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KOHTEKCTYAJII)HI/II‘/JI“AHAJIB (DYHKHIOHAHLHOT IHAJIITPHU
TAKTHUK JJIA PEAJIIBALII CTPATEI'II OCOBUCTICHUX XUTPOIIIB
Y AMCKYPCI IEPEMOBHUH

Aaaa HAJTAIBEBA, Anacracia HINJIIOK (YMmanb, Ykpaina)

VY nuckypci NepeMOBHH SIK CUCTEMHIN KOMYHIKaTHUBHIN 1HTEpaKIlli OTIOHEHTIB
3HAaXOJIUTh BIMOOpaXEHHA SBUIIE IHTErpaimii CcTpaTerii mpes3eHTamii —
KOHBEHI[IOHAJIbHUX Ta MAaHINyJIATUBHUX. Y HAIIOMY JOCIIKEHHI MpeIMETOM
JIHTBICTUYHOTO TOIIYKY € JMCKYpPCHBHA peajizallii MaHIMyJATHBHOI CTpaTerii
OCOOMCTICHUX XHTPOIIB, sIKa penpe3eHToBaHa 13 TaKTUKaMH: PO3JpaTyBaHHs
OMOHEHTAa, BUKOPUCTAHHS HE3HANOMHUX JJis CHIBPO3MOBHMKA CIIB, TEOpId Ta
TEPMIHIB, YHUKHEHHSI OOTOBOPEHHS, «CaMOBJIAJaHHs, «3JUBYBaHHS», JIECTOIIIB,
NPUHIDKEHHST OTIOHEHTa, 3BUHYBAYEHHS, MPUXOBAHOTO 3BHHYBAUCHHSI, KPUTHUKU,
nepeBaru, MOUIYKYy HeratuBHOI iH¢opwmarii, nceBgo3road. Ha Ham normsa, yci
O3HAYCHI TaKTHUKU OO0’ €JHAaHI TUM, 1110 BOHM 0a3ylOThCS Ha 3/1ACHEHHI
MaHIMyJISITABHOTO BIUIMBY Ha OCHOBI BpaxyBaHHs 1HJIWBIIyaJIbHO-TICUXOJIOTTYHUX
0COOJMBOCTEH YCIX YUACHUKIB J1JIOBUX MEPEMOBHH.

VYBaxkaeMo 3a JOIUIBHE OKPECIUTH CIOCOOM JMCKYPCUBHOI peani3auii
TAaKTUKH PO3JpaTyBaHHS OIOHEHTa, Y (OKYCl SIKOI — BHUBEACHHS OIOHEHTa 3
pIBHOBAru NUIAXOM TITy3yBaHb, HECTIPABEUIMBUX Ta OE3MiJACTaBHUX 3BHHYBAYCHb.
CimueHHSIM e(EKTHUBHOCTI 1i 3aCTOCYBaHHS € pPO3JpAaTyBaHHsS y4YaCHHUKA
NEPEeMOBUH, HOro MOMWJIKOBA Ta HEBUTIJHA 3asBa, sIKa HE JI03BOJIUTH HOMY
JIOCATHYTH 3aIlJIAHOBAHOTO pe3ynbTatry. Ls MaHIMynsSTHBHA TaKTUKA peai3yeTbes
y TpsMiid Ta 3aByaibOBaHI (opMax y MOeAHAHHI 3 IPOHIEID Ta HENPSIMUMHU
HaTskaMu [2]. 3AiMCHIOIOYM MOBHHM BIUIMB, MAaHIITYJIATOP-OTIOHEHT HE JIUIIC
IparHe yHUKHYTH HeOakaHOro 0OrOBOPEHHS MTUTaHb, ajie i penpe3eHTyBaTH 00’ €KT
MaHINYyJSTUBHOTO BIUIMBY Y HEBUTIAHOMY CBITJI. 3 OIJISIAy Ha 1€, aKUEHTYEThCS
yBara Ha HEOCBIYEHOCTI, HEMOIHPOPMOBAHOCTI YUaCHUKA y MEBHIN ranmy3l. biibiie
TOT0, MaHIMMYJISITOP 3BEPTAE yBary CHiBPO3MOBHMKA HA O3HAYEHHI MOr0 HEBJAJIOTO
JIOCBIly TEPEMOBHUH, SKHM KpUCTANI3ye€TbCsd Yy MOMYIIEHHX TIIOMUJIIKax Ta

MPOBAJIBHUX PIIEHHAX. TaKUM YMHOM, 3A1MCHIOETHCS MOBHUM THCK HA OTNOHEHTA,



pe3yibTaTOM SIKOTO € CYMHIBH ayJuTOpii B ICTUHHOCTI BHCIJIOBJIIOBAHOI HHUM
iHdopmarrii. ¥ xoai peamizaliii TAKTUKY 3HAXOASTh BIUTYHHS TaKi MaHIMYJISITUBHI
kiimie: “Haven'’t you met ... ? Don’t you know elementary ... ?; ... what in this case
could be discussed with you?!”. Y cBiTIl 3a3Ha4€HOr0, HaBEJEHI MOBHI BUpPa3u
JIMIIIE TIOCUJTIOIOTh MaHIMyIATUBHUN BIUIMB HA CIIIPO3MOBHHKA.

TakTrka BUKOPUCTAHHS HE3HAMOMHUX JUIsl CIIBPO3MOBHHKA CIIIB, TEOpid Ta
TEPMiHIB 3aCTOCOBY€ETHCS JIUIIIE, SIKIO OTIOHEHT COPOMUTHCS IMEPENUTYBATH Ta BIA€E
T€, 110 3pO3YMIB 3HaYCHHS HEBITOMHX TepMiHiB. Came TOMY, HEpO3yMiHHS MOBHOIO
0COOHMCTICTIO 3HAUCHHS JIeKceMu eclectic, HaBeneHiit y dhparMenTi quckypey: “Your
statement is eclectic ”, mo>ke 3arHaTH ii B TIIyXHid KyT Ta 3MyCHTH 3aCyMHIBAaTUCS Y
MPaBUJILHOCTI BHUCJIOBIIOBAHUX 17eil. 3a momioHuMu ¢dpazaMu «3aMacKOBaHE»
ICTUHHE TparHeHHs JUCKPEIUTYBaTH OCOOMCTICHI SAKOCTI YW 1J€i OJHOrO 3
YYaCHMKIB JUIOBOI KOMYHiKalli. 3ayBa)KMMO, 110 BUKOPHCTAHHS TEPMIHIB € HE
TaKTHYHUM XOJIOM, a HEBII’€MHUM aTrpuOyToM mnepeMoBuH. OnucaHa JiHIA
MOBENIHKN HaOyBa€e CTaTyCy TaKTHKH JIMIIE Yy TOMY BHIIAJIKy, KOJH YCKJIaJIHECHHS
3MICTY BHUCJIOBJIIOBaHb 3/IIACHIOETHCS HA CBIJOMOMY PIBHI JUISl TCUXOJIOTTYHOTO
BITMBY Ha 00’ €KT MaHIITyJISIIII.

TakTka YHUKHEHHSI OOTOBOPEHHS PEai30BYETHCS ILISTXOM BUKOPUCTAHHS

JICMOHCTPaTHBHOT 00pa3y y 3alpONOHOBAHUX JUCKYPCUBHUX (parMeHTax: “.. It’s

impossible to discuss complicated issues in a constructive manner with you ... ; ...

Your offensive attacks and behaviour make it impossible to continue this meeting ...,

I’ll be ready to continue this meeting only if you control yourself ....".

HenonyuieHHss MOBHOI B3a€MOJii MaHIMYJATOPOM 3[1ACHIOETHCS 3a JOMOMOTOIO
BUKOPHCTaHHS MPUUOMIB BUBEJICHHS OMOHEHTA 3 PIBHOBATW, KOJU PO3TJISA] MUTAaHb
TpaHCPOPMYETHCS Yy CyNepeuKy, sika 30BCIM HE IOB’s3aHa 3 OCHOBHOIO TEMOIO
nepeMoBUH. [l TakTHKa 3a3BHYall KOpENO€ i3 Tak 3BaHUMH MEXaHIYHUMHU
XUTpoaMu. Y BITUM3HSHUX JIHTBICTUYHUX CTYAIsIX MOOYTye IyMmKa, IO O
OCHOBHMX XWTPOILIIB CIiJ BIAHECTH Takl: NepeOWBaHHS, MiABUIIEHHS TOJIOCY,
JIEMOHCTPATUBHI aKTH TOBEIIHKH, SIKI BHCIIOBIIOIOTh HEOAXaHHS CIIyXaTH, SIKE €
CBIJUEHHSIM HEIMOBAaru I10 BIJHOIIEHHIO 10 MOBHOI OCOOMCTOCTI OIIOHEHTA.

Pe3ynbTaT 3acTOCYBaHHS OKPECICHHMX MEXaHIYHMX XUTPOIIIB 3HAXOJUTh MOBHE



BiIOOpakeHHA Yy TakoMy (parMeHTi JUCKypCy TepeMOBHH. “... it’s simply
impossible to speak (discuss some matters) with you, as you don’t give any
understandable answer to any question ...; ... it’s simply impossible to speak (discuss
some matters) with you, as you don’t give a chance to object to you, to express any
point of view which is different from yours ... ”.

[lepexoquMo A0 aHami3y TaKTUKH «CaMOBIaJaHHs». [HOJAlI THIBHY 4YH
IMITyJTbCUBHY MTOBEAIHKY MO>KHA BUIIPABAATH, SIKIIO MOPYLIEHO TPOOJIEMYy YECHOCTI
cTopiH. Mo)kHa oTpuMaTH OLUTBIIMIA 3UCK, MPUXOBYIOYH CHpaBXkHI emori. Taky
JIHIIO TTOBEIIHKA MOXKYTh CIPHUIHSATH 3a HEPIIIYYiCTh, ajle BOHA Ja€ Yac YYaCHUKY
NEPEMOBUH JJIS TOTO, 1100 MOMIPKYBAaTH HAJl BIACHOIO BUBAKEHOO BIOBIIIIO.

[HKOIM OIOHEHTH 3MIMCHIOIOTH Aii, MPU I[bOMY, HE IOBIJIOMJISIOYM IHIITY
cTopoHy. Hampukman, BOHM MOXYTh JOJTYYUTH TMPEACTABHUKIB KOHKYPYIOUOI
KOMIaHii 10 mpolecy nepeMoBruH. METOI0 TaKTUKH «3ITMBYBaHHS» € BIJIBOJIKAHHS
1HIIIOT CTOPOHU BiJi MUTaHHS, 0 0O0roBoproeThes: “This is our lawyer who will sit
in our meeting. Just happened to be here and is interested in the deal ...; We know
delivery is critical. We cannot meet it without overtime. That raises the price 23%.
We will make up the extra cost to you later. On another contract ... ”. /o takux
CUTyalllii HEMOXJIMBO MIATOTYBaTUCS, aj€ pPe3yJbTaTOM peaii3allii O3HauyeHOi
TaKTHKW MOK€ OyTH YHMOBLILHEHHS MPOIIECY MEPEMOBHUH, MIATEKCTOM SKOTO Oyie:
“Every time you pull a startle, it will lengthen the negotiation”. Cnij 3a3Ha4uTH, 110
HECIO/11BaHI MOMEHTH HE 3aBXKH TUIAHYIOTHCSI OTIOHEHTAaMH 1 MOXKYTb B11I0yBaTUCS
3aBJIsIKK 30iry o0ctaBuH. ToMy, mepiil HiXK BXKUBATH OY/Ib-SKUX 3aX0/IIB, YHaCHUKU
NEPEMOBUH MOBUHHI BUSHAUYUTHU XapaKTEP J1H.

Jlecrolin Tako BIZHOCATH 10 TakTuK mepemoBuH: “We think you are the right

kind of the company for discuss these needs with ... ”.

TakThka TNPUHUKEHHS OINOHEHTAa pEAN3yeThCd y TakoMmy (¢parMeHTi
auckypey: “The outlook is not terribly bright .

TakTrka 3BMHYBau€HHS Mepedavae KpUTUKY MOBEIIHKH, €eMOLIMHOT JIHIT Ta
IHTEJNIEKTYalbHUX  3J10HOCTEH IHIIOrO y4YacHMKa mepeMoBUH. OIOHEHTa
3BUHYBA4yIOTh Y KOH(IIIKTI a00 Y BUHUKHEHHI MPOOJIeMH, sika € HOr0 HACIIIKOM:

“You are being a real nuisance. You are the reason we can’t come to any kind of



agreement”. OueBUAHOI € KOPEJIiS OKPECICHOI TAaKTHKU 13 TaKTHUKOIO
IPUXOBAHOTO 3BUHYBaYeHHS. BiAMIHHICTh MI>)K HUMH TIOJISITA€ Y TOMY, 1110 KPUTHKA
HE BHCIOBIIOETHCS MUISIXOM TPSMOTO CIOBECHOTO BIUIUBY Kpi3h TMPUIMY
«3aMackoBaHoOro» 3BuHyBaueHHs [1]. Ii KonTpasepciiiHa CyTHIiCTH 3HAXOIUTH
BIJUTYHHSI Y TakoMy (hparMeHTi TUCKypcCy nepeMoBuH: “I don’t think that someone
should get into bargaining if they know that they do not have the money necessary
to buy”.

[Ipn BUKOpPUCTaHHI TAKTHKH KPUTHUKH IHIIOTO MiJ[ «IPHUID» CIOBECHOTO
«Hamaay» MOTPAIISIOTh OCOOMCTICHI XapaKTEPUCTHUKH, TTIEPEKOHAHHS Ta I[IHHOCTI

omonenTa: “Oh Amy, how could I expect you to pay me in weekly installments when

you can't even keep your checkbook balanced week to week? .

TakTuka nepeBaru nepegodoadae, MO0 YYaCHUKU JIJIOBUX MEPEMOBHUH, SIKI €
MPOTUIICKHUMHU CTOPOHAMH, HECIPOMOXKHI HAJICKHUM UYMHOM YCBIJIOMHUTH CYTh
cupaBu. [IpoimocTpyeMo 11e Ha OCHOBI BUKOPUCTaHHS PEJIEBAHTHOTO MOBHOTO
matepiany: “Dave, you are really not thinking about this logically. If you were, my
points would all become clear .

TakTrka momryKy HeraTuBHOI 1H(pOpMAaIli yocoOII0€ OCOOUCTY KPHUTHKY,
«3aMacKOBaHy» y BUIJISAl 3alWTaHHSA. YYaCHUK TIEPEMOBHH BHCIOBIIIOE
HEOOXITHICTh 3aI0BOJIBHUTH 1H(OpMaIliiHy moTpedy, aje 3aluTaHHs MOCTABJICHE
TaKUM YHHOM, M0 BIH BHCIOBJIIOE€ KPUTUKY Ta 3MYIIy€ OIIOHEHTA
BunpaBaoByBatucs. Hampuxman: “Why is that none of my offers are quite good
enough for you?”.

TaxTuka nceBmo3roan mepeadayae, Mo MAHIMYISITOP BUCIOBIIOE YaCTKOBY
3rojy 3 [yMKOIO OMTOHEHTa CTOCOBHO KOJIa MUTaHb, sIKe 00TOBOPIOIOTHCA. 32 TOHOM
roJIoCy Ta HEBEpOAIbHOIO MOBEAIHKOIO OYEBUTHUM € TE, 1[0 YYACHUK IEPEMOBHUH HE
po3aiisie Touky 30py omoHeHTa: “Payments till the end of the year? Sure ... no
problem ... ",

V3sBIIM BCe A0 yBaru, 3ayBaKMMO, IO OMKCAHI y HAIIOMY JTOCHTIIKEHHI
TaKTHKW HE JIWIIE CIPUSIOTh peati3allii cTpaTerii 0COOMCTICHUX XUTPOIIIB, aje U
BIJII3€PKAITIOIOTh KOHTPABEPCIHHY CYTHICTh CAaMOTO JUCKYpPCy MEPEMOBHH, SKa

0a3yeTbcst HA TOMY, L0 331l JOCATHEHHSI €PEKTUBHOTO PE3YyJIbTAaTy MAHIMYJISITOP



dhopMyIIIoE Ta 3aCTOCOBYE BJIACHI CTpATEr1yH1 «IIpaBujia Tpr» 13 METOIO 31HCHEHHS

IMPHUXOBAHOTI'O IICUXO0JIOTTYHOIO BILIUBY.
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KOMYHIKATHUBHI HAPAMETPU TEKCTIB KOHTPAKTIB
Anaa ITAJIAIBEBA, JImutpo ITAJIAMAPYYK (YMaHb, YKpaina)

Crnenudika TeKCTIB KOHTPAKTIB 3yMOBJIEHA TUM, 1110 BOHU € peaii3aTopamu
KOMYHIKaTUBHO-IHTEHIIIOHAJIbHUX  YCTAHOBOK OOWJBOX YYacCHHUKIB  JAUIOBOI
KOMyHiKarlii. TekCTOBUI KOMIIOHEHT IIUX ()parMeHTIB A1JIOBOTO TUCKYPCY aKIIEHTY€
yBary Ha BHUCOKOMY piBHI MIJATOTOBKM KOMYHIKAHTIB, fKi BHCTYIAIOTh B pOJIi
IPEJICTAaBHUKIB TEBHOI OpraHi3alli Ta KOHKPETU3YIOThCS y (opMl MOJAHUX
HOMIHAIlIN. 3 OTJISiAY HA 11€, JIIJIOBl MApTHEPHU OJJHOYACHO BUKOHYIOTH TakKi QPyHKITIT
— azapecaHTiB Ta anpecarTiB. O3HaueHa (DYyHKIIOHAJIbHA MAaJlITpa PEaTi3yeThCS B
aCIeKTi CHUMETPUYHOCTI / HECUMETPUYHOCTI TEKCTy. PIBHONpPAaBHICTH CTOPIH,
HAJUUICHUX MpaBaMu Ta 00OB’SI3KaMU, € BHUPAKEHHAM CUMETPUYHOCTI, HATOMICTh
HECUMETPUYHICTh 3HAXOIUTh BIUIYHHS y TOMY, IO B TEKCTaX IOPUIUIHHX
JIOKyMEHTIB HEMOKJIMBO BHOKPEMHTH €JIMHOTO ajapecaHta Ta azapecara. lle
3YMOBJIEHO THM, LIO MAPTHEPHU Maiike PIBHONPABHO Peali3yl0Th KOMYHIKATUBHO-
IHTCHIIIOHAJIbHI YCTAHOBKH, IO € CBIJYEHHSAM IIOYEProBOCTI Yy BHUKOHAHHI
OKpECJIeHHUX BUIIIE (PYHKIIIH.

VY 1ujioMy, KOHTPAKT € pe3yibTaToOM IMOMEPEIHBOI0 1aJIOTy CTOPIH, 10 HE
1mo30aBisie HOro mparMaTuyHOi crenudiku, Ta € BOJHOYAC BUPOOICHOI HOPMOIO
MOBEAIHKUA. 3ayBa)XUMO, IO IiJT TEPMIHOM «IIparMaThyHa YCTaHOBKAa y4YacCHUKa

JJI0OBOI KOMYHIKAIii» MU TPOMOHYEMO PO3YMITH Hamip, SAKUH TOJIATae y



3000B’s13aHHI TIapTHEpPa BUKOHYBATH BCTAHOBJICHI Ta OMHCaHI 3000B’s3aHHS 13
METOI0 OTPUMAaHHS 3a3/ajeriap 3alUIaHOBAHOI BUTOJM Ta YHUKHEHHS MOMKJIMBHX
MPOTU3aKOHHUX JII HA OCHOB1 BXKE€ OOTrOBOPEHOTO CIOCOOy Ta MipU BHU3HAYCHHS
BIJINOBIJIAJIbHOCT1 CTOPOHH, KA € MOPYIITHUKOM YMOB KOHTPAKTY.

[IpoBenene Hamu JOCTIKEHHS 6a3yBaiocsl HA BU3SHAYEHH] CTPYKTYPH 3MiHU
poieil y TekcTax KOHTpakTiB. Ha oOCHOBI aHamidy UUJIbOBUX YCTaHOBOK
IPOTUIICKHUX CTOPIH Ta IXHBOI FOPUIUYHOT IHTEpaKIlii, BITOOPakeHOT Y TEKCTOBHUX
KOMIIOHEHTaX 4 KOHTpPAaKTIB, cepel SKUX: 3 — YKIaAeHl y TakKuxX KpaiHax:
BenukoOpuranisi, CHIA, «CmiBapyxHocTi» Ta 1 — HEaBTEHTUYHUH, MU
BUOKPEMUJIM TPEBATIOIOUl TEHJEHUII, AKI 3HAXOASATh BIJUIYHHS Y HOPUIWYHIN
miurBictuil. Kputepiem Bigbopy 3 aBTeHTHYHMX (parMeHTiB AUCKypcy Ta 1
HEABTEHTUYHOTO Oyyia HEOOXIJIHICTh 31MCHEHHS MOPIBHSJIBHOIO aHAII3y SBUIIA
3000B’s13aHHA. MU BHSBWIM, IO B TEKCTaX MAOCHIIKYBAHMX KOHTPAKTIB
CIIOCTEPITAEThCS TEHJEHIlIS /IO TEepPEeBaKaHHS pPEUEHb, KpPi3b MNPUMY SKHUX
KOHCTaTyIOThCA 000B’SI3KM MPOAABLs. Y CBITJII CKa3aHOI'O, YBaXKa€MO 3a JAOLIIbHE
3ayBa)XUTHU, L0 Y HEABTEHTUYHOMY JOKYMEHTI OOOB’SI3KaM O3HAUEHOi CTOPOHU
BiBoguThCs  44,2% onucy, koHtpakti «CmiBapyxHocti» — 45%, B
amepukaHcbkomy — 52%, y OputancbkoMy — 48,6%. KpiM TOro, miakpecinumo Te,
10 MOUITUPEHOIO € TEHACHITIS 10 30UTbIIEHHS KITbKOCTI PEYeHbB, Y SKUX 3HAXOATh
BiI0OpakeHHs B3a€MHI 3000B’s13aHHS CTOPiH. J[J11 KOHTpakTiB, ykianenux y CIIA
Ta BenukoOpuTaHii, XapakTepHUM € ICTOTHE NEpEeBaXaHHS PEUYEHb, Yy SKUX
penpe3eHTOBaHO OOOB’SI3KM TPOJIABIlsl, i€ YaCTUHA MIKPOKOHTEKCTY, Yy SKIN
KOHCTaTYIHOThCS 000B’s13ku nokymiis (27,5% — Benukobputanis, 26,4% — CIIA)
Ta criibHI 3000B’s13aHHs (23,9% — Bemukoopuranis, 21,6% — CIIA), € Mmaiixke
OJIHAKOBOIO y BIJICOTKOBOMY BiJHOIIICHHI. J[JI1 KOHTpaKTy, YKIAJEHOTO y KpaiHi, y
AKId aHrJcbka MOBa He € O(IUIHHOI MOBOIO CHIJIKYBaHHS, Ta y KpaiHi miA
YMOBHOIO HOMiHaIi€t0 « CIIiBIPY>KHICThY, CIIBBIAHOIIEHHS 30008’ 13aHb TIPOIABIIS
(«CriBapyxHicTh» — 45%, HeaBTeHTUUHUN — 44,2%), mokymiis («CHiBAPYKHICTH
—23,6%, neaBreHTHUHHN — 23,3%) Ta cnuibHUX 3000B’s13aHb («CHIBAPYKHICTHY —
31,4%, neaBTeHTHYHUN — 32,5%) € MPaKTUIHO OJTHAKOBOIO. Y CBITJII CKa3aHOTIO,

CIIOCTEPITa€eThCSl peajizallisl CTpaTerii BepOadbHOTO YXWISHHS Ta KOHTpoJepa 3



OrJIsily Ha TMparHeHHs MapTHepa, KUK € HOCIEM aHTJIHChKOI MOBHM, HaB’s3aTH
1HIIOMY, KU HE € 11 HocleM, BiacHe OadeHHs MpaB Ta 00OB’S3KIB, JETAIBHO iX
omucaTu MJig TOro, W00 YHUKHYTH HENOpO3yMiHHA ab0 YHEMOXKJIMBUTHU
MaHIIyJIIOBaHHS 31 CTOPOHU «UY>KOT'0» YYaCHHUKA JA1IOBUX TIEPEMOBHH.

[lepeBakHa OUIBILIICTH ABTEHTUYHUX MPAKTHYHUX MOCIOHMKIB 13 YKJIaJaHHA
JUJIOBOI  JIOKYMEHTalli TsKi€ 10 JAeMOKpaTu3allli JIOKYMEHTa B acleKTax
JIHTBICTUYHOTO O(GOPMIICHHA Ta peamisallii crpaTerii CHiBpOOITHHMIITBA, SKa
3HAaXOJUTh BIOOpPaXEHHS Yy pIBHOMPABHOMY BIJUIyHHI IHTEpECIiB CTOpiH. Y
BITUM3HSHUX JIIHTBICTUYHHUX CTY1sX MOOYTy€ MOALT KOHTPAKTIB Ha Bl TPYIH:
«HEPIBHOIPABHI», «30aJ1aHCOBaH1», SIKHA KOPEJIOE 13 KaTeropi€er0 aBTEHTHYHOCTI
JNOKyMeHTy. Ha Ham norusa, i aBTEeHTUYHUX KOHTPAKTIB ICTOTHY pOJib BIAIrpae
KJIaCMYHA TPAJAHWIlis TEKCTOBOTO O(GOPMIICHHS, aje MpaKTHKa YKJIaJaHHS IUX
JIOKYMEHTIB B IHIIMX KpaiHax 0a3yeThCsl Ha CIOBIYBaHHI 3arajbHONPUUHITHX
HaI[lOHATBHUX TPAJUIIINA Ta 3yMOBIIOETHCS TEHJICHIIIEI0 JIO PIBHOMPABHOI IHTETpallii
B EKOHOMIYHIA Ta coulanpHid cdepax. 3ayBaXumo, W10 TEHAEHUIA M0
JEeMOKpaTu3allii Ta pIBHOMNPABHOCTI JIUIOBOTO CIUIKYBaHHS — peaji3yeThCs
CUCTEMAaTUYHO Ta IMOCIIJOBHO y  KOHTpakTax KpaiH €BponeichbKoro
CniBTOBapucTBa, HATOMICTh y JepxkaBax «CmiBAPYKHOCTI» i 3acTOCyBaHHS
KOPEJIIOE 13 «PIBHOMPABHOI0» MOJIEILIIO.

[Ipecyno3utiiero KOHTPAKTY € IiJI0BE JUCTYBaHHS, IO MEPEAy€e YKIaIaHHIO
KOHTPAKTy. 3BEpHEMOCS JO aHali3y JIHIBICTUYHOI peaii3alii sBUINA
KBaHTU(IKATUBHOCTI Y JOCTIIPKYBaHUX HaMH TEeKCTaX. SIKIO KOXKEH IIJTOBUN JIUCT
€ CBOEPITHOIO «PEIUIIKOK» OJHOTO 3 KOMYHIKAaHTIB, TO B TEKCTI KOHTPAaKTy
BIJIOOpaKEH1 «PEIUTIKM» TMPOTHIICKHUX CTOPIH, SKI OKPECTIOIThCS y BUTIIAII
okpemux maparpadiB abo ab3aiiB. BizbMeMO 710 yBaru Kateropiro aJapecoBaHOCTI
TEKCTOBOTO KOMITOHEHTY. TEKCT KOHTPakTy aJApecOBaHUI HE TUTHKU KOKHOMY 3
napTHEpiB, ane W Oyab-sKiid TpeTi 0co0i, sKa BHCTYIAE B PoJii apOiTpa mij yac
BUPILIEHHS Ta BPETyJIOBaHHS IOPUAMYHUX PO3ODKHOCTEH MIK JIUJIOBUMHU
napTHEPaMHU:

“ ... 9. Seller bears all the expenses to get necessary permissions to export

from the UK or other European countries the Goods mentioned in the Contract.



10. Any alterations and addenda to the present Contract shall be valid only if
made in the written form duly signed by authorized officials of both the Parties.

After signing the present Contract all preliminary agreements in connection
with it are considered null and void.

All taxes, dues and customs expenses, related to the conclusion and execution
of the Contract, incurred on the territory of the Buyer shall be borne by the Buyer,
and outside it — by the Seller ... 7 [1].

KpiMm TOro, y cydacHOMy [iJOBOMY CIIJIKYyBaHHI, fKE€ 3A1HCHIOETHCS
aHTJIACHKOI0 MOBOIO MK IIPEJICTABHUKAMU PI13HUX KYJIBTYpP Ta MOBHHMX CHUIBHOT,
BUKOPUCTOBYIOTHCS JIBI OCHOBHI KOMIO3UL1KAHI ()OPMH KOHTPAKTIB — KOHTPAKTH,
110 CKJIaIat0ThCsl 31 CIIUCKY CTaTeH, Ta KOHTPAKTHU 3 YHI(PIKOBAHOIO Ta Y3rOJKEHOIO
yacTuHaMu. Lli TUIK A1IOBUX TOKYMEHTIB BUKOPUCTOBYIOTHCA Y CILJIKYBaHHI MIXK
NpeCTAaBHUKAMU AHTJIOMOBHHX KYyJbTYp Ta MK KOMYHIKaHTaMH, SKi € Ta HE €
HOCISIMM aHTJIIHCBKOT MOBHU. OuUeBHIHUM € Te, IO 3arajbHONpuHIATa (opma
KOHTPAKTYy, 110 YKJIaJA€ThCSl B @HIJIOMOBHOMY CEPEIOBUIII, IEPEBAXKAE B CyUaCHIN
MPaKTHUIIl MI>KHAPOJIHOTO JIIJIOBO/ICTBA.

Sk yxe 3a3Havanocs, y KpaiHax, y sSIKUX aHTJIIHChbKa He € 1epKaBHOIO MOBOIO,
BUKOPUCTOBYETHCSI TUIl KOHTPAKTY 3 YHI()IKOBAHOIO Ta Y3rOJKEHOK YaCTUHAMH,
HATOMICTh B aHIJIOMOBHUX KpaiHax — IOPUAMYHUNA JOKYMEHT Yy BUTJISII CIHUCKY
crateil. Lle Mo)KHa MOSACHUTH TUM, IO HasIBHICTh 00 €MHO1 YH1()IKOBaHOT YaCTUHU
3BOJIUTh /10 MIHIMyMy MOXJIMBICTh TIPOSIBY MOBHOI HEKOMIETEHTHOCTI
KoMyHikaHTa. KpiM Toro, HaiioHajgbHO-KYJIbTYpHHU (PAKTOp y AOCTIIHKYBAHHX
TEKCTaX peai3yeThCs Kpi3b MPU3My BUKOpUCTaHHs mieciiB — Will y moganmsHOMY
3HAUEHHI, 30KpeMa y TeKcTax KOHTpakTiB Benukoi bpurtanii ta bputancekoi
CrisapysxkHocti Ta shall y konrpaktax CHIA. BigzHauumo Te, 110 HEAHTJIOMOBHI
KpaiHu CIOBIAYIOTh AMEPUKAHCHKY MPAKTUKY CTOCOBHO BUKOPHCTAHHS HABEICHUX
JIECHIB, SIKI PENPE3EHTYIOTh Pi3HI BIATIHKY KaTeropii 30008’ 13aHHS.

JlocmipkyBaHi HaMH KOHTPAaKTH BIJIPI3HSIOTHCS BIJICOTKOBUM
CHIBBIIHOIIIEHHSIM BUKOPUCTAHUX y TEKCTI mep(HOpMaTUBHUX TIECTIB. 3 OTIISATY Ha
1€, BHUPIZHSIIOUOI0 PHUCOI0 CIYTY€E CTYIIHb YPOYHUCTOCTI Ta JEKIapaTUBHOCTI.

HanionanbHO-KyJIbTypHa crieli(ika BUABIAETbCS Y PI3HUX MNPEBATIOIOYUX THMAX



MoJiesiel TeMaTH4HOl porpecii (mapanenbHa — Benmukoopuranis, niniiiHa — CIHIA,
piBHA MHUTOMA Bara napajeibHUX Ta JiHIHHUX Mozened i «CHiBapyKHOCTI» Ta
HenudepeHIiioBaHe BUKOPHUCTAHHS YyCIX THITIB TEMaTHYHOI Iporpecii s
HCAHIJIOMOBHUX KpaiH). Y3sBIIM Iiell (akTop a0 yBarv, MNPHUITYCTHMO, IO
AHTJIOMOBHUH KOMYHIKQHT MOK€ CIPHHHSITH TEKCTOBUH KOMIIOHEHT KOHTPAKTY, Y
SKOMY BHUKOPUCTOBYIOTHCSI BCl TUIM MOJI€NIE TEeMAaTHYHOI MPOTpecii, sIK BaXKUM
JUISL CIIPUMHSATTSL.

VY TekcTax KOHTPAKTIB BUSBISIOTHCSA KOMYHIKaTUBHI 3001 uepe3 HeT0OCTaTHIN
pIBEHb BOJIOAIHHS aHTJIIMCHKOIO MOBOIO YyKJIajadaMd JUIOBUX TOKyMeHTIB. lle
MOXYTh OyTH: opdorpadiuHi, rpaMaTUYHI, JICKCUYHI IOMUJIKU. Y TEKCTaX J1IOBUX
JIMCTIB OCHOBHOIO MMPUYMHOIO 30010 € KOMOIHAIIS PI3HUX HAIIIOHATBHO-KYJIBTYPHUX
CTaHJApPTIB CTPYKTYPHOIO Ta JIHIBICTUYHOTO odopmieHHs (parmeHTiB. [lo
JIPYTOpsIHUX IPUYKH BIAHECEMO NTOE€JHAHHS O3HAK PI3HUX (PYHKI[IOHAIIBHUX CTUJIIB
B MEXaX OJTHOTO TEKCTY:

“The packing should protect the goods from any deterioration and corrosion
into account several transshipments and extended storage” [2].

“All banking expenses encurred on the territory of the Seller shall be borne
by the Seller” [5].

“In case the Goods is unproperly addressed ...”" [4].

“Marking should be made distinctly in unwashable paint ... [3].

Kareropisi KOHTaKTHOCTI y TEKCTI KOHTPAKTIB BUPAXKAETHCS KPI3b MPU3MY
eTUKEeTHUX (OpMyJT Ta CTaHAAPTIB, AKI € MapKepaMu IMOYATKy Ta 3aBEpIICHHS
JUJI0BOI KOMYHIKalii. Y mnpeamOyni HaBOASATHCS HOMIHAIli KOMYHIKAHTIB, SIKI
BUKOHYIOTh (DYHKI[IIO BCTAHOBJICHHS KOHTAKTIB. 3aBepiiajgbHi O00OB’S3KOBI
CTUKETHI (HOPMYJIM: FOPUIUYHI apecH CTOPIH, OAaHKIBChKI PEKBIZUTH, MiANUCH
KOHTPAKTEPiB PENPE3CHTYIOTh KOHTAKTOPO3MHUKAIOUY POJIb.

VY3sBIIM yce 10 yBaru, 3ayBaKUMO Te€, IO CTYIIHb BIUIMBY HAI[lOHAJIBHO-
KYJBTYPHOTO (paKTOpa € BUIMM Yy TEKCTaX KOHTPAKTIB, HI’K Y KOMIIOHEHTaX J1JIOBUX
mucTiB. He3Baxkaroum Ha 11e, Y TEKCTOBHX OJOKaX KOHTPAKTIB pPeali3ylOThCs
KOMyHIKaTHBH1 cTparerii. [lim dYac niIOBOrO MHCEMHOTO CHIJIKYBAaHHS MIiX

KOMYHIKaHTaMHU, 5Kl € Ta HE € HOCISIMU aHTJIIAChKOT MOBH, BUSIBIISIETHCS TEHACHIIS



70 peamizailli cTparerii BepOaJlbHOTO YXWISHHS Ta KOHTpoJjepa. AmanTariis
AHTJIOMOBHUX KOMYHIKAHTIB 3HAXOAWTh BIUIYHHS Y TPUHHATTI MPOIMO3UIIN
YYaCHHUKIB, SKI HE BOJIOAIIOTH AHTJIIHCBKOIO MOBOIO Ha PIBHI HOCIIB, IIIOJIO
neraiizaiii 3000B’s3aHb yCiX CTOPIH ISl TOTO, 100 YHHUKHYTH PI3HOYHMTAaHb Ta
MPOTU3aKOHHOTO BUKOHAHHS 3000B’si3aHb 32 KOHTPAKTOM 3 OOKY CTOpiH, IO
bikcyeTbcs y TeKCTi KoHTpakry. Chnenudika JIHTBICTUHYHOTO O(OpMIICHHS
KOHTPAKTIB MOJIATAE Y TOMY, III0 BOHA € PETJIAMEHTOBAHOIO Ta TSIKI€ 10 MIHIMAJIBHOT

Bapiarii.

CIIMCOK JIITEPATYPHU
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Widelinks Inc.. India, 1995.
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HA3BU I'OPOJAUHHU Y POMAHI HATAJIKN CHAJAHKO
«TEPBAPIA KOXAHIIIB»
Tersna MAPYEHKO (Cymu, Ykpaina)

JlocmipKeHHsT JIEKCUYHOI CUCTEMH MOBM - SIBUILIE TOCTIiiHE, Oe3nepepBHE,
I[IKaB€ y CBOEMY PO3BUTKOBI Ta 3MiHaX. JIekcMUHa cUCTeMa YKpPaiHChKOiI MOBH —
Haii0arariia Ta HalyyTJIWBIIA 3 yCIX MOBHMX CHCTEM, 0O CIYyrye LIOJACHHUM
3HAPSAISIM JJ1s1 KOAKHOTO MOBIIS.

Ha3Bu ropoHix KyabTyp € CUCTEMOIO IABHHOIO 32 CBOIM TMOXOIPKEHHSAM, K1
MpUTaMaHHa MeBHAa KOHCEPBATUBHICTh, CTAIICTh, OJJHAK BapiaTUBHICTh JICKCUUHUX
OJIMHUIIb BIJIMOBITHO JIO PET1I0HATHLHOTO BXXUTKY CTAHOBUTH HEAOUSIKUN THTEPEC TS

JIOCITIIKEHHS.



TBOpU cydacHOi Xy10KHBOT JIITEPATYpH € JKEPEIoM (PAKTUYHOIO MaTepiany
JUISL BUBUEHHS JIEKCUKO-CEMAHTUYHHUX TPYI, OCOOUCTICTh aBTOpa TBOPY — 3aBXKAU
SICKpaBUM BUPA3HUK PETIOHAIIBHOTO BAPIAHTY II€1 TPYIIH.

[TucbMEeHHUKH, 3MaNTbOBYIOYM TTOOYT, 3BUYKH, TPAJIUILIII CydaCHUX YKPAiHIIIB,
HE MOXYTh YHUKHYTH BUKOPHUCTAaHHS Ha3B TOPOJHIX KYJIbTYp SK HEBiJ €MHOI
CKJIQJIOBOI KUTTS CyCHUIbCTBA.

VY pomani Haranku Cusananko «I'ep6apiii koxaniiB» (2011) Ha3Bu ropouHu
IPUIIACOBAHO JO MO Ta YMOB JIOACHKOTO CIIBICHYBaHHS, IIO CBIIYUTH MPO
rIMOOKE 3aHYPEHHS €T JISKCUKHU Y CBIJIOMICTD 1 IIHOBUX 0C10 TBOPY, 1 aBTOPKH.

[TuceMeHHUIT € MOBHOIO MPEICTABHUIICIO 3aXiAHOYKPATHCHKOTO IATEKTY,
110 BigoOpakeHo y popmax Ha3B ropouHu: «BiH ... HEUYyTHO MIHSB MOMIILHUYKH,
rOTYBaB KaBy, caiamku 1 (haconvky no-OpeTOHChKW»; «/IB14l Ha pik ycsa napadis ...
JoroMaraia Horo poJuHl1 CauTH 1 KOMaTh 0)1b0)»; «3arau0iiol0YiCh y YUTAHHS,
BOHA MOTJIa HE BIIYYTH 3amaxy npuropisiioi 6yas6u Ha KyxHi» [1; ¢.37, 88, 161].

[IpoTe BKMBaHHS JEKCEMU 0)1b0a HE € TIOCHIIOBHUM: «OYJIO I11€ 1I0Ch, IO
HE BUBITPWIOCS 3 YacOM 1 MPOOMBAIOCS HaBITh KPi3h HArpOMAaKEHHS aMiaqHHX
BUIAPIB 1 THWIM3HU TPLI0i MUHYJIOPIYHOI Kapmonai 3 MiABaNiB»; «Kapmonisane
nwope cii Oylo BXHUBaTH 0Oe€3 MOJOKa 1 Maclia, Maclio J0JaBajiocs JIWIIE B
MaKapOHU»; «O0OTOBOPEHHS SKOTOCh HAJ3BUYAMHOTO PELENTY KBAIICHHS KaIlyCTH
¥ MIPUTOTYBaHHS Kapmonii» [1; c. 51, 74, 229].

ABTOpKa BAAJI0 BUKOPUCTOBYE HA3BH TOPOJHIX KyJIbTYp Ta iXHI MOXIAHI AJIs
MeTaOpUYHOIO OMUCY TepoiB TBOPY: «...3[aBajocs, OT-OT BIACTbCS MOYYTH,
HaBITh SIK PO3ILIIONIYIOTHCS 02IpOK MK CKMOKamu XJ110a Ha KaHalKax y TICTeYKax
TOBCTCHBKMX UYOJIOBIKIB y KOCTIOMax»; «OpecTa, TNPOIMaxjoro OpyIHOIO
SJIEKTPUUYKOIO 1 KOBOACOIO 3 YacHuKoM 13 4yxoi KaHankuy; «JIrobormr 31 Ctenanom
— K TPOCTa CesHChKAa XKa, MIMATOK cajia 3 yubynero, SIKKA MOXKE CMaKyBaTH
CTpAIlIEHHO JIeCh y TOJi, KOJW TH YK€ TOJIOAHUH, ajie 32 BUIIYKAHUM CTOJIOM,
HAaKpUTHM KpPOXMaJbHOIO O1710I0 CKaTepTHHOIO, Taka DKa 3aiiBa...»; «3HHUKaB Y
MaMCTEepHIi, BUOITal0UH JIUIIIE JIJIST TOTO, MO0 MOHIOXATH SKUUCH 30THUINN noMIO0p
M Kypsdy Jdanky»; «CMak cana, koBOacu, yu0yi 1 HaBITh BApEHUX SA€Lb, SIKUN OYyB

TYT TaKUM OCOOJIMBUM, MaOyThb, 4epe3 BTOMY BiJl (DI3UUHOI Mpalli»; «[100aY1B Mepe/



co00r0 HeHabarato MOJIOAIIOro 3a ce0e YOJIOBIKA, SIKUM, noOypaKosiiuil BiJl
XBUJIIOBAHHS, HIOM IIKOJSP, 3a)KOBYBAB 3allaX aJKOTOJII0 XBOWHOIO TLIOYKOIO»;
«BIIMOBJISITACS BiJl MPOIMIOHOBAHOI CYCiJIaMH TI0 TOAOPOXKI KOBOACH 3 YACHUKOMY
[1;c.42, 53, 140, 182, 189, 221, 257].

Pucn xapaktepy naiifoBux oci0, IyIIeBHI CTaHM TaKOX BHUIIMCAHO 3a
JIOTIOMOT'O10 Ha3B FOPOIMHH:
- HOCTaNbris 3a BaThKIBIIMHOIO: «T€Ta TaKW 30paja 2opoo 1 3acifiia Ha HbOMY
npuBe3eHy 3 YKpaiHu KyKypyo3y 1 HENONMyJSpHHMA Yy Tid micieBocTi (Dpaniis)
oypsx» [1; ¢.129];
- MPIMJIMBICTB: «YSABIISUIA COO1 IEpPel CHOM JIyXIB 1 IPUBUIIB, SIK1 OJIyKatOTh TOMIX
PO3BIIIAHUMH Ha TOPUIII CIUIETEHUMHU B KOCY 20i6KAMU HYACHUK)Y 1 0bepemKamu
mobucmxy» [1; ¢.58];
- HEOXAMHICTh YOJIOBIKA 1 MOYYTTS BiAPa3H 10 HbOTO: «A MOPSA MOTIU OIMUHUTHUCS
XJi0, caram, 0aHsIK 31 cBi MM Oopmem» [1; ¢.184]; «y mpuiuiioMy Haa Iyooro
Opecra mMaTouky nempywku» [1; ¢.155]; «kiH4Ia€e MPOCTO HA CYMKY 3 KaOAuKamu»
[1; c.204];
- HeJloiKY BuxoBaHHs: «[lio3pina mocTyIuMBICTh OATHKIB Y MUTAHHSIX MUTTS PYK
1 HaBITh 080YI8 13 TPSAJKH, 1]l YaC CIIOKUBAHHS IUX 0804i6 HABITh Y TOMY BaplaHTI,
KM BBa)KaBCsI IOMMTHM, 3aBKIH ITOCKPHITYBaB IiCOK Ha 3y0ax» [1; ¢.190]; «... ae
iXHI OJHOCENBIIl BUPOIIYBaIM o06oui. ByB came mepiof N03piBaHHSA KabOauKis,
HACa/DKEHUX TOMIXK KyKypyo3oio, 1 OpecT 3amporoHyBaB 31pBaTu coO1 KijbKa Ha
Beuepro. Kabaukie 0yj10 Tak 0ararto, 110 HaBPsI Y4 rOCHoapi MOMITITh BTpaTy» [1;
c.201];
- BIQUYTTS HEOE3MeKH: «BOHA pa3 MO pa3 O00sM3KO o3upanaci, y MIypXOTi
KVKYpYO3aHUux cmeben 1 BUYBAIMCS KPOKH PO3JIIOUYEHHX rocmoaapiB; OpecT 3
Ipunoto 3abpenu y TYCTy KyKypyo3y, HaMararuuchb...HE TMepeyenuTucs o0
po3raiy’keHe 1o 3eMii O6aounns; IpuHa Tak 1 HE HaBaXKWIacs 31pBaTH KOJIHOTO
kabauxa» [1; ¢.202];
- XUTpicTh: «i3nuB A0 [lonbui kymyBaTu yubdyto; Opect iXxaB Ha 3aKynu yuoyIi,

aJjie pa3oM 3 TOMEONaTUYHOI HA(TOIO KyIyBaB KUIbKa IITYYHHUX YJICHIB, BIOpaTopH,



30y/KYyrOY1 Kparuli, epOTUYHY O1TM3HY, XOBaB 1€ BCE M yuO)Y10 1 TAKUM YUHOM
NIEPEeBO3HB uepe3 Kopaou» [1; ¢.243].

3aBAsSKA BUKOPUCTAHHIO HA3B TOPOJIHIX Ta TPAB’STHUX KYJIBTYp MPHU YUTAHHI
TBOPY 3aJIIIOIOThCA HE TUIBKH 30POBI, aje W CMakKoBlI Ta HIOXOBI penentopu: «I
IpYXKUHH BapATb CyN 13 neuepuysamu, PSICHO AOJAIOYM JO HBOTO CYHICHOTO
nobucmky ta uebpeyion [1; c.134]; «llepire, mo 3acBimguniao OeHi 11 BariTHICTS,
OyB cMak xagyra Ha BycTax», «OJieHa Biuysia Ha ByCTaX HE3BUYHHM cepell 3UMU
npucmak xagyna» [1; ¢.210-211].

Takum uniHOM, poMan Hatanku Casimanko «['epOapiii KoxaHIIiBy, sik 1 6araTo
IHIIMX TBOPIB, HATIOBHEHUI HA3BAMH FOPOAHIX KYJBTYp, 110 CBITYUTH PO aKTUBHE

GyHKIIOHYBaHHS 11€1 TPYIU JEKCUKH B Cy4acHIN YKpaiHChKil MOBI.

CIIMCOK JIITEPATYPH
1. Haranka Cusganko. ['epOapiit koxanmiB. XapkiB: KK «Kny6 CimeitHoro

Hozsimmsa». 2011.272c¢.

KOMMYHUKATHUBHBINA NOTEHIIUAJI NPOHUN

I'ennaauii IPOKO®BEB (YMaHb, YKkpauHa)

HUponust mpexacrasiser coOOi Tmepegadyy TOBOPSIIUM HEUCKPEHHOCTH 10
OTHOIIEHUIO K SIKOOBI OCYIIECTBISIEMOMY MM TPSIMOMY PEUYEBOMY aKTy, YCIOBHS
YCHEMHOCTH KOTOPOTrO HAMEPEHHO HAPYLIAIOTCS, B PE3YIbTATE YETO IMOPOXKIACTCS
VPOHUYECKUM CMBICII BBICKA3bIBAHMUS.

[IparMaTHYHOCTh UPOHUHU ONPEAEISAETCS TEM, YTO UPOHUUYECKUM PEYEBOU AKT
ABJISICTCSI AKTOM OlleHMBaHUs. KpUTHKYsI TO, YTO OH CUATAET HECOBEPIICHHBIM, aBTOP
WPOHUU aKTHBHO BO3JICMCTBYET HA OKPYKAIOIIUX, HA UX 00pa3 MBICTU M HA JIMHUIO UX
noBenenus. [lomumo peanuzanuu  QyHKIMM — ONTUMH3AIMK  MEXKIMYHOCTHBIX
OTHOIIIEHUH, KOTOpas 3aKJII0YaeTCsl B COOJIOJEHWU YYaCTHUKAMU HWPOHUYECKOTO
JTUCKypca TpPHHIMIA BEXJIMBOCTH, MOXHO Ha3BaTh IENbIA psia 0ojiee YacTHBIX

(GyHKIUH, TaKKe HECYIIUX OMPEACIEHHYIO TparMaTUYeCKyl0 Harpy3Ky.



OpHol M3 HUX SABISETCA (PYHKIHUS YIPOUEHHUS MO3UILMU TOBOPSILETO 33 CUET
OCNIa0JICHHsI TIO3WIIMM aJpecara, KOTOPYK HA3bIBAIOT JKCKIIIO3WBHOW (yHKIHUEH
[Booth 1975: 28; Myers1977: 179] unu ¢pyukuuei onposepskenus [ Kaufer, Neuwirth
1982: 32; Rodica 1984: 69]. Hponms cumraercs upe3BblUaiiHO 3(h(HEKTHBHBIM
CPEICTBOM J0Ka3aTENbCTBA MPABUILHOCTH MO3UIIMH, 3aHUMAEMON KOMMYHHKAHTAMMU.

BripakeHre MpOHUYECKOTO OTHOIIECHUS SIBJSIETCS PA3HOBUJIHOCTBIO IMpolecca
BBIHECEHHSI HEMPAMOM OLEHKU. B OoTiMune OT mpsAMOM OIIEHKH, OIIEHKa KOCBCHHAas
TpeOyeT Oojiee aKTHBHBIX JEHCTBUII CO CTOPOHBI aapecaTa. AKT HUPOHHUYECKOTO
OLICHHBAHHUS MOYKHO OXapaKTepHU30BaTh Kak “kooreparuBHbIi’” akT [Rodica 1984: 65].
Pazymeercs, 11000# peueBOi akT SBJISIETCS KOONEPATUBHBIM JEHCTBUEM, HO CTEIICHb
COTPYJHUYECTBA TOBOPAILETO U aJpecara MOBBIIAETCA MPHU MEPEXO0JI€ OT MPSIMBIX
pPEYEBBIX aKTOB K KOCBEHHBIM, B KOTOPBIX TOBOPSIIIIMI MAaCKUPYET CBOE HAMEPEHUE.

Pons vpoHUM B ompeneNeHUH MparMaTUYecKOro BO3JCUCTBUS Ha ajapecara
OCOOCHHO BENMKAa MOTOMY, YTO OHA TaKXKe 3acTaBJSIET ajpecara OOpalaThCs K
IIUPOKOMY KOHTEKCTY M MEPEkKUBATH MPOIIECC OIICHUBAHUSI CBOUX JEUCTBUIN Ha €ro
done. B aTOM mpoiiecce yuacTBYIOT Kak pa3yM, Tak U sMoIuu. poHudeckas orieHka
ABJISIETCA CBOEr0 poJa CHHTE30M 3MOLIMOHAIIBHOW M PallMOHAJIbHOM OLEHOK. Takum
00pa3oM, UpOHHUSI TPUBOIUT K CKPBITOMY HaBA3bIBAHUIO OIIEHKH, TOOYXas ajgpecara
HE TMPOCTO MPHUHATH, a CaAMOCTOATEIHLHO BHIPAOOTATh MOTHUB HJisi JIEUCTBHM TIO
YCTPaHEHUIO  HEJOCTATKOB, CTaBIIMX MPEIMETOM HUPOHUYECKOM  KPUTHKHU.
[IpuMeHeHue UPOHUHM OCOOEHHO IIeJIECO00Pa3HO B TEX ClIydasix, KOT/ia COOECeIHUKU
paBHBI 0 CBOEMY COIMAJIBHOMY CTaTyCy W HEMOTHBHUPOBAHHOE TpeOOBaHUE HE
s dextrBHO. [lepexnuBasi HPOHUUECKUN CMBICI, aJpecaT BBICKa3bIBAHUSI TBOPYECKHU
Y4acCTBYET B IPOLECCE OLECHMWBAHUS, CTAHOBHUTCS NMPUYACTHBIM K €ro pe3yJbTary.
Kpowme »Toro, BeICOKasi CTENEHb “KOONEPATUBHOCTH MPOHUM JeNaeT o0iieHue ooee
HKOHOMHBIM: TOBOPSIILIEMY HEOOX0AUMO 00pa30BaTh JIUIIb YaCTh COOOILEHUS.

OCOOCHHOCTBIO HMPOHUH KaK ITOJEMHYECKOTO CPEJICTBA SIBISCTCS TO, ‘‘UTO,
nopakasi MPOTUBHUKA, OHA OCTAETCS Kak Obl HEYS3BUMOUM JJii OTBETHOIo yjaapa”
[[llepOuna 1971: 41]. ABTOp MPOHHYECKOTO BBICKA3bIBAHUS CTAapaeTCs H30EKATh
W3JIUIIHEN KaTEerOPUYHOCTH OLEHKH, TaK KaK 3TO B ONPEAEIEHHON CUTYalluu MOXKET

ObITh MpUYMHON KOHQuUKTAa. WpOoHMS K€ MO3BOJAET YWTH OT HEro, OCTaBlsis



TOBOPSIIIIEMY ITPABO O0TKA3aThCsl OT MHTEPIPETAIINHU, HEIPUEMIIEMOM ISl cOOeCceTHUKaA.
Takoe aeiicTBME WPOHMHM MOXXHO PAacCMAaTPUBATh KaK (DYHKITUIO yperyJIUpOBaHUS
Pa3HOTJIACUIA.

OOparieHue K HWPOHUH IIO3BOJISIET TOBOpAIIEMY H30eraTh BBICKA3bIBAHUS
HenH(pOpMaTUBHBIX,  caMmoouyeBUAHBIX  cyxkaenmid  [Kaufer  198la:  33].
[IpencraBieHHbIE UPOHUYECKH, CYKJACHUS OOPETAIOT JOMOTHUTEIbLHBIN CMBICT U HE
KaXKYTCSI TPUBUATIEHBIMH.

Hponnst MOXeT OBITh MCTOJB30BaHA M B KayeCTBE OCOOOT0 KOAA, KOTOPBIM
KOMMYHHUKAHThl MNPUMEHSIOT B LEJISIX KOOPJAMHALIMM CBOMX JIEMCTBUH B TakKou
CUTyalliy, KOTJIa OHU OIACaloTCs, MPOCTO HE XOTAT WJIM HE MOTYT BBIPAXKAaTh CBOU
MBICJIH MPSIMO.

Emé onuolt ¢yHKIMENH UPOHUM SABISIETCS TO, YTO OHA CIYKUT MHTUMH3ALUU
OTHOIIICHUN MEXJTy KOMMYHUKAHTaMH, YCTAHOBJICHUIO U YIPOUYEHHUIO IPYKECKUX
CBsi3el Mexxay HUMHM. lIpennoxkeHne MpuHITh, y4acTHE B UPOHUUYECKON UIPE MOXKET
paccMaTpUBaTHCS KaK CBOETO POJla MHTEIJIEKTYadIbHbIN U IIEHHOCTHBIN TECT, B OCHOBE
KOTOPOTO JICKUT YBEPEHHOCTh TOBOPSIIETO B CIOCOOHOCTH ajipecara JIOCTONHO
pemnTs ero. [IppHUMas 3TO NpeasioKeHue, apecaT OTBEYAET IOBEPUEM Ha JIOBEPHUE.
B3anmononnmanue, TOCTUTHYTOE TaKUM IMYTEM, BOCIIPUHUMAETCS KOMMYHUKAHTAMU
KaK HEUTO caMO coO0M pazyMeromieecs.

NpoHust Takxke MOXKET OBITh CPEICTBOM, HUCIOJIb3YEMbIM TOBOPSIIUM IS
camoperyssiuuu. UpoHu3upys, OH 0CBOOOKIaeTCsl OT YyBCTBA HEYAOBICTBOPEHHOCTH,
peanu3ysi CBO€ KpUTUIECKOE HAMEpPEHHUE.

HyxHo ynoMmsiHyTh U HauboJjiee €CTECTBEHHYIO (DYHKIIMIO UPOHUM, KOTOPYIO
TOXE CJICAYEeT CUMTATh IMPAarMaTUYECKOM — KOMHUYECKYIO (DYHKIIHIO, WUIH (QYyHKITHIO
BLICMCHUBAHUS.

JlocTmkeHue KakoW-TnOO OJHOM M3 Ha3BaHHBIX IICJIEeH HE TOJBKO HE
MIPOTUBOPEYHT OTHOBPEMEHHOM peanu3aiuu Ipyrux (GyHKIHM, HO ¥ Tpeanoiaraer e¢.
Tak, omnpoBepKEHHE TO3UIMKM OMNIMOHEHTA B CIOPE MOXKET COMPOBOKIATHCS
YIOPOUECHHUEM CBSA3U CO CIYIIATENEM U OJJTHOBPEMEHHO CITY>KUTh LEIU YPEryJIUpOBAHUS
Pa3HOTJIACUM.

O‘IeBI/I,Z[HO, HPOHHA HCIIOJB3YCTCd KOMMYHHKAaHTaAMH KaK CPCACTBO PCHICHHA



TeX 3a7a4, KOTOpble HE MOTYT ObITh 3((HEKTUBHO pEUIEHBbI C TMOMOILIBI0 “NPSAMBIX”

CHOCOOO0B CBS3H MEXKIY HUMHU.
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BIITBOPEHHS EMOHIﬁHO 3ABAPBJIEHOI IEKCUKH B
AHI'VIOMOBHOMY IMEPEKJIAJII IIOBICTI MAPKA BOBUKA
«(JHCTUTYTKA»

Oxkcana 30CIMOBA (XapkiB, Ykpaina)
HOuaia INCAHCBKA (XapkiB, Ykpaina)

BigTBopeHHs1 B mepekiaAl €KCIPEeCUBHOCTI JITEPATYPHOIO0 TEKCTY YacTO €
cnpaBxHiM BukinkoM. OCHOBHE 3aBllaHHA TepeKiajava Mojsrac B ToMy, abwu
30€perTH [K 3MiCT, TaK 1 CTUJIb TBOPY OpUTIHATY.

[TpoOnemMy BiITBOPEHHS PI3HUX THIIB CTHJIICTUYHO MAapKOBAHOI JIEKCUKHU Ha
MaTepiaii mepeKiiaiiB Xy10KHIX TBOPIB aHai3yBainu y cBoix nparsix K. bymap [1],
O. 3ocimona i O. IlickyH [3], A. Ko3auyk [4], 1. Pomantok [5], O. Illym [6] Ta iH1I1

BYEHI, SIK1 HArOJIOIIYIOTh HAa TOMY, HACKUIBKH CKJIQ/IHO MEPEeAaTH BiITIHKA 3HAYEHb



JOCIIIKYBAaHUX OJMHUIb 3aCO0aMHU 1HIIIOT MOBH Ta HACKIJIBKHU BaXKJIIMBUM € TOLIYK
BJAINX MEPEKIaalbKUX MPUHOMIB JIJIs 30€pEKEHHS CTHIIICTUYHOTO 3a0apBIICHHS
TEKCTY OpHTiHAIY B Iepeknai [6, c. 312].

Meroto Hamoro JIOCHIPKEHHS € OKPECICHHS OCHOBHHUX CIOCOOIB
BIITBOPEHHS €MOIIHO 3a0apBlIEHOT JEKCUKU B aHTJIOMOBHOMY TEpeKiIa/ii MOBICTI
Mapka BoBuka «IHcTutyTKa» [2; 7].

Bukopucranss aBTOPKOIO EKCIIPECUBHO  3a0apBJE€HOI  JIEKCHUKH
CTIIOCTEPIraéEMo B OMHUCAX €MOLINA TOJIOBHUX MEPCOHAXKIB, Y BUPAKEHHI IXHBOTO
CTaBJCHHS JI0 IHIIUX TepOiB, CHPUUHSATTS HABKOJHUIIHBLOTO CEpPEJOBUINA Ta
COI[1aJILHOTO MPOCTOPY.

Sk Bi1OMO, yKpaiHChbKa MOBa Ay»e Oarara Ha pi3Hi (OPMU BUSBIICHHS JIACKU
[3, c. 207]. 30kpema, MPUKMETHHM € PO3MAITTS JIEMIHYTHBIB (3MEHIITYBaJIbHO-
NECTINBOI JIEKCUKH), siKI Mapko BOBYOK IIMPOKO BXHUBAa€ y CBOil IOBICTI.
IMeHHUKHM Ta TPUKMETHUKH 31 3MEHIITYBAJIIbHO-TIECTIMBUMU Cy(pikcamu 3a3BUuai
MEepPEeKJIaJlaloTh  AHDVINCBKOIDO  MOBOIO 32  JIOMOMOIOK  JIBOX  CIIOCOOIB:
MOPGOJIOTIYHOTO Ta JCKCHKO-CHHTAKCHMYHOTO, Hampukiaa: mamxo — daddy abo
dear dad; marycenbpka — mummy a6o dear mum; xmapunxa — cloudlet ado little cloud
[3, c. 207].

B ykpaincekiii MOBiI mepeBaxkae MOPQOJIOTIUHUN CIOCIO TBOPEHHS
neMiHyTuBiB. HatomicTe aHrmiickka MoOBa BOJIOJIE JOCUTh OOMEXEHUMU
MOPGOJOTIYHUMH 3ac00aMU BUPAXKEHHSI 3MEHITYBaJbHO-TECTIUBOTO 3HAYCHHS,
nepeBaxHo iMeHHUKOBUMH cydikcamu. [I[o6 koMmmeHcyBatu Taky MporajinHy B
CEMAaHTUYHOMY Ta KOHOTaTUBHOMY HaBaHTaXEHH1 CIiB, mnepeknanady Ounech
KoBasienko 37e01IbIIOT0 BUKOPUCTOBYBAB JIEKCHYHI 3acobu (Hacammepen
npukmeTaukn): little, small, tiny, dear, kind, lovely. Hampukian: «bigonaireuka
most» — «my poor little childy; «muuko» — «pretty little facey»; «BHy4YeuKa» — «dear
little granddaughter»; «pydeHbKW» — «tiny armsy. llepexnan 3a OMOMOTOIO
aQHTJIMCBKUX  BUIMOBIAHUKIB, J€ 3HA4YCHHsS JCMIHYTUBHOCTI  BHUpPaXeHE
MOP(OJIOTIYHUMH 3aC00aMU, TaKOX 3YCTPIYaBCS B TEKCTI (SIK TPaBUIO Y

3BEpPTAaHHAX), POTE HE TaK YacTo, SIK-OT: «JIIBUMHO-CEpACHbKO» — «deariey. AGu



BIJITBOPUTH JIaCKaBE 3BEPTAHHS <«JIIBUMHO-TOPIIMYKO», TMEpeKsiaiady 3acTOCyBaB
(GYHKI[IOHATBFHUIN aHAJIOT 13 IEMIHYTUBHUM CY(DIKCOM: «sweetie-piey.

Crnij 3BEepHYTH yBary Ha iHII eKcrpecuBH1 ¢GopMu 3BepTaHb. JJOCHTh 4acTo
aHTIicChka MOBa HE MOXe 30epertd Bce O0araTcTBO W TJHMOWHY €MOIIiH,
NpUTAaMaHHUX  YKPAiHCBKIN JIEKCHIN, IO BXXHBAEThCSA Y 3BepTaHHsAX. lle
B110yBa€ThCs, 30KpeMa, 4epe3 BIIMIHHOCTI B KOHOTATUBHOMY 3Ha4€HHI cjioBa abo
yepe3 pizHUIo y chepax ioro Bukopuctanus [3, c. 208]. B opwurinam moBicTi
Mapka BoBuka «IHCTHTYTKa» ClOCTepiraeMo po3MaiTTs JacKaBUX 3BEPTaHb, TO1
K y TepeKyajl BCl BOHM YacTO BIATBOPEHI OJHIET M TIEIO CaMOIO JIEKCEMOIO.
Hanpuknan, «2onybkoy, «nmawkoy, «mMos Oumuxoy B TIepekiiail Oyau BiATBOPEHI
sk «my childy, «cepoenvror, «eonybro» — «deary Bignopimno. YacoMm y TekcTi
MepeKialy 3BEpTaHHs MPOCTO BUIYCKAIOCs, SIK-OT y (pasi, KOJIU cTapa MaHl
3BepTajiacs 10 NAaHHOYKHU: «A Hexall *ke s mepuie cama ToOOK HaTIIIyCh, puodKo,
Hexail Ha Tebe HaauBitocs! » — «Just let me gaze my fill of you firsty». Takuii KOHTEKCT
OyB MOBHICTIO TpaHC(HOPMOBAHHUI 1 IEBHOIO MipPOIO BTPATUB CBOIO €MOIIIIHICTD.

[HII1 3MeHITyBaJIbHO-TIECTINBI  (OpMHU (HE TUIBKK Yy 3BEpTaHHSX), IO
BUKOPHCTOBYBAJIKCS B OPUTIHAII TBOPY, TAKOXK y3araji 3HUKAIOTh a00 HIBEITIOIOTHCS
B aHIJIIMCBKOMY TIEpeKIIai, K-0T: «Ha raHoukaxy — «on the porchesy, «uiuka» —
«nighty, «ynyueuxa» — «granddaughtery, « Vemeuko» — «Ustinay, «coneuxo» — «the
suny, «xasseukay — «landlady» ta iH. OCKiIBKH TaKuX CIIiB 'y MOBJICHHI TOJIOBHO{
repoiHi, BiJl IMEHI SIKO1 il OMOBib, Ta OaraThoX 1HIIMX MEPCOHAXKIB AYyKe Oararo,
iX BUMyIIEHHS a00 CTHJIICTUYHE HiBEIIOBaHHS MPHU3BOJUTH 10 3HAYHUX BTPAT B
oOpa3zHocTi TBopy 3arajioM. O. KoBaJIeHKO HamaraeTbCs SKHAHOUIBIIO MIPOIO
BIITBOPUTH JIEMIHYTHBH, JI€ 11 MOXKJIMBO, OJHAK, 3pO3yMILJIO, 110 Yepe3 0OMeKeH1
MO>KJIMBOCTI aHTJIIMCHKOT MOBH B I[bOMY aCIIE€KTI, 3pOOUTH 1€ CKIAIHO.

AHani3 nepekiiagy MoBICTI CBIAYMTH, IO OUIBIIICTh JIEMIHYTUBHHUX (HOpM,
Y)KUTUX B OpUTIHAJI TBOPY, HE OyJIM MOBHICTIO aJIEKBATHO BIATBOPEHI aHTJIIHCHKOIO
MOBOIO, OCKUTBKH BXXMBAKOTHCS CTUJIICTUYHO IIIJTIKOM HEUTpaJibHI CJIOBA, Yepe3 1110 B
aHTJIHCHhKOMY TEKCTI BTPAYA€THCS BIATIHOK JACKaBOCTI.

He numie 3MeHIyBagbHO-NIECTIIMBI CI0BAa MOTPEOYIOTh OCOOIMBOI yBaru y

npoteci nepexnany. CTHUIICTUYHO 3a0apBIEHUM €, 30KpeMa, CIIOBO «KpAjisiy, SIKe



BIITBOpEHE 3a JOMOMOIOI0 HEHTpalbHOI aHMIKMCHKOI JiekceMHu «a beautyy.
Bomgnouac, mepexmamaroud TPUKMETHUK —«208ipKa», SKAM Ma€ 3HAYCHHS
«Oanakyva», O. KoBaneHko J0JaB y Mepeksial MPHUCIIBHUK-IHTEHCU(IKATOP —
«terribly chatty», BoueBuab, a0 MIACHIUTH EKCIPECHBHICTh I[LOTO O3HAYCHHS B
OTKCI TepPOTHi.

PutopuuHi 3BepTaHHs B IOCTII)KYBaHOMY TBOPI1 TAKOX CIIYTYBalld CIOCOOOM
BUPaXXEHHS eMOIlii (SK KpimakiB, Tak 1 KpimocHukiB). Hampuknan: «boowce miii
munocmusuii!y, «lope moe!y, «loounonvka sc mosny, «locnoou munuti!y. Taki
dbopmu Bupaxkenus emoiliii O. KoBaneHko nepekianae, BUKOPUCTOBYIOUH METOJ
(YHKIIIOHAJILHOTO BiNOBITHUKA, a came: « My God!», «Oh, goodness!» abo «What
a worst fate/».

OTxe, y mnepeknajanbKid TMpaKTHIl HE MOXe OyTH CTaHAapTy I
BIITBOPEHHSI JIEMIHYTHBIB Ta 1HIIOI CTWJIICTUYHO MAapKOBAHOI JIEKCUKUA U
CTHJIICTUYHUX 3aC001B YKPaiHCHKOTO OPUTTHAIBHOTO TEKCTY 3acO0aMU aHTJIIMCHKOT
MOBH, 30KpEMa, YE€PE3 BIICYTHICTh B OCTaHH1H BIJIMOBITHUX CIOBOTBIPHUX MOJEIIEH.
VY Takux BUMaAKaXx, Ha 5Kallb, IOCUTh YaCTO IOBOJAUTHCS KOPUCTYBATUCS CTPATETIEIO
HehTpamizaii, sk 1e 3poous O. KoBaneHko, nepekiagaroyu nosictb Mapka Bosuka
«lHctutyTKay. IlpuiioM no0naBaHHS O3HAYEHb JO CTWIICTUYHO HEHUTpaIbHUX
IMCHHUKIB, 3aMiHa CJIIB CUTYaTMBHHMH BIJIOBIIHUKAMHU Yy JESIKMX KOHTEKCTaX
JI03BOJIMJIM TIEBHOIO MIpOI0 KOMIICHCYBAaTH BTpady€Hy B TMpPOIECi NepeKiamy
KOHOTAIIIIO.
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CYB’EKTHU «TOUYKHU 30PY»
Y ®PAHIIY3BKOMY HAPATUBHOMY TEKCTI

Muxkoaa BOPOJAHD (Ymanb, Ykpaina)

VYcraHOBIEHHS! Cy0’€KTa, SIKOMY HAaJleKHUTh «TOYKa 30py» B PO3MOBIIL, €
OJIHIEI0 3 HEOOXITHUX YMOB PO3YMIHHS TBOpPY. Y HapaTUBHOMY TEKCTI TaKHi
CyO’€KT, SIKMI 4yTTEBO CIPHUIMAE HABKOJIMIIHIO AIMCHICTh, BUPAKAETHCS TOUYKOIO
BIJITIKY TPOCTOPOBO-YaCOBUX BIAHOLIEHb. BiH Moke 30iratucs ado He 30iratucs 13
Cy0’€KTOM MOBIICHHS, @ TOMY CY0 €KTOM «TOYKH 30py» MOKe OyTH omoBigay ado
MEPCOHAXK. Y TEpIIOMy pa3l UAEThCS MPO EKCIUTIIUTHUN CY0’ €KT «TOUYKH 30PY»,
OCK1JIbKH MOTO POJIb BUKOHYE Cy0’€KT MOBJIEHHS, @ B APYTOMY — MPO IMIUTIHUTHUH,
TOOTO MepcOHaXX € CyO0’€KTOM, SIKMI BiAuyBae€, MpHUilMae i Tymae pa3oMm 13
OmoBijadyeM 1 B Horo MoBiieHHEBUX (opmax. CkiagHa cyO’€KTHa CTPYKTypa

PO3MOBIIl 3yMOBIIIOE Pi3HOMaHITHI (hOpMH TXHBOT B3aEMO/TIT:



1) omoBimau Moke BTpy4yaTHCS B CYyO’€KTHUH IUIaH MepcoHa)xa, U0
HEOJIMIHHO 3yMOBJIIO€ TpaHC(HOPMAIIiF0O OKPEMHX JTIHTBICTUYHHUX €JIEMEHTIB;

2) Ha TepIIMi IJIaH BUCYBAETHCS JCHKTUUHUI KOMIIOHEHT ab0 HoTr0o oKpemi
KOOPJAMHATH, aKIIEHT MOXe OyTH 3p0o0sieHuH Ha cdepl UyTTEBOTO CIPUUHATTS abo
Ha CTaBJIEHH1 Cy0’€KTa O HAaBKOJHIIHBOI A1HCHOCTI.

PosrissHeMo O1IbII IeTabHO OCHOBHI XapaKTePUCTHKU KOXKHOTO 13 Cy0 €KTIB
«TOYKHU 30PY».

1. OmoBinau.

AHanizytoun (yHKI[IOHYBaHHSI KaTeropii «Touka 30py» B HapaTUBHOMY
TEKCTI1, JOCJIIHUKA MalOTh Ha yBa3l MepeIyCciM IyMKY OIOBiaya, sika € 0a30BOIO B
NPOAYKYBaHHI TEKCTY: BOHAa € IIEHTPOM XYJIOXKHBOTO TEKCTY, SKOMY
MIMOPSIKOBYIOTECS KaTeropii yacy u npocTopy.

OrnoBiauy Mae JEKCUKO-IpaMaTU4YHI OCOOJMBOCTI B TEKCTI: 3alMEHHHUKOBI
dbopmu, 1HIMBIAyaTBHUN Yac, TEMIIOPAJIbHI i MTPOCTOPOBI IEUKTUYHI MPUCITIBHUKH.
Xapaktep B3a€MOJIli LUX €JIEMEHTIB AUKTYETbCSI BUOOPOM OIOBIJAYEM «TOUYKHU
30py» [4, c. 27-28]. Came omoBimau 3aiiicCHIOE B10Ip €IEeMEHTIB (MEPCOHAXKIB,
CUTYaIlll, i) 13 «0/11i» K HApaTUBHOTO MaTepiaiy JJIsi CTBOPEHHS PO3IMOBITHOT
1CTOPI1; KOHKPETU3YE U JeTali3ye 11l eJIeMEHTH; BU3HAYa€ MOCIiJOBHICTh BUKIALY 1
MOHTaX (PparMeHTIB; 3A1MICHIOE MOBHY MPE3EHTAIlI}0 KOMITOHEHTIB 1 OIIHIOE iX [7].

Bubip «Touku 30py» BH3Ha4ya€e pO3MOBIJIHY MO3UIII0: OMOBIIAY MOXE OyTH
HEMEepCOH1(PIKOBAHUM 1 HE BXOJUTH JI0 BHYTPILIIHBOTO CBITY TEKCTY, a MOXKe OyTH
KOHKPETHOIO0 0CO00I0 i MaTH MEBHY MPOCTOPOBO-YACOBY MO3UIIII0 — y IIEHTP1 YU Ha
nepudepii IpocTopy pO3MOBIIHOI icTOpii [6, . 253].

OnoBigay Mo3HAYa€ThCA y (PpaHIy3bKiii MOBI 3aiiMEHHUKOBUMH (popMamMu
«jer, «ily, iHomi «fuy», «VouS», «NOUS», «ONy». 3aralbHOBIIOMO, 110 BUOIp Gopmu
pO3MOBIJII B HApaTUBHOMY TEKCTI He BumnagkoBuil. IIpoHomiHanmbHa ¢dopma
BUPAXEHHS OIOBiJIadya OPIEHTYE HApaTUBHY 1H(GOPMAIIIO, BUPAKAIOYH TOTIIA 1
YKa3yl04H Ha paKkypc, MiJ SKUM aBTOp 3alpoIlye YATa4a MOTISHYTA Ha HAPATUBHY
CUTYyaIlif0. BIIbIIICTh TOCTITHUKIB PO3TIIAIAIOTH JIBA THUIIMA PO3MOBII: BiJ MEPIIOT

0co0Mu 1 Bij TpeThO1 K (popMabHI PENPE3CHTAHTH «TOYOK 30pYy» OTOBiAaya.



«Je» cBIAUUTH MPO Te, M0 OMOBIJAY 3HAXOAUTHCS BCEPEAMHI TEKCTOBOIO
IpOCTOPY 1 € OAHUM 13 TepcoHaxiB. BiH po3moBigae mpo Te, MmO OayuTh,
IHTEPIPETYIOYu nobdaveHe no-cBoemy. OcoOIMBICTIO PO3MOBIAL Bijl MEPIIOi 0cOOU
€ MOXKJIUBICTD PO3KPHUTH Cy0’€KTUBHICTD OISy Ha CBIT [4].

«Touka 30py» OIOBiaYa «j€» BiTHOCUTH PO3MOBIIL 0 MOMEHTY ii il abo
NepeKUBaHHS, TOUYKOIO BIJIJIIKY YACOBUX BIJHOIIIEHb Y TEKCTI € MOMEHT MOBJICHHS,
BUXITHUM ITyHKTOM SKOTO € CIIBBIIHOIIEHHS «SI-TyT-3apas3», IMpPH IbOMY
BUKOPHUCTOBYIOThCS Taki aiecniBHi opmu: Présent, Passé composé, Futur simpl.

«1» Bupakae morJIs OMoBijjavya 30BHI, HAallpaBJICHUI Ha OMKUCYBaHY iCTOPIIO
i nepcoHaxiB. OnoBiiay CTBOPIOE 00’ €KTUBHUM TEKCT, OCKIIbKHA 3HAXOJUTHCS B
M03aTEeKCTOBOMY MPOCTOPi, 0auyuTh MOMAil U OIHIOE iX «300Ky». CeMaHTHYHOIO
OCOOJIMBICTIO PO3MOBII Bii TPETHOT 0OCOOM € TOBHOTA 300pa’KEHHS 30BHIIIHBOTO i
BHYTPIIIHBOrO CBITY [l]. Yce3HaHHs omoBigaya BeAe 10 «IIUPOTU OXOIUICHHS
¢babynpHOI AiHiCHOCTI, cBOOOJA 3MIHHM MTPOCTOPOBOI, YACOBOi 1 MCHUXOJOTTYHOT
MEepCIeKTUBH, cB0OOa KoMmo3ulii» [3, c. 185].

JIMCcTaHIIHHICTh OMmoBigada «il» BiJ ONnuCyBaHMX IOJiH BUHHUKAE BHACIIIOK
BUKOPHCTAaHHS HUM TaKUX JI1€CITIBHO-4acoBux (opm: Passé simple, Imparfait, Plus-
que-parfait. ®opma Passé simple po3risiiaeThCs IK OCHOBHUI HapaTHBHUM Yac [8].
H. MomyanoBa BiJJaJeHICTh OMOBiJaua BiJl MOAINM TEKCTy BU3HAYAE€ TaKUMU
napagurMaMu: «s-TyT-3aBXKIU», «BU/TU-TYT-3apa3» 1 «BIH-TyT-3apas3» [J].

Bukopucranns Présent narratif 31 3HaueHHsim Présent générique Beme A0
YTBOPEHHSI Hapallii, OCHOBAaHOT Ha MapaJurMi «SI-TYT-3aBXKIN», Y AKIH «3aBKIN»
3aMIHIOE TpaauliiHe «3apa3». Takuil HApaTUBHUI TUI € 00’ €KTUBHOIO Hapalli€lo,
OJIM3BKOIO JI0 1ICTOPUYHOI pO3MOBiAl, MoOymoBaHoi Ha Passé simple. JledkTuuni
CJIEMEHTH TapagurMu «sI-TyT» YTpadaroTh CBO€ TOJOBHE 3HAYEHHS — Mapkepa
CHIJIKYBaHHS, OCKUIBKM BUKOPUCTOBYIOTHCS 3 I[103a4aCOBUM MPHUCITIBHUKOM
(BaBXKIW», 10 TMPU3BOAUTH J0 (OPMYBaHHS MOHOJIOTIUHOI Oe3aapecHol
00’€KTHUBHOI PO3MOBIAI.

Présent narratif y po3noBisi BiJ TpeTh01 0coOu (hOopMye mapagurmy «BiH-TYT-
3apasy, MOJIEIOI0UN CY0’ €KTUBHY HAPAIlil0 i CTBOPIOIOYHU PO3PUB MK YaCOM O Ii1

Ta YacoM BHUCIIOBJIIOBAaHHS OIOBigava. Y Takiii po3moBiai omoBimay «ily,



NOPYUIYIOUM TPAIUIII0, KOPEIIE 3 JEUKTUYHHUMHU IPOCTOPOBO-YACOBUMU
BKa31BHUKAMH «TyT» 1 «3apa3». He maroun niamna3oHy 3HaHb 1 MOBHOTO Oa4yeHHS
TpaauIiiHOro omoBigava, «il» cTBOpro€ 1103110 30iry ABOX YacOBHMX ILIAHIB —
IIaHy MOJ1i ¥ TUTaHy BUCJIOBIIIOBAaHHS — 1 BUOY/IOBY€E HE KIIACHUHE «IIOAIS-TIPOLIECY,
a «mnofisf-hakT», AKe PO3yMIEThCA SK CTATUCTUYHHUM, «BUXOIUICHHUI» MOMEHT
Jesikoi 3MiHH [5].

Y KaHOHIYHIN PO3MOBIIHINA CUTYAIlil POJIb CY0’ €KTa «TOYKH 30PY» BUKOHYE
Cy0’€KT MOBJICHHsI, TOOTO OTMOBiga4. Y HAIMIOMY JOCIHIIKEHHI 3pO0JIEHO CIpoly
3’sicyBatu crienudiky BUOOPY OIOBIJIaYeM TEBHOI «TOYKU 30PY», sIKa BU3HAYAE
HOro Mo3uIliI0 BITHOCHO Yacy, Micis Aii, Gopmu i 00’€KTa po3MOBIl / OMUCY Ta
HOTO BIIHONIIEHHS IO 3MICTY SIK JI0 PEAJIbHOTO / HEpPEaJIbHOro / TIMOTETUYHOTO /
Oa)KaHoTO.

2. Ilepconax.

Jlist cydacHHMX MPO30BUX TEKCTIB XapakTepHo, sik 3a3Haudae 0. Kapayinos,
«HASIBHICTb JEKUIBKOX TOYOK 30PY, SIK1 MEPEIUIITAI0ThCS Ha 0OMEKEHOMY MPOCTOPI
TEKCTY U MEepexosTh BiJ OYEBUAHUX (POPM MPUCYTHOCTI OIMOBijIaya B TEKCTI 10
HeodyeBUIHUX» [3, c. 145].

Yutau oTtpumye iHpopmalio abo mNpsMO BIJ ONOBiJaya, CTYIIHb
KOHKpETHU3aIlil IKOTO B TEKCTI MOke OyTH Pi3HOIO, 200 OMOCEPEeIKOBAHO, TOOTO BiJl
nepcoHaxa. [losBa «TOUKHM 30py» MEPCOHAXKA B 00’ €KTUBHINA PO3MOBiAL J03BOJISIE
MOKAa3aTu Jit0 3CepeIMHU, «0OUUMa» 0€3MOCEePEAHBOTO CriocTepiradya abo yyacHHUKa
noxAii. OcTaHHIN Mae 1HIIWN CTaTyC, HIXK OMOBIJIay, OCKUJIBKH HE Ma€ MOBHOBAKEHD
cy0’€eKTa MOBJICHHS.

VY pas3i, KOIM TEPCOHAX CTAE CyO €KTOM TMEPUENTUBHOTO CHPUUHSTTS
JIACHOCTI K OIOBiJad, BIH BUKOHYE (DYHKI[IIO IMILUTIITUTHOTO Cy0’€KTa «TOYKHU
30py» ab0 (QYyHKIII0 «epcoHaxka-Cy0’ e€KTay, KWW BijJ 3BUYAMHOIO IMEpPCOHAXKa

BIJIPI3HSIIETHCS THM, 1[0 € J1F0YOI0 CUJIOK0, SIKY OIOBi/Iay 6aunTh 300Ky .
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PETPOCIIEKTUBHA «TOYKA 30PY»
Y ®PAHIY3bKOMY HAPATUBHOMY TEKCTI

Muxkoaa BOPOJAHD (Ymanb, Ykpaina)

JIist  peTpOCHEeKTUBHOI «TOYKM 30py» XapaKTepHa BIIAJICHICTh BIJ
TENEPIIHbOr0: OMNOBIAaY BIACTOPOHIOETHCS BiJ ONHMCYBAHMX MOAIM y 4acl U
POCTOPi, TOOTO HAETHCS PO MOI, SIKI BIIOYBAIHUCS B MUHYJIOMY.

[TpoBenenuii anamni3 mokasas, 1[0 OCHOBY PETPOCIIEKTUBHOI «TOUKH 30py» Y
dbpaHIy3bKUX HApaTUBHUX TEKCTaX YTBOPIOIOTH Takl 3aliMEHHHKOBO-YacCOBI
cTpykTtypu: «je + Passé Simple»; «e + Passé composé + nokamizaTop

nepeayBaHHs»; «il + Passé simpley.


http://www.unikoeln.de/~ame02/pppf.htm
http://www.unikoeln.de/~ame02/pppf.htm

OmnoBigauy «je» 3acTOCOBYE BHYTDIIIHIO OOMEXKEHY MEPCIEeKTUBY W
30ceperkye (POKyC pO3MOBiJIl HA CBOIX CHorajax Bij mepinoi ocodu. OmoBigad Bif
TPEThOi 0COOM, HABIAKH, Ma€ HEOOMEKEHY MEPCIEKTUBY, 3HAXOAUTHCS HIOW Ha
nepcoHaXaMu Ta 300pakyBaHUMHU TMOMISIMH, T103a OIKMCYBaHOKO CHUTYAIlI€0,
BITIJICHUH BiA HEl JUCTAHIIE€0; TaKUM YUHOM, TIPEJCTaBIsA€  OLIBIIT
BiJICTOPOHEHUI TIOTJISII.

3aCcTOCOBYIOUM BHYTPIIIHIO OOMEXKEHY MEepCIEeKTUBY OadeHHs, OMOBiaay
«je» TepeMIlIy€eThCs 10 OCi Yacy, JyMalodu Ipo MUHYyIe. He3Bakaroun Ha Te 110
Jis BIIOYyBA€TbCsl y BHYTPIINIHIA pPEAJBHOCTI, yCi CIOragud BIAHOCATHCS 1O
noaiiHoro muany. Tak, onoBigau y HoBem A. JXapaena «La maitresse est une
femme» 3acTOoCOBye pPETPOCHEKTUBHY «TOYKY 30PY», PO3MOBIJAIOYU  IPO
BUMNAJOK Y AUTUHCTBI: La premiere occasion fut la bonne. Un vendredi, Mme
Riviere nous invita a rédiger une composition libre, sur un sujet de notre choix. Le
titre S’imposait: «La maitresse est une femmey, souligné deux fois. Aujourd ’hui
encore, je me demande sous | effet de quel culot j’ai pu écrire cette composition
ahurissante qui était en effet tres libre [...].

La sonnerie vida peu a peu la classe. Je restai seul avec Mme Riviere qui, plus
belle que jamais, feignait de s interesser a des documents posés sur son bureau. Je
M approchai. En apnée, je lui soufflai:

— Madame, mon devoir ...je crois que ...

— Ah out! fit-elle en tressaillant. Elle sortit ma copie de son dossier, me la
tendit [2, c¢. 136-143].

Jlutsdi  croraam  XJIOMYMKA OCMHCIIOIOTBCS  JOPOCIMM  OTIOBiTadueM.
BinOyBaeThcsi akTUBHA B3a€MOJIIsI PETPOCIIEKTUBHOI i CHHXPOHHOI «TOYOK 30PY» 3
OTIOBiJaYeM-IOPOCTUM, SIKHI TO HAOIMKAETHCS 10 TTOAIH, TO BIITAISETHCS Bl HUX.
[ls nucraHIliss BUHUKAE 3aBISIKW BHUKOpHUCTaHHIO Passé simple, a dyacoBuii
obmesxyBau Un vendredi migkpecitoe OMHUYHICTD Ta BUHATKOBICTH MOMEHTY.

PetrpocrniekTuBHa «TOYKa 30py» 3 BHYTPIIIHBOIO OOMEKEHOK MEPCIIEKTUBOIO
NOB’si3aHa HE TUIBKM 3 BIATBOPEHHSIM IMOMAIM MHUHYJIOrO ¥ €MOI[HOro CTaHy
NMEepCOHaXKa, aje W 3 IXHBOK IHTEJNEKTYalbHOIO OIlIHKOIW. Bukopuctanas

JoKali3aTopa CHHXPOHHOCTI «aujourd ’hui» 3 mepexoaoM Bij IJIaHY MHUHYJIOTO JI0



TEMEPINIHHOr0 PO3MIIIYyEe Ha NEepeaHbOMY IUIaHi (irypy orosijjaua B MOMEHT
po3nogifi. [loueprose 3acTocyBaHHS PETPOCTIEKTUBHOI «TOUKH 30PYy», SIKA BiJICHIIA€
JI0 MUHYJIOTO, JIO CBOIX KOJIMIITHIX MEPEKHUBaHb, 1 CHHXPOHHOI «TOYKHU 30py», sIKa
aKTyaji3ye MOMEHT PO3IOBiJi, Ja€ MOXJIUBICTh OLIIHUTHU MO 3 PI3HUX YACOBUX
MO3UIH: 3 MO3uLii AEB’SITUPIYHOTO XJIOMYUKA, SKUH JI3HABCA MPO 1HTUMHHIA
3B’S30K MOTO BUYUTEIBKH, 1 3 IO3UIIIT BXKE JOPOCIIOl JIIOJUHH, SIKa KOMEHTY€E BUNHKU
JTUTHHH.

Y HaBeneHOMY MPUKIIA/I CBIT MiAJITKA BIJOOpaXKeHUH Yepe3 MOB1IOMIICHHS
OTIOBiJJa4a-A0POCIIOT0, KU 3aCTOCOBYE PETPOCIIEKTHBHY «TOYKY 30py», Ha IO
BKa3ye CHHTAKCHMYHA W JIeKCHMYHa OyJaoBa po3moBimi: A Onze ans, je mesurai
I'injustice que subissait mon pays, j'y devins sensible, et la révolte se creusa une
place dans ma poitrine qui s élargissait. [...]

Un jeudi, mon pere passa devant ma chambre et m’apergut, occupé a me
cogner les poings contre les murs; certes j 'endommageais plus mes articulations
que les parois, mon combat confondant ses ennemis, mais je ne pouvais cesser de
frapper. [...]

Il me prit par la main et m’emmena dans un réduit aménagé sous la maison.
La, je découvris le trésor de mon pere, les livres que quelques années auparavant,
on lui avait demandé de retirer de la Bibliotheque, et qu’il avait conservés, au lieu
de les envoyer au ministére pour destruction, enreposés sur plusieurs rayonnages
dans notre cave, dissimulés derriere de vieux kilims [3, c. 19].

[lepconaxk-cy0’€KT — 11€ MAJITOK, SIKU HABPAJ UM 3JaTHUN BUPA3UTH CBOT
JTYMKH TaK, SIK 116 pOOUTh JOPOCIHI OMOB1/Iay, TOMY OCTaHHINA «peaarye» OayeHHs
W CHpUUHATTA TEepcOHa)ka. 3TraJlyl0ud MHHYJIE, OMOBiJau HE TUIBKUA BIJHOBIIOE
JIAHIFOYKOK TIOIH, ajie i aHami3ye iX, CBOIO peakiliro Ha Hux: De ce jour, j ‘attrapai
le gout de la lecture, ou de la liberte — ce qui S’équivaut — et empployai mon
adolescence a repérer le bourrage de crane idéologique qu’on nous infligeait au
lycée, a m’en protéger, tentant d 'apprendre a penser d une fa¢on distincte, par moi-
méme. Mes sceurs se mariaient. A cette époque-la, je découvris que, bien qu 'évoluant
parmi des femmes, je n’étais pas une fille. Parce que les filles, elles n’ont que ¢a en

téte, se marier, ¢a les obsede |...]



«La famille s élargity, clamait ma mere, les larmes ruisselant sur Ses JOUES,
et cela signifiait «La maison se vide» [3, c. 19].

Y HaBeleHHMX ypuBKax HaeTbcs mpo oauHuuHi moxii (Passé simple) 1
noBtoproBani (Imparfait). Yacori mokamizatopu naii wmaibke BiacytHi. Illo
CTOCY€TbCS BHCIIOBIIOBAHHS 3 JIOKali3aTopoM auparavant, To omucyBaHa
nieciioBoM y Plus-que-parfait mozmist BIZHOCHUTBCS 10 JKUTTS Horo Oatbka. OTKe,
OTOBiZ]a4 PO3MOBIJIAE T€, 1110 A13HABCS Bl HHOTO.

Plus-que-parfait y croomydeHHi 3 YacoBUM JIOKIi3aTOPOM  TaKOX
BUKOPHUCTOBYETBCS TIPH TEPEXOMAl BiJ TMpeICTaBICHHS KOHKPETHUX (DaKTiB 0
nepeaadl eMOLIMHUX BpaKeHb a00 MHCIEHHEBHX IpoleciB. Tak, y HaCTymHOMY
npukiaai giecuiBHi Gopmu Passé simple oOMexyloTbcs KOHCTaTaIli€ro (akry:
rocrmoauHs (epMH TOTOIUIACS TPUHECTH apXEOoJIOTy CTapui MOCyA 3 MiaBaiy.
VxuBanas Plus-que-parfait y cmosydeHHi 3 JEHKTHYHUM JIOKaJIi3aTOPOM
nepeayBaHHs autrefoiS BimHOCHMTBCS 10 JAYMOK apxeojiora MpPO MOJKIIHMBE
MpU3HAYCHHS MOCY/IMHU B MUHYJIOMY: La structure grossiere de la pate de verre, les
bulles et les filandres acheverent de me convaincre. J ' insistais aupres de la fermiere
afin qu elle m’en montrdt d’autres et elle finit par remonter du fond de sa cave un
vieux cageot de petites fioles octogonales, enveloppées de papier-journal et qui
avaient dii contenir autrefois de [’alcool ou du désinfectant [1, c. 175].

Omxe, crionyuennst «Plus-que-parfait + yokamizarop nepeayBaHHSI» MapKye
nepeayBaHHs il BIJHOCHO TOYKM pedepeHuli, y posii [KOi BUCTYHNaE MOMEHT
MOBJICHHSI, CIIPUIHATTS a00 pe3yJbTaT PO3yMiB €KCIUTIITUTHOTO YK IMILTIIUTHOTO
cy0’ekTa «TOUYKH 30py». YacoBi JokamizaTopu Un jeudi, de ce jour peaizoByIOTh

dyukuiro Passé simple. TyT oroBijiad mouynHae IHTPUTY, YKa3yIOUH Ha HE.
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CIIEU®IYHI O3HAKHU KOMIIOHEHTA «HALIS»
Y ®PAHIY3bKI MOBI ®PAHIIIT

BikTopis IIEPBAKOBA (Ymanb, YKkpaina)

3apoKeHHsl YSBJIEHBb MPO HAIIIO MOB’s3aHe 3 TpaHC(hOpMAIlEr0 KOHIENTY
«Patrie» y dpanity3pkiit MoBi @paHiii mix BITUBOM iaei [IpocBiTHUIITBA i TIOmiiA
®dpaniry3bkoi peBodroriii. Ha qymky JI. deBpa, ysaBiieHHs npo Hailito y GpaHIy3bKii
kyapTypi 3’sBunucs B kiHIl XVII — Ha mouwatky XVIII cr.: «Hamis — e
MICUXOJIOT1YHA KaTeropisi; BOHA CKIIAJA€ThCS HE 3 OKPEMUX 1HAUBIIIB, a 3 TPYTI (CIM 1,
IITIKOJIH, IIEPKBH), 51Kl 00’ €HAHI CIIIBHOIO MeToto» [9, . 359]. YcBimomiieHHs Hallii
MOB’s13aHE 3 MEPEXOJO0M JI0 OUIbII IIMPOKOTO CIIBTOBAPUCTBA 3 HAI[IOHAILHOIO
TEPUTOPIEIO I HAIIIOHAIBHOIO CBIIOMICTIO. [IOHATTS «aepxaBay («étaty) 1 «Halis
(«nation») 1o XVIII cr. icHyBamn oxpemo: «Etat: le pays qui est sous une méme
domination. Nation: tous les habitants d’un méme Etat, d’un meme pays, qui vivent
sous les mémes lois et usent du méme langage» [9, c. 156] — «/lepxaBa: kpaiHa, sika
Mae ogHOTO mpaBuTens. Haris: yci skuTeni oAHiel aep)kaBu, OAHIET KpaiHU, SIK1
KUBYTh 32 OJIHUMH 3aKOHAMH ¥ TOBOPSTH OJHIEI0 MOBOIO». Lle po3MexyBaHHS
nepxkau ¥ Hamii icayBano 'y XVIII ct., nepxasuuii nisa A. Tropro B 1751 p.
MUCcaB, 10 «Jep)kaBa — JIOJW, 00’€/lHaHI OJHUM NPaBIiHHAM, HAIlld — JIIOJH,
00’€eTHaHI OTHIE0 MOBOIOY [8, ¢. 71].

[I.-JI. MoHTecK’ € 3ayBa)KyBaB: «3a MOHApXIYHOTO MPaBJIiHHS JIepKaBa iICHY€e
OKpEMO BiJ1 JIFOOOBI /10 OaThKIBIIMHM. .. J[peBH1 Oysiu OUIbIIE 3a HAC MPUXUIIBHI 10
OaTHKIBIIMHUA ¥ TOMHUpPAIM Pa3oM 13 HEro. SKIo 3aXOIUTroBalid iXHI MiCTa, BOHH
cTaBaju pabamu abo ruHyIu. MU K TUIBKHM 3MIHIOEMO TIpaBuTeniB. Came J1r000B 10
O0aThKIBIIMHU HaJaBajla aHTUYHUM 1CTOPIsIM OJIarOpOCTBA, SIKOTO HEMa€ B Hacy |8,
c. 79].

Jlns 2K.-K. Pycco cripaBkHiil rpoMaisiHUH — T0OpPOYECHHH 1 BIATOBI JaTbHUN
YJICH CYCIJIbCTBA, MATPIOT, BIH IIIKABUTHCS YKUTTSIM FPOMAIH, T AKOPIOETHCS i1 BOJIL.
['pomanssHuH mMae OyTH TOTOBUM BiJJaTH JIepKaBl CBOE KUTTS, SIKIIO Iie Oyre

noTpiOHO, TOOTO CBSIIEHHE MTPABO MPUPOH, IPABO HA )KUTTS MOXKe OyTH 0OMEKEeHe



BOJICIO TpOMaid. Y 1[bOMY pa3l IPOMaJsIHUH «IIOBUHEH MOMEPTH, TOMY 1110 TUIbKU
3a 11€1 YMOBU BIH KMB JIO LIbOTO 4acy B Oe3meri i TOMy IO >KUTTA HE TUIbKU
OJ1aroIisiHHS MPUPOJIU, ajle ¥ 1ap, OTpUMaHUM 3a MEBHUX YMOB BIJ AepxaBu» [7, C.
68-69].

Crartsa npo OatekiBuuHy («Patrie») B Ennukmonenii Jligpo i 1’ Anambepa
yKJIaJieHa TOAI0HO: CTBEP/KYETHCA, IO B YacHM AHTMYHOCTI OaThKiBIIMHA Oyja
«IOJITHYHOIO  YECHOTOIO»  JIeMoKpatii»  («vertu  politique»). Boabstep vy
®D110c0CHKOMY CIIOBHHKY IMPOCIIABIISE «IPUPOJHY PEIITiIo» W BUCTYIA€ TPOTH
BilHH, SIKa € <OKOPCTOKICTIO, HECTIPABEIMBICTIO», HACTIIKOM IITYYHOI PEIIriiy.
3araybHe 05aro, «0J1aro HapoIiB» Po3ymieTbest BobTepoM 1HAKIIE: 1€ MOpaJIbHE U
¢b13uuHe 6y1aro CycHiibCTBA, 11€ BIJICYTHICTh MCUXOJOTIYHOTO TUCKY M (Pi3UyHUX
MyK (KaTyBaHb, HaCWJUIs, YOUBCTB) [2, c. 74]. Takum unHOM, y KoHIENTI «Patrie»
dbpaniy3pkoi MmoBu DpaHilii HaHOUTBII 3HAYYIIIUM CTa€ KOMIIOHEHT «Hailisy. Came
HapoJ cTtaB pymriitHoo cuiioro Pepomromii kinig XVIII cr. Haris Hepo3puBHO
OB’ s13aHa 3 JACPIKABOI0, OCKIJIBKH CYBEPEH, TIPO SKOT'O TOBOPHIIA PEBOJTIOIIIOHEPH, —
11e HapoJl, SKUW TpUMAa€E y CBOIX pyKax MOJITHYHY BJIaJy ¥ Bakelll EKOHOMIYHOTO
peryJoBaHHS.

[IpoTsirom ctomiTh, mounHarouu Bifg «lIlicHi mpo Ponangay, i1es 6aTbKiBIIUHA
po3yMiiacs SIK TOTOBHICTD CITY>KUTH DpaHIlii, 3aXUIATH ii 1 pU3UKyBaTH 3apaju Hel
CBOIM J100p0o0OyTOM. DpaHIly3bKUil TUCbMEHHUK 1 pinocod E. Penan Ha3uBaB Hallito
«IyIICI0, AYXOBHUM TPUHIIAIIOM», SKHA BU3HAYAETHCS JBOMA (PaKTOpaMHU:
MUHYJIUM, TOOTO «0araTuM Oara)xeM CIIOrajiBy», 1 TEIEpIlIHIM, «0aKaHHIM KUTH
pazom». «HartionanpHa i1es1», BBaXKa€ BiH, IPYHTYEThCS HA TEPOTIHOMY MUHYJIOMY,
BEJIMKHX JIFOJISIX, CJIaBi, sIKi (JOPMYIOTh «COLaIbHIM Karmitam Hailii [6, ¢. 90-96].

Ines namii, 3a mepekonanHsm II. Hopa, micTuThcs y NIBOX BUMIpax —
MUHYJIOMY ¥ TeNepiliHbOMY. VYSBJIEHHS TNpO HAI[il0 TICHO TOB’s3aHl 3
HaI[IOHAIBHOIO ICTOPI€I0, TTaM’ATTI0, MUHYJIMM, & HEOOX1THICTh CITUIBHO 1CHYBaTH
TYT 1 3apa3 ¢GopMye HAIlOHAIbHY 1AEHTHUYHICTh. TaK, MOMITH3alis KOHIIENTY
«Patrie» BimoOpa)keHa B KOHIICTIII «MICIlb TaM’ sTi», sika Oyna chopMmyiaboBaHA

icropukamu [1. Hopa, M. O3y}, M. Binokowm Ta iH.



Micus nam’ari, sik crBepkye 1. Hopa, — ocobnmBa dopma KOJEKTUBHOI
CBIJTOMOCTI, MPUYOMY Ti€l 1i YaCTHHH, sIKa TMOB’S3aHA 3 TaM’ SATTIO MPO KIIFOYOBI
KOMIIOHEHTH 1cTopii. Micis mam’sTi — 1ie KyJbTYpPHI CUMBOJIH, 51Kl 30€piraroThCs B
JIFOJICHKIM TTaM’AT1 3aBSKH BOJI1 JItojAeH 1 yacy. Taki micus y @paniiii 6araToMaHiTHI
— 1Ie TpeaAMeTH, abCTpaKTHI TOHATTS, MiCTa, MEPCOHATII, SKi MEePeruTiTaloThCs 3
nomiTuKow i igeosnorieto. Cepen BuaineHux I1. Hopa «Micis mam’sTi» «HaIlis»
3aliMae 0COOJIMBE MiCIle, HE BHITAJIKOBO OJIHA 3 HOTO Ipalls Ha3uBaeThes «Nationy
[9].

M. O3yd posrasgana (panuy3pkuil [JaHTEOH B 1CTOPUYHO-KYJIBTYPHOMY
aCIeKTI SIK MICLE ITaM AAT1, 1110 B1100pakae BaXKJIMB1 €Tanu MOJTITHYHOI i KyJIbTYpHOT
1CTOpIi KpaiHU: TYT MOXOBaHI1 Jiep>kaBHUM 114 1 BueHuit JI. Kapno, nucemennuk  B.
['toro, aisui pesomtouii O. Mipa6o, XK.-IT Mapar ta 11 [5].

@paniy3bkuid focaiiHuK M. BiHOK BUBYaB, SIK 3MIHIOBAJIUCA YSBICHHS PO
Kanny 1’ Apk, moKa3zaBIIH, SKUM YAHOM (PpaHIly3bKi ICTOPUKH, 110 MPEACTABIISIIN
pI3HI MOJITHYHI ¥ 11€0JI0T1YH1 IHTEPECH, KTBOPUIIN» 1 3MIHIOBAJIM 1AM’ ATh PO HEI.
[Tin vac pemniriiux BiMH Jlira BUKOpUCTOBYBasia ocoOMCTICTh JKaHHU y CBOiX
NOJMITUYHUX 1HTepecax, y XIX cT. BoHa cTajla CUMBOJIOM MOHapXxii, MO OyJo
noB’s3aH0 3 PecraBpaiii€ro, ska CTBOpWIA KyJbT HAaI[IOHAIBHOI TepOIHI.
He3Bakatouu Ha Taki BapirOBaHHS MaM’SIT1 TPO ICTOPUYHY OCOOUCTICTh, HE3MIHHUM
€ 3B’S30K IIUX crorajiB i3 dpaHIli€ro, 0aTbKIBIIMHON, MOJITUYHY HE3aJICKHICTh
AKO1 BIJICTOsUIa HapoAHa repoinsa. @paniyy3pkuil icropuk K. Mimie BBaxkaB o0pa3
Kannu 1° Apk cuMBOJIOM OaThKiBIIMHU: «SKk BoHa robuna Opanitito! I pozuynena
OpaHnirig cama noyana aooutu cede. Lle Bce oueBMAHO 3 MEpIIUX JIHIB, KOJA BOHA
3’siritacs nepen Opieanom. Hapox 3a0yB ipo HeOe3meKu: e mpekpacHuii oopas
barbkiBmMHM, TOOAYEHUN yriepIine, HaJUXHYB HOTO ¥ 3aXOmNuB... 3amam’siTaitMo
HazaBXK1u, (paHily3u, 10 Hama baTekiBIIMHA Hapoawiacs 13 cepis >KiHKH, 3 1l
HIXKHOCTI, 3 11 CJ1i3, 13 KpOBI, SIKY BOHA IIpoJiIa 3a Hacy [1].

[Ile oguH xiHOUMI 00pa3 € BAKIMBUM «MicIieM TaM’sTi» — oopa3 Crobo 1
Ha Oapukanax, Mapiannu Ha BijoMomy nonioTHi E. Jlenakpya. Bin cumBomizye iaei
PecnyOmiku, OaThKIBIIMHM, SKY YCIABIIO€ HallOHaJIbHUNA TriMH @panuii, 1m0

3aKauKae ¢paHiry3iB 10 60pOTHOU MPOTH TUPaHii.



AHaJi3youn 3Ha4YeHHs clioBa «patrie» B dacu Pepomrorii, ®. Konramin
y’KHBAaB HOT0 3 BEJIMKOI JITEPH, MITKPECTIOI0YH [IUM HOBHI IMITYJIbC I[LOTO TEPMiHa:
«JTronu, K1 poOUIIM PEBOJIIOLII0, JOCUTh IIBUAKO MEPETBOPMWIM baThbKIBIIMHY Ha
aOCOJIFOTHY IIIHHICTh, COTHI pa3iB TOBTOPIOBaHE cJI0OBOY». LlpoMy cropwusiia
aTMocdepa HanepenoaHi BiHU 1792 p. i nporosomeHHs racia «baTpkiBimmHa B
HeOe3mel»: «OlTui XpecT, orojieHa Iimara, Ppuriicbkuii KOBIak, aHTUYHUHN J1eBi3
«[lepemortu ¥ momepTH 3a 6aTbKiBUIUHY» [9, c. 35-36]. KapaunanbHuii po3pus 3
MUHYJIAM TIOCUJINB «HAPOJIHUI» KOMIIOHEHT BaThKIBIIMHM — JIepkKaBy W KOPOJIS
3MIHMB CYCIIBHUI JOTOBIp, MPaBO Ha CTBOPEHHs cyBepeHHoi Hatii (le Souverain),
Ky Tenep rpoOMaJIsHA MMOBUHHI OYJIM 3aXUIIATH LIHOK CBOTrO MaiHa il )kuttsa. Came

HaI_[iH cTa€ KJIIOY0BOIO ]_IiHHiCTIO 1 KJIFOYOBUM KOMIIOHEHTOM KOHICIITY «Patrie».
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KOMIIOHEHT «THOAUHA, CIM’51, CY CHIJIBCTBO»
KOHIEIITY «PATRIE» Y ®PAHIY3bKIN MOBI KAHA I

BikTopiss IIEPBAKOBA (Ymanb, YKkpaina)

3ayBaxxumo, mo (popmyBaHHS GpaHITy3bKO-KaHAICHKOT HaIlii OyJ10 TTOB’sI3aHE
31 CTBOPEHHSIM MIIIHMX CIMEH, IO AUKTYBAJIOCS CTPATEriYHUMH 3aBIAAHHSIMU
@pamniii B 11 kKooHi1 [2]. HoI0OBIKKM OCBOIOBAIM MPOCTOPU HOBOTO KOHTUHEHTY, a
’KIHKY ITOBUHH1 OYJIM CTaTH IXHBOIO OMOPOr0. Takuit 00pa3 NiBYMHU ITOCTAE B POMaH1
JI. Emona «Mapis [langenen»: Mapis € BTIJICHHAM Kpacu B PO3yMIHHI KBEOECKIIS.
Konu BoHa 3’saBrsieThest Ha Geperax piuku [lepruOoHka micist mporyistHKY 3 0aTbKOM,
TO BUKJIMKAE 3arajibHE 3aXOIUICHHS, 1 CENISIHU HaBITh BIUYBAIOTh HE3PYUHICTh —
JIBUMHA 3/1a€ThCS «HEIOCTYIHOK», BOHA «KpacuBa», «OTpAIHa» («grosse»),
«myxHs» («vaillantey) [3, c. 11]. ¥V pomani «Tpuauars apnaHiB 3emuti» Punre
pOOUTHCST aKIEHT Ha CTABJICHHI KBEOEKIIB J0 KOXaHHS, sIKe CHPUHUMAEThCS SK
1aHoOJIMB1 ¥ MPUSI3HI CTOCYHKH MiX Y0JIOBiKOM 1 apyxkuHoro: «Certes, il ne la
parait point d’irréel et ne lui tissait pas une robe de madone; cette fille-ci était
chaussure a son pied. I’dee qu’il s’en faisait n’avait rien de Romanesque. Au
contraire, il savait fort bien ce qu’elle pourrait lui donner: forte et rablée, pas
regardante a 1’ouvrage, elle saurait a la fois conduire la maison et 1’aider aux champs
a I’époque de la moisson ... De visage avenant, bien tournée de sa personne, elle Iui
donnerait des gars solides. C’est pourquoi d'un coeur consentant il s’était laisse
aller a ’aimer ou plus justement a la vouloir avant méme 1’habitude de la voir
chaque dimanche. Tout le rang savait qu’elle était sa blonde et gu’elle serait sa
femme» [4, c. 111-113]. - «VY #oro nymkax npo Anb(POHCHHY HE OyJIO HI4OTO
HE3EMHOI0; IIs1 JIIBYMHA 1JIeaJIbHO MOMY MiAXOJuja, 1 B I[bOMy He OyJ0 HIYOTO
pomaniuHoro. HaBnaku, BiH A00pe po3yMiB, 110 Morja AaTu oMy Ajb(oHCHHA:
CWJIbHA, KOpEHAcTa, TMpareioOHa JIBYMHA CTaHE TapHOK TOCHOIWHEI0 W Oyxe
JOTIOMaraTyd oMy Mij Yyac *HUB... FrapHa i MILHOI CTaTypHu, BOHA MOJapye oMy
3I0pOBHUX CHHIB. TOMy BiH 3BHK JIO ITI€i JyMKH W Tak 3aKOXaBCsA B HEl, TOYHIIIE,
3a0akaB il IIe 10 TOro, Ik BOHHM CTajy OadyMTHCS IIOHEAUT. YCI B Cell 3HaIH, 110

Anb(hoHcuHa Oynia Horo HapeueHo10, MaHOYTHHOIO IPY>KUHOIOY.



AnbdoncuHa i1 EBkapuct pomoM 13 Xa100p0oOCBKUX CIMEH, HE CENSHChKUX
(«paysannesy), a «3emenbHUX» («terriennes») Bix cioBa «terre» («3emis»). Bonu
3HAIOTh, 110 OJPYKaThCs, OJHAK ATTL(OHCHHA /10 IIUTI00Y HE JO3BOJISIE HAPEUCHOMY
HIYOTO 3alBOro, KpiM OOIMMIB, OCKUIBKH «IK Oy/ab-sfKa CLIbChKa JIIBYMHA, BOHA
no0pe po3ymina, MO OTPUMAaHE 3ajapMa HE 3aBXKIH KYyIUIEThCs». JIr0OOBHI
CTOCYHKH JI0 3aMIXKsl BU3HAYEHI HEMMCAHUM KOJIEKCOM YECTi, TOMy caMe CIIOBO
«KOXaHHs» YKpa# piko 3raxyeTbes. BimHOCHHY 4OI0BiKa 1 )KIHKH peryIaMeHTOBaHI
CYCIIJIBCTBOM, CXBAaJIOIOThCS TaKl SKOCTI JIBUMHH, K TEPIIHHS, MPaIetOOHICTb,
HOTJIUBICTB. 3ycTpiyl («fréquantation») Mi>k MOJIOJUMH BiJIOYBAIOThCS B T caMiid
«BEJIMKIA KIMHATD» B MPUCYTHOCTI CTapliMX, J€ 30uparoThCsi TOCTL. Martu
[annenen y pomani JI. EMoHa po3moBifae A0HBIII, 110 KOJIU 0aThKO 3aHIISBCA J10
HEi, TO MPUXOAUB Yy TOCTI A0 il POJAMHU LIOHEAUIl MPOTATOM TPbOX POKIB. AKIIO
MOJIOIATAa OAPYKYBAJHCS B TpaBHI, TO II€ BBAXKAJIOCS 3alOPYKOIO MIACIWBOTO
KOXaHHs i 100po0yTy — Hegapma Mapis lllanaenen HeTepruisiye yekae BECHU, KOJIU
NOBEpHETHCA 11 HapeueHnd dpaHcya.

3aranpHe Ojaro — OCh MeTa HUIIOOHOTrO coro3y. Eexapucm npu 6ubopi
OPYIHCUHU — KEPYEMbCA  BUKIIOYHO — DealbHUMU, NPU3EMIEHUMU, 308CIM  He
POMAHMUYHUMU MIDKYBAHHAMU. CROYAMK) BUKOPUCMOBYEMBCS OIECT0B0 «0ABAMUN
— Anvghoncuna, diguuHna K Kpo8 3 MOJIOKOM, 2APHA, 30AMHA 8eCMU 20CNOOAPCMBO
1 donomazamu 8 nOi; 6OHA HAPOOUMsb MiyHuXx cunis. Ilicasa diecnosa, sike nonavae
«oapysamu, oaeamuy, ude OJiecioso «mobumuy («almer») — KoxaHHS HIOM
HAPOJIKYETHCS 3 MPAKTUYHUX MIPKYBaHb.

Buninumo 1ie oauH JtaHIoxkok: sa blonde — sa femme, skui cumesonizye dsa
emanu CMOCYHKI8 — 3anuysiHHa (y pomaHi edxcume Oi€cio8o «courtisery, sike
PO3YMIETHCS SIK HEBUHHI 3HAKH YBaru), MOTIM OJPYKeHHs. {151 KOKHOTO erary —
CBOi CTOCYHKHM ¥ MNpUHIUINHU. BaxxiuBo ¥ Te, 110 MOJOMAI JIIOAU — PIBHS, BOHU
CUMIIATUYHI OJHE OJHOMY, TMOXOJATh 3 OJHOTO COIIAJILHOTO CepeIoBUIIA
(BUKOpUCTOBYETHCS (hpazeosiorisMm «chaussure a son pied»). Bayunuit cTiikuii
BHCIIIB TOBOPHTH PO T€, SIK BAXKJIUBO JJIS IBOX JIFOJICH, SIKI 30MPalOThCs OB’ I3aTH
CBOT KHUTTS, HAJIEKATU 70 OAHI€T comianbHOl rpynu. llle ogun BaxknuBuii paxt —

nepes oipy>keHHsIM EBKapuCT po3MOBIISIE 31 CBSIIIEHUKOM:



Le curé: — Tu prends une bonne fille: t’es bon garcon. VVous allez faire bon
ménage et je vous souhaite beaucoup d’enfants — «Tu rapuuii xonens i xopoury
JIBUMHY Oepenl 3a ApYKUHY. Y Bac J100pe rocrnojaapcTBo, 1 s 6axkaro BaM Oijibliie
JIITOK;

Euchariste Moisan: — Si le Bon Dieu veut, j’tacherai d’en faire instruire un,
pour gu’il fasse un pretre, soit dit sans vous offenser. Et qui soit comme vous,
m’sieu le cure, toujours avenant et prét a aider le pauvre monde [3, c. 78]. — «41
3p00JI0 BCe MOKJIMBE, 100 OJMH 3 HAIIMX MaOyTHIX JITEH CTaB CBALICHUKOM,
akio Oyze Ha Te Boyisl boxka, ane ¥ Bac He 3anuiny B ckpyTi. Ta mie mo0 BiH pic
TaKUM CaMUM J100pUM, K BH, 100 O1AHUM JIFO/ISIM lorioMaraBy. Y ¢pa3i CBAIICHUKA
MPUKMETHUK «bony y CIOJyYeHHI 3 IIUMU IMEHHHUKAMU 03HAYa€ «XOPOIIIa JIFOUHAY,
«3Pa3KOBUH CEISTHUHY, «I0OPOTOPSIHAN XPUCTUSHURY. Jlo2ika wacmsa maka: 08i
JIIOOUHU Malomb noeOHamucs 68 uinooi (diecnoeo «prendrey CBITUUTH IPO AKTUBHY
POJIb YOJIOBIKA B MEKaxX TPAJAUIIINHOL KyJIbTYPH, IIPO MEPIIICTh YOJIOBIYOTr0 Havama),
00 yTBOPUTH CiM’I0 (HApOKEHHS KITBKOX MJITEH OyXe BaXKJIUBE) 1 «MiIHE
rOCIIOJIapPCTBOY.

Oco0MBOCTI XapakTepy KaHaJAChKUX KIHOK omnucaHi A. broi: «3 quTuHCTBa
ypo/ikeHka KaHanu € He3aneKHOI0, Y CBOiM MOBE/IIHIII BOHA KEPYETHCS BIACHUMU
npuHIMnaMyd. BoHa HE 03BOJUTH MPUCTPACTSIM Y39TH BEPX HAJ 3JI0POBUM
rJIy30M; 3 JUTUHCTBA JyMa€ MpPO CTBOPEHHS CIM’i, y sKid Oyjae TOJOBHOIO,
HaMaralunch y BChOMY HACIIAyBaTH MaTip, 10 MOXHA Ha3BaTH JIOMAIIIHbOIO
yecHoToto [les vertus domestiques]. SIkiio BoHa Bifuye, 1110 pOOUTH HEMPABUIBHO,
TO TIPUCITYXAETHCS JI0 3I0POBOTO TUTy3/y. Y Hill CHIIBHO PO3BHHEHA TOYYMHA JTFO00B,
sIKa MOPOJDKYE JIFOO0B MAaTEPUHCHKY» [ 1, ¢. 69-71]. Bijibiiie TOTO, MiCsS OAPYKECHHS
KUTTS KaHAQMIMKK 30CepePKeHe Ha MaJCeHbKOMY CBITI HOBOI CIM’i, 3a sIKy BOHa
BIIMOBIZA€, TOMY CiM’s JUIsl KaHAJIChKOI KIHKM acCOIIOEThCS 3 OaThbKIBIIUHOIO,

MaJICHBKOIO JICPKaBOIO, I'NIaBOXO sIKO1 BOHA €.
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CAMBRIDGE CORPUS OF ACADEMIC ENGLISH AS A SOURCE OF
LINGUISTIC STUDIES

Eva LELAKOVA (University of Zilina, Slovakia)

Corpus linguistics aims to describe language use rather than identify linguistic
universals [Bonelli, 2010, p.15]. It represents the investigation of linguistic research
questions that have been framed in terms of the conditional distribution of linguistic
phenomena in a linguistic corpus [Stefanowitsch, 2020, p.50]. Modern corpora have
been developed to determine selected criteria for the texts and to acquire the required
data for language study. They refer to various databases and allow the users to
investigate them. The appearance of the words organized in the pattern throughout
the corpora helps with the exploration of words in constructions, phrases, and clauses
formed in the sentences. Thomas [2017, p.3] believes that the most important skills
when using the corpus are knowledge (by gaining information from the corpus),
information (contributed into structured and interpreted data), and data. In addition
to this, modern corpora represent a valuable source of data for scholars investigating
ESP vocabulary [Lackova, 2020, p.51].

Basic types of corpora (e.g., parallel, multilingual, reference, specialized,
learner, diachronic, and monitor ones) can be used both in quantitative and
qualitative analyses [Baker et al., 2006, p. 53]. They provide data on a wide range
of linguistic phenomena — lexical, morphological, syntactic, and semantic ones. The
quality and quantity of this data are affected by the corpus size, its architecture and
interface, variation within English, and genre coverage [Biber & Reppen, 2015,
p.12]. The actual linguistic investigations based on compiled and annotated corpora
require retrieval tools and methods — especially concordance, frequency lists, key-
words, n-grams, and collocations. Corpus construction and analyses are carried out

through software such as WordSmith Tools, Monoconc Pro, and Word Sketch Engine.



The Cambridge Academic English Corpus (CAEC) was tagged by TreeTagger
using Penn TreeBank tagset with Sketch Engine modifications and offers word
sketch, thesaurus, word lists, n-grams, and concordance functions [Sketch engine,
2022]. It is made up of the texts collected from a written and spoken academic
language used at US and UK institutions. The texts refer to lectures, seminars,
student presentations, journals, essays, and textbooks and are divided into the
categories: gender (female and male), genre (12 genres — case study, creative writing,
critique/evaluation, dissertation/thesis, essay, exercise, explanation, literature
survey, methodology recount, proposal, problem question, and research paper),
subject (35 subjects — e.g., music, architecture, business, chemistry, art and design,
linguistics, and mathematics), nationality (e.g., qualification required (A-level or
equivalent, doctoral degree, master’s postgraduate degree or equivalent, post-
doctoral research, and undergraduate degree or equivalent), age (16-65), mother
tongue (72 options — e.g. Spanish, Slovak, Swedish, Bulgarian, Turkish,
Ukrainian/Russian, Korean, English, Dutch, etc.), and division (Art & Humanities,
Life Sciences, Physical Sciences, and Social Sciences).

CAEC is a very rich source of data useful for linguistic investigations. In our
study we concentrate on the synonymic chain consisting of three concessive
conjuncts however, nevertheless, and nonetheless and compare the frequency of their
use in the corpus texts. We use Word Sketch Difference — an extension of the Word
Sketch — that allows us to compare/contrast two words by analyzing their
collocations and by displaying the collocates divided into categories based on
grammatical relations [Symseridou, 2018, p. 68].

When comparing the conjuncts however and nevertheless, we conclude that
however occurs in the texts 5,214 times and nevertheless only 534 times. The
difference 1s even more visible when we contrast however to nonetheless (5,214:
47). And finally, the ratio 534:47 refers to conjuncts nevertheless and nonetheless
and their frequency of use in CAEC.

Using Word Sketch Difference, we can also deduce and analyze in which

collocations the synonymic words are applied, e.g.,



note+ however: It should be noted however that the study did not find extraversion

to... (dissertation thesis on psychology, 43-year -old woman, UK)

note+ nevertheless: (no collocation was found)

note + nonetheless: It should be noted nonetheless that the failures of the Second

Crusade did ...(essay on history, 19-year-old man, UK)

however + suggest

l. Hermes' speech suggests however that any conscious choice or judgment...
(essay on tragedy, 21-year-old woman, UK)

I. Source D however suggests that the main reason for his downfall was...
(essay on Henry VII, 17-year-old man, UK)

nevertheless + suggest

I. ... findings nevertheless suggested that LLL at elementary to upper-
intermediate levels may provide only limited opportunities...

(research paper on linguistics, 21-year-old man, UK)

I1. ... results nevertheless suggested that, potentially, disciplines may contain
substantially more internal variation

(research paper on linguistics, 21-year-old man, UK)

nonetheless + suggest (no collocation was found)

Linguistic observations of The Cambridge Academic English Corpus will lead
to a great number of findings applicable not only in the fields of lexicology,
morphology, syntax, semantics, stylistics, pragmatics, and sociolinguistics but also
in language pedagogy and methodology. By consulting CAEC, language teachers
and learners will receive realistic, illustrative, and up-to-date data and improve not
only their reading skills but also their academic writing and communication, which
has gradually become “a vital technical tool of all kinds of professionals constituting
an inseparable component of a learner’s domain knowledge and literacy”

[Hundarenko, 2021, p. 62].
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FEATURES OF DISTANCE LEARNING IN CONDITIONS
OF THE COVID-19 PANDEMIC
Oksana LEVCHENKO (Kropyvnytskyi, Ukraine)
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During COVID-19 pandemic the entire world of education has faced the
problem of effective use of Internet technologies in distance learning. Higher
education institutions have encountered a special challenge, as much attention is
paid to the training of future professionals. Nowadays, the issues of integration of
traditional pedagogical methods and new information technologies in education
create one of the most actual areas for researching innovative methods of complex
educational activities.

The pace of modern development, recent challenges encountered by the world
in 2019 and the introduction of the Internet and distance communication in the
educational process of higher education significantly affect formation of the
educational environment in general, and especially the environment conducive to
the formation of future professionals [4, p. 4]. Therefore, in the context of online
student-oriented learning, vocational training should take place in a specifically
organized information space, that aims to provide conditions for the implementation
of educational programs using the latest technologies and Internet platforms (Google
Classroom, Moodle, Zoom, etc.)

The National Strategy for the Development of Education in Ukraine up to
2021 [3] among the main directions of state educational policy aims to ensure its
accessibility and development of scientific and innovative activities in education, to
improve the education quality on an innovative basis; informatization of education,
improvement of library and information resources for education and science and
among its main tasks is ensuring the systematic improvement of the quality of
education on an innovative basis, scientific and methodological support of the
educational process; ensuring the creation of conditions for the development of
modern teaching aids (methodic, electronic, technical, information and
communication, etc.).

Considering the global educational trends and rapid experience exchange, the
training of future professionals is carried out using mobile learning environments.
The term mobility should be understood not only as the use of mobile devices
(phones, tablets, laptops, etc.), but also the variety of mobile software.



In traditional methods of the educational process organization, educational
material is presented linearly in volume and sequence. This allows ensuring the
functioning of the educational environment of the higher education institution
according to students’ interests. This approach enables to integrate multimedia,
interactive, Internet technologies in the curriculum of higher education; it motivates
students’ interest, turns learning into a cognitive process. The following software
and services have been discovered and verified so far:

1) Google services (Blogger, Google Classroom, Google Drive, Gmail,
Google Mobile, Google Talk, Google Sites, Google Voice, YouTube, etc.) for
communication and collaboration with documents;

2) Bookvar.net, Google, FreeMind, Graphs, Mind42, Mindomo,
Text2mindmap, Webbing tools, WiseMapping, Zoho and other tools for building
knowledge maps;

3) Facebook, Twitter, Instagram, YouTube are social networks for creating
communities, consultations, discussions, advertising, etc.;

4) Online libraries, educational (Na Urok, Osvitoria, Prometheus) and
research-oriented (Wikipedia) information networks, online translators, open online
textbooks (http://pidrudnik.com/);

5) Skype, Viber, Telegram, WhatsApp as telephone tools.

Thus, the integration of mobile educational environments in the training of
future professionals allows generating non-standard ideas for processing large
amounts of information, presentation and visualization of educational components,
optimization of gaining knowledge in global pandemic conditions.
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BUKOPUCTAHHSA NPOEKTHOI'O HABYAHHA IIL YAC BUBYEHHSA
YKPATHCBKOI MOBH TA JITEPATYPHU JJIsI CTYJIEHTIB 3
OCOBJIMBUMHA OCBITHIMU ITOTPEBAMHA

Oxcana CTAPUK (Kam’ssneun-Iloginbebkuii, Y Kpaina)

Cy4acHi BUMOTH CYCHIJIBCTBA J0 SIKOCTI OCBITH 3yMOBHWJIM MPOBITHUX (PaxiBIliB
NEPETISIHYTH CTaHIApTU OCBITH, IO MPU3BENO J0 ii pedopmyBaHHS. 3MICT OCBITU
MIEPEOPIEHTOBYETHCS HA 3aHSATTS, 1110 MAlOTh BUXOBYBATH 3arajbHOJIONICHKI IIIHHOCTI,
HA CaMOCTIMHUN TBOPYMMU MOIIYK, CAMOPO3BUTOK, BMIHHS MHCIHMTH 1 aHaJ13yBaTH.
3100yBadi OCBITH IOBHHHI [yMaTH, PO3yMITH CyTh pe€4eil, OCMUCIIIOBATH 1H(OpMAIIIIO
1 B)K€ Ha OCHOBI IIbOTO aHAJI3yBaTH 1 Ta 3aCTOCOBYBAaTHM B KOHKPETHHX YMOBax,
dbopmynoBaTH W BIJCTOIOBATH CBOIO JAYMKY. AJDKe CTpIMKE 3pOCTaHHSA
iHdopmaTH3alli Ta IJPKUTaNI3alli OXONWJIO BCl CTOPOHM JKUTTA CY4YacHOTO
CYCHUIbCTBA 1 HAMOUIBII Bpa3IUBUMH 110 1H(GOPMAIIIITHOTO BIUIUBY BUSIBUJIUCH JTITH Ta
Mos0,1b. CaMe ToMy OaThbKH Ta IEIarord MOBUHHI IMIATOTYBATH JITEH Ta MOJIOIb 10
0e3MeyHoro, CBIJOMOrO0 Ta TPaMOTHOTO BUKOPHUCTaHHS 1H(QOpPMaUIWHUX PECYpPCIB,
HABYUTH KPUTUIHO MUCITUTHU Ta OyTH CAaMOCTIHHUMHU.

Ha 3aHATTSX yKpaiHChbKOI MOBM Ta JITEpaTypyu HEOOXIJTHO HABUYUTU CTYJICHTIB 3
OCOOJIMBUMHU OCBITHIMH TIOTpeOamMu JyMmMaTd, aHalli3yBaTH, CHUCTEMAaTHU3yBaTH,
3HAXOAUTH KOMIIPOMICH, BUJIISTH TOJIOBHE, KPUTUYHO CTAaBUTUCA N0 OyIb-sKUX
apryMEHTIB, BMITH BIJICTOIOBAaTH CBOIO TMO3UIII0. BaXXJIWBO HABUUTH JIIOAUHY
CaMOCTIHO OpieHTyBaTHCS B 1HGOpMAIITHOMY TMPOCTOpPlI Ta yCHINIHO 11
BUKOPHUCTOBYBaTH, a JJIA IIbOrO HEOOXigHO (opMyBaTH 37aTHICTH OCOOHMCTOCTI
TBOPYO, HEIIAOJOHHO MUCIUTH, CAMOCTIMHO 1 TOCTIHHO TOMOBHIOBATH CBO1 3HAHHS.
OpHuM 13 NUISIXIB MOJIEPHI3aIlil OCBITHROI CUCTEMH Y KpaiHU MOCTA€E BIPOBAKEHHS B

HaBYAJIbHUI MPOILIEC IHHOBALIMHUX MEeAaroriyHuX TEXHOJOT1H 1 METO/11B HaBYaHHS.



InHoBalii (aHri. innovation - HOBOBBEJICHHS) - BIPOBAKEHHS HOBHUX (OPM,
croco0iB 1 yMmiHb y cdepl HaBUaHHS, OCBITMU Ta HAyKH. BaxIuBU HampsMOK
YIPOBAHKEHHS 1HHOBAIIMHUX TEXHOJIOT1H — I1e 1IHTeHCH(]IKaIlisl HAaBYaIbHOTO MPOIIeCy
Ta MaKCHUMaJlbHa aKTUBI3allisl CTYJIEHTIB Y HhOMY [3]. € BeiMka KUIbKICTh Cy4aCHUX
METOJ[IB Ta NMPUUOMIB HaBUaHHS, ajie Cepell HUX BApTO BUAUIUTH CaMe€ INPOEKTHE
HaBuyaHHsA. [IpoekTHaA TexHOOrIs nepeadavyae CTBOPEHHs BUKIIAJA4eM CIPUSTINBUX
YMOB IMiJI 4YaCc HABYAJBHOTO TPOIECY, 3a SKUX pE3yJlbTaTOM € BIOCKOHAJICHHS
IHANBIAYaTbHUX 3A10HOCTEH CTyIEHTa, BUXOBAHHA MOTHUBAIlli, OCOOMCTICHHX Ta
BOJILOBUX SIKOCTEH.

[1i1 yac BUBUEHHS YKPAiHCHKOI MOBH Ta JITEPATYPH CI1J PO3KPUBATH IPAKTUYHY
[[IHHICTh BUBYEHHS 1MX HayK, ¢GOpMYyBaTH BMIHHA CTYACHTIB CaMOCTIHHO
KOHCTPYIOBATH CBOI 3HAHHS.

Meton TpOEKTIB 30pIEHTOBAHUM Ha CaMOCTIHHY JISJIBHICTh CTYACHTIB
(imaMBigyalilbHY, MApHY YU TPYIOBY), SIKY BOHM BHUKOHYIOTH IPOTSTOM IIEBHOTO
BIJIpI3Ky 4yacy. Jlanuii Meroa nependavyae BUPILICHHS SKOiCh MPOOJIEMH, IKa BUMArae
IHTETPOBaHMX 3HaHb, JOCIIHMUIIBKOTO MOWIYKY A I BUpimeHHs. Pe3ynpraTu
BUKOHAHHS MIPOEKTIB MOBUHHI OyTH BIMYYTHUMH: SIKIIIO 1€ TEOPETUYHA MPodIIeMa, TO
KOHKpETHE 11 BUPILIEHHS, SIKIIO MPAKTUYHA - KOHKPETHUI pe3ynbTar. ['oTyrounch 10
3aHATTS 32 METOJIOM MPOEKTIB, BUKJIA1a4 M€ YITKO YCBIJOMITIOBATH, SIKUW TTPOEKT BiH
3anpononye crygaeHTam. [Ipoext — 1e «’sate [1»: mpobiaema — NpoeKTyBaHHS — MOIIYK
iHdopMarllli — OPOAYKT — Mpe3eHTalisd. 3aBAsSKA NPOEKTHOMY METOAY HaBYaHHS
CTYJICHTH YCBIJOMIIIOIOTH BCIO TEXHOJIOTIIO PO3B’SI3aHHS 3aJlad — BijJ IOCTAaHOBKH
npoOyieMn 0 oOTpuMaHHS pe3ynapTaTy [2, c. 118-130]. Tak BinOyBaeThbcs
B3a€MO3B'SI30K TEOPETUUHUX 3HAHb 13 MPAKTUYHUMHU BMIHHSIMH, & PO3BUTOK CTYICHTA
CTa€ KJIFOYOBUM BU3HAUCHHSIM HaBYaHHS.

BuBueHHs yKpaiHChKOI MOBH 1 JIITEPATYPH CIPSIMOBAHE HE TUIbKM HA 3aCBOEHHS
NEBHUX 3HaHb, aje W Ha PO3BUTOK OCOOHCTOCTI cTyAeHTa. OTxe, moOyayBaTu
HaBYaJIbHUU TpOLIEC 3 ypaxyBaHHSAM MOTped Ta 3A10HOCTEH KOXKHOTO 3700yBava
OCBITH 3 OCOOJMBHMHU OCBITHIMH MOTpeOaMU MOXJIMBE JIMILIE 13 3aCTOCYBAHHSIM
CyYaCHHX OCBITHIX T€XHOJIOT1M HaBUaHHS, SIKi JIO3BOJIAIOTH CTYICHTY 0€3MOocepeaHbO

NpUUMaTH y4acTh B NOOY/I0B1 HABYAJIHLHOTO MPOLIECY, 3/IMCHIOBATH MIIHE 1 CB1JIOME



3aCBOEHHS 3HaHb, PO3BUBATH JIOTIYHE 1 KPUTUYHE MHCIICHHS, MiABUIYBaTH TBOPYY
aKTUBHICTH Ta BMIHHSI CAMOCTIHHO MpAIloBaTH, crpuse GopMyBaHHIO 1HPOPMAIIITHOT
udpoBoi KOMIIETEHTHOCTI, HaI0aHHIO YMiHb, JKUTTEBO-HEOOX1THUX

KOMIIETEHTHOCTEH, EMOIIIMHOTO 1HTEICKTY.
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HOHATTA, CYTHICTD TA THITIOJIOI'TA
MOBJIEHHEBUX CTPATETTH I TAKTHK

Aaia KAYAH, Auana ITAJTIAJIBEBA (YManb, YKpaina)

OcoONMMBICTIO KOMYHIKAaTUBHO-TIPAarMaTUYHOTO MIAXOAYy JO BHUBYCHHS
pPEKJIAaMHOTO JUCKYpPCY CIIJI yBa)kaTu aHali3 CTpaTerii 1 TakTUK, SKi
3aCTOCOBYIOTHCS YKJIaJlayaMu pEKJIaMHUX TOBigoMiieHb. CydacHa IIHTBICTHKA
3armo3u4niia TEPMIHU «CTPATETish» 1 «TAaKTUKa» 3 TeOPil IUIaHyBaHHS BOEHHUX i, y
AKIM cTpaTerisi BU3HAYAEThCS SIK MUCTEITBO MPOBEACHHS BiiiHM ab0 MacmTabHOI
oreparlii B IJIOMy, a TaKTHKa — CKJIaJJ0OBa YaCTHHA BIHCHKOBOT'O MHUCTEIITBA, 1110
OXOILTIOE TEOPiI0 1 MPAKTUKY BEJEHHS KOHKPETHUX orepariliil. OCKiIbKM KiHIIeBa
MeTa OyIb-SKOTO PEKJIIAMHOTO MOBJIEHHS € «3aBOHOBHHUIIBKOIO», PEKIAMOJIABEIlh
OpraHi30BY€ CIPUNHATTS MOBIAOMIIEHHS TaKUM YMHOM, 1100 3aBOJIOIITH yBaror

azpecaTa i OTpUMAaTH NMPUXUIIBHICTH IO BIIHOIIEHHIO JI0 CBOIX i71ei. 3a aHaJoTi€r0



MOYHAa TOBOPUTH MPO TE, 10 peKJIaMHa (MOBJICHHEBA) JiSJIbHICTh OPTraHi30BYEThCS
KOmipailTepamMu CTPaTerivHo.

AHani3 HayKOBHMX Mpailb, MPUCBSIYEHUX JOCHIHKEHHIO CTpaTerii y pi3HUX
TUIIaX JUCKYPCY, J1a€ 3MOTY BUSIBUTH TEHJICHIIIIO IPUKIAJHOTO ONTUCY KOHKPETHUX
cTpaTerii Ta 1iX peamizalii y pI3HUX MOBJICHHEBUX cHUTyalisax. [loHATTS
KOMYHIKaTUBHUX CTPATETid 1 TAKTHK JOCIIKYBaJIM Taki 3apyOikH1 Ta BITYM3HSIHI
miarBicty, sk: B. Jlem sakoB, O. ®akrtopoBuu, €. Illeiran, 1. Tpydanona,
€. Kmoes, I'. MarBeeBa, M. Jlo6psikoBa, FO. IBanoBa, O. Iccepc, €. IlleBueHko,
I. T'ynakoBa, H. OmenkoBa, T. TpetsakoBa, O. dengopoa, B. Mymnbkeena,
O. Ilapmmna, M. Yypuxo, O. Canpukina, [. ®ponopa, O. Spocnabiiena,
K. 3anamyn, T. Ban [etik, A. Tumemann, B. Xommi, I'. Bonbd. Takum unHOM,
CTpaterii AOCHIIKYBAIMCA Y HAYKOBOMY, XYyJOKHBOMY, MyOIIIUCTUYHOMY, Mac-
MEIIHHOMY, KOMIT FOTEPHOMY, IOpUINYHOMY AUCKypcax. HeBunaakoBum € Te, 110
TEPMiH «CTpaTeris» HaOyB CTIMKOTrO YTBEPDKCHHS Ta YUCICHHUX TIyMayeHb Y
JIHTBICTUYHIN JiTEpaTypi.

VY cydacHiil JHTBICTUIIl HEMAa€ 3arajibHONMPHUIHATOI, YITKO BH3HAYEHOL
TUTIONIOTIT KOMYHIKaTUBHUX cTpaTerii. [le MoXHa TMOSCHUTH PO3MAITTAM
KOMYHIKaTUBHUX CHUTYallill, y KOXHIA 13 SKMX KOMYHIKaHTH BUKOPUCTOBYIOTh
KOMYHIKaTHBH1 CTpaTerii, a TAKOX Mpo0OJIEMOI0 BU3HAYEHHS BIATOBIIHUX KPUTEPIiB
JUIS. iXHBOTO PO3MOJLTY Ta PO3MEXyBaHHS. PoO3risiHeMO HalOUIbIl MOUIUPEH]
kiacudikamii crparteriii sk siBuma komyHikamii [8]. Jlinrsictu T. Ban Jlelik Ta
B. Kinu 3anpomnonyBaiu kiaacugikaiito, y ki po3pi3HsOTh CTpaTerii BiAMOBIIHO
JI0 XapakTepy MPOIIECiB MOPOKEHHS W pO3YMIHHS TUCKYpCY: 1) mporno3uiliiibi; 2)
JOKanbHOI 3B’A3HOCTI; 3) MakpocrTpaterii; 4) cxeMaTtuyHi; 5) NpOAyKIlikHI; 6)
CTWJIICTHYHI; 7) puTOpHuHi; §) HeBepOanbHi; 9) KoHBepTarliitHi [2].

3 mornsaay dyskuioHaneHoro maxoxy O. Iccepc BUOKpEeMUB OCHOBHI Ta
nomoMixkHi ctpaterii. OCHOBHI CTparterii COpsMOBaHI Ha BIUIUB Ha ajpecarta U
JIHTBICTUYHE «IIJKOPEHHS» 1HIINX KOMYHIKaHTIB. OCHOBHOIO CTPATETIEIO € TaKa,
gKa € HaWOUIbII 3HAYYIIOK IIOAO l€papxii el Ta MOTHBIB KOMYHIKAHTIB.
JlomoMi>kHI KOMYHIKAaTHBHI CTPATET1i XapaKTepU3yl0Th KOHKPETHY PO3MOBY 13 HUITKO

BU3HaYeHUMHU LIsiMU. L1 cTparerii cripusitoTh e(heKTUBHOMY BIUIMBOBI Ha a/ipecara,



110 JIOCATAETHCS 3a JOTIOMOTOO MPAaBUIILHOT OpraHi3allii JiajoriyHoi B3aemoii [5].

bepyun no yBaru eTHiuHi, COIliaJibHI, BIKOBi, T€HIEPHI, OCOOMCTICHI, 9YaCcOB1
dbaxkTopu, 10 MAIOTh BIUIMB Ha (JOpMYyBaHHS KOMYHIKAaTUBHUX CTPATETid 1 TaKTHK,
3niiicHeHo  Kiacuikarlito, TIPEJACTaBICHY Yy BHUIUISAI HAOOpPY  OIO3MITIH:
yVHIBEpCaIbHI — ©€THIYHO-CeM(IYHI; 3arajJbHOBKHBAaHI — I1HAWBIAYabHI;
3arajlbHOBXXMBaHI —CTaTyCHO-3yMOBJICHI; 3araJlbHOBKHBaHI — BIKOBI; YHICEKC —
TeHACPHO-MapKOBaH1; BepOabHI — HEBEpOAIbHI; aTeMIOpaibHI — 0OMEKEH]1 B Haci;
KOOTIepaTHBHI —KOH(IIKTHI; aJlpeCaHTHO-OPIEHTOBAHI — aJpecaTHO-OPIEHTOBaHI;
iH(opMaTHBHI —CITIOHYKaJIbHI [1].

3araabHONPUIHSTOIO € TUIIOJIOT1SI KOMYHIKATUBHUX CTPATET1i, sika 0a3yeTbes
Ha JIQJIOT14HIM B3a€MOJii BIAMOBIAHO JO PE3yJbTaTiB KOMYHIKATUBHOI TOMII —
rapMoHii u4u KoHQuikTy. CTparerii, BIANOBIIHO A0 LbOrO, MNOAUISIIOTH Ha
KOOIIEpPATUBHI Ta HEKOOINEpaTuBHI (KOH(IIKTHI, KOHppoHTaiiiHi) [4]. Crparerii
KOOTIepallii 3aCTOCOBYIOTh Y KOMYHIKaIlii, /e CIIIBPO3MOBHUKH PEATI30BYIOTh CBOT
KOMYHIKaTHBH1 HaMipH, 30€pIriuy KOMyHIKaTUBHY piBHOBary. TyT KOMyHIKaTHBHA
B3a€EMO/IISI KOMYHIKAHTIB XapaKTepU3y€TbCS MIBUIKUM (POPMYBAHHSM CILUIBHOT
KapTUHU CUTYallii, TiTBEPIKEHHSIM OOOMUIBHUX POJIbOBUX OUYIKYyBaHb, B3a€EMHOIO
emnartiero. KoonepatuBHi — Ti cTpaTerii, O COPUSIIOTh €()EKTUBHIA OpraHizarii
MOBJICHHEBOT moxii. Peamizariss KoomepaTUBHUX KOMYHIKATUBHHUX CTpaTerii
YMOXJIMBIIIOETBCSA 32 JIOMOMOTOI0 TaKTUK KOOIEpalii Ta 3TOAH, CXBaJCHHS,
KOMILTIMEHTY, MTOCTYIIKH TOIIO [4].

VY pexsaMHOMY AMCKYpCl KOMYHIKAaTHBHI CTpaTerii COpHsIOTh OpraHizarlii
peKJIaMH, OpIEHTOBAHOI Ha 3AIMCHEHHA MparMaTUYHOTO BIUIMBY Ha ajpecara.
Hamararouunce peasnizyBaTu KOMyHIKaTUBHY METY Ta OJiepKaTH OaKaHUM pe3yIbTarT,
pPEKIIaMOTBOpPIIl  OOMpaIOTh TaKy CTpaTerifo, fKa Ja€ 3MOTy MaKCHUMaIbHO
e(eKTUBHO peani3yBaTH iXH1 HAMIPH HUISIXOM MOBJIEHHEBOT'O BIUIMBY Ha MOBEAIHKY
azpecara.

[cHYIOTh pi3HI BH3HAUYCHHS TOHATTS «KOMYHIKaTHBHA TaKTHKa». TaKTHUKY
BU3HAYAIOTh OKPEMHMM  IHCTPYMEHTOM  peali3allii  3arajibHOi  CTparertii,
MOBJICHHEBOIO JII€10, IO BIJAINOBIJA€ MEBHOMY €Taly peali3allii KOMyHIKaTHBHOT

cTparerii [7], cucteMoro AiH, 1o 3abe3neuye eheKTUBHY peati3allito cTparerii [5],



HA0OpOM JIOKAJIbHUX PUTOPUYHMX MPUHOMIB Ta JIHIA TMOBEAIHKH, IO
CHIBBITHOCATHCA 3 JIOKAIBHUMHU LUISIMH 1HTepakuii [6]. 3 mo3uuii 4ieHyBaHHs
MOBJICHHEBOTO MTOTOKY TaKTHKa € MOBJIEHHEBOIO JI1€10 — MIHIMAJIbHOIO OJUHUIICIO,
sAKa TOKJMKaHa 3a0e3MeYnTH pealtizaliiro oOpaHoi KOMyHIKaTUBHOI cTparerii [9].
[Tig TakTUKOIO PO3YMiIOTH KOMYHIKAaTHBHI XOJHW, IO CIHPHUSIOTH BHUPIMICHHIO
CTpaTEerivyHOro 3aBJaHHs I1iJI KOHTPOJIEM BIiAMOBIAHOI cTparterii. KomyHikaTuBHI
XOJU TPEJCTaBICHI HA0OpPOM MOBIEHHEBUX [id, IO BUKOPHUCTOBYIOTHCS MJIs
peautizailii meBHoOi cTpaterii [3].

Otxe, crparerii 1 TaKTUKH TepeOyBalOTh B 1€pApXIYHUX BiAHOCHMHAX 1
peanizyloThCa K MIHIMyM Yy TPhOX IJIaHAX MEHTaJIbHO-00’€KTUBHMX BIJIHOCHH:
KOHIIETITYaJIbHO-TEMaTUYHOMY,  (YHKIIOHAJIBHO-TIparMaTUYHOMY, (popMabHO-
cTwiicTUYHOMY. KoHIEnTyanbHO-TEMAaTUYHUI IUIAH MOB’A3aHUM 13 BIIOOPOM
3micTy (Temum), 3akimafgeHoi B TekcT 1Hpopmamii. Ilig  ¢pyHKuioHanbHO-
parMaTUyHUM TUIAHOM PO3yMit0Th G YHKIIIOHAIBHY CIIPSIMOBAHICTh TEKCTY 200 TOU
KOMYHIKaTUBHUN  €(QeKT, S[KOro BIH TOBUHEH JociarHyTd. ®dopmanbHO-
CTWJIICTUYHUMN TUIAH € CUCTEMOIO aKTiB BUOOpPY Ta KOMOIHYBaHHS MOBHHX 3aCO01B,

K1 320€31eUyI0Th MOBJICHHEBE (DOPMYITIOBAHHS 33 lyMaHUX IIIJICH.
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OYHKIIOHYBAHHA OCOBUCTOI'O IMEHI B KOHTEKCTI
JUCTYBAHHSI: HA MATEPIAJII AHIJITMCBKOI MOBH

Ipuna BIVIEIIBKA (YManb, YKkpaina)

3 omHoro OOKy, € B)K€ YITKO BH3HaueHa c¢epa 3aCTOCYBaHHS IMEH, sKa
(bikcyeThCsl B CIOBHUKAX 1 TPpaMaTHKaX, aje, 3 1HIIOr0 OOKY, KOJIM MU TIEPEXOIMMO 3
MOBH B MOBJICHHS, 3 SIBJSIIOTBCS HECTAHAAPTHI W OpUTIHAIBHI TEHJICHINI B
IM’ATBOPEHHI, SIKI MOKHA OXapaKTepU3yBaTH SIK 1HAMBIIYalbHO-aBTOPCHKI. B 1bomMy
IUTaHl EMICTOJISPHA TBOPUICTh € TPUKIAJOM TaKOTO BHKOPUCTAHHS OCOOMCTHX
iMeH. JIMCTH € CBOEPITHUM XYJIOKHIM CHUIKYBaHHSM. Y HUX HAOYHO NPUCYTHE
1HIMBIIYaJIbHO-aBTOPChKE BKUBAHHSA 1 CIPUMHSATTA IMEH, SICKPABO MPOCTEXKYEThCA 1X
COITIAJTbHE YKUTTS, 110 Ma€ OUTBIT IPUBATHUN XapaKTepP 1 CTOCY€ETHCS, TOIOBHUM YHHOM,
KOJIa CIM’1 1 APY3IB.

B sxocti migTBepmkeHHs ckazaHoro Oynu BuBueH1 Jmctu bepHapma Illoy,

eMiCTOJISIPHA CTIA/IIIUHA SKOTO € 3pa3KOM aHTIIIMCHKOT TIPO3H 1 HEBIJT' €EMHOIO YaCTHHOIO



roro TBopyocti. Iy i€l metn Oynu BimiOpaHi OKpeMi JIMCTH A0 BIIOMHX 1
TalaHOBUTHX aHTIiiickkux aktpuc [letpik KemmOemn (Patrick Campbell) i Emren
Teppi (Ellen Terry). Bci mi aucta € Apy»KHIMH, OCKUTBKH THX, 0 KOTO BOHU a/IpeCOBaHi,
OB’ sI3yBaJIK JIy>ke J100pi 1 Terwti BimHocuHM 3 b. Illoy, 1 11e 9iTKO MpOCTEXYEThCS B
aHaJ130BaHOMY JIUCTYyBaHHI.

B mucrax mo momnonoi akrpucu Mot Tomnkine beprapa Illoy Buctymae
YyIHUM Ta YBOKHUM YUUTEJIEM 1 HACTABHUKOM 1 J1a€ i I[iHHI peKOMEHAL] 3 MUTaHb
aKTOPCHKOI MalicTepHOCTI. TyT MU 3HAXOAUMO I[IKaBi BUTIAJIKU peaiizarii i iMeHi:

1) odimiiiHe aneasTHBHE BXXKMBAHHS (3BEPHCHHS) IMOBHOI (DOPMH, III0 BKITIOYAE
ocobwucre i poaunne iM’st — Molly Tompkins: « 7o Molly Tompkins» [2, ¢. 346].

2) odirriiine pedepeHiiiiine BKUBaHHS (3rajika B TeKCTi) moBHOT hopmu — Molly
Tompkins: « Why dont you boldly call yourself Molly Tompkins professionally ... Molly
Tompkins is a challenge — a gesture. Try it» [2, c. 348].

[TotiM Mu 6aunMo, siK 11€ iM’s1 HaOyBa€ pi3HUX POPM, SIK1 BUCIIOBITIOIOTH OJTM3bKE
1 Ipy»KHE cTaBJIeHHs 110 00 ekta imeHyBanHs Molly Tompkins:

3) anensITUBHE BXKUBAHHS OCOOMCTOrO IMCHI 3 CYNyTHIM 3aiiMEHHHUKOM 1
NPUKMETHUKOM B mipernosuitii — my dear Molly: «My dear Molly. Have the Italian
papers reported to me as disappointed with Russia and unhappy about it?» [2, ¢. 350].

4) pedepeHiiiine BXHBaHHS JETEpPMIHOBaHOI (opMH B MeTadOPUIHO-
neperocHomy 3HadeHHi — the Molly: «Or why shouldnt he work in wood — a delightful
art — and make figure-heads for the coasting schooners, half of which are called the
Molly» [2, c. 348].

5) anensTUBHE BXKWUBAHHS JCpUBAIAHOT (OPMH, YTBOPEHOI 3a JOMOMOTOFO
(dopMaHTa -Mia iTaTifChKOro MOXOMKEHHS 31 3HaUeHHAM «Miit» — Mollimia: «/ think
you must have something more than a postcard, o Mollimia, to greet you after your
Jjoumeyy [2, C. 348].

6) 3IUTTS OCOOMCTOrO 1 POAMHHOTO IMEH B €IMHE IJIe B amleISTHBHOMY
BxuBanHi — Mollytompkins: «Dear Mollytompkins, There are two ways of getting
across the footlightsy [2, C. 346].

B mucrysanni 3 Ierpik Kemnoemn [2, ¢. 325-338]. bepuaps [lloy o6rosoproe

pI3HI MUTaHHS, MOB’sI3aHl 3 ii aKTOPCBKUMHU pOOOTaMH, TEaTPAIbHUM KUTTAM TOTO



qacy, a TAaKOX BHCJIOBIIIOE€ CBOE CTABJICHHS JIO IHIIMX aKTOPIB 1 akTpuc. B ycix mux
JIMCTax BiJIUyBA€THCS TEIUIE CTABJICHHS JI0 HE, 1110 MITBEPIKYETHCS TUMH (OpMaMH il
imeHi, ki b. [lloy BukopucToBYy€e, ab0 3BEpTarOUMCh J0 HEi, ab0 TOBOPSYN PO Hed,
IPUYOMY BXKHMBA€ThCsl He TUIbKM 1i mceBmoniM Patrick Campbell, ane 1 i cipapkue
im’s Beatrice Stella Tanner. 3yctpigarorbcs Taki BapianTH ii iMeHi:

1) odiriiiHe aneasITHBHE BKHUBAHHS IMOBHOI ()OPMH, KA BKJIIOYAE OCOOMCTE i
daminbae imena — Patrick Campbell: «To Patrick Campbell» [2, c. 325].

2) ooimiiiHe pedepeHiiiine BXUBaHHSA MOBHOI ()OPMHU 1 TUTBKH (aMiUTEHOTO
imeni — Mrs. Patrick Campbell i Mrs. Campbell: «Mrs. Patrick Campbell failedy [2, c.
325].

Jlasmi HaBOAATHCS pi3HI BaplaHTH IILOTO 1MEHI, SIKI BOHO HAaOyBa€ K pe3ysbTar
JPYKHBOTO CTaBJICHHS /10 00’ ekTa imeHyBaHHs Patrick Campbell:

3) pedepeHIiiiHe BXXUBaHHS 3MEHITYBITHLHOI (hopmu Patrick B Tekcti ymcra 10
Ennen Teppi — Mrs. Pat: « You must have spent hours before the glass, getting up that
success of personal beauty, merely to ecraser Mrs. Pat» [2, c. 321].

4) anensiTUBHE 1 pedepeHIiiine BKUBaHHS Apyroro iMeHi Bix Beatrice Stella
Tanner — Stella: «Oh Stella, Stella, Stella, I no longer regret anything, so take care, take
care: next time it may flash out at a look , a word, a rustle of your dress, a nothing» [2,
c. 337].

5) amensTHBHE BXUBAaHHS JepuBaliitHol Gopmu mepmoro imeHi Bin Beatrice
Stella Tanner 3 ypaxyBaHHsM ii ceManTuku — Beatrissima. L{s1 ¢opma yTBOpeHa Bix
Beatrice (iTamiiicbk. < naTHHCHK. Beatrix — «ra, XTo MPUHOCHTH IacTs» < beautus —
«IIaCIMBUI») 1  JIaTHHCBKOTO  cydikca -ISSIMa, BHUKOPHUCTOBYBAHOTO IS
YTBOPEHHSI HABUIIIOTO CTYMEHS MPUKMETHUKIB JKIHOUOTO pofy: «Beatrissima, I have
a frightful headache (do not be alarmed: | am not always ill: only once a month or
s0); and | am going to be horrid; so pity me» [2, c. 325].

6) mocueHns apyroro iMexi Bin Beatrice Stella Tanner fioro mepuBariitHoro
dbopMor0 B TOCTIO3MINI (3 ypaxyBaHHSIM HOTO CEMAHTUKH B areIsSTUBHOMY
pkuBanHi) — Stella Stellarum. Bona yrBopena Bix (hopMu po10BOT0 BigMiHKa MHOYKHHHN
JatrHCBhKOro iMeHHuKa Stella — «3ipkay». Takum unrom, Stella Stellarum osnagae «The

Star of Stars» — «3ipka i3 3ipok»: «Oh, Stella Stellarum, there is nothing more certain



in the process of the suns than that if you attempt management on the single star system,
nothing — not even my genius added to your own — can save you from final defeat» [2,
c. 326].

7) moCHJICHHS IMEHI 1HIIKMM IM’SIM B TIOCTITO3MIIIT (3 ypaXyBaHHSIM CEMaHTHKH
OCTaHHBLOTO B anensaTuBHOMY BxkuBaHH1) — Stella Aphrodite, ne Aphrodite (Adpoxmita)
— B IpelpKii Midostorii 6oruns mo6osi 1 kpacu: «Oh, Stella Aphrodite, am | really a
Puritan?» [2, c. 334].

8) 3BepHEHHS, YTBOPCHI BiJT aleIATUBHOI JICKCHKH 1 BHKOPHUCTOBYBaHI 3aMiCTh
ocobucToro iMmeHi, Tak 3BaHl «love names» («IOOOBHI IMEHA») BIAMOBIIHO [0
tepminoorii JI. A. laukminra [1, €. 28] — beauty — fullest of all the stars (iimoBipHO, 3
ypaxyBaHHsIM ceManTrku iMeHi Stella) i my love: «Note, oh beautifullest of all the stars,
that two of the failures had Shaw parts which were the very Limit of star parts for themy
[2, c. 325]. «For instance, that you are my most tranquillizing friend and my most
agi tating heart’s darling, and that I will delight in you, whether you are kind or unkind,
long after all the seas gang dry, my love» [2, c. 332].

Omxe, iHIUBITyaTbHO-aBTOpChKUME (popmamu imeHi Patrick Campbell (Beatrice
Stella Tanner) e Beatrissima, Stella Stellarum, Stella Aphrodite, a Takox «1H000BHI
imena» beautifullest of all the stars i my love.

[IpoananizoBanuii marepiajl HaO4YHO JIEMOHCTPYE 1HAMBITYaTbHO-aBTOPCHKE
BXKMBAHHS IMEH1 SIK OAHY 31 CTOPIH MO0 COLIAaIbHOIO XUTTS. KpiM 11bOT0, BiH TaKOX
MOKa3ye, SIK MOYKE BapllOBATUCS Ta SK PO3LIMPIOETHCS HOrO 3MICT B 3aJIEKHOCTI Bl
IUTaHy BXKMBaHHS — amneNaTUBHOrO abo pedepeHiiitHoro. BiamosigHo 10 BUOpaHOTO
IJIAaHy MM OTPUMYEMO JO0JATKOBY 1H(hOpMaIlito rmpo 3mMicT iMeHi. Ha mpuxiaa npsamux
3BepHeHb b. Illoy 10 akTpuc (anensTUBHE BXKUBAHHS) BHUJIHO, 1110 BUKOPUCTAHE 1M S
Mae (haMUTbIpHUI XapakTep. AJie, 3 IHIIOTO 0OKY, B TEKCT1 JIMCTIB MOMKIIMBUM € TAKOXK
pedepeHiliiiHe BXXUBaHHS 1MeHI. B 1iboMy BUINaAKy iM’st HaOyBae OuTbII O(IIIITHOTO

XapakTepy, 1 B CHIBBIIHECECHOCTI JTIFOIMHU 1 IMEHI BCTAHOBITIOETHLCS TTEBHA TUCTAHITIS.
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LANGUAGE PECULIARITIES OF INSPIRATIONAL SPEECHES
DURING COVID-19 PANDEMIC

Olena HUNDARENKO, Daniel POLACEK

(Zilina, Slovakia)

COVID-19 pandemic brought up many new elements into our lives and
changed the world in ways that we could have never predicted. In addition to
hardships that this virus brought to our society, various practical aspects of our daily
lives were influenced by the disease as well. State representatives are speaking to us
on a weekly basis, safety recommendations are presented to us in every corner, even
the way we are interacting has altered with the application of new expressions and
phrases that we would not have thought of before. The language itself has been
modified due to the global pandemic in which we found ourselves.

This paper focuses on studying COVID-19 expressions in the inspirational
speeches of public figures worldwide. Overall, there were selected 15 transcripts of
public speeches related to COVID-19 topically with inspirational and/or
motivational elements, pronounced during 2020-2021 by such political figures as:
Governor General of Canada Julie Payette, Prime Minister Boris Johnson, President
George W. Bush, President Cyril Ramaphosa, President Donald Trump, President
Joe Biden, Queen Elizabeth 11, Prime Minister Boris Johnson, Prime Minister Justin
Trudeau, WHO Director-General Dr Tedros Ghebreyesus, Prime Minister Jacinda
Ardern, Taoiseach Micheal Martin, First Minister Nicola Sturgeon, President Barack
Obama, and Prime Minister of Australia Scott Morrison.

Below you can find an identification and comparison table (Table 1.) of
specific stylistic devices within the speech samples. The table is aimed at summing
up main results on the occurrence of specific COVID-19 related stylistic devices



within 15 analysed samples. These devices are encountered alongside mentioned
speeches, which may prove their popularity among the political leaders worldwide

and subsequently create a kind of their “pattern usage” in similar situations:

- . Samples
Stylistic device Type 1J2[3]4[5]6]7]8]o]oJul2[3[4] 15 | Tota
“fight the
virus/COVID- Metaphor |V | x| x|V Y| Y x|V |V | x|V | x| x] x X 7
19/pandemic/disease”
“vulnerable” Metonymy |V [ x| Y [V | x| x|V [V | x|V | x| x| x| x] x 6
“loved” Epithet x| x| xI x| x|x|vV]|Y|x]|Y ]| x x | vV | x X 4
“lockdown” Metaphor | x | x| x [ vV [V | x| x|V [V | x| x| x| x] x X 4
“fellow” Epithet ViixlI x| vIviIx]|v]x]| x| x X X x X X 4
“wave” Metaphor xIxI x| xI x| YIx|x|vY]x|Vv]v | x X X 4
“defeat the
virus/COVID- Metaphor | x | x| x| x| Y | Y | x| x| x| x| x| x]|x]|Y]| x 3
19/pandemic”
“invisible enemy” | Euphemism | x | x | Y | x | x | x | x | Y | x| x | x | x | x| x| x 2

Table 1. Usage of common stylistic devices within the samples 1-15

“fight the virus/COVID-19/pandemic/disease” (Metaphor) — the notion of the
warfare between people and coronavirus as a common enemy appeared in seven
samples with identical or almost identical choice of words;

“vulnerable” (Metonymy) — characteristic feature that marks a group of people,
which COVID-19 might have fatal impact on. It appeared in six samples with the
exact contextual meaning;

“loved” (Epithet) — an emotional attributive word appeared in four samples in
total

“lockdown” (Metaphor) — the notion which compares precautions against the
virus to the confining of prisoners to their cells: it appeared in four samples in
total;

“fellow” (Epithet) — an attributive word expressing fellowship between people
during hard times appeared in four speech samples;

“wave” (Metaphor) — an idea of the destructive wave that sweeps through the
country as a vivid image of the coronavirus. It appeared in four samples in total
“defeat the virus/COVID-19/pandemic” (Metaphor) — another warfare metaphor
that marks the COVID-19 as an enemy which needs to be defeated. It appeared
in three samples.




e “invisible enemy” (Euphemism) — mild and metaphorical stylistic device that
renames the blunt expression “virus” and appears in two samples out of 15.

Hence, the results of our research show clear prevalence of stylistic devices
based on the Lexical and Contextual meaning and Denotational and Emotional
meaning over the other types [1]. Furthermore, our research shows that there is a
major repeated usage of a few specific stylistic devices (primarily metaphors,
epithets, and metonymies).

The data clearly indicates that public speeches that are related to the
coronavirus topically often consist of several primary stylistic devices which play
an important role in expressing the speaker's ideas and emotions to the listeners. The
usage of metaphors, epithets, antitheses, etc. helps the author to express the notion
of the virus in more vivid and even delicate way thanks to which the listeners can
better understand the core meaning of the message of every speech [2]. The
comparative aspects of stylistic devices in this case might serve as an inspirational
part for people that need to treat the COVID-19 pandemic as a battlefront in which
they are not alone and have a chance to reverse the situation back to normal.

The notions of a prison, vulnerability, warfare, fellowship, and a common
enemy might be familiar to the addressee since these ideas can constitute a part of
their daily lives. The description of the global pandemic and its consequences has
created new ways of expressing the inner thoughts and feelings [3].

Overall, the stylistic devices proved to be an important aspect in terms of the
language peculiarities of inspirational speeches during COVID-19 pandemic. The
expressive notions are significant in conveying the author's ideas in more
imaginative, comparative or even overstated way. Furthermore, stylistic devices can
provide an emotional support and possibly some inspiration to the addressee.

Studying expressive means and stylistic devices context-based might be rather
relevant to the fields of applied linguistics [4] and English teaching. Many students
of the English language are often slightly familiar with any figure of speech which
might be confusing for them even in their real life. Furthermore, the ability to

communicate specific ideas in an expressive way can help students develop their



own individual style, which can enrich their vocabulary as well as enhance their

means of self-expression.
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JUHTBOKYJIbTYPOJOI'MYECKHUH METO/] OBYUYEHUS SI3BIKAM
boraro3z TYPI'YMBEKOBA (Apkajabik, Kazaxcran)

ITocTosiHHBIE MEKKYJIBTYPHBIE KOHTAKTHl B COBPEMEHHOM MHUPE ONPEAEIAIOT
0CO0YI0 pOJIb A3BIKOBOTO 00pa30BaHUs pa3BUTHA KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEHIINH
JUYHOCTHU, CITOCOOHOMN MCIOJIb30BaTh PYCCKUH S3bIK KaK MHCTPYMEHT OOIIECHHS B
JIAAJIOTE KYJIBTYP.

"S3bIK, paccMaTpUBAEMBIN KAK JOCTOSHHE BCEX FOBOPSIIMX HA HEM, B CUIY
KyMYJSTUBHOM (YHKIMHM SIBJISIETCS TOJJIMHHBIM  3€pKaJIOM HallMOHAJIbHON
KyIeTypbl", [2] moaTOMy, 4TOOBI JOCTHYL B3aUMOIIOHMMAHUS U TOJICPAHTHOCTH BO
B3aMMOJICHCTBUU PA3HBIX KYJbTYpP, KOMMYHHKaHTBI JOJDKHBI MCITOJIB30BAaTh BCE
LIEHHOCTHBIE CMBICIIbI KAPTUHBI MUPA.

BaxxHpIM  yCIOBHMEM  MEXKYJIbTYPHOUI KOMMYHHUKALIUM  SABJISIETCS

YCTAaHOBJICHUC TECHOM B3aUMOCBSI3HU S3bIKA U KYJBbTYPbI Ha JIMHI'BOAUJAKTUYCCKOM



YpOBHE, B YAaCTHOCTU - pa3paboTka mnpoOsiemMbl (PYHKIIMOHUPOBAHUS SI3bIKA B
KyJbTYypHOM acrekTe. Takoi MOoaxoJl MpeaycMaTpUBAET HE TOJbKO BIaJCHUE
WHOCTPAHHBIM S3BIKOM, HO ¥ 3HaHHE (POHOBOW MH(OpPMAIIMU O CTPaHE U3y4aeMoro
A3bIKa, HEOOXOAMMOW Jisi aJeKBaTHOro OOIEeHHWS W B3auMomnoHumanwus. Jliis
pelleHrs TMOCTAaBJICHHOW 3aJaud MpeajiaraeTcsid KOMIUIEKCHBIM — MmeTon -
JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTUYECKHIA.

JIMHTBOKYJBTYPOJIOTHSl - ACHEKT JIMHIBOAMIAKTUKHU, pPacCMaTpUBAIOLIUN
npoOJeMbl  B3aMMOJICUCTBHS  KyJAbTYphl H  S3bIKa B TIPOIECCE  €T0
dbynkunonupoBanusi. OObEKTOM €€ ABJISIETCS MaTepuaibHas U AyXOBHAs KyJlbTypa.

3aaya TMHTBOKYJIBTYPOJIOTUH - 1aTh 00y4aeMbIM LEJIOCTHOE MTPEACTABICHHE
O SI3bIKE M KYyJIbTYpE€ B HMX B3aUMOJAECUCTBUU. VHOCTpAaHHBIM SI3bIK MPHU 3TOM
M3y4yaeTcsl He OTBJICYCHHO, a B (popMe, MO3BOJIAIONIEH TECHO CBSI3bIBATH SI3bIKOBBIC
3HaHUS C BHESA3BIKOBBIMU, TO €CTh MPUMEHSATh KOMMYHUKATHUBHbIC YMEHHS B
ONPEICIICHHBIX COIIUAIBHBIX YCIOBUAX U KOHKPETHON PEUYEBOIl CUTYyAIUU.

KazaxcTaH - moJIM3THUYECKOE FOCYAapCTBO, IOATOMY B HAIMOHAIBHO MOJIENH
o0pa3oBaHUsl O0COOYIO aKTyaJIbHOCTh MPUOOPETACT KOHIICTIIHS MOJIUKYJIBTYPHOTO
oOpa3oBaHUsT M BOCHUTaHUS. MEXKyIbTypHass KOMMYHHKAIUs TMPEIoiaracT
PaBHOINPABHOE B3aUMOJICUCTBUE TPEACTABUTENICH Pa3IMYHBIX  KYJbTYPHBIX
OOILITHOCTEM C YYETOM HUX CaMOOBITHOCTM U CBOeOpaswisi, 4YTO TPUBOJIUT K
HEOOXOJIMMOCTH BBISIBIISATH OOIIEUETIOBEYECKOE HA OCHOBE CPAaBHEHUSI MHOS3BIYHON
U COOCTBEHHON KyNbTyphl. Jluamor ciy>kKUT "HE TOJIbKO CpPEJICTBOM IO3HAHUS
HAIMOHAIBHOU KYJIBTYphI, HO U 00Jee TIIyOOKOro MPOHUKHOBEHMS B CBOIO. Benb
OCO3HAHHWE POJIHOM, HALIMOHAIBHOU KYJIBTYpPHI... OCOOEHHO SIPKO MPOSIBISETCS MPH
COIOCTAaBJICHUH €€ C KyJIbTypoi apyroro Hapona" [3].

CoBpeMeHHOE COCTOSIHME U (PYHKIIMOHHUPOBAHHUE PYCCKOTO SI3bIKA TPEOYIOT
pa3paboTku COOTBETCTBYIOILIUX METOJI0B M3YyUYEHHS €ro Kak s3bIKa
MEXHAITMOHAIBHOTO OOIICHHSI B TECHOM €IMHCTBE C KYJbTYpOW W IUBHIM3AINCH
pycckoro Hapona. ba3zol s HalMOHAJIBHOM MoJenu 0oO0pa30BaHUsS JOJDKHA
CIIY’)KUTh 3THOKYJIbTYpa C MHTETpaIleil B MHPOBOE cO00IecTBO. B KynbTypHOM
IJIaHe eBpasuiickasi uJes OpPUECHTUPYET Ha TMOUCK OOIUX KYyJIbTYpPHO-

OUBUIN3aITMOHHBIX OCHOBAHMI COBMECTHOIO OBITHS Ka3axCKOro u PYCCKOTO



HaponoB. C TOUKM 3peHMS €Bpa3MiiCTBa Ka3axu U PYCCKHME HECMOTps Ha
€CTECTBEHHbIE  pa3NIuuusg  BHYTpeHHe  eauHbl. lloaromy  BaxHO  He
MPOTUBOIIOCTABIIAT SI3bIKM, & OPraHU30BaTh YUYEOHBINM MPOIIECC TaKUM 00pa3oM,
YTOOBI TOCPEJICTBOM PYCCKOTO SI3bIKA CTYIEHTHI CMOTJIA MPUOOIIUTHCS K MUPOBOM
KYJBTYpE. 3angaua MpernoaBaTes - chopMHupoBaThH y HUX
ATHOJIMHIBOKYJIBTYPOJOTHYECKYI0 KOMIETEHLIHIO, IOMOYb BBISIBUTh OTIUYUS
PYCCKOM KYJBTYpbl OT Ka3axCKOH. JTO TpeOyeT cucTeMbl "OmocpeoBaHusl ABYX
NEeJaroru4ecku KOHTaKTUPYIOIIMX KYJIbTYp € OOPOIl Ha TAKUE CTPYKTYPbI POIHOM
JUIsl 00y4aeMbIX KyJIbTYphl, KOTOPBIE B YEM-TO CO3BYYHBI HE3HAKOMOMY TOHAYaTy
SBJICHUIO HOBOW, M3ydaemMou. Takue CTPYKTypbl, KOTOPbIE IMOMOTAKT YJIOBUTH B
KyJIBTYPHOM SIBJICHUH HEUYTO CX0HOE co "cBouM", poaubiM" [4].

Kaxxnas KynbTypa OTKpBIBAET HOBBIE CTOPOHBI U B TO K€ BPEMSI pACKPBIBAET
To oOmee, 4To o0benuHseT ee c Apyroi. IlpoOiema npuamora KyJabTyp B
IPENOAABaHUM PYCCKOTO SI3bIKa HE HOBA, HO CErOJHS OHA NMPUOOPETAET HOBYIO
3HAUUMOCTh [3]. OBnageHue KyJbTypOH — 3TO MOCTHKEHHE LIEHHOCTEW HapoJa.
CrnenoBaTenbHO, OYEHb BaXXHO NOM00paTh TAaKOW IUAAKTUUECKUM Marepual,
KOTOPBIH ITO3BOJIUT MO3HABATh COOTBETCTBYIOILYIO JINHTBOKYJIBTYPHYIO CUCTEMY BO
Bcell ee cnenuduke U B CBSA3M C reorpadueid, uCTopuen, ObITOM U LIEHHOCTHOMN
KApTUHOM Hapoza - HOCUTEIS TaHHOT'O SA3bIKA.

B nHOA3BIMHOM 00pa30BaHUK MOKHO BBIJCINUTH CIAEAYIOIINE ACTIEKThI:
1) no3HaHue, UeIb KOTOPOTo - OBJIaJICHUE KyIbTYPOJIOTMUYECKUM COAEPKaHUEM (3TO
HE TOJIBKO KYJIbTYpa PYyCCKOIO Hapo/1a, COOCTBEHHO (haKThI €€, HO U A3BIK KaK YacTh
KYJbTYPBI);
2) pa3BHUTHE, HALIEJIEHHOE HA OBJIA/ICHUE IICUXOJIOTMYECKUM COJEPKAHUEM PYCCKOMN
KyJbTYpPHI (CIIOCOOHOCTH, TICUXOJIOTHYECKUE (DYHKIMH U T.11.);
3) BocnHWTaHue, akKTyaJu3upylollee TMeAarorudeckoe CcojaepkaHue pyCcCKoi
KYJbTYpbl (HDABCTBEHHBIN, MOPAJIbHBIN, STUUECKUN ACIIEKTHI);
4) yudeHue, MPEIIOoararollee OBJIAJEHUE COLUUAIBHBIM COAEpPKaHUEM PYCCKOU
KYJIBTYpBbI, T.€ PEYEBbIMH YMEHUSIMHU KaK CPEJICTBOM OOIIECHHUS B COLIMYME;
5) oBiajcHHWE TEPMHUHOIOTHYECKOM JIEKCHMKOW IS CBOOOJHOTO OOIIECHHS B

npodeccuoHanbHOM cdepe NesITeTbHOCTH.



Ha oTnenpHBIX 3aHATUSAX HEBO3MOJKHO YCBOUTH BCHO KYJIBTYPY PYCCKOIO
Hapoja, HO TMEeJaror JOJDKeH CO3JaTh MOENb KyJNbTYypbl, KOTOpas Morja Obl B
(YHKIIMOHAJIBHOM IIJIaHE 3aMellaTh PEalbHYI0 €€ CHUCTEMY, C T€M YTOOBI 3TO
CHOCOOCTBOBAJIO TyXOBHOMY COBEPILIEHCTBOBAHMIO OOydaeMbIX Ha 0a3e HOBOM
KYJIBTYpPBI B €€ AUaore ¢ pogHou. ECTb HECKOIBKO OCHOBHBIX COCTABIIIOIIUX 3TOU
MOJIEIIN:

peanbHas  JCUCTBUTENBHOCTh,  MPEACTABICHHAs  NOpeaIMeTHO  (Ha
dboToCHMMKAX, WIUTIOCTPAIUIX, TUIaKaTaX, CXeMax, claiiiax, B pUCyHKax U Ap.)
IpeIMETHO-BEpOANIbHO (Tenenepeiad, KWHO(UIbMbI, CIEKTAKIU U T.11.);

M300pa3uTeIbHOE UCKYCCTBO;

XYJl0’KECTBEHHAS JIUTEPATYPA;

CIIPaBOYHO-3HIIMKJIONEINYECKAsl U HAyYHAs JIUTEPaTypa;

y4eOHBIE Pa3rOBOPHBIC TEKCTHI.

[TpuobiieHue 4yenoBeka K KyJbType MPOUCXOAUT HE TOJIBKO MPHU U3yUYEHUU
A3bIKa, HO W TOJI BIMSAHUEM TOTO, YTO MBI YUTAEM, CIIBIIINM, BUIUM, KAKOB KpPYyT
HaIIero oOUIEHMS], - OTHUM CIIOBOM, IIOJI BIUSHUEM TON pe4eBOU CPe/Ibl, B KOTOPYIO
MBI [IOTPYKEHBI.

OnHrM W3 BOXHEMIIMX CPEACTB CO3MAHUS PA3BHBAIOIICH PEYEBOM CpEIbI
ABJIIETCSI TEKCT, UMEIOIINNA KYyJIBTYpOJOrnyeckoe coaepxkanue. Ilo onpenenenuro
FO.M.JIotmaHna, "KyJIbTypa €CTh COBOKYITHOCTh TEKCTOB, UJIU CJIIOKHO ITOCTPOEHHBIN
TekcT". T'oBops O (QYHKUMSX TEKCTa, KPOME KOMMYHHMKATUBHOM OH BBIJIEISET
CMBICI000Pa3yIOIIYI0 M TBOPUECKYIO".

TexcTbl 171  TPOBENECHHS KOMIUIEKCHOM paboThl  JOKHBI  UMETh
KyJIbTYPOBEJUECKY0 HAIPaBJIECHHOCTb, 3CTETHYECKYIO LIEHHOCTb, COAEPKATh
MaTepuai sl paboThl IO TpaMMaTHKE, OTHOCUTBCSA K Pa3HbIM (PYHKIIMOHAIbHBIM
CTHIISIM.

@opMynupys 3aJaHusl K TEKCTY, BaXXHO MPUIAEPKHUBATHCS OINPEACICHHON
nocyenoBaTeabHOCTH. [Ipexkae Bcero 3To Te, KOTopbie HAPABJIEHBI HA OCMBICIICHUE
COJlepKaHMs, 3a HUMHU - 33JaHMS PEUYEBEIUYECKOIO XapakTepa: OMNpPEeNeIUTh
KJIFOUEBBIE CJIOBA, TEMY, CTUJIb, OCHOBHYIO MBICJIb TEKCTA U T.II. 3@ HUMHU CJIEIYIOT

3aJlaHrs, CBSA3AaHHBIC C YCBOCHHECM CHCTCMBI A3bIKA: (bOHeTI/I‘ICCKI/IC, JEKCHUKO-



rpaMMaTHYeCKHe, aHalIu3 TpeIJIoKeHU u ap. MToroBoe 3amaHue - TBOpUYECKas
pabora.

PeueBast nmesTenpbHOCTH TpeOyeT TBOPUYECKOTO, a HE HMMHUTAIMOHHOTO
UCTIONb30BaHUs SI3bIKA, MOATOMY OOYYEeHHE JOJDKHO OBITh OPHEHTHPOBAHO Ha

Pa3sBUTHUC MBIIJICHUS CTYACHTOB
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BIKOBE POSMEXYBAHHSA CYYACHOI'O HIMELIBKOI'O
TA YKPATHCBKOI'O JIEKCUKOHY
Tersna KY3BMEHKO (KuiB, Ykpaina)

Mosga sik corianbHe SIBUIE OOCIYTOBY€ Pi3HI MPOIIAPKU CYCIHUIBCTBA, IO
BU3HAYae ii po3MaiTTs. KoxkHa colliainbHa rpyna BUKOPUCTOBYE BIACHUM JICKCUKOH,
KWW BIAPI3HAE 11 B MPEACTaBHUKIB IHIIMX MOBHUX Ipym. Pa3oM 13 po3BUTKOM
MOBHU, KOHTaKTaMH 3 IHITUMH MOBAMH, a TaKOX BHACIIJIOK HAyKOBO-TEXHIYHOI
JUSTBHOCTI TI€T YW 1HIIOI TPYNHU i1 JEKCUKOH MOCTIMHO TMOMOBHIOETHCS HOBUMU
JEKCUYHUMHU OJMHMISIMU Ha MO3HAYEHHSI MPEIMETIB Ta SIBUI HABKOJMIIHBOIO

CBITY.



JlocipkeHHST MOBH TEBHHX COIIABHUX TPYI 3aJHUIIAETHCS aKTyaTbHUM
NUTAHHSIM HE TIJIBKUA Y CY4aCHOMY MOBO3HABCTBI, ajie 1 y cdepi COII0MIHTBICTHKH.
Ha mno3HadyeHHs MOBH COIIAJLHOTO YTIPYIYBaHHS BUKOPUCTOBYIOTH ITOHSTTS
“COITIOJIEKT”, IKE € TIPEAMETOM COI[I0JIEKTOJIOTIT — TaJly31 COLI0JIIHT BICTUKH.

BmnuB comiansHOro (akTopy € OJHUM 13 BH3HAYaJIBHUX Yy TMIPOIEC]
Bap1aTUBHOCTI MOBHHMX OJWHHUIIb. J[JI1 BCTAaHOBJICHHS 3MIH y JICKCHUYHIM CHCTEMI
moBu Romer Ch. ta Matzke B. npomnoHytooTh TepMiH “colliaibHa BapiaTUBHICTH ,
KU CTOCYETHCSI TaKUX EKCTPATIHTBICTUYHHMX MapaMeTpiB, sK “Bik”, “cTarh’ Ta
“npodecisa” [5, 48].

KonnenT BIK oxorutoe neBHy HU3KY O3HAK, SIKi y CYKYIMHOCTI BU3HAYaIOTh
foro cnenuivH1 pUCH Ta PI3HOMAHITHI MIJX0U A0 Koro BuBueHHs. ['ypoBa O. M.
nociikye Jekcuko-cemantuune none «BIK JIIOAMHW» 3 ypaxyBaHHSAM
0COOJIMBOCTEH TIepioAu3altii, po3pooiienoi ernosioramu [1]. Fiehler R. ta Thimm C.
posrsinaoTh BIK sik yacoBo-HyMepoJIOTiuHY BEJIMUUHY, K 010J0T1YHUN (PeHOMEH,
K COLIAJIbHUNA (DEHOMEH Ta SIK IHTEpaKTUBHO-KOMYHIKaTUBHHI (peHoMeH |3, §].

Loffler H. BBoauTh MOHATTSA “HepexigHMIA COIIOIEKT” 1 MPOIOHYE TaKi HOro
PI3HOBHU/IY 3aJICKHO BiJ BIKOBUX KaTETopii:
1) Moga giTeii;
2) MoBa HIKOJISIPIB 1 MOJIO/I;
3) Moga gopociux;
4) Moga Jiroseii moxuioro Biky [4, 117-121].

MogBa aiTeil TOYMHAETHCSA 3 BUMOBOIO TIEPIIOrO CJIOBA 1 JIO JOMIKIILHOTO
nepiony. SKIo HanmpHKIHLI MEPUIOTO POKY >KUTTS AUTHHA BMi€ BUMOBIISITU CKJIAU
1 moenHyBaTH iX y mpocti ciaoa: Mama, Wau-Wau, mama, nana, oaii, y 1Ba poku
BUKOPHCTOBYE TMPOCTI CJIOBOCIONYYEHHSI 70 NBOX-Tpbox cimiB: Mama Wasser
trinken, Papa Auto fahren, Mama oaui, Tamo 6iOkpuil, TO JEKCUKOH TPHPIYHOI
JUTUHU € BXE JOCHTh copMoBaHMM. BoHa MoOXe TIpaMaTHYHO TMPABUIHHO
OyayBatu pi3Hi MOBHI KoHcTpykmii ich gehe, Lena geht, pospisusie uwmciao Tta
BIJIMIHOK, X0ua I MO>Ke JTonmyckaTucs momuiok ich auch spielen.

MoBga mKkoJspiB Ta M0JIOAi, 2 0COOIMBO MOJIOJIIPKHA JICKCUKA, € IPEMETOM

Oaratpox gociimkenb. [liamiTkoBuit Bik TpuBae Big 5 — 7 go 14 — 16 pokis, a BiK



MOJIO/I1 € BIIHOCHUM Ha PI3HUX TEPUTOPISIX 1 KOJIMBAETHCS B MEXKaX YOTUPHOX POKIB,
Bim 16 no 18 poxkis [1, 8]. Ile akTuBHUY Mepioa CaMOCTBEPIKEHHS, TIONTYKY CBOTO
MICISl B COIlaIbHOMY OTOYEHHI. Mool Jroau 00’ €IHYIOThCS 3a CIUIBHUMU
BIIOJ0O0AHHAMM Ta IHTEpECaMH, a iX JIEKCUKOH HalyacTillle ToKa3ye Ta BHU3HAUYa€e
MIPUHAJTICKHICTD J10 TIEBHOT CIIIBHOTH. MoJoIiXKHa JTeKCHUKa 200 MOJIOIIKHUM CIICHT
JTIO3BOJISIE€ 1HO/II PO3PI3HATH Pi3HI TPYIH MIXK COOO0IO.

TunoBuMu pricaMu MOJIOIIKHOT JISKCUKH BapTO BU3HATH:

- Tsopue BiAXWUJIEHHS BiJl HOPMATHBHOI JIEKCHKH, HANPHUKIAA, 3aBISKA
JIOJlaBaHHIO HOBHX BapiaHTiB 3HaueHHs: anbaggern ‘miokamumu’, geil
‘Kpymo’, moin ‘npueim’;

- BuxopuctanHas 3a00pOHEHUX CIIiB, BYJbIapyU3MiB, JIAWTUBOT JIekcHKH: Kahba
‘wnvonopa’

- AKTUBHE BHWKOPWUCTAHHS HOBOYTBOPEHUX TIPUCIIBHHKIB Ha ITO3HAYCHHS
CTyIEHs IHTeHCUBHOCTI: COOl ‘kpymo’, megacool ‘cynep’, fett acup’;

- IlpuctpacTs A0 cJiB HAa TO3HAYEHHSI €MOIIiH, CJI0Ba-3ByKU: UPS, WiirQ;

- BukopucTaHHs opuriHagbHUX (OpM BiTaHHS Ta 3BepTaHHs: tscheissi! ‘6ysair’;

- I'pacmis: Erist in Top-Form ‘sin y monyci’ [2, 229];

- BukopucTaHHs aHTIIM3MIB Ta 3ano3n4eHoi iekcuku: chillen ‘sionouusamu,
siomscyeamucs’, CrUISEN ‘kpyorcismu’;

- Meradopuuni koHcTpykuii:  Fleischdesigner  ‘xipype’,  Snackosaurus
‘Henasicepa’.

Moga aopociux npuTamMaHHa JIIOJWHI B mepioj] mpodeciifHoi TisIbHOCTI,
CTBOpPEHHS CiM’ 1 BHUXOBaHHS JiTed. Y 1lel NPOMIXKOK dYacy BOHAa MOXKE
BiJI3HAYATUCS, BIJMOBIHO, IEBHUM TPO(ECITHIUM CIEHTOM, KU BHIAUISE TPYITY
monen oaniel mpodecii, Ta MaTU pi3HE CTWIICTUYHE 3a0apBIIECHHS 3aJ€KHO BiJl
KOMYHIKaTUBHOI CUTYaIlii.

MoBa aroaei moXuia0ro BiKy — 11 MOBa JIFOJMHU y TIEPiOJ, KOJIU BOHA BXKE
He TIpallloe, BUXOJIUTh Ha MEHCIIO0 1 cTapimae. [{ei yac BU3HaueHMit, 3 0JTHOTO OOKY,
O10JIOTIYHUMH TIPOIIECAMH B OpraHi3Mi JIIOJUHH: 3aTOCTPEHHS XPOHIYHUX XBOPOO,
MOPYILIEHHS MaM ST, YIIOBUIbHEHHS TEMITY MOBJICHHSI, IPOOJIEMHU 13 30POM 1 CITyXOM

TOIIIO, a, 3 THIIOT0 OOKY, — BIUIMBOM COLIIAJIbBHUX (PAKTOPIB: MPUIUHEHHS TPYIOBO1



JISJTBHOCTI 1 3MiHA COIIaIbHOTO CTaTyCy, 3MiHa COIliajIbHO1 POl B pOJAMHU, OaraTuii
KUTTEBUMN JOCBIJ TOIIO. Y Cl 111 TapaMeTPH BU3HAYAIOTh KOMYHIKATHBHY TTOBEIIHKY
JIFOJTMHH.

Mosgi Jiroieit TOXUIIOTO BiKY ITPUTaMaHHI TaKi O3HAKH:

- YacTe BUKOPHUCTaHHS 3aCTapiioi JEKCUKH;

- Bayune BxuBanus ¢paseosorizmis [5, 50];

- Pi3ni 3BykoBi curHaam hmm, ja ja Ta Burykm Ach, du meine Giite! O,
auwenvko!

- TloBTOpM OKpeMHX YacCTHH pEUYEHb CIIIBPO3MOBHHUKA JJIA KpaIloro
3armam’sITOBYBaHHS 1H(pOpMarlii;

- llepenuryBaHHs.

BikoBa JiekcuKa 3aUIIAETHCS OJHUM 13 aKTyaIbHUX MUTaHb Y Cy4aCHOMY
BITUM3HSIHOMY Ta 3apyO1’KHOMY MOBO3HABCTB1. HailO/1b111 JOCIIKEHOIO 1 IIKABOKO
JIUISl HAYKOBIIIB € MOJIOJIKHA JIGKCHKA, OCKUIBKH Il BIKOBIM KaTeropii mpuraMaHHa
BEJIMKA KUIBKICTh CHENU(IYHUX O3HAK 1 CaMe BOHA 3HAYHOIO MIPOIO MOMOBHIOE

JIEKCUYHUU CKJIaJ IEBHOI MOBH.
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BUKOPUCTAHHS CJIEHI'Y gEPEﬂ“CTYI[EHTCI)KOi MOJIOJI B
INPOLECI BUBYEHHSA AHTJIIMCBKOI MOBH Y BULIIUX 3AKJIAJAX
OCBITHU

KOuaia SAI'PEBHIOK (YManb, Ykpaina)

OctanHi KiIbKa ACCSATUIITH TEMIH PO3BUTKY MEBHUX C(ep CYCHUIbHOTO
YKUTTSI HEOJTHOPA30BO MPUCKOPIOBAIKCS MOPIBHSAHO 3 MorepeaHiMu nepiogamu. L1
MPOIECH CHOPUYMHUIM TEBHI 3MIHM B JICKCHUIIl MEBHUX KpaiH, OCKUIBKH MOBa
HEBIJITIJIbHA BIJ KyJIbTYpH. Y Cl MO/, SIKI OXOIUIIOIOTH CYCIUIBCTBO, BIUIMBAIOThH HA
PO3BUTOK HePOpPMaIbLHOI MOBH, 3 SIBIISIIOTHCS HOBI (Ppa3u Ta BUpa3u B Cy4aCHOMY
CIIOBHMKOBOMY 3amaci. Y KOXXHOMY CEKTOpl CyCHUIbCTBa I PO3MOBHOI
KOMYHIKaIll M) Y4YaCHUKaMH 3aCTOCOBY€TbCSI HE3HAYHA KUIBKICTh BUPA3iB, SIKI €
aTpuOyTamMu LIbOTO KOHTUHIEHTY JIIOe — TOOTO, ciieHry. BiH BHHHMKae B OAHIN
rpyIi JII0fIeH, ajie B TOM ke Yac MOLIUPIOETHCS HA BC1 BEPCTBU CyCHIIbCTBA [1].

CreHr — oJHe 3 HaHWIIKaBIIIMX 1 BOJHOYAC CKJIAIHUX SIBUII MOBH. barato
JIOCJTITHUKIB 3a3BUYal BIIHOCATH CIICHT JI0 COIIaIbHUX JI1aJIeKTIB. Jl1aJeKT y iboMy
KOHTEKCT1 — 1€ TepUTOplaJbHUN, THMYACOBUN Y COIlaIbHUI PI3HOBUJI MOBU. B
aHTJIACHKIN JIeKcUKorpagii TEpMiH «CIIEHD» 3’ SIBISEThCA NPUOIU3HO HA MOYATKY
MUHYJIOTO CTOMTTS. ETUMOIOTIS ClI0Ba TaHOTO TOHSTTS TAKOXK € CYIEePEUITHBOIO.

VY Hamomy JOCHIKEHHI MU TOBOPUMO TPO BUKOPUCTAHHS AHTJIHCHKOTO
MOJIOJIIKHOTO CIICHTY Cepell CTYIEHTChKOI YKPaiHChKOT MOJIO B MPOILIECT BUBYEHHS
aHTJIACHKOT MOBH Y BUIIUX 3aKJIaJaX OCBITH.

VY cucremi cydacHOi YKpaiHChKOI Ta aHTJIHCHKOI MOB JKaproHI3M 3aiimMae
Iy)Ke BaxiauBe Micie. [IpoBenaeHe MOCHIIKEHHS MOKa3alio, 110 CJAEHT — II€ HE
JiTEpaTypHa MOBA, BiH XapaKTePU3y€EThCA 3BUMHUM KOJIOpUTOM. CIICHT JITUTHCS HA
JIB1 TPYIHU: 3arajibHUi 1 oOpe Bimomuid. CieHr yKpaiHChKOI MOJIO/I Ma€ BEIUKY

PI3HOMAaHITHICTh BIITIHKIB 1 JIJIsI HACEJICHHS 0araTo CIIiB € HE3pO3yMUIUMH [2].



VY OUIBIIOCTI BUNAJKIB MPOIEC ajarTailii TpUBaJui 1 MOCTymoBui. Jleski
€JIEMEHTHU 3aJIMIIAIOTHCS HE MOBHICTIO ananToBaHUMH. OCKIIBKA MOXKYTh OYyTH
JIesIK1 BIIMIHHOCTI Y BUMOBI1, BOHU MOXKYTh OyTH «BIIXUJICHI» CyCH1ILCTBOM [3].

ko 3amo3uyeHe CJIOBO aJlallTOBaHE I'PAMAaTHUYHOIO CHCTEMOIO MOBH
(IMCHHUKH TpuiiMaloTh (GOPMH BIAMIHKIB Ta 4YHCTa, 3 SBISIOTHCA O3HAKH
IpaMaTUYHUX POJIIB), TO 1I€ PO3LIMPIOE MOMIIMBICTH YTBOPEHHSI HOBUX MOXIJHUX
[3].

BukopucToByioun aHKeTyBaHHS Cepell CTYAICHTIB BUIIOT0 y400BOTO 3aKJIay,
MU JIAIILTA 10 BUCHOBKY, 1110 BOHH IIOJIHSI BUKOPUCTOBYIOTH CJICHT JJIsI TO3HAYEHHS
CHe1aJbHOCTE!, JJI1 Ha3BH IMPEAMETIB, Y MI>KOCOOMCTICHMX CTOCYHKaX, y cdepi
KUTTS Ta N03BULIA. CIIEHT BIJIIIpae Ty’Ke BaXKIUBY POJb y CTYJIEHTCHKOMY KUTTI,
iXHE XKUTTS BXKE ChHOTOJIHI HEMUCIUME 0€3 CIICHTY, KU He TIIbKH J0IoMarae im
CHIJIKYBaTUCA MiX C€O00010, ajie ¥ TMOJerimye TMpolec 3aCBOEHHS HOBOTO
3aKOPJAOHHOTO JIEKCUKOHY, PO3IINPIOIOYH CBill CIOBHUKOBUII 3amac.

Mu BUKOPHCTOBYBAJIM AHKETY, 1100 BHUSIBUTH OCOOJUBOCTI BHUKOPHUCTAHHS
aHTJIIHU3MIB Y MOBIICHHI CTYJEHTIB YMAaHCHKOIO JI€PKABHOTO IMEeJaroriyHoro
yHiBepcutety iM. [laBna TuumHM, pe3ynbTaTu SKUX MOCTYXWIA MarepiajioMm Jis
IILOTO JTOCII/DKCHHS. AHKETa CKJIaanacs 3 TAKUX MUTaHb:

1. Yu BukopuctoByere Bu cioBa MOJOMIKHOTO CIEHTY B CHUIKYBaHHI 3
oxuogitkamu ? (Do you use slang words in communication with your groupmates?)

2. Jlnst voro Bu BuxkopuctoByete cieHr ? (What is the main reason for using
slang?)

3. SIki c110Ba MOJIOAKHOTO CIIEHTY By BUKOpHCTOBY€ETE MIOAHS Y PO3MOBHIM
moBi? (What slang words do you use in every day communication?)

4. Slxi TtenesiziitHi nporpamu Bu guButecs? (What TV programs do you
watch?)

5. HameniTh mnpuKIagX MOJOADKHOTO CJIEHTY B MPOIECi BUBYCHHS
anrmiicbkoi MoBu. (Make examples of a youth slang in the process of studying
English).

3aranoM y aHKeTyBaHHI B3suld ydacTh 20 CTYAEHTIB JApPYroro Kypcy

(bakyIbTeTy YKpaiHChKO1 (P110JI0TIi.



Mu orpuManu Takl pe3yJbTaTH: yCl OMUTaHI CTYJACHTH BII3HAYMIIM, IO
BBKAIOTh MOJIOJADKHHUMA CJICHT HEBII €MHOI0 YaCTHHOKO CITUIKYBaHHSI Cepe
OJHOJITKIB. Taki cjioBa JI03BOJISIFOTH iM MIATPUMYBATH CTOCYHKH 13 OJHOJIITKAMU,
CHJIKYBaTHUCS, MII3HABATH HOBE.

Takox, cmig Bim3Hauntu, mo 80 % omWTaHWX Hadu CTBEPKYBATbHY
BIJINOBI/JIb HA MUTaHHA: «YM BUKOPUCTOBYETE BU CJIIOBA MOJIOJIKHOTO CIICHTY JJIs
CHUIKYBaHHA 3 OHOMITKaMH?» YacTi nmeperasan pi3HuX TeIeBI3IMHUX MOJIOIKHIX
porpaM, ydacThb y PIi3HHUX CIOPTHBHUX 3aX0/aX, [HTEpHET-Irpu € TPUYUHOIO
BUKOPUCTAHHA MOJOJIKHOTO CIIGHTYy Ccepell OJHOJITKIB. barato cTyneHTiB
BUKOPUCTOBYIOTh AHIJIILIIM3MU B YyHIBepcUTETI Ta I[HTEpHETI, mpoTe OLIBUIICTh
BIJIMOBLIH, 1110 BOHU BXKHUBAIOTH 111 cjoBa Ckpi3b (58%). 71% onutaHux CTyJCHTIB
1HO/II BUKOPHUCTOBYIOTh 3all03M4YEHI ciioBa B MOBJEHHI. barato ctynentiB (80%)
3a3HAYMIIM, 1110 BOHU PO3YMIIOTh LIHHICTh BUKOPUCTOBYBAaHUX HUMH AHTJIIU3MIB.
binbme mnonoBunu cryaeHTIB (40%) BHUKOPHUCTOBYIOTH 3allO3WYEHI CJIOBa 3a
3BUYKOIO. bubiicTh cTy1eHTIB (63%) BIIEBHEHI, IO CJICHT Ma€ HETaTUBHUM BILJIUB
Ha MOBJICHHS, ajie 37% pecroHACHTIB BIEBHEHI, III0 BAKOPUCTAHHS aHTJIOMOBHOTO
CJICHTY crpusi€ 30aradeHHIO CJIOBHMKOBOTO 3aracy.

Takum 4MHOM, O MPUYUH 30UTBLIEHHS YACTKH CIIEHTY B MOBJIEHHI Cy4acHO1
MOJIO/I] HAJIEKaTh:

1. CouianbHi (pakTopu;

2. BaxiMBICTh BUKOPUCTaHHS CJICHTOBUX BHUpAa3iB [JIsl CHUIKYBaHHS 3
OJHOJITKAMU;

3. BB 3aco61B MacoBoi iHGopMallii (A4MTaHHS Ta3€eT Ta KYpPHAJIB, ePEerisl
tenenepenay), [arepuer-pecypeu [3].

BuCHOBKM 10CTiI’KEHHS i MEPCNEKTUBY MOJAJbIIUX PO3BIIOK Y JaHOMY
HanpsimMky. OTxe, JaHl, OTpUMaHi B X0/l JOCIIKCHHS, MATBEPIKYIOTh IIHUPOKE
BUKOPWCTAHHS aHTJIIIU3MIB cepen Mojol. Jlo mepcrneKThB MoIaIbIIinX PO3BiIOK Y
JTAHOMY HaIpsMi HaJICXKUTh JOCIHIPKEHHS 3MIHU JIEKCUYHOTO CKJIAy MOJIOIKHOTO

CJICHTY B IIOPIBHSJIbHOMY, KOMYHIKATUBHOMY Ta IParMaTUYHOMY acHEKTax.
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OMOHIMIYHUU 3AI7IMEHHH!( «IL» ¥ BE30OCOBOBHUX
KOHCTPYKUISAX CYUACHOI ®PAHIIY3bKOI MOBH

Amnacracia TAHUYYK (Ymanb, Ykpaina)

Y cyuacHii ¢paHiy3pkiii MOBI 0€30C000B1 [1€CTIBHI KOHCTPYKIIi 3
OMOHIMIYHUM 3aliMEHHUKOM «il» peanizyroThcsi 3a JOMOMOTOI JAUCTPUOYTUBHOT
dopmymum Il impers +V + N, ssky MO>KHA TIOJJUTMTH HA JIBI TPYIIH.

[lepmia rpyma BKIIIOYA€ MI€CHiBHI KOHCTPYKIIi, /1€ Oe3mpuitMEHHUKOBHIA
iMeHHUK B 00’ekTHiit mosumii (N) Moke depryBatucs 3 NPHUAMEHHUKOBHM
iMmeHHUKOM (prépN) abo mpuciiBHuKoM (adVv) y ¢yHKIT 00OCTaBHHHOTO JI0JIaTKA.
[Ipu nboMy uepryBaHHs B 00’€KTHIM MO3uIli O0€3MpUIMEHHMKOBOTO IMEHHHUKA Y
¢ynkuii npsimoro goxarka (N) 3 mpuCITiBHUKOM a00 MPUIMEHHHKOBUM IMEHHHKOM

(prépN) He NPU3BOAWTH O SKICHUX 3MIH 3HAYEHHS MJIECHIBHOI KOHCTPYKIIII,

nanpukian: |l pleuvait trés fort; 1l pleut de grosses pierres dans son jardin [5, c.
129]. V Bkazaniii aucTpuOyIii 31e0UTBIIOr0 BUCTYNAIOTh 0€30C000BI JIi€CIOBa,
noB’s3aHi 3 omagamu: pleuvoir, neiger, piame bruine.

Hpyra rpyna o0’eiHye Mi€ciioBa AIECTIBHOI KOHCTPYKIii, A€ B 00’ €KTHIN
NO3HIIii YepryBaHHs iMEHHUKA y QyHKIi npsmoro goxatrka (N) 3 iMeHHUKOM abo
MPUCITIBHUKOM Yy (yHKIII 00CTaBUHHOTO JoaaTka abo 3 IMEHHUKOM y (yHKIIIT
Henpsmoro gonxatka (adv / prépN) 0Oe3 sKiCHOI 3MIHHM 3HAYCHHS JI€CITIBHOI

KOHCTPYKIIii HeMoskimBe: 1) ocoboBa koncTpykirist — Il sortit sur le pas de la porte

[7, c. 394]; 2) 6e30cob0Ba koHCcTpyKItist — Il en sortit un lieutenant... [4, c. 94].




B ymoBax kontekcty mozenb Il impers + V + N Moxe BHCTymaTH SK
MIHIMQJIBHO TPUKOMIOHEHTHA, & MOYKE€ BKJIFOYATH TO3MII0 HEMPSMOTO J0JaTKa
(prépN) 1 (abo) oOcTtaBMHHM MiCIl, BHpakeHOi mpuciaiBHukoM (adv) abo
NpUMEHHUKOBUM iMeHHUKOM (prépN). OOcTtaBMHa MiICHs MOXE TaKOX
gyepryBatucs 3 HerpsmuM goaatkom (adv / prépN) [1, c. 80-89].

1. Konctpyxkuis Il impers +V + N 06’eqnye 0€30c000Bi KOHCTPYKIIiT, y AKHX
JECIIOBO-TIPUCYAOK BUCTYMA€ B CHOJYyYEHHI 3 IMEHHUKOM, IO BiIHOCHUTHCS O
JIEKCUKO-CEMAHTUYHOI TPYMU TEMIOPATbHUX IMEHHUKIB. be30c000B1 KOHCTPYKIIIi
OTO THUITY CIYT'YIOTh JJisl TO3HAYEHHS YacoBUX MexX. ImeHHuit komnoneHt (N) y
Takux 0€30C000BUX KOHCTPYKIISIX Maibke 3aBXaAu Mae Tpu coOl KIJIbKICHE
YTOYHEHHS — YUCIIIBHUK, KUTbKICHUI MPUCTIBHUK, KIJTbKICHUH I€TE€pPMIHATHUB.

VY cyuacHili ¢paHIiry3bKiid MOBI Taka GopMyna auctpuOyiii B 6€30c000BiH
KOHCTPYKIIIi BJaCTUBA 3/1€OUIBIIIOTO JIECIOBY PASSEr, sike BIIHOCUTHCS J10 JIEKCUKO-
CEMaHTUYHOI TPYNH AIECHIB PYXy / MEPEMIIIEHHSI i Y>KUBAETHCS B MEPEHOCHOMY
3Ha4YCHHI, HanpuKiIan: /[ était passé quatre heures. |l faisait noir [9, c. 381].

2. Konctpykiis Il impers+ V + N + adv / prépN 06’eanye 6e30co00Bi
KOHCTPYKIIii, Y IKUX MPH JIECTOBI-IIPUCYIKY 3 IMCHHUKOM B 00’ ekTHii mo3wuiii (N)
MOXe Oyrtu oOcraBuHa Micls, BUpakeHa npuciaiBHukoM (adv) abo

npuiiMeHHUKOBUM iMeHHHKOM (prépN), nanpukian: |l est venu a la boutique a peine

deux ou trois personnes, tout le temps qu ‘elle était partie [3, c. 787].

OoOcraBuHa micus (adv) Moxe YepryBaTucsi 3 MPUAMEHHUKOBUM JIOJaTKOM
(prépN), skuii 3a3BUYall BHPAKCHUN IMEHHUKOM, IO IIO3HAYA€ ICTOTY, Y
CTIOJYYCHHI 3 MPUAMEHHHKAMHU 31 3HadYeHHsAM npoctopy (chez, contre, autour de),
Hanpukian: ... il venait tellement chez elle de dréles de gens [6, c. 77].

be30co60Bi KOHCTPYKILiT, sIKi 00’ € IHYIOTHCS AUCTPUOYTUBHOKO (opmyoro
impers + V + N + adv / prépN, moxyTts OyTu nojaineni Ha asi rpynu. [lepma
BKJIIOYa€  0€30CO00BI  KOHCTPYKIIi, /i€ TPOHOMIHAJIHHUM  €KBIBAJICHTOM
npuciiBauka (adv) abo npuitMeHHUKOBOTO iMeHHUKA (prépN) y QyHKIIT 00cTaBUHM
MICIIS TIPH JIECIIOBI-TIPUCYIKY € «y» (MUTAHHS «ou?») abo «eny» (mutanHs «d’ou?»).

Hpyra rpyna o00’eqHye 0€30c000BI  KOHCTPYKLIi, J€ MPOHOMIHAJIbHUM



eKBiBaJIeHTOM TMpuciiBHuKa (adv) abo npuitMeHHMKOBOro iMeHHHKa (prépN) y
GbyHKIIT 0OCTaBUHH MiCLA MTPH JIECIOBI-MIPUCYAKY BUCTYTAE «y» (MUTAHHS «OU?»).

[lepma Tpyma y CBOIO dYepry 3ajeXKHO BiJl KaTeropiallbHOI CEMaHTHUKHA B
00’extHiit mo3umii (N) moxe Oytu momineHa Ha aBi miarpynu. Jlo mepimoi
BiZTHOCSITHCS 0€30C000B1 KOHCTPYKIIii, Y sIKuX B 00’ exTHiH no3wuiii (N) 3HaxX0omuThCs
IMEHHHK Ha TTO3HAYCHHS IpeaMeTa abo ocodu sk cy0’ekTa Jii, 110 CIIOIy4aeThCs 3
JI1€CTIOBOM-TIPUCYIKOM, SIK€ BITHOCHUTHCS IO JICKCUKO-CEMAHTHYHOI TPYMH JTI€CIIB
pyxy/nepemimieHns. Tak, mpu iMEHHUKY Y pyHKIIIT Cy0’€KkTa i1 BUKOPHUCTOBYIOTHCS
Takl JI€CIIOBA: a) IMO3HAYaloTh IEPEMIIICHHS B IMPOCTOpPI HAWOLIBII 3arajibHoO,
Hanpukian: Deés les premiers jours, il vint un flot de clientes [10, c. 219]; 0)
M03HAYAI0Th IEPEMIIIICHHS B TIPOCTOPI 3 YTOYHEHHSAM HANpsMy pyxy, Hanpukia: 11
tombe un homme de temps en temps [8, ¢.70]; 1l montait toujours plus de monde...[2,
c. 123].

Jlo npyroi miarpyns BiTHOCATBCS ©0€30C000BI KOHCTPYKIN, y SKHX B
00’extHii mo3umii (N) 3HaxomauThes abctpakTHHU iMeHHHWK. Cy0’€KT 3a3BHUYaid
MOBIJIOMJISIE TIPO  SBUINE 30BHIIIHHOTO CBITY, HABKOJUIIHBOTO CEPEIOBHUIIA,

Hanpukian: I/l vint une éclaircie dans le ciel [7, c. 317].

VYci 6e30c000B1 KOHCTPYKLIT MOXYTh OyTH MOJIJIEH] Ha TPU TPYIIH, IIepIia 3
AKX BKJIFOYa€e 06e€30c000B1 KOHCTPYKII, 1€ MPOHOMIHAIBHUM €KBIBAJICHTOM JIJIsI
NPUIMEHHUKOBOIO iIMEHHUKA Yy (PYyHKIT Henpsimoro gojaatka (prépN) € HenpsMui
00’€KTHUI 3aliMEHHUK (MUTaHHS «d qui?»); Apyra — 0€30c000B1 KOHCTPYKIIi, 1€
MIPOHOMIHAJILHUN €KBIBAJICHT MPUMMEHHUKOBOTO IMEHHUKA Y (DYHKIIIT HEMPSIMOTO
noaatka (prépN) — 3aliMEeHHUK «y» (ITUTaHHS «a quoi?») abo HenpsIMUN 00’ EKTHUM
3aiiMeHHUK (TUTaHHA «d qui?»); Tpers — 0e30c000BI KOHCTPYKIIi, [i€
MPOHOMIHAJILHUM  €KBIBJICHTOM TMPUHMEHHUKOBOIO IMEHHUKA Yy  (QYHKII]
HernpsiMoro nonatka (prépN) € 3aiiMeHHMK «en» (mutaHHs «de quoi?») abo
3aMEHHUK «y» (MMUTaHHS «a quOi?»).

Otxe, y cydacHii (paHIy3pkiii MOBI 0€30C000B1 KOHCTPYKIIi, 00’€qHaH1
nuctpuOyTuBHOIO  opmynoro Il impers + V + N, wMictare JiecioBa
pyxy/miepeMillleHHs Ta [iecioBa 3 OyTT€BUM 3HAY€HHSIM 3 Yy3araJbHEHUM

JICKCUYHHUM 3HAYCHHAM.
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SIBUIIIE CHHTAKCUYHOI OMOHIMII
B CYUACHIN ®PAHILY3bKI MOBI

Amnacracia TAHUYYK (Ymanb, Ykpaina)

OMoOHIMIA SIK TIPOSB OCOOJMBOI BJIACTUBOCTI MOBHOIO 3HaKa MOCTIMHO
npuUBepTaE yBary MoBO3HaBLIB. OJHaK 1bOMY ()EHOMEHY HE 3aBXAM HaJaBallud
CTaTyCy 3aKOHOMIPHOTO MOBHOTO SIBHI[A, a CIIOYATKy CTaBUJIMCS SIK IO MOBHOI
XBOpOOHU, Kypilo3y YW BHIIaJKOBOCTI. Y CyYacHiil JIHIBICTHLI YTBEPAXKYETbCA
JyMKa, 110 OMOHIMIiSI HE CYNEepeYuTh MPUPOJHUM TEHJESHIIISIM MOBH W HE Mae
xapaktepy aHomamii. JIOCTiAHMKHM MiJKPECTIOTh, 0 MOBAa — 1€ CKJIaaHa W

CylepewInBa CUCTeMa, Y sKiK (ikcallisi OJUHUIL MUCIICHHEBOT IISITEHOCTI JIFOAUHU



3MIMCHIOETHCS HE JIMINE BHACHIZAOK KIJbKICHOTO 301JBIIEHHS OJWHHIL TUIAHY
BUPQXEHHS, a i 3a JOMOMOTOI0 «YLIUIbHEHHS» OJWHUIL IUIaHy 3MICTY, SKi
IPYNYyIOTHCS HABKOJIO TOTOKHMX MOBHUX KOMIIOHEHTIB. TWM caMuMm mpoOiema
OMOHIMII € YaCTHHOO O1JIBII 3arajbHOI MPOOJIEMU CIIBBIAHOIICHHS POopMH # 3MICTY
B MOBI, III0 pOOWTH i1 TTTMOOKE TEOPETUYHE BUBUYEHHS HEOOXimTHWM. BimmoBimHO
OMOHIMISI — 1€ SBHUIIE 3aKOHOMIpHE, HEMHHYYE, a OTKE, MOXKE BBaKATHUCS
a0COJIOTHOIO JIIHTBICTUYHOIO YHIBEPCANI€EI0, 0 W BU3HAYMIIO aKTYaJbHICTh HAIIOT
poOOoTH.

OMoHIMIs BUIUIMBAE 3 (HAKTy CyNEepewIMBOCTI MOBHOTO 3HAKa, 3yMOBJIEHOTO
CKJIQJIJHUM BHYTPIIIHIM CHIBBIAHOIICHHSIM MDK peaJbHUM O00’€KTOM 1 HOro
CIIOBECHMM TMO3Ha4YeHHsIM [5, c¢. 176]. IlpuHuumu CTpyKTypyBaHHS IHX JBOX
CKJIaJIHUKIB 3HaKa MalOTh MAJIO CHUIBLHOTO: O3HAYalbHE (IUJIaH 3MICTY) — JIiHIMHE U
JMCKpPETHE, O3HauyBaHe (IJIaH BUPaXKEHHsI) — HEJlHIMHE, Tio0anbHe, Oe3nepepBHe
B yaci [Tam camo, ¢. 177].

O. [lIunHiBChKA CTBEPXKYE, IO TaKa HEBIAMOBIIHICTh MIXK IIJIAHOM 3MICTY 1
IJIAHOM BUPAKEHHSI € «IHTBICTUYHOIO YHIBEPCAIIIEI0», @ OTXKE, MPOSIBISETHCS HA
BCiX piBHAX MoBH [7, c. 11]. 3 TakumMu OCOOJMBOCTSAMH O3HA4YyBaHOTO M
O3HAYaJIBHOTO MOB’s13aHA BIACYTHICTh 130MOP(I3My MK HUMH, KOJIM O3HayajlabHE
HaMaraeThCsi HA0yTH THIMX (PYHKIIN, HIXK HOTO BJIACHA, a O3HAYyBaHE — BUPA3UTU
ceOe 1HIIUMH 3ac00aMHU, KpPIM HOr0 MOBHOT'O 3HAKA.

BianmoBizHO 10 3arajJbHOr0 BH3HAYEHHS OMOHIMAaMM BBaXKAIOTh «JBa 3HAKH,
K1 MAIOTh TOTOXH1 O3HAYaJIbHI 1 Pi3H1 03HadyBaHi» [ 1, ¢. 189]. 3Biacu BUIUMBace i
PO3yMIHHSI OMOHIMII SIK «301r'y 30BHIIIHBOTO MaTEpiaJIbHOrO OOKY (BJacHE O3HaK)
MBOX a00 OLIbIle OJUHUIIL 32 BIAMIHHOCTI X 3HAa4€Hb (0O3HAYyBaHUX 00 €KTIB)».
«COBHUK JIHTBICTUYHUX TEPMIHIBY» MICTUTh OUIBII YTOYHEHY JAEQiHIIIIO:
«OMoHIMM — cnoBa abo oOkpemi ix rpamMatuyHi ¢GOpMH, a TaKOX CTIHKI
CJIOBOCIIOJIYYeHHSI, MOP(PEMHU, CHHTAKCHUYHI KOHCTPYKIII, IO MPU OTHAKOBOMY
3By4aHHi (a00 HamMCaHHi) MalTh aOCOJIFOTHO PI3HI 3HA4YCeHHS (HA BIAMIHY BiJ
nosticemii)» [2, c. 147].

3 ormAmy Ha JOCHTHh IIMPOKE TPAKTyBaHHS OMOHIMII B MOBO3HABCTBI

PO3PI3HSIOTH TaKli BUAM OMOHIMIB: 1) OMOHIMIYHI Mopdemu, abo omomopdeMu



(kopeni, mpedikcu, cydikcu); 2) TpamMaTU4HI OMOHIMH, abo omodopmu
(OHO3BYYHICTh KIJIBKOX IpaMaTUYHUX (GOPM (Miia — POAOBUIA BIIMIHOK IMEHHHUKA
«MUIIO»; MUiId — TPUKMETHHK >KIHOYOTO POAY OJHUHU; Muia — GopMa MUHYJIOTO
gyacy JKIHOYOro POJy JIECIOBA «MHUTH»); 3) OMOHIMH-CJIOBa, a00 JIEKCHYHA
OMOHIMIs («banka — yJIOTOBHHA 1 Oanka — JepeB’ssHuid abo 3ami3Huil Opyc»); 4)
OMOHIMISI CHHTAaKCHYHUX 1 (pa3eoJIOTIYHUX CIOBOCTIONYYCHb (ygim s0OaVHI —
a071yHesutl ysim); 5) CHHTaKCUIHA OMOHIMIs [3, ¢. 9].

VY JIHTBICTUIII OMOHIMISI CHOYATKy CIpUiManacs sSK MOMHIKOBE SBHIIE,
OJIHaK 3r0JIOM HAyKOBIl BUCIOBWIH JIYMKY, III0 BOHA HE CYNEPEeYUTh MPUPOTHUM
TeHaeHU1IM MoBU. Ha nymky A. Maprtine, Oyab-siKhii MOBHUI KOJIEKTUB 3HAXO/IUTh
MIEBHY PIBHOBAry Mix MOTpe0O0I0 BUPAKEHHS, JIs 33J0BOJICHHS SIKOT MOTpiOHA BCE
O1/bIIIa KUIBKICT CIIEL1aIbHUX, MEHIII YKUBAaHUX OJUHUIIb, 1 TPUPOJIHOIO 1HEPIIIEIO,
HaIpPaBJICHOIO Ha 30€peKeHHS OOMEKEHOI KUIBKOCTI OUIbII 3arajbHUX 1 YacTille
BXKMBAHUX OJWHHILG [6, ¢. 126]. OMOHIMIs, 3a SKOi OJHE O3HAaYaJbHE 0O0CIYyroBYye
JIEKIJIbKa 03HAYyBaHUX, PO3IIISIAE€THCA Y 3B’ 3Ky 3 LIUM SIK 3aCi0 €KOHOMIi MOBHHX
sycusib. Ha gymky O. IlllunHiBchkOi, MOBa Mae OOMEXKEHHH 3amac JICKCUKOHY M
rpamMaTuyHuXx (QopM, TOMY «y 3MICTOBOMY IUIaHI MOBa JO03BOJISIE BHpPaXKaTH
0€3KIHEUHY KUIbKICTh AYMOK, 171el, BAKOPUCTOBYIOUH 110pa3y MiHIMAaJIbHHUI HaOIp
CJiB, cIOBOGOPM 1 rpaMaTUYHKX 3aco0iB» [7, c. 12].

CboromHi B JIHIBICTHUIIl YTBEpAWJIOCA IIMPOKE PO3YMIHHS OMOHIMII,
BIJIMOBITHO JIO SIKOTO KPUTEPIEM BIIMIHHOCTEHN MiK OMOHIMaMU MOXYTh CJIYTyBaTH
K JIEKCHYHI, TaK 1 rpamMaTU4Hi 3Ha4YeHHs. Tak, XapakTepusylouu cyO’ €KTHI
BIIHOIIICHHS B cJ0oBOcnoy4YeHHsX, O. 3arHiTKo 3BepTae yBary Ha Te, 10 «BOHU
IPYHTYIOTbCS Ha JIGKCUKO-TPaMaTUYHIN MPUPOIl TOJOBHOTO CJIOBA, SIKUM BUCTYIIA€
JIECTIOBO: TIpUiXaB 0aThbKO — MPHi3a OaThKa, BITEp PO3KUIAB — PO3KUIAHI BITPOM,
yparad 3HUIIUB — 3HUIIEHO yparaHom» [4, c. 17]. 36ir cy0’eKTHHX 1 00’ €KTHHUX
BiJIHOIIICHh HAYKOBEIIb HA3UBAE «CHHTAKCUYHOIO OMOHIMIEIO: XapaKTEPUCTHUKA YUHS
— YYEHb XapAKTEPU3YE 1 YUHS XapaAKTEPU3YIOTh» [Tam caMo].

3a3HauMMoO, 110 B IMMTAaHHI BHU3HAYEHHS CUHTAKCHYHOI OMOHIMII JIIHTBICTH
BUXOIATHh 13 BU3HAYEHHS JIEKCMYHOIO OMOHIMAa, TOOTO OMOHIMIYHI CHHTAKCHUYHI

KOHCTPYKIIi TaK CaMO XapaKTEepPU3YIOTbCS «IO3UTUBHUMU» 1 «HETATUBHUMM



o3HakaMi. (OCHOBHOIO TO3UTHBHOK O3HAKOK CHHTAKCUYHUX OMOHIMIB €
TOTOXHICTh MaTepiaibHOI ((OPMHU, HETATUBHOIO — HAABHICTh PI3HUX 3HAYEHbD, 1110 HE
301raroThCsl.

BignoBigHO 10 MIMPOKOTO TpakTyBaHHA (akKTH OMOHIMII B CHHTaKCHCI
MOKYTh OyTH 3yMOBJICH1 SIK OCOOJIMBOCTSAMU CTPYKTYPH CUHTAKCUYHOI KOHCTPYKIIIT
B IIMCEMHOMY MOBJICHHI, TaK 1 MPOCOJUYHUMH 3acoOamu (1HTOHAIIisl, JIOTTYHUHN
HAroJyioc, maysa) B YCHOMY MOBJIEHHI. BiNOBiIHO 10 BY3bKOTO TpaKTyBaHHS
CHHTAaKCHYHA OMOHIMIsI HE MOXe OyTH 3yMOBJIEHA 3MIHOIO 1HTOHAIIli 200 MepeHOCOM
JIOT1YHOTO HAroJyiocy (Ha BIIMIHY BiJl OMOHIMIYHHUX TaKi pEUEHHsI PO3TIIAIAI0THCS SIK
nojicemiudl). PakT ABO3HAYHOCTI, KWW BITHOCHTHCS OO SBHINA OMOHIMII, Ha
JYMKY JIOCTIIHUKIB, TIOBHHEH OyTH OOYMOBJICHHH TUIBKH OCOOJUBOCTSIMU
CTPYKTYPH CUHTaKCUYHOI KOHCTPYKLII.

TakuMm 4MHOM, SIBUIIIE OMOHIMII MOB’sI3aHE 3 MPOOJIEMOIO CITiBBIAHOIICHHS
dbopMu i 3MICTy B MOBI, KOJU PI3HUM 00’€KTaM MOXKYTh BIJIMOBIAATH TOTOXKHI
no3HayeHHs. lle sBHILE 37€01UIbIIOrO MOLIMPEHE B JIEKCUYHIA Ta Mop(emHin
CUCTEMaX MOBH, OJHAK MOKHa BUIUIMTH ¥ CHHTAKCHM4HI OMOHIMH. CHHTaKCH4HI
OMOHIMH — 11€ CUHTAKCU4HI KOHCTPYKIII1 3 MOTEHIIIaTbHO OJHAKOBUM JIEKCUYHUM
HAIIOBHEHHSM, SKi BITHOCATHCA JO TaKUX CTPYKTYPHHX CXEM PpEUCHHS, SKi
30irarotbcsi  (OpManbHO, ajie MarOTh pI3HE KaTeropiajibHe 3HAYEHHS 1 SKI

YTBOPIOIOTh OJIHY TPaMaTU4YHY OIMO3HULIO.
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CJIOBOCKJIAJJAHHA SAK CIIOCIb ®POPMYBAHHA
OPAHIY3bKUX IHIUBIAYAJBHO-ABTOPCBKHUX HEOJIOI'I3MIB
Y POMAHAX CAH-AHTOHIO

FOuais 'PEYAHIOK (Ymanb, Ykpaina)

Cepen 1HIWBIAYaJIbHO-aBTOPCHKUX HEOJIOTI3MIB, SIKI TpAIUISIIOTBCS B
pomanax CaH-AHTOHIO, € He0araTo JCEKCHYHHX OJIMHMIb, YTBOPEHUX 3a
JIOTIOMOTOI0  CJIOBOCKJIaJIaHHS. 3apaxoBYIOUW iX JI0 KJIacy CKJIAJHUX CIIIB, MH
OMMPATUCS Ha KPUTEpii HUTICHOTO OpOpMIIEHHS iX CKJIaJHMKIB, TOOTO Tpadiune
opopmiteHHs. BimmoBimHo mo kmacudikamii ckimamgamx cmiB B. TMaka [1], mo
MOP(OJOTIYHOTO THUITY CKJIAJHUX JIGKCEM BIIHOCATBCA Taki 1HAMBITyaJIbHO-
aBTOPCHKI Heoorismu CaH-AHTOHIO, sk garde-dingue «oxopoHenb-IypHUK» [3, C.
182], tantisoit «Hexaii xou Tpoxm» [Tam camo, c. 22].

CUHTaKCUYHHUI THIN CIOBOCKJIAAaHHS MPEACTABICHUN TAKUMH CKJIAJHUMHU
IHAMBIAyaIbHO-aBTOPCHKUMK onuHuisiMu CaH-AHTOHIO: Malexprimer «morano
nosicHroBaTH» [6, ¢. 128], zigue-pdte «apysska-npoctaky [3, c. 193].

BiamoBimHo 10 mapaMmeTpiB MEXaHIYHOTO THUMY KiIacudikamii CKIaIHUX
nexcuunux oauHUIb O. Pedopmarchkoro, ix 3HaUCHHS BUSBISAETHCS CYKYMHICTIO

3Ha4Y€Hb TBIPHUX OCHOB [2], Jlo HBOTO THUMY BIAHOCITHCA TakKi 1HIUBITYaJIbHO-
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aBTOPCHKI HeoJorismu CaH-AHTOHIO, sK: bas-bide «HmxHs yacTuHa )uBoTa» [4,
c. 271], toudoubler «yce mogsoroBatu» [5, c. 167].

3ayBaxuMo, 10 3HAYCHHS MPHUPOJHO C(HOPMOBAHOTO CKIATHOTO CIIOBA HE
3aBXKIM BIJIMOBIa€ 3HAYEHHAM #oro ¢opmaHTiB. BiamnoBiHO 1HIUBIAYaJbHO-
aBTOpChkH HeojorisMm CaH-AHTOHIO pique-bise [4, c¢. 30] BiZHOCHTBCS 1O
IPUPOTHOTO THITY CKJIQJHUX JIGKCEM, OCKITbKMA 1€ HEOJIOTi3M II03Ha4yae He
«KOJIIOYHMH MOIUTYHOK» a00 «IOLIITYHOK-YKOI», a «HIC». Y IIbOMY pa3i 3HA4eHHS
1HIMBITyaJIbHO-aBTOPCHKOT OAMHHUIT CITIBBITHOCUTHCS 31 3HAUCHHSIMMU 11 CKIIATHUKIB
JIVIIIIE aCOIIaTUBHO: HIC — II€ Te, 110 KOJIe, YITUPAETHCS B MIOKY MPHU MOIUTYHKY.

Kpim Buie3zazHaueHuX kiacu@ikamiid, MU pPO3HOIUIMIM BCl aHaNI30BaH1
CKJIQJIHI 1HAUBITyaTbHO-aBTOPCHKI HeostoriaMu CaH-AHTOHIO Ha TPYITH BIJMIOBITHO
JI0 MOJIEJI1 IXHBOTO yTBOpeHHsI. [linkpecanmo, 1o B AESKUX BUMAJAKaX BIIOYBAETHCS
napajeibHUN TPOIEC YTBOPEHHS CKIAJHMX OAWHUIIb, BIAMIHHUM BIJ TBIPHOI
JIEKCeMH TPaMaTHUYHOTO KJIacy 3a JOIMOMOTOI0 NpueaHaHHs cydikca (popMyBaHHSA
IMeHHMKa a00 TMpUKMETHHKA) abo mieciiBHOI (iekcii (popMyBaHHS I1€CTIOBA).
Mopneni yTBOpEHHS CKIAIHUX 1HAWBIIYalbHO-aBTOPCHKUX HeojorizmiB Can-
AHTOHIO € CTaHJApTHUMH, a (POPMAHTHU BITHOCSITHCS SIK JO CTaHAAPTY, TakK 1 0
cyOctanaapty ¢ppaHIily3bK0i MOBU, TOMY TaKl OJJMHUII MAOTh SICKpPABE €KCIIPECUBHE
3a0apBIICHHS.

®opMyBaHHS 1HAMBIAYATbHO-aBTOPCHKUX HeosoriamMiB CaH-AHTOHIO 3a
JIOTIOMOT'OFO CJIOBOCKJIaJIaHHS TIPEICTABIICHE TAKUMH MOJICIISIMHU:

1) iMmeHHUK + npuKMeTHUK: SKinautiquer «kataTucs Ha BOJHUX JIHKax» [3, c.
117] (mpuenHanus Quekcii -er — BepOanizaiis);

2) imeHHuk + de + iMeHHUK: fachederoussé «BecHsHKyBaTHiD» [0, c. 184]
(mexcukamizartist criikoro crnosiydeHHs tache de rousseur «BecHsHKa»; 3amiHa
cydikca -eur apyroro ¢opmanta); boule-d’ogre «romoma momgoima» [3, c. 19]
(3BykoBe 00irpyBanHs iekcemu bouledogue «Oymnbaor» — GpoHeTHYHA MIMIKpis);

3) iMeHHUK + iMeHHUK: Vertibaiseur «1ro0uTeIb 3aIaMopOIMBHIX JTFOOOBHUX
npuro» [Tam camo, c. 62] (ycideHHs mepiiroro ¢popmanrta Vertige — Teaeckoris),

genoufiexion «3ruHaHHs KoJiHay [5, ¢. 99];



4) imeHHuK + miecioBo: taxidriver «somiit Takci» [3, c¢. 98], tubophoner
«13BOHHUTU M0 Tenedony» [4, c. 185] (3’enHyBanbHHUN TOJOCHUH -0-; YCIYCHHS
apyroro (opMaHTa 3a aHaJIoTi€el0 3 téléphone — phone «renedon» — Temeckorris);

5) miecaoBo + imenHuk: garde-dingue «oxopoHelb-aypHUK» [3, c. 182]
(yciueHHs fiecniBHOI (ieKcii -er mepuioro (popMaHTa — 3BOPOTHA JACpUBallif);

6) a + iMeHHuK: alaconesque «imiOTChKHID» [TaM camo, ¢. 25] (mpuegHaAHHS
cydikca -esque st YyTBOpeHHS MIPUKMETHHKA — cyddikcaris), acalifourchonner
«cicth Bepxd Ha cTirenb» [3, c¢. 120] (mpuemnaHHs miecaiBHOI Quiekcii -er —
BepOaJizallis; MoJABOEHHS KIHIIEBOTO IMPUTOJIOCHOTO N pyroro popMmaHTa);

7) uucimiBHHK + iMeHHuk: quatorzejuillesque «sxuit BigHOCHTBCS 10 14
aunes» [4, ¢. 115] (npuenHanns cydikca -eSque uiss YTBOPSHHS MPUKMETHUKA —
cydikcaris; HakimaganHs Mopdem juillet — -esque), centpasser «mpoitu CTO
KpOKiB» [4, c. 278] (mpueaHaHHs AiecaiBHOT (iekcii -er — BepOarizariisi; IoABOEHHS
KIHIIEBOTO TIPUTOJIOCHOTO -S- APyroro (opmanTta);

8) mpuciiBHUK + giecaoBo: malagir «morano gistu» [6, c. 127];

9) NpUKMETHHK + -0- + MPUKMETHUK: électro-thermaux-farineiix «eiaekrpo-
TEPMO-MYUHUCTHI» [3, ¢. 212] (TpuuieHHEe YTBOPCHHS; ycideHHs cydikca -ique
neporo GopmanTta; yTBOPeHHs (OpPMH MHOXUHH Apyroro ¢opmanrta), Civilo-
militaro-espagnol  «uBiIBHO-BIMCEKOBO-iCTIaHCHKUI» [Tam  camo, c¢. 99]
(TpuwieHHE YTBOPCHHS; BHITaJaHHS TOJOCHOTO -i- B cy(dikci —aire apyroro
dbopmanra);

10) imeHHuK + a + imennuk: lampassouder «ctpinsitu 3 aBTomara» [4, ¢. 121]
(JTexcHKaizais CTIHKOro CrofiydeHHs lampe a souder (arg) «aBromary);

11) mpukMeTHUK + mpUKMETHHUK: britindien «OpuTaHchko-1HaIACHKUI [0, C.
87] (yciuenns nepioro gopmanta britannique — tesieckorris);

12) npukmetHuk + iMmeHHUK: toiilemondesque «skuii BITHOCHTHCS IO BCIX»
[3, c. 42] (nmekcukamizamist ctiiikoi cronyku tout le monde «Bcew; yciueHHS
KIHIIEBOT'O MPUTOJIOCHOTO -t- mepiioro ¢popmaHnTa; NpueIHaHHS cydikca -esque s
YTBOPEHHSI MPUKMETHUKA — Cyikcairis);

13) niecnoBo + I1€CIIOBO: émascugorger «3aCyHyTH KAacTpOBaHI OpraHu B

ropisio» [4, c. 68] (yciueHHs nepioro opMaHTa émasculer — TEICCKOIIs).



[IpoBenenuii aHami3 mpolecy CIOBOCKIAAAHHS 1HIMBIAYalIbHO-aBTOPCHKUX
Heosori3miB  CaH-AHTOHIO TOKa3aB, IO LI OJMHHIN MPEICTaBICHI TaKOX
TEJECKOMYHUMHU YTBOPEHHSMH. 3a3Ha4MMO, L0 B MPOILECT YTBOPEHHS IESKHUX
CKJIQJIHUX 1HJAMBITYyaTbHO-aBTOPCHKUX HEOJIOTI3MIB 3aJIIsTHUN MEXaHI3M yCIUCHHSI.
[Tpu BigHECEHHI IT1€T MOJIEI IO CIOBOCKJIAaHHS MU 31IITOBXHYJIHCS 3 TTPOOIEMOTIO
YITKOTO PO3MEKYBaHHS JIBOX YKa3aHUX IMPOIECIB (CJIOBOCKIAAaHHS W yCIUCHHS) 3
TOUYKH 30pY OUIBIIOI 3HAYYIIOCTI OJHOTO MOPIBHIHO 3 1HIIUM. MU BBa)kaeMo, II0
CHIOTy4YeHHsS! (POPMAHTIB Yy KOHKPETHUX MPUKIIATaX € OUIbII BaXKJIUBUM MPOIIECOM,
HDK YCIYEHHsI, IKE BUKOPHUCTOBYETHCS TUIBKHM Yepe3 JIETKICTb BUMOBH TI€l UM Ti€l
1HJMBIAyallbHO-aBTOPCbKOT  OJUHMIN. Y 3B’A3Ky 3 1LHUM, MM BIJHECIH
1HJIMB1yaJIbHO-aBTOPCHKI HeoJiorizMu CaH-AHTOHIO 1IbOTO THIY (hOpPMYBaHHS 0
CJIOBOCKJIATaHHSI.

OcobnuBe Miclie cepel CKIAJHUX 1HAUBIIYyadbHO-aBTOPCHKUX HEOJIOT13MiB
CaH-AHTOH10 3aiiMalOTh OJIMHUIII, YTBOPEHI 32 JIOMIOMOTOIO MO€ETHAHHS €JIEMEHTIB
BUpaXEHHS. Y JOCHIIKyBaHUX poMaHax CaH-AHTOHIO MU BUsiBWIM 11 mpukianis
TAKOTO SBWINA: 3a3HA4YCHl BHILE TPUKMETHUKU alaconesque «1T1OTCHKHUI,
toulemondesque «sikuii BiZHOCHTBCS 10 BCIX», tachederoussé «BeCHSIHKYBAaTHI»,
niecioBa acalifourchonner «CicTh BepXH Ha CTijelby, lampassouder «ctpiiaru 3
aBTOMaTay, a Takox iMmeHHHK amendhonorablerie «my6ikomnokasuus» [6, c. 125] 1
nieciioa amendhonorabler «myOnikonokastucs» [Tam camo], chair depon! er
«ayxke Oostucs» [5, c. 63], peaudechagriner «imynutucs» [tam camo, c. 28],
paroldhonneurer «uecHocaoutm» [3, ¢. 53], cordasauter «ronoaysatu» [Tam camo,
c. 133].

Takum 4YMHOM, PU YTBOPEHH1 1HAMBITyabHO-aBTOPCHKUX Heoori3MiB CaH-
AHTOHIO 3a JOINOMOI'OK0 CJIIOBOCKJIQMAaHHA MOYKHA BHUSIBATHA 34€01IbIIOr0
napajenbHl 3MiHM (OPMAHTIB CKJIAAHOI OJWHUII, JOJATKOBI MEXaHI3MH MpHU
dbopMyBaHHI 1UX 1HIWBIIYaTbHO-aBTOPCHKUX OJUHUIL TOPKAIOTHCS OCHOBU
(GbOpMaHTIB-CKIAAHUKIB MOXIAHMX caiB. CKIagHI HEOJOTI3MH YTBOPIOIOTHCS
CTaHJApTHUM CHOCOOOM, a (JOPMaHTH BITHOCSTBHCS SIK JIO CTaHAAPTY, TaKk 1 10
cyOcTtanmapty GppaHiry3pK0i MOBH, TOMY TaKi OJIMHHII MAaIOTh SICKPAaBE EKCIPECUBHE

3a0apBIICHHS.
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MOHATTS «<HEOJIOTI3M» I HOTI'O TUIIOJIOT' TSI
FOuais 'TPEYAHIOK (Ymanb, Ykpaina)

MoBa — ckilajjHa cucTeMa, sika OpMY€eThCS IPOTATOM TPUBAJIOTO MEPIOayY, a
il pO3BUTOK HE MPUIIMHAETHCA, MIOKU BOHA icHye. Ha aymky JI. AHTponoBoi, MOBHI
3MIHM — 1€ «IPOLEC IMOMNOBHEHHS MOBU HOBUMH €JIEMEHTaMH, SIKI MOCTYIIOBO
BUTICHSIFOTh JaBHI MOBHI eieMeHTH» [ 1, ¢. 323]. Ile 30araueHHs1 MOBH BiIOYBa€ThCsI
Ha BCIX 1i pIBHAX, OJHAK JIEKCMYHA CHUCTEMa € HalOUIbll pPYXJIMBUM
KOHCTPYKTUBHUM €JIEMEHTOM, OCKIJIbKH O€3MOCEepEHBO 3aJCKHUTh BIJl PO3BUTKY
cycnuibera [10, c. 40]. [lotpeba kKOMyHIKaIlii, IKa Bap1IOETHCS 3AJI€KHO
BIJl PO3BUTKY CYCHIJIbCTBA, BIUIMBAE HA «PYX» €IEMEHTIB L€l CUCTEMH: KUIbKICHO
CIIOBHUKOBUM CKJIaJ TIOCTIHO 3MEHUIYEThCS Yepe3 «BIAMHUPAHHSA» JESKUX
OJIMHUIIb, aJI€ BOJHOYAC MOMOBHIOETHCS HOBUMHU JIEKCEMaMU — HEOJIOT13MaMH.

Busnauenns «ueosoriamy» € HeogHo3HauHuMm. Ha nymxy O. AXmMaHOBOI, 11€
«CIIOBO a00 3BOPOT, CTBOPEHI... I MO3HAYCHHS HOBOTO ... MpeaMeTa abo it
BUPAXEHHSI HOBOTO MOHSATTS», @ TAKOXK «HOBE CJIOBO 200 BUCIIB, IKE HE OTPUMAJIO
IpaB T'POMAJSIHCTBA B 3arajibHOHApPOJAHIA MOBi» [2, ¢. 261-262]. O. ITonomapis

nojae Taky Ae(iHIMi0: «...HOBI CJIOBa, CIOBOCIOIYYEHHS, (Ppa3eoyiorTi3Mu, IO



3 SBJISIIOTHCS B MOBI» [ 16, c. 64]. B « EHIIMKIIOTIE 11T YKpaiHCHKOT MOBWY TIIyMadyeHHS
HEOJIOT13MY JOCHUTH po3iiore: «CIIoBO, a TAKOXK MOTO OKpeMe 3HAYCHHS, BUCTIB, K1
3’SBIJIMCSI B MOB1 Ha JaHOMY €Tarl ii pO3BUTKY 1 HOBH3HA SIKMX YCBIJOMIIIOETHCS
MOBLSIMH 200 OYyJIM BXKUTI TUIBKHU B IKOMYCh aKT1 MOBJICHHSI, TEKCT1 YA MOB1 IEBHOTO
aBTopa» [19, c. 377].

[IpuurHamu BuHUKHEHHS Heosori3MiB [. FOmyk BBaxkae taki: 1) morpeba
Ha3BaTH HOBI MPEIMETH, SBHINA; 2) 3aMiHa BIJOMOi Ha3BW OUIBII JTOPEUHOIO,
3pO3YMITIIIOI, 31e01IBIIOr0 1€ 3aMiHa IHIIOMOBHOTO CJIOBA BiIIOBITHUKOM
HalllOHAJIbHOT MOBH; 3) MparHeHHs 3HalTHU Okl 00pa3Hi HA3BH, 110 XapaKTEPHO
JUTSl MOBH XYI0KHBOTO TBOPY (HOBOTBOPH MUChbMEHHUKIB) [18, c. 227].

[. FOmyk mnojinsie HEOJOTI3MU Ha 3arajibHOHApOJHI (TOIIMPEH1 cepen
OUIBIIOCTI HOCIIB MOBHM) Ta IHJIMBIIyalbHO-aBTOPCHKI (HaJeXaTb IEBHOMY
MUCbMEHHUKY) [TaM camo, C. 225]. «CIIOBHUK JIIHTBICTUYHUX TEPMIHIB» MOJAE 1Tl
Ipynu SIK «3arajJlbHOMOBH1» M «CTUJIICTUYHI», OCTaHHI «CTBOpPEHI aBTOpaMu
JITepaTypHUX TBOPIB 3 MEBHOIO CTHJIICTUYHOK) METOIO», I00 aTh €MOIIiiHO-
EKCIIPECUBHY Ha3By sKoMych MoHATTIO [9, c. 151]. O. IloHomapiB cepen
3araJbHOMOBHHUX HEOJIOTI3MIB BUIUISIE JIEKCHYHI, K1 Ha3WBAaIOTh HOBI MOHATTS, 1
CEMaHTHUYHI, «I1I0 BJK€ ICHYIOTh Y MOBI, HA0yBalOTh HOBUX JIEKCUYHUX 3HaY€Hb» [ 16,
c. 64].

3a3HaunUMoO, 1110, HE3BAKAKYHM HA BIIMIHHICTh HAUMEHYBAaHHS, 1J1I€ThCS JIUIIIE
Opo JIBa THUNM HEOJOTi3MIB: 1) HOBI JIEKCHMYHI OJUHUII, $KI BHUKOHYIOTbH
HOMIHATUBHY (DYHKIIIIO Y 3B 3Ky 3 TIOSIBOIO HOBOI peasii; 2) HOBI CJIOBa i BUCIIOBH,
Kl HaAalTh OUIbII EKCIPECHUBHOIO, OOpa3HOro 3a0apBiEHHS BXKE€ BIIOMUM
(3me01apIIoro) peamisiM. TakKuMH OJWHUIIIMHA BHUCTYNAIOTh HEOJIOTI3MH, SKi
Ha3WBaIOTh CTHIICTUYHI, 1HIWBIAYaJbHO-aBTOPCHKI, OKa310HAJIbHI, TOTCHIlIAIbHI,
KOHTEKCTYyaJIbHI.

Heonorizmu niepiioi rpynu BUHHKAIOThH IS TOTO, 1100 JaTH Ha3By TOMY YH
TOMY MPEIAMETY/TIOHATTIO, IO 3 SBISIOTBCA B €MOXY 3MIH EKOHOMIYHOTIO,
COIIIAJIBHOTO ~ XapaKTepy, 3aBISKH YOMY BIXKHMBAIOTHCS TOBCIOJIHO, Oymydu
3arajgpbHO3po3yMiinMu. Heosorismu  npyroi Tpynu  yTBOPIOIOTBCS SK  3aci0

BUPAKECHHS CTABJICHHS iXHBOI'O aBTOPA JI0 Ti€l YM Ti€l cutyarii. Mu BBaxaeMo, 1110



BOHU MOXYTh OyTH HE TUIBKU OKa310HATLHUMH («OKa310HaII3M» — CJIOBO, YTBOPEHE
32 HEMPOYKTUBHOIO MOJICIUTIO, Y’)KUBAHE JIUIIIE B YMOBAX MEBHOTO KOHTEKCTY» [9,
c. 165]), ane i moTEHIIMHUMHU OAUHUIISIMHU.

«IloteHIifiHi coBa» — 1€ JEKCUYHI OJIUHHMII, «IKUX (aKTUIHO HEMae, ajie
SIK1 MOTJTH 01 OyTH, SIKOM TOTO BUMAarajia icTopuvHa BUMIAAKOBICT [7, ¢. 327]. Bonu
3’ SIBJIIIOTHCS «TOJI1, KOJIM OTPIOHO HA3BATH T€ UM T€ MOHSTTS, AK€ HE Ma€ B MOBHIH
TpaauIlii 3aralbHONPUIHATOT 1 3aKpimieHol HoMiHaIi» [15, c. 42].

OxkazioHami3Mu po3yMIIOTh SIK «Pe3yJIbTaT CIOBOTBOPYOI iMIpoBizamii» [13,
C. 65], TOOTO 11 «IEKCUYHI OJIMHMUIII, SIKI BUHUKAIOTh Y IEBHOMY KOHTEKCTI» [11, c.
260-261]. OCHOBHOIO O3HAKOIO OKa310HATBHOI OJWHHIN € ii YTBOpPEHHA 3a
«MaJIONPOTYKTUBHOIO, HEMIPOIYKTUBHOIO, OKa3i0HAIbHOI Moeiutio» [20, ¢. 463].

He3Baxkaroun Ha BHUCOKHMM CTYIIHBb 3aJ€KHOCTI OKa3lOHANII3MIB BIJ
KOHTEKCTY, BOHHM MOXYTb OyTH 3pO3yMill HaBIThb TOJI, KOJM CTBOPEHI 3a
MPOJYKTUBHUMH CYOCTaHJAAPTHUMU MOJEIISIMH: «TaKi OKa3l0HAII3MU ... 3 YHUCTO
CJIOBOYTBOPIOBAJIBHOIO OOKY € TOUHMMHU aHAJIOTAaMH KaHOHIYHUX ciiBy [14, c. 17].
OTxe, mMpW BHU3HAYCHHI IOTEHINHOT a00 OKa310HAIBHOI OJWHHUIN OCHOBHHM
KpUTEpIEM €, HAa Hally AYMKY, HE MPOJYKTUBHICTH CIMOCOOY i1 yTBOpEHHs, a
CIIBBITHECEHHSI MOT0 /10 CTaHAAPTHOro abo CyOCTaHAapTHOTO THUITy, HOBU3HA M
CTYIiHb BUpa3HOCTI. Mojneni hopmyBaHHS 1 B TOMY, 1 B TOMY pa3l MOXKYTbh MaTH
PI3HMI CTYNIHb MPOYKTUBHOCTI.

JocniaHuku BUIUISAIOTH JEKUIbKa O3HAK OKa3l0HAMI3MIB, cepell SKUX
HAWOUIBIN BAXJIMBUMHU € TaKl KPUTEPii, IK «CHUHXPOHHO-IIaXpoHIYHA TUDY3is»,
Hernepen0auyBaHICTh 1 «HEBIATBOPIOBaHICTE» [13, ¢. 86]. ¥V 3B’sa3ky 3 TuM, 110
MOMEHT CTBOPEHHS OKa310HaAII3MIB 30Ira€ThCS 3 YACOM iX BUKOPHCTAHHS, @ TAKOXK
Ha OCHOBI (PaKTy «CKOPOMHUHYIIIOCTI» iX ICHYBaHHS, aHai3yBaTH TaKi JEKCEMHU 3
TOYKU 30py CHHXpOHII abo MiaXpoHli HEJOPEYHO, OCKUIBKH  B1AOYBAaEThCS
B3a€EMOTIPOHUKHEHHS JIBOX YKa3aHUX aCTEKTIB.

[HAKMBIAyanbHO-aBTOPCHKI HEOJIOTI3MH, $KI TPAIUISIOTBCS B XYJOXKHIN
JiTEpaTypi, TaK CaMo, SIK 1 HOMIHATUBHI HEOJIOT13MHU, MOXYTh BUKOPHUCTOBYBATHUCS
JUTs TIO3HAYECHHST HOBUX PeaIiil i BUKOHYBATH «BaXKJIMBI CMUCIIOBI QyHKIi...» [17,

c. 305]. OcHoBHa iX MeTa — 3/IIHCHUTH HAa YUTa4a 0COOJIMBHI EMOIIIHMIA BILTUB [0,



c. 311]. 3 oxHOrO OOKY, JIIHI'BICTH KPUTHKYIOTH aBTOPIB 1HIUBIAyaIbHO-aBTOPCHKUX
HEOJIOTI3MIB 32 «EKCIAHCIIO» IIUX OJAMHHUL y «chepy KHIKHOI MOBU» [3, c. 54],
OCKIJIBKU «YTBOPIOETHCS (PIKTMBHA MOBAY, KA «CIIOTBOPIOE AYMKY, MEPEIIKOJKAE
criKyBaHHIO» [8, ¢. 135]. Ase Aesiki MOBO3HABIII BUCTYIIAIOTh IPOTH BiAMOBIAHOCTI
BUMoraM HopwmH. [lo-miepiie, BOHU 3a3HAYalOTh PYXJUBUN XapakTep MOBH, sKa
PO3BHUBAETHCS, a MO-APYre, MIAKPECIIOITh, M0 «00po0JieHa YyucTa W eleraHTHa
...MOBa IM030aBJICHa apOMaTy KHBOI MMOBCAKIAESHHOCTI» [7, ¢. 94]; yHOpMOBaHa MOBa
HE Tmepenae «crenu@iku YCHOTO MOBIIGHHS, HE CTBOPIOE 00pa3y, sIKHW HAJIECKUTh
NIEBHIN comianpHii rpymi» [12, ¢. 44].

3ayBaXuMoO, 110 JACSKl 1HAWBIAYaJTbHO-aBTOPCHKI HEOJIOTI3MH «CTalOTh
COLIIAJIBHO HEOOX1IHUMH JICKCHYHUMHU OJMHUIIMU» W HaOyBalOTh «CTIMKOTO,
PErYJISIPHOrO BIITBOPEHHS B MOB1», IEPETBOPIOIOYHCH HA Y3YyallbHI, 3BUYaliHI CIIOBA
[5, c. 100]. IlpuunHa nepexoAy TaKUX HEOJOTI3MIB y PO3PSIA 3arajJbHONPUUHATHX
JIEKCEM TOJISIra€ HE TUIBKU B CTYIEHI NMPUB’SI3aHOCTI JEKCEMHU O KOHTEKCTY [4, c.
108], ane i1 yepe3 sckpaBicTh (POPMHU il BUPAXKEHHs, OTPEOY CYCIUIbCTBA B I
OJIMHUIIL: «YMM MaCTEpHIillle TaKe YTBOPEHHS, TUM OLIbIIE MIAHCIB Y HHOTO OyTH
NPUAHATAM MOBHHUM KOJICKTUBOMY [0, ¢. 145].

[Iporec nosiBu HOBOTO ciioBa, Ha AyMKY 0. CtenanoBa, MOXe BiIOyBaTHCS
JIBOMa crioco0aMu: 1) yTBOPEHHS 32 aKTUBHOIO MOJICIUIIO SK COIliabHO HEOOX1THO1
onuHMI (ceMaHTHYHHMIA po3BUTOK) [17, ¢. 108-109], To6TO PopmMyBaHHS HOBHX
JIEKCEM B1J0YBA€ETHCS 3a AaHAJIOTIEI0 3 KY3aKOHEHUMM) CJIOBAMU 3 BUKOPUCTAHHSIM
ICHYIOYUX Yy MOBI eleMeHTIB; 2) (opmyBaHHS 3a HOBUMH He3adiKCOBAaHUMU
MOJICTISIMH.

Otxe, moTrpeba B KOMYHIKAIlli BIUITMBA€ HA TOTOBHEHHS CIIOBHUKOBOTO
CKJIaJly MOB HOBUMHU JICKCHYHUMHU OJAUHUIIMU — HEOJIOT13MaMH, HOBUMU B TIEBHUMN
nIepio] CIIOBaMU JJIs TO3HAYCHHS HOBOT peartii, abo A HaJaHHs KOHTEKCTY TBOPY
YU BUCIIOBJIIOBAHHIO OCOOIMBOTO €MOIIiHOTO 3a0apBiieHHsI. OCHOBHOIO (PYHKITIEIO
HEOJIOT13MIB MEpIIOi IPYNH € HOMIHATUBHA, APYTOi — CTHIIICTUYHA. [HIUBIAYyaIbHO-
aBTOPCHKI HEOJOTI3MH MOXXYTh OYTH MOTEHLIMHUMU W OKa3loHaIbHUMH. Takuii
HEOJIOTI3M MOYE 3aKpIUTUCS B MOBI SIK 3arajbHOBKMBaHa JIEKCEMA, CTYIIHb HOTO

3aKpITUICHHS PSAMO MPONOPILIAHUIN CTYNEHIO €KCITPECUBHOCTI.
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ACHUMETPISA SAK OLIIOCOPCBHKA IMTPOBJIEMA
Terasna MOPO3 (XapkiB, YKpaina)

Ananiz mpo0iemu acuMmeTpii y cdepl MOBU 3HAYHOIO MIpOr0 0a3yeThcsl Ha
HAayKOBHUX TIOIIyKaxX 1 BUCHOBKAaX JOCIIJHUKIB 3 1HIIUX Taly3eil K MPUPOJIHUYO-
MaTEMaTUYHOTO, TaK 1 TYMaHITapHOTO IHKJIB, B TOJIE 30py SKUX (OCIIIHUKIB)
noTparuisuia s npobiema. [Ipu pomMy HIKOM 3aKOHOMIPHO, 1110 HAOYTKU Pi3HUX
rajy3ei JIFOJICbKOT0 3HaHHS II0J10 HEl y3arajabHEH1 i METOI0JIOT1YHO OOIPYHTOBAHI
OCHOBHOIO HayKo10 — ¢isocodiero [4; 5]. HaBiTh OibImie: came dimocodis sk mepia
HayKa 3 HaillJJaBHINIMX YaciB 1 JO HAIIIOTO Yacy IMOCIIIOBHO KOHCTUTYIOE MO3UIIII0
npo acuMeTpito (IIOMpaBaa, y TEPMIHAX «XaocCy», «HEBIAMOBITHICTH») SK PO
CBOEPIJIHY YHIBEpCAJIbHY KaTEropito, M0 TMepeadadaeThCs ICHYBAHHSAM I1HIIOT
Kareropii — cuMeTpii (BIAMOBIAHUKOM SIKO1 Yy (P1IIOCOPCHKIN TEpMIHOJIOTII € Take
NOHATTS, K rapmonis) [3, c. 108, 582], a mi3HImUNA aKTHBHUN PO3BUTOK
NPUPOAHUYMX 1 TYMaHITAPHUX HAYK, MHUCTELTBA 1 KyJbTYpH, COLIYMY B ILJIOMY

nutie 3a0e3MeyrB 10JaTKOB1 apryMEHTH 111010 TAKOT'0 BUCHOBKY.



Y uuioMy AWHAMIKy CTaHOBJIGHHsI YSIBJIEHb IPO KaTeropii cumerpii Ta
acUMeTpii CHiA pO3yMITH SK MOCTYNOBE HAKOMMYEHHS 3HAaHb JIOJUHOIO IIPO
CynepewInBICT, OyZ0BH U OyTTs CBITY Ta JoAUHU. [Ipu 1mboMy JuIIe «IIUPOKE
3aCTOCYBAHHS TMOHSTTS CHUMETPIi B PI3HOMAHITHUX cdepax JOJCHKOT HisSIBHOCTI
NpPUBEIO JO0 TEHACHINT pO3TILgaTH CHUMETPII0 SK CaMOCTIMHY KaTeropiro,
MPOTUCTABIIAIOYH 1l acuMeTpito» [3, 582]. OqHak HaBITh BU3HAHHS KaTErOPIHHOTO
CTaTyCy CHUMETPIii Ta acCUMETpii He O03HAYA€E iX OJIHO3HAYHOTO PO3YMIHHS B PI3HUX
raiy3sx 3HaHHs. Hanpukias, 3a3HaueHa BUIIe HEBIAMOBIIHICTh M1XK (17100 CHKOIO
TEPMIHOJIOTIEIO Ta TEPMIHOJIOTIEIO 1HIIUX Tally3ei 3HaHHS 1100 OKPECICHHS SBHIII,
0 OXOIUIIOIOTHCS MOHSATTSM CHMETpii W acUMeTpli, IIJIKOM 3aKOHOMIpHA 1
3yMOBJIEHA TUM, 10 KOXHa 31 c(ep J0JICHKOro Mi3HAHHS CBITY BiIITOBXYyBalacs
B1J1 BIACHUX 3aCaIHUUUX MPUHITUIIIB, TpeAMETa i 00’ €KTa TOCTIKEHHS To10. Tak,
BIJIIOBIJTHO 1O CBOiX 3aBAaHb (u1ocodii MOHATTS TapMOHIi (AK BIAMOBIJIHHKA
CUMETpIT) CTaJI0 HeOOXiTHUM 7St (piKcallii TAKOTO PO3YyMIiHHS CTaHy peuei y CBiTi,
3a AKOTr0 00’ €KTUBHO ICHYIOUMMH 1 KOHCTUTYIOIOUHMMH IPUHULIIAMU CBITOOYI0BH €
CHIBMIPHICTh, YPIBHOB@)XXEHICTh, YIOPAIKOBAHICTh, Kpaca W JOCKOHAIICTb.
[TopymieHHs: X MPUHIIKIIB, 32 JIOT1KOI0 ¢i0codii, 3aKOHOMIPHO TMPU3BOIUTH 10
Xaocy (BIAMOBITHUKA aCUMETPIi).

BusHnaHnHg rapMOHIMHOCTI CBITY ¥ HEOE3MEKW BUHHKHEHHS XaoCy CTaBUIIO
nepea ¢iunocodiero 3aBIaHH OCMUCIEHHS TOT0, 10 YMOXJIMBIIIOE TAPMOHIIO 1 110
MOKe 1 MOpPYIIMTH, @ BIATaK 1 HEOOXIJHICTh CTBOPEHHS PEKOMEHAAIN 010
30epeKeHHsT ICHYIYOro cTaHy peued. 3o0kpeMa 11 pexomeHpaarii ¢igocodis
YTUTIOBAJIUCS HA PIBHI XYJ0KHbOI TBOPYOCTI SIK BIAOUTKY ¥ IPOTOTUITY PEaTbHOTO
CBITY (HaIpHKJIa 1, KOHIICTIIIS JABHBOTPEIIBKOTO Te€ATPY SIK KOIIi1 )KUTTS a00 Mmi3HIIIa
KOHIICTIIIISI KUTTS K TeaTpy). 3 OIVISAY Ha I MOHSTTS TapMoHIi M xaocy Jjis
¢inocodii 1e, Haiinepiie, MOHATTA €CTETUKO-aKC10JOT14HI.

Oxpecnenuii morssay (hisiocodii Ha MOHATTS CUMETPIi Ta ACUMETPil y TEpMiHaX
rapMOHIi Ta Xaocy, 3p03yMisio, OYB XapaKTepHU JIJIsl paHHIX €TaliB PO3BUTKY L€l
JUCHHILTIHYA. Y Mi3HIMUX (1I0cO)CHKUX KOHIICIIIIAX BiH BUAO3MIHIOBABCS, IIPOTE
3anuIaBcs (EKCIUTIIUTHO YW IMIUTIIIMTHO) MPOBiTHUM. J[JI1 yHAOYHEHHS IThOTO

MOJIOKEHHSI MOJKHA 3TaJIaTH  CEepeHbOBIUHY (iocodito, IO MOCTYJIHOBAIA



rapMOHINHICTh CBITY OOKECTBEHHOI'O Ta MOPYIICHHS I[i€l TapMOHIi JIFOJUHOI Ha
3eMJIi, 10 nepeadayano MOIIYK ICTUHM W MOBEPHEHHS O MOYaTKOBOTO CTaHy, a
TakoX ¢imocodio MI3HINIOr0 MepioAy, s SKOi HapDKHUM KaMmMeHeM OyIlio
MOCTYJIIOBaHHS peajbHOTO ICHYBaHHS 17I€aJIbHOTO CTaHy pedeil Ta Horo nmopyeHHs
Ha HIDKHIX PIBHAX. Y Mi3HIMIIN QinocodchbKiil Tpaaullii HOHATTS TapMOHIT Ta Xaocy
TaKoX He HiBemorThesa. HaBiTh XX cTONITTA, pyiiHOBaHE OaraThbMa KaTakJi3MaMH,
y TOMY YHCIi ¥ CBITOTJSAHUMHM, 30€pira€ TEHACHIIO 10 OCMHCIICHHS CBITYy B
NOHATTAX CcUMeTpii, rapMmonii. Tak, Hampukigaa, HaHOUIBII —AaKTyalbHUUN
binmocodcbkuii HanpsAMOK XX CTOMITTA — EK3UCTEHIIIANi3M, SIKMM IMPOTOJIOCUB
abcyp/ (CBOEPIAHUIN aHAJIOT Xa0Cy) OCHOBOIO JIFOJICBKOTO 1CHYBaHHS B lIbOMY CBITI,
pa3oM 13 TUM INPOINOHYBAB LHUIAXHU JI0 HOTO MOAOJAHHS, TUM CaMUM CTBEPIKYIOUU
MO>KJIMBICTh TaPMOHII.

Hap3arayi, po3BUTOK YSBJIE€Hb MHPO TApPMOHIIO Ta Xaoc y (PirocodchKux
YUEHHSIX B1JI HAlJIaBHIIIMX YaciB 1 JJO Cy4aCHOCTI MOKHA CXEMAaTUYHO BiJJ00pa3uTu
TaK: CTBEP’KEHHS TapPMOHIMHOCTI CBITY — FapMOHINHICTh O0OKECTBEHHOTO CBITY U
MOPYIICHHS TapMOHIi B JIIOJCBKOMY CBITI — BIJICYTHICTh TapMOHIi B CBITI —
OJTHOYACHE ICHYBaHHS TapMOHII W Xaocy, iX [IaJIeKTUYHE, CYIEpeUuInBe
cniBicHyBaHHs. [Ipu 1bOMy OKpecieHa TEHIEHUIWHICTh 3yMOBJEHa Oararbma
YMHHUKAMH Ha PI3HUX €Tanax pO3BUTKY JIIOJICTBA.

kim0 X TOBOPUTH MPO OCTaHHIO MO3UII0 (inocodii moa0 npodiaemu
CUMETpIi / acUMeTpii, rapMOHI1i / Xaocy, a came, 110 TAPMOHIs 1 Xaoc, CUMETPis Ta
aCUMETPisi — HEPO3PUBHO IOB’s3aH1, J1AJTEKTUYHO 3YMOBIIIOIOTH OJTHE OJIHOTO, TO IIs
MO3UIIISl CTaja Pe3yjabTaTOM TOTro, IO cydacHa (iocodis MOCTYNMOBO BTpayae
O3HAaKM MeTa(i3UYHOTrO BYEHHS 1 BCE OLIbINE 3aiydae sl MOOyJOBH BIIACHUX
KOHIIETIIII HAyKOB1 3J00yTKH 1HIINUX randy3eil Hayku. Lleil BUCHOBOK y miepIiy uepry
CIpaBEAJIMBUI CTOCOBHO MOHSTh CUMETpli Ta acUMeTpii. AJKe caMe pO3BUTOK
HAyKOBOTO 3HAHHS, — 3a3HA4ar0Th (pitocopu, — NMPUBIB 10 BUUICHYBAHHS POy
byHIaMEHTAIbHUX MOHSATH, SIKI HA0YBAIOTh KATErOPIMHOTO CMUCITY, OCKUTBKH BOHH
BUKOHYIOTh IO BITHOIIIEHHIO 10 KOHKPETHUX Tally3e 3HaHHS (QYHKIIIO, TOAI0HY 10
kareropiii ¢inocodii. Jlo Takux KaTeropiii 30KpemMa 3apaxoBYIOTHCS MPUTAMaHHI

0araTbOM HayKam, Tak 3BaHi 3arajJbHOHAYKOBI KaTeropii, HampuKiaa, iHdpopmarlis,



caMmooprasi3aiiisi, cumeTpis [3, ¢. 254]. Y 1pboMy KOHTEKCTI BaXKJIMBO HAroJOCHUTH,
0 JIBa OCTaHHI TEPMIHH, a CaM€ CaMoopeaHizayis Ta cumempis € TICHO
MOB’SI3aHUMH, OCKUIbKH, 0€3 mepeOiIbIIeHHS, SIBUIIA, 1[0 HUMH IMOKPUBAIOTHCS, €
YHIBEpCATbHUMU JJI )KUBOI Ta HEXKUBOT NpUpoau. To K He AUBHO, 110 HA CHOTOJIHI
Il SIBUIIAa CTAHOBIATH OJMH 13 HAWBaXJIMBIMIUX 00’ €KTIB AOCTIIKEHHS Cy4acHOl
HayKH sIK TyMaHITapHO1, Tak 1 mpupoaauyoi raysi [1, c. 3 —8; 2; 3, ¢. 583].

3aBeplIyloud CTHCIUN OrJIsAJ PO3BUTKY (IIOCOPCHKUX TMOTIIAAIB Ha
npobiieMy CHUMETpii Ta acUMETpii, He MOXKHa 001iTH yBarowo To (¢akrt, 1m0 Ha
ChOTOJIHI OAHUM 13 TPOBIAHUX (UIOCOMCHKUX HANpsAMKIB cTae ¢itocodchbka
CUHEPreTHKa, Ka CTaBUTh COO1 32 METYy OCMUCJIEHHS CBITY W JIOJUHU SIK CUCTEM,
o 34aTHI g0 camoopradizamii. Came B pycli [bOTO HaNpsMKy IMpoOiemMa
J1aJEKTUKU CUMETPUYHOTO ¥ aCUMETPUYHOr0, TAPMOHIMHOTO W JUCTapMOHIMHOTO
3HaXOJIUTh CBOE, MOXJIHMBO, ONTHUMAaJbHE PO3B’s3aHHs. BIAMOBIIHO A0 MO3UIIN
CUHEPreTUYHOr0 MIAXOAY «CaMOOPIaHI30BYBaJbHI MPOLECH XAPAKTEPU3YHOThCS
TaKUMH JIAJIEKTHYHO CYNEPEWIMBUMU TEHACHIIISIMHU, SIK HECTIMKICTh 1 CTIMKICTb,
Jle30praHizailis Ta opraxizamis, 0e3nam i1 gaa» [3, c¢. 583], mo B pe3ynbTari Jae
MO>KJIMBICTh YTOUHUTH YSIBJICHHS MPO JUHAMIYHHUM XapaKTep pealbHUX CTPYKTYP 1
CUCTEM U TOB’S3aHMX 13 HUMH IMPOILIECAMU PO3BUTKY, PO3KPUTH 3POCTAHHS
BIIOPSIKOBAHOCTI 1 1€papXidyHOi CKJIAJHOCTI CaMOOPTaHi30BYBAJIBHHX CHUCTEM Ha
KO>KHOMY €Talli €BOJIIOII1.

BianosinHo 10 «®i10cOPCHKOro CIOBHHMKA» CUMETPIi — 1€ TapMOHIi,
CYMIpHICTh, 3aKOHOMIPHE PO3TalllyBaHHS TOYOK YHM YACTUH MpPEIMETa B MPOCTOPI,
3a SIKOT0 OJIHA TMOJIOBMHA € HIOU J3epKajbHUM BioOpa)keHHsM 1HIIO1 [3, ¢. 592].
Binbir TOUHO CUMETPIs — 1€ TMIOHATTSA, IKE XapaKTepu3ye nepexis 00’ €KTIB y caMux
cebe 4YM OAMH B OJHOTO TMpHU 3AIMCHEHHI HaJ HUMU NEBHUX MEPETBOPEHb
(mepeTBOpeHb CUMETpii). Y IIMPOKOMY PO3YMIHHI CHUMETpPisi — II€ BJIACTHUBICTH
HE3MIHHOCTI (IHBApPiaHTHOCTI) IEIKUX CTOPIH, TPOIIECIB 1 BIAHOIICHB 00’ €KTIB 010
NEBHUX TMEPETBOPEHb. Y POJII CUMETPUYHHUX OO’€KTIB MOXKYTh BHCTYIATH
HaWpI3HOMAHITHINII YTBOPEHHS — peul, MPOIECH W B3aEMOJIIi MaTepiaibHOT
JIHACHOCTI, TeOMETpUYH1 (Dirypu, MaTeMaTH4HI PIBHSHHS, )KUB1 OpraHi3Mu, BUpoOU

Mucreursa Tomo. llpuknanamu nepeTBopeHb CUMETpii (SKI MOXYTb OyTH SIK



peajbHUMH, TaK 1 MUCJICHHEBUMH) € MPOCTOPOBI 3CYBH, OOEpTaHHs, N3€pKaJIbHE
BiI0Opa)keHHs B MPOCTOPI, 3CYBH M 00€pTH yacy, 3MiHa Tijla HAa aHTUTLIO TOIIO, a
TaKoX 1X komOiHatii [3, c. 582]. Acumerpis — 11e TIeBHE MOPYIIIEHHS CUMETPIi.
[TincymoByrOUM CKa3aHe, BapTO MepeAayCiM HaroJIOCUTH Ha TOMY, IO TIOHSITTSI
CHUMETpIi Ta aCUMETPIi € PI3HUMHU 3a CBOIM 3MICTOM JIJIsl PI3HUX Traiy3eil HayKd Ta
MuctenTBa. OgHaK MOMpPHU PIZHUIIO B 00CsI31 B Hal3arajabHIIIOMY 3HA4Y€HHI Il
MOHATTS penpe3eHTye dimocodis. PazoM 13 TMM BU3HAHHS HEPO3PUBHOCTI SBHUIIT 1
MPOIIECiB, IO MiANAAAOTh Il O3HAYEHHS CHMETPUYHHX YU aCUMETPUYHUX
bopMyITIOE OJTHY 3 OCHOBHUX METOOJIOTTYHUX 3acajl OY/Ib-sIKOTO JOCTIKCHHS IT1€1
npo0iemu, a caMe: 1) BUBUEHHS aCUMETPUYHUX MPOSBIB MOMKJIMBE JIUILIE 32 YMOBHU
YITKOTO 3HAHHS TOTO, 110 € CUMETPIs, 110 MOXKHA 1 CJI1/I BBAXKATU CUMETPUYHUM; 2)
BU3HAHHS 4YOro-HEOyJb aCHMMETPUYHUM MOXKIMBE JIMILIE HA PIBHI CTPYKTYpH,
OCKIJIbKM Ha PIBHI CUCTEMHU aCUMETPUYHE OOOB’SI3KOBO JIOJATHMETHCS YHUMOCH
IHIIIUM, CHCTEMa IIyKaTHUMe IHII 3acO0M M CIIOCOOM IOA0JIaHHS HEBIAMOBITHOCTI
3317151 TIPOJIOBKEHHS CBOTO iCHYBaHHS.
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Tamina OIJIIITIIIOBUY (Ymansb, Ykpaina)

Ci0BO Mae MOTY)XHY CWIy 1 HOro BMIJIO BHUKOPUCTOBYIOTH JIIOAM BCIiX
npodeciii, y ToMy YHCIIl )KYPHATICTH Ta MOJITUKHU. 33 IOIOMOTOI0 CJI0BAa KOYKHOMY
SIBUIIY MOXHA HAJaTU HETaTMBHOTO a00 MO3UTUBHOTO 3ab0apBiieHHs. [Ipu mipomy
CIIiJ BPaxOBYBaTH, IO CHIIKYBaHHS MK JIIOABMH — 1€ HE IMPOCTO Ieperava
iHpopMaIlii, a i MparHeHHs MepPeKOHATH Y CBOIM MPaBOTi, HAB'A3aTH BIACHY AYMKY.
He Bapro 3alyBatu i mpo Te, 1m0 OyAb-fKa JIOJWHA BUCTYNAE HE JMIIE SK

oJIepKyBau/criokuBay iHpopmaiili, ajie sk 00'€eKT MaHIMYyJITUBHOTO BILUIUBY.

3 9UM MU CTUKAEMOCS, BIIKPUBAIOYHN Ta3€Ty M KypHaJI, BKIIOUYAIOUH PaIio,
TeNeBi30p 4u KOMITIOTep? Benmka KUIBKICTh HOBHX CJiB, O€37114 3al03UYCHb,
HECTaHJapTHI E€KCIPECHBHI CJIOBOTBOPH Ta CIOBOCIOJIYUYEHHS, MeTa(OpUUYHICTh
MeaiaTekcTiB. Came 10 TaKoro apceHaly MOBHUX 3aC001B 3BEPTaIOThCS KYPHAIICTH
Ta MOJITUKU, IPArHy4YH 3aBOIOBATH CUMIATI BUOOPIIIB, 3allIKaBUTH, 3UBYBaTH Ta
MEePEKOHATH YWTaYa, 3aJy4UTH WOTO JIO TMPOIECY CHPHUHATTS Ta IHTEpIpeTarii
JIACHOCTI, HE 3aBXIU aleIoYM JI0 MOoro 1HTEIEKTY, a MBUIIE 3a4iNalodud HOro

eMOIIlI.

YoMy >KypHaJIiCTaM 1 TOJITAKAM BJA€ThCA BIUIMBATH HA CBIJOMICTD,
3MYIIYIOUM JIFOJeH pOOUTH TEeBHUIM BHOIp, HE 3aMHCIIIOIOYKMChH HAJl TUM, YU BIH
BipHHUI? 3 4OTO CKJIAIAl0THCS TUCKYPCUBHI MEXAaHI3MU MaHIMyJIAIHHOTO BILTUBY Ta

SIK CJIiJ] IPOTUCTOSTH M ?

PiBenp goBipu 10 mpecH, 3aco0iB MacoBoi 1H(opmalii B3arami, €
HAWBAKJIUBIIMNNA TIOKA3HUKOM JIyXOBHOTO PO3BUTKY CYCHUJIBCTBA 1 HOTO
IKUB1TI30BaHOCTI 3arajioM. Lle criocTepexeHHs 3MYIITye 3aMUCTUTHCS TIPO MTPoOIIeMy

Braau 3MI Hag TyMKOIO rpoMaisiH, PO iX BIUIMB HA IEPEKOHAHHS Ta Jii JFOIUHH.

Ha nymky Xas'epa Mopeno (Javier Moreno), rojoBHOro peaakTopa
Hali6iIpImo1 icanckkoi rasetn EL PAIS, sxmii cTBepmkye, mo “los periédicos son
el espejo de un pais. Vertebran la democracia y fan posible el avance de las
sociedades. Son instrumentos capaces de mantener vinculados a millones de lectores

y crear una ciudadania ilustrada» (EL PAIS, 28.03.2008). — I'azeTu — 1ie 13epKalio,



B sKOMYy BigoOpaxkaeTbcsl Iyia KpaiHa. BoHu € omnoporo jaemokpatii 1
YMOXJIMBIIIOIOTH MPOTPEC CYCHIIbCTBA. BOHU € THCTpyMEHTOM, 3JaTHUM 00'€THATH

M1JIbHOHM YMTAYiB Ta CTBOPUTH CYCHUIBCTBO OCBIUEHUX TPOMAJISH.

HaBpsn uuM y KOToch 3alMINAIOTHCS CYMHIBM B TOMY, IO OOpoThOa 3a
1H(pOpMAaIliIO Ta 32 KOHTPOJIb Ha/l HEIO € METOI0 TIEBHUX CHJI, 3aI[IKaBJICHUX Y TOMY,

1106 3a gornomororo 3MI kepyBaTu CBIJOMICTIO Ta OBEAIHKOO JTFOJICH.

Y 1mpoMy pakypci IiKaBUM € BHBYEHHS ICHAHCBKOTO Ta3eTHO-
nyOJIIUCTHYHOTO TUCKYPCY SIK 0COOIMBOr0 KOMYHIKAaTUBHOTO SIBUIIA, 1110 TIOEIHYE

y co01 pi3HI JUCKYPCUBHI TPAKTHKHU.

JUIs MaHINMyJIIOBaHHS CBIIOMICTIO OJIEpXKyBadiB 1H(pOpMalli y Ta3eTHO-
nyOJIUCTUYHOTO JUCKYPCY aKTUBHO BHKOPUCTOBYETHCS CTpaTerisi TaK 3BaHOTO
MOMUJIKOBOTO BHOOpYy abo 0e3 BubOopy. lle BinmOyBaeThbcsi, HampuKiIad, KOJHU
IPOMOHYIOTh BUOUPATH 13 CBIAOMO HENPUIHATHUX BapiaHTIB, 3aMOBUYIOYH, IO €
1HII1 afgekBaTHim nusixu. [lonepeaaso nependavaeTbes, 1mo Oye 31HCHEHO Xo4a
0 onHy 3 anbTepHaTUBHUX OakaHux miii: Para que Grecia pueda salir a flote, hay tres
escenarios posibles: la lenta agonia, la salida ordenada del euro o el caos en toda
Europa (EL PAIS, 19.05.12), mo6 I'peuis Morna BTpHUMATHCS Ha IUIaBY, € TPH
MOXJIMBI CIICHApIIO Jiil: MOBUIbHA aroHisi, MATOTOBJICHUN BUXiJ 13 30HU €BPO UU
xaoc y Bcit €pomi. (Ilpecyno3utis: HeoOXiqHO poOUTH BUOIp ISl TOTO, 00
['pemist Moria BTpuMatuch Ha miaBy). [1, ¢.245 ] ;Los europeos quieren un cambio
de rumbo radical y revolucionario o paulatino y ordenado? (EL PAIS, 21.05.12) —
€BponenIl XouyTh PaJAUKaIbHOI Ta PEBOJIOIIIHOT 3MIHH KypCy a0o K MOCTYIOBO1
Ta npoayManoro? KomyHiKaTUBHUI HaMip y TOMY, 1100 CTBOPUTH 11103110 BUOODY,
oOMeXUBIIIKM CBOOOMAY Jii BiJIBEICHUMH TIPH 1[bOMY paMkaMu. [IutaHHs mpo Te, uu

CHpaB/li €BPOMEIl XOUYTh 3MIHU KYPCY, Y pa3l HaBITh HE 0OTOBOPIOETHCS. [4, c.147

]

lazetni Tekctu IcmaHii XapakTepu3ylOTbCsl HasBHICTIO —aOpesiaryp,

dbpazeonoriamiB, TOJMITAYHOI JIGKCUKU, PI3HOMAHITTAM MOBHOI TEMATHUKH.



CJ0BOTBOpPEHHS B ICIAHCHKOMY Ta3€THO-TTYOMIIIMCTUYHOMY TUCKYpPCI Ma€ MacOBHI
Ta IHTEHCUBHUH XapakTep. HOoB1 MOBHI OIMHUII — HEOJIOTI3MH Ta OKa310HATI3MH —
(bIKCYIOTBhCS B TUCKYPCUBHOMY IPOCTOPI 1 aKTUBHO BIATBOPIOIOTHCS HA CTOPIHKAX
ra3eT Ta JKypHaliB, MOCTYMOBO 3aKPIIUIIOIOYMCh ¥ MOBI Ta BTpadarOud HOBU3HY.
[lepeBakarounMu  JepUBALIMHUMUA ~ MOJENSMU  CJIOBOTBOPY B  Ta3eTHO-
MyOJIITUCTUYHOMY  JTUCKYpCl ICIMaHChKOI MOBHM € adikcallisa (HacaMmrepen
npedikcarlis, MoTiM — cydikcairis), CIOBOCKIAIaHHs, MTapacuHTe3, adpesiaris. [ 2,

¢.250 ]

Adikcariis, y ckiaal SKoi mepeBakae mnpedikcaabHUN CIOCIO yTBOPEHHS
HEOJIOTI3MIB JIETKO JO3BOJISIE 3MIHIOBAaTH 3HAYEHHSA TOXIJHOTO CJIOBa Ha
npotwiexkHe (globalismo — rinoGanism 1 antiglobalismo — anTUrIOOaNI3M).
OcTraHHIM YacoM B iCIIAHCHKOMY Ta3eTHO-ITYOIIUCTUYHOMY JHUCKYPCl OCOOJIUBO
YacTO BUKOPHUCTOBYIOTHCS SIK CIOBOTBOPYI €JIEMEHTU Taki mpegikcu, siK: super-,
mega-, ciber-, hiper-: (superfamoso - cymepBimomuii, megaoferta —
Merarporno3uiis, cibercrimen — ki6epanouuH, hiperliderazgo — rinepaiaepcTso). Y
TOH e Yac CIOCTEPIraeThCs M 1HIIA TEHACHIIS: esAK] 3arajJbHOBXKUBaHI npedikcu
B Ta3€THO-NMYOMIIIUCTUYHOMY JTUCKYPCl JIEUI0 3MIHWJIM CBO€ 3BHYHE, ICTOPUYHO
chopMoBaHe 3HAYCHHS, SK, HAMPHUKIaA, MpediKC pro-, SKUA CTaB IMO3HAYATH
«COPUSATIUBUM JJI1 4YOTOCh, OPIEHTOBAaHUN Ha II0-HEOYyIb» (proeuropeo -
MIPOEBPONEHCHKHIT) Ha BIAMIHY BiJl paHillle MPUHHSATOTO MMO3HAYEHHS PyXYy BIEpE/,

3aMIIEeHHS, 3a00pOHHU.

[MpedikcanpHi enemenTH aero-, auto-, bio-, nano-, ciber-, video-, foto-, audio-
, €CO-, euro-, mo YyTBOPWJIMCS BiJi TMOBHO3HAYHUX CJIB HAOYJIHW CTIMKOTO
MOPQOJIOTIYHOTO 3HAUYCHHS 1 BKa3yIOTh Ha cdepy crerniani3aiii abo 3acToCyBaHHS.
Hanpukinaa, npoayKTUBHICTh Npe@iKCaTbHOIO €JIeMEHTa €uro- B OCTaHHI pOKHU
Jy’K€ BHCOKA 1, HUMOBIPHO, 3pOCTaTUME JIaJll, 110 TOSICHIOETHCS aKTUBHOIO YYaCTIO
Icnanii y gismbHOCTI €Bpocorody. B icmaHChKOMYy Tra3eTHO-IyOJiIHUCTUYHOMY
JUCKYpCl y 3B'SI3KY 3 LMM 3'SBUJIMCS YHUCJIEHHI HeoJsiori3mu: eurodebate —

eBpoiebarTu, euroelecciones — eBpoBuOOpH Ta iH.



Haii61y1p111 TpOIyKTUBHUMH CIIOCOOAMU CEMAHTHYHOI HEOJIOTIi B Cy4aCHHMX
icnancekux 3MI BucTymaiooTh Metadopu3zallis, METOHIMI3alid Ta eBdemizallis,
IIPOIECH 3BY)KCHHS Ta PO3IIMPECHHS 3HAYCHHS, CEMAaHTHYHUHN 3CyB, TPAHCIIO3HIIis

YaCTUH MOBH (HaMOUTBIIT YaCTOTHI — CyOCTaHTHBAIIIS, a1 €KTHBAITiS).

Y  cydyacHOMY  ICMAHCBKOMY  Ta3€THO-MyONIIMCTUYHOMY  AUCKYpCi
MOTIOBHEHHS JIEKCUYHOTO (DOHTY BiIOYBAETHCS BHACIIIOK MPOIIECY 3aMO3UUYCHHS.
BinbImicTh 3armo3WdeHbh CTAHOBIATH AHMIIIM3MH, TaTUIU3MH, MEHII YacTOTHI
apa0i3Mu, pyCU3MH, CJIOBA, 110 MPHUHUIILIN 3 HIMEIBKOI, ITAICHKOI, SIMOHCHKOT Ta
KUTalChKO1 MOB, a TaKOX 3alo3u4eHHs 3 HeoimiiHux MoB IcmaHii (kaTamaHCchbKa,

rajiciiiceka, 0ackcbka MoBa).[3, €.148 |

OTxe, WIABOASYM MIACYMKH O3HAYE€HOMY BHIIE, TeMa 1CIAaHOMOBHOIO
ra3eTHO-MYOIIITUCTUIHOTO TUCKYPCY € aKTyaIbHOI0, 3 OTJISAY Ha MOTY)KHUW BILTUB
3ac00iB MacoBoi 1H(oOpMaIlli Ha KUTTSA CYCIUIBLCTBA, Ta MOTpeOye MOAAIBIIOTO

JIOCIIIKEHHS.
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HIIAXOJM IO TPAKTYBAHHSA
TEPMIHY «TYPUCTUYHMI Y TIBHUK»
Y IMAPAJIATMI CYYACHUX JIHTBICTUYHUX MOIIYKIB

Irop 'YPCBKHUH (Ymanb, Ykpaina)

VY mupokomMy po3MaiTTi IPYKOBAHUX KaHPIB TYPUCTHUHOTO JUCKYPCY SKICHO
BUPI3HAETHCS NMYTIBHUK Ta WOro >kaHpoBl Buau. I[Ipu BuBUEHHI Ii€l mpoOiaemMu
3HayHy yBary HayKOBIl NMPUAUIAIOTH TOCTIIPKEHHIO PI3HOMAaHITHUX MITXOIB 10
TPaKTyBaHHS MMOHSATTS «ITYTIBHUKY.

AHami3y OKpEeCIE€HOTO BEKTOpPY MPHUCBSIYEHA 3HAYyHA KUIBKICTh HAYKOBUX
npais pociiicekoro miHreicta JI. KucenboBoi, sfka po3risigae TypUCTUYHUN
NyTIBHUK SK: <«JIPyKOBaHE, €JIEKTPOHHE UM ay/diOBi3yaJlbHE BHUJIAHHS, SKE
IPUCBAYEHE OMHUCY MEBHOTO MICTa YW KpaiHM Ta BMILLye iH(pOpMAIio mpo ii
KYJbTYpHi, Teorpadiudi Ta iCTOPUYHI OCOOJMBOCTI, ii IMaMm’SITKU, HasiBHI BUIU
MPOKMBAHHS, XapuyBaHHS, TPAHCIOPTY Ta po3Bar 1 3a3BUYail CYMPOBOJKYETHCS
UTIOCTpallisiMU, CXeMaMH, kapTamu» [3, ¢. 16].

Touky 30py JI. KucenboBoi MOJIUIAIOTH CydYacHI POCIMCHhKI MOBO3HABII
1O. Pozanoga [12], O. Kopinescbka [5], H. ®inaroBa [13], ykpaiHChKHUI JIIHTBICT
B. Ilpuma [8, 9] ta mucrtenTBo3HaBenb B. Uypkina [14], sxi po3risiaaroTh
TYPUCTUYHUN TYTIBHUK BUKIIOYHO SIK JpKepeno iHdopmallli ajis NEBHOTO KoJia
YUTAYiB — TYpUCTIB. Y KOHTEKCTI AochipkeHb M. XKymnoi ta M. Kinbrimosoi
MyTIBHUK TIOCTA€E PI3HOBUIOM JIOBIIKOBOTO BUAAHHS, SKE MIPU3HAYAETHCS HE JIUIIIC
JUIL TOCTEM MicTa, aje W JJI JKUTENiB, SKI IIKaBIAThCA HOTO 1CTOpIELO,
apXITEeKTYpHUMU NaM’siTKamMu Touio [1].

Bigomuii minreict J[. YmakoB BBakae, IO TMOHATTS «TYPUCTHYHUUN
MyTIBHUK» CJ1J HAallOBHUTU TaKUM 3MICTOM: «...KHUTA, sIKa BMIIIyEe HEOOX1THI
JIOBIJIKM YW PEKOMEHJAIII1 JJIs MOi3AKK uu mojaopoxi» [11]. 3ampononoBana /I.
YmakoBum  AediHilis yTOYHIOEThCS y «CIOBHUKY POCIHCHKOT MOBH» i
penakitiero  pociiickkoro moBo3HaBig C. OskoroBa: «IlyTiBHMK — OBIiJIHUK,
MPUCBSIYEHUHN ICTOPUIHOMY MICITIO, MY3€I0, TYpUCTUYHOMY MapmipyTy» [10, c. 46].

Bunmatamii pociiicekuii marBict A. IlIkBupiHa po3risgae TYpPUCTUUHHMA

OYTIBHUK SIK: «IHCbMOBUH TEKCT BEJIMKOrO O00’€My, SKUH CIYyKUTb MJIs



O3HAMOMJICHHS TOTEHIIHWHOIO TypucTa 3 1HGOPMAIIED ... Ta SKUH J03BOJISE
IIBUIKO aJanTyBaTUCS 0 HOBOTO JIHTBOKYJIBTYPHOTO TipocTopy» [11].

ABTOpHM €HIMKIIONEAUYHOTO BUIaHH «KHUTa» pO3risgaoTh TYPUCTUUHHMA
MyTIBHUK SIK: «KOPOTKE JOBIAKOBE BUAAHHS, SKE OMHUCYE reorpadivHi, iCTOPUKO-
XYJI0’KHI1 Ta 1HIII BIIOMOCTI PO KpaiHy, MiCTO, MICbK1 BU3HAYH1 MICIIsl, IPU3HAYCHE,
T'OJIOBHMM YHHOM, JIJIsI TYpPHUCTiBY» [4, c. 612].

[TpoanamizyBaBmu miaxoau A. [lIksupinoi, /[. Yurakosa ta C. Oxxorosa, Mu
Ma€eMO MiACTaBy CTBEP/XKYBATH, III0 BOHU PO3IIISIAI0Th TYPUCTUYHUIN MYTIBHUK SIK
JIOBIJIKOBE BHJIAHHA I13HABAJIBHOTO XapakTepy, SAKe MpHU3HAYeHE IJIs ajanTariii
TYPHUCTIB 10 KyJIbTYPHUX peajiii IHIIOr0 Hapoay.

Pociiicekuii MmoBo3HaBelb E. HoBikOBa mif MOHATTSAM «IIYTIBHUK» PO3yMIE€:
«KTIOIOPOXK» Y KYJIBTYPHUH 1 MOBHHUHM TIPOCTOPH SK «CBOED», TaK 1 «IyKOI»
JIHTBOKYJIBTYpPH...» [6, c. 60]. 3 ormsiny Ha miaxia E. HoBikoBoi [6, 7], MU MOKeMO
CTBEP/I)KYBaTH, 110 MYTIBHUK € JOBIJIKOBUM BHJIAHHSM, SIKE JO3BOJISE 3M1IMCHUTH
ySBHY TMOJOPOX 3alpOlOHOBAHMM AaBTOPOM MAapUIPyTOM. Y CHIMIHICTh LI€i
MaHJIpIBKU 3QJICKUTh HE JIMIIE BiJl aBTOPCHKOTO OaueHHsI, ajie i BiJl MaliCTEpHOCTI B
iH(QopMaIIiHOMY  HANOBHEHHI OINUCY I1HIIOMOBHHUX  KYJbTYPHUX  peaiiit
3pO3YMUIMMHU JJIsl YATa4a MOBHUMU 3aCO0aMHU.

MososHasenp JI. KucenboBa BBaxkae, 110 HE KOXKHE BUIAHHS JOBIJIKOBOI'O
XapakTepy, AKe MpU3HAUYEHE JJI TYPUCTIB, MOYKE Ha3UBATUCS TyTIBHUKOM [2, ¢. 14].
HaykoBellb TOSICHIOE II€ TUM, IO aBTOPH OUIBIIOCTI CYyYaCHUX TYPUCTHUHHUX
MyTIBHUKIB HE BPaXOBYIOTh KPUTEPIN MPAKTUYHOCTI HaBEACHOI 1H(POpMaITii.

VY cBoemy nocmimxenHi JI. KucenboBa po3risiae «IyTiBHUK» SK: «JIOB1IKOBE
BHIAHHS, IKE MOXE 3aMIHUTH JOCBIIUEHOro Tiga» [3, c. 20]. Sk me BuaHO 13 TalMI.
1., BYEHa BUKOPHCTOBYE CEMAaHTHUYHE 3HAYCHHSI CJIOBA «ITYTIBHUK» JJISl TOTO, II00
JIOBECTH MPABWIBHICTH BHUCYHYTOI Hero Tinore3u. [IpoaHanizyBaBmId MiaXij
JI. KucenboBoi, MM MOKEMO CTBEPIKYBaTH, 110 MyTIBHUK — crernudiuna dpopma
B3a€MO/Iii aBTOpa 1 YuTaya, iXHs CIJIbHA YsBHA MOJAO0POK OMKUCYBAaHOIO KPATHOIO.

Tabnuys 1.

JlociBHMH MepeKJIaj] JJIEeKCHYHOI OJMHULI IYTIiBHUK» Y PI3HUX MOBaX



JlekcuuyHa oAMHUIIA JocaiBHuI mepexyajg
Guide book (y mepekmai 3 aHTJI. MOBH) KHuura, sika HampasJisie
Reisefiihrer (y nepexnaai 3 HiIM. MOBH) KepiBHUK TOI0pOXKI
Le guide (y nepexiazi 3 ¢hpaHil. MOBH) ', MpoBITHUK, HACTABHUK
Vade mecum (y mepekiazi 3 jaT. MOBH) «Vadey» — iau, «mecumy — 31 MHOIO
Guida (y nepekiiai 3 iTaJ. MOBH) KepiBHUK 1TO10pOXKi

Vknamadi  aHrJIoMoBHOro TiaymadHoro cioaumka “Collins  English
Dictionary” TpakTyiOTh TYpPUCTHYHUN NYTIBHUK HE JIMIIC SK: «KHUTY, sKa
3abe3reuye TYpUCTIB 1H(OPMAILIIEI0 PO MICTO, PEriOH UM KpaiHy», a TaKOX fK:
«JIOBIJIHHK, SIKWM MICTHTh KJTFOUOBI (haKTH PO MEBHE MICIIe Y1 HACTAHOBH ... » [15].
[ToxiOHe TpakTyBaHHS MOHATTS 3yCTPIYa€eThCs Ha CTOPiHKaxX cioBHUKa “Macmillan
English Dictionary for Advanced Learners”: ««kHura Jjisi TYPHCTIB, siKa 3a0e31euye
1H(popmarliero mpo nesHe micue» [17].

[Ipoanaii3yBaBIIM TPAKTYBAHHS MOHATTS «TYPUCTUYHUMN MYTIBHUKY», TMOJaHI
yKJIaJjauaMy aHTJIOMOBHHX TIyYMayHHX CJIOBHUKIB ‘“Longman Dictionary of
Contemporary English” [16], “Oxford Advanced Learner’s Dictionary” [18] Ta
cHIMKIONeAMuHOoro BumaHHs “Literature of Travel and Exploration” [19,
C. 519-520], Mu BCTaHOBWJIM iXHIO CXOXICTb y PO3YMIHHI TYTiBHHKa SK
1H(opMaIIiHOTO JpKepena s TypUucTa.

V3B 10 yBarw Pi3HOMAHITHI MIAXOAM 1O TPAKTyBaHHS TMOHSTTS
(TYPUCTUYHHUNA MyTIBHUK», MU MAEMO ITiJICTABY CTBEP/KYBATH, IO MYTIBHUKOM €
PI3HOBH/I JIOBIIKOBOTO BHUJIAHHS, SIKE TIPU3HAYCHE JJIs IIPEACTaBIeHHs 1H(pOopMartii
PO 1CTOPIIO, KYIbTYpY, TPAAUIIli, BU3HAYHI MICISl BU3HAUYEHOTO 00’€KTYy (KpaiHu,

MICTa, HACEJICHOTO IMyHKTY) JJIsi KOJIa YMTa4yiB — TYPHUCTIB.
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JIJEKCUKO-CEMAHTHUYHE IOJIE «<SCHOOL» Y HABUAJIBHUX
TEKCTAX HIIPYYHHUKIB 3 AHTJIIACHKOI MOBM:
JIHI'BOKYJbTYPHUM ACHHEKT
Tersina KIBAJIBHIKOBA (KponuBHMUbKHI, YKpaiHa)

Y miareictuyHux cryaisx  XXI|  cToOmTTSA MOBa pO3MNISAAETBCA  SIK
«kynbTypHUl ko Hatii» [3]. Ines B. don ['ymOoibaTa PO B32€MO3B’I30K MOBH Ta
KyJIbTypH, Teopis KynbTypHoro penstuBismy E. Cemipa ta b. Yopda, ydenns
FO.JI. Amnpecsna npo MOBHY KapTUHY CBITY $K TI€BHHMHA cmoci0 #oro
KOHLIENITyam3amnli JOBEeJH, [0 MOBHI OJMHHII Ta TPaMaTH4YHI CTPYKTYpH
BiJIOOpaXkatoTh OCOOJIMBOCTI MEBHOI KynbTypu. Hapasi icHye 0e3niy HayKOBHUX
PO3BIIOK, MPOBEACHUX Y PYCIl JIHTBOKYJBTYPHOTO aHalily, MpoTe Iie ¥l Joci
Opakye OKpeMOTo JOCIiHKEHHS, CIIPSIMOBAHOTO Ha BUCBITIICHHS JIIHTBOKYJIBTYPHUX
O0COOJMIMBOCTEM TEKCTIB [UIsl HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBM, IO ¥ 3YMOBIIOE
AKTYaJIbHICTh HAIIOTO JOCIIIKEHHS.

Metoro 1i€i HAyKOBOi pO3BIAKM € BHM3HAQUYEHHSA JIHIBOKYJIbTYPHHX
ocoOmBocTel Jiekcuko-ceManTuyHoro nosst «SCHOOL» y HaBuanbHUX TEKCTax
NIIPYYHUKIB 3 aHIIMChKOI MOBU. MarepiajgoM JOCHIIKEHHS CIYTyIOTh
HaBYAJIbHO-METOIMYHI KOMIUIEKCH JIJIsl cTapioi mkoim Focus 3,4.

OmgHuM 13 KIIOYOBHUX TMOHSThH JIIHTBOKYJIBTYPHOTO aHali3y € KOHLIENT,
TOYHIILIE — JIIHBOKYJIbTYpHUI KoHLlenT. Ha nymky C.I'. BopkadoBa, KOHIENT — «11e
KyJIbTYpHO MapKOBaHUW BepOai30BaHUN 3MICT, MPEACTABICHUM Yy TUIaHl
BUPAXEHHS 1JIOI0 HU3KOIO CBOIX MOBHHUX peaii3aliid, Kl CTBOPIOIOTh BiNOBIIHY
JIEKCUKO-CeMaHTHuHy napaaurmy» [1]. KoHuent € TpboXMipHUM yTBOPEHHSM, SIKE
MICTUTh TIOHSTTEBY, OOpa3Hy W I[IHHICHY CKJIaJOBi. Y JIHTBOKYJbTYPHOMY
KOHIIENTI Ha TEpIIMH IUIaH BUXOAWTH IIHHICHA CKJIaaoBa. SIK 3a3Ha4arOTh
A.Il 3arnitko Ta [.B. bormanoBa, «IiHHICTH 3aBXIH 3HAXOAUTHCS B IICHTPI
KOHLIETITY, a HIHHICHUI MPUHIIMII JIEKUTh B OCHOB1 Oy/b-SKOI KyJIbTYypu» [2, c.36].

JlociiKeHHs MOHSATTEBOI CKJIaJOBOI KOHIIETITY AOLIIBHO 3A1MCHUTH IIJISIXOM
MOJIETIOBaHHs JIeKcuko-ceManTHuHoro nous (JICII), sike Mae cTpykTypy, NOII0HY

no koHuenty: supo 1 nepudepiro. K.O. UymakoBa nae Taky XapaKTEpUCTUKY



cTpykTypHuXx ckianoBux JICII: «fnpo KOHCTUTYHOETbCS ONMHULSAMH MOBH, IO €
HANOUTBII YAaCTOTHUMH, MPOTOTUITHUMHU Ta aOCTPAKTHUMHU. 3 HAOMKEHHSIM [0
nepudepii, 3MICTOB1 3B’S3KH B TOJI1 CJIa0IIAIOTh, a 11 KOHCTUTYEHTH MalOTh HE BCI
XapaKTepHi IS 1oJist 03HaKU. OKpiM TOro KOHCTUTYEHTH NIepudepii MOKYTh TAKOK
MaTH O3HAKH, sIK1 TIEPETUHAIOTHCS 3 03HAKaMHU KOHCTUTYEHTIB CYCi/IHIX MOMiBY [4,
c.69].

JICIT «<SCHOOL» cTtanoBUTH CO0O0I0 MOJIETH BiI0OpaKEHHSI OJTHOMMEHHOTO
KOHIIENTY, KOTPUI BepOani3yeThCsi IEBHUM HAOOpOM JiekceM, ¢pa3eM 1 BUCIIOBIB.
Snpo anamizoBanoro JICII, nexcema school, y Bpuranchkiii KyabTypi TIIyMaunuThCs
tak: «1) a place where children go to be educated; 2) the period of your life during
which you go to school, or the teaching and learning activities which happen at
school; 3) the time during the day when children are studying in school; 4) all the
children and teachers at a school; 5) a part of a college or university specializing in
a particular subject or group of subjects; 6) a place where people can study a
particular subject either some of the time or all of the time; 7) a group of painters,
writers, poets, etc. whose work is similar, especially similar to that of a particular
leader; 8) a large number of fish or other sea creatures swimming in a group» [5]. ¥
pe3yabTati AeiHIIMHOTO aHai3Y SIAEPHOI JIEKCEMU 3’ COBaHO, 110 3a MOHITTEBUM
smictoM SChool y BpuTtaHchkiit KynbTypi mo3Hauae Miciie abo yac JJisi OTpUMaHHS
OCBITH, a TaKO’X YYaCHHKIB OCBITHBOTO Iporiecy. Biamosigno, Mmakponoie school
npeacrarieHo nojsmu types of school and infrastructure, participants, education
process.

Pesynpratu anamizy HaBYaNbHUX TEKCTIB migpy4yHukiB Focus 3, 4
3aCBIqUyIOTh, 110 siapo mojs types of school mpencraBnene iMEHHUKaMHU Ha
MO3HAYCHHS pi3HMX TUMiB mKkia Bemukoi Bbpuranii: primary school, secondary
school, boarding school, single-sex school, mixed school, university, Toxai sk g0
nepudepii moxkaa Bimaectu Stoneberry Secondary School, Newcastle University, a
TaKOX HaBUaJbHI 3aKjiaau, ski 3Haxouatees B Edinburgh, Hull, Durham, Oxford,
Liverpool, Manchester, London, Nottingham (Focus 4, SB, p.48). 1o ananizoBaHoro
MOJISI BITHOCMMO ¥ HAaIllOHAJIbHO-CIIENM(IuHI JEKCEeMH Ha MO3HAYEHHS IIKUIBHOI

iHppacTpykTypu: classroom, campus (the buildings of a college or university and



the land that surrounds them [5]), halls of residence / halls (a college building where
students live [5]), shared accommodation, sports centre.

VY HaBUaJbHUX TeEKCTaxX MiApy4yHHWKIiB Focus 3, 4 mose participants
Npe/CTaBICHe TaKMMM KOHCTHUTyeHTamu: Student, teacher, ski ckiamaroTh Horo
sapo. o mepudepiitnnx nexcem BimHocumo first-year student, peer, resident,
student representative / rep, supervisor, head teacher, sports teacher, Chemistry
teacher.

Jlo simepHOi ckiamoBoi mosst education process BiTHOCHMO iIMEHHHUKH, KOTPi
Tpanuiucs y (pakTHIHOMY MaTepiaii gocimkents: period (class), exam, a Takox
CJIOBOCIIONTYYeHHs 1 (hpaseostorizmu revise for exams, skip an exam, do an exam,
students’ academic progress, take a gap year (a year between leaving school and
starting university that is usually spent travelling or working [5]), apply to university.
HarmionansHo-crienugivHoro € i jgekcema peer-teaching (Focus 4, SB, p. 22), kotpa
M03HAYa€e MPOTPECUBHUI METO,T HABYAHHS «PIBHUN-PIBHOMY», TIOMYJIIPU30BaHUH Y
Benukiit bputanii.

VYpaxoByloun JIHTBOKYJIBTYPHHM TIAXIT 1O aHalIi30BaHOI MpoOJIeMH,
JIOIIJIBHO 3a3HAYMTH, MO0 MoJjie education Process TakoXX yMIIlye JIGKCEMH Ta
CJIOBOCTIOJIYYCHHSI HA TO3HAYEHHS Tpaaulliid abo IMO3aKIacHOl isUTbHOCTI
YYaCHUKIB HAaBUAIBHOTO TIporiecy. Tak, B aHaTi30BaHUX HABYAJIHLHO-METOAMYHUX
KOMILIEKCAaX HEOJHOPa30BO 3ramayeThcst SChool reunion (3ycTpiu BHUIYCKHUKIB
IK0JIM a00 KOJICJKY UM YHIBEpCHTETY), Student representatives meeting — 3i0panHs
NIPEJICTAaBHUKIB CTYJICHTCTBA ISl BUPIIIICHHS MTUTaHb, MOB’SI3aHUX 3 HaBYAJILHUM
nporiecoM y bputancekux yniBepcurerax (Focus 4, SB, p. 20), charity events /
fundraising or community service, cnpsiMoBaHi Ha Te, MO0 310paTH KOIITH Ha
OnaroninHicTh sk, Hampukiaa, Charity Fun Day (Focus 3, SB, p. 93), Christmas
Jumper Day (Focus 3, SB, p. 106), Fun Run (Focus 3, SB, p. 107). lo Tpaamiiii,
KOTp1 MIATPUMYIOThCS B BpUTaHCHKHX IIKOJaX, 1 sIKl 3rayloThCs B aHaTI30BaHUX
HaBYAJIBHHUX KOMIUIeKkcax € wearing a uniform (Focus 4, SB, p. 103) Ta playing
basketball for school (Focus 4, SB, p. 42).

[TimcymoByrOUH, 3a3HAYNMO, 1110 HABYAIBHI TEKCTH MIIPYIHUKIB 3 1HO3EMHOI

MOBH € OCHOBHOI 0a3010, IO BMIILIYE€ 3HAHHS MPO OCOOJUBOCTI KYJbTYPHOI



TpaauIlii aHTJIHIIB 1 cripyse GOPMYBAHHIO JIIHIBOKYJIBTYPHOI KOMIETEHIIIT YUHIB,
KOTp1 OINAHOBYIOTH 1HO3eMHY MOBY. [logampmiiM TMEpPCHEKTUBHUM HAMPSIMKOM
HAIIOTO JTOCHIJIKEHHs € BUBYEHHs ocoOnuBocTer iHmux JICII y Mexax mIKuibHOT

MPOrpamMu B JIIHTBOKYJIbTYPHOMY aCHEKTI.
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coJlep>KaHMsi, OCTPOTOM, >KMBydecTbio. HecMoTps Ha KOMIIAKTHOCTH OOBEMA,
oOpa3Hble SI3BIKOBBIC EIUHUIIBI TPEACTABISIIOT COOOW psifi NPUIUHHO -
CIIEJICTBEHHBIX CBSI3ed KaK peaJbHOW, TaK M CJIOXKHOM MBICIH, UTOTU H
JIOKa3aTellbcTBa >KM3HEHHOTO ONbITa Hapoja. B Hell BcecTOpOHHE OTpa)KeHbI
UCTOPUS, TIOJIUTUYECKASI )KU3HB, OBIT, MUPOBO33pEHHUE, TYXOBHASI U MaTepUaTbHAST
KyJbTypa Hapoaa. OTO YCTOWYMBBIE KBapTalbl HAIMOHAJIBHOIO XapakTepa,
JEMOHCTPHUPYIOIINE HAPOJIHYI0 MYJAPOCTb, KpacCHOpEYHE U BUPTYO3HOCTb.
W3BecTHO, YTO MHOTOOOpa3HBbIC M3MEHEHHS Ha dTanax UCTOPHYECKOTO Pa3BUTHS
KOKJOTO HapoJa OCTaBJSIOT CBOM cCliell B TPaMMAaTHUKO-JIEKCHUYECKOW CUCTeMe
S3bIKA, HO WMEHHO ITOCJIOBHIIBI M TIOTOBOPKH COXPAHWIM CBOE JUYHOCTHOE W
CMBICJIOBOE €IMHCTBO.

B coctaB mocioBHIl 1 TOTOBOPOK, IPHIIIEAIINX U3 MPEKHUX BPEMEH, BXOJIST
CJIOBA, KOTOpPbIE B HAIIM JHU HE UMEIOT 0c000 ymoTpebuteapbHOro 3HadeHus. B
CBSI3M C TE€M, YTO YCTapEBIIME CJIOBA B Ka3aXCKOM SI3bIKE SIBJISIOTCSI XapaKTEPHBIM
SIBJICHHEM aHTUYHOCTH, OHM HE MOTYT OBITh IMIOHATHBI BCEM Wi€HAM COBPEMEHHOTO
oOmiectBa. OCHOBHOE OTJIMYUE YCTAPEBIIUX CJIOB OT JAPYTHX JIEKCUUYECKUX TPYIII
3aKJII0YAeTCs B TOM, YTO OHHU SIBJISIOTCA CPEICTBOM OOIIEYETIOBEYECKOTO,
BCEOOIIEro , BceoObeMITIONIEro oOIeHHs, KOTOPOE B JaBHHE BpeMEHa 3aHUMAJIO
MOCTOSTHHOE MECTO B CJIIOBAPHOM 3amace, MpuoOpeTano 3HAaYUTEIbHOE 3HAUCHUE B
noBceqHeBHOM >ku3Hu HaceneHusi. M. K. KenecOaeB: «HempaBuiabHO OTIENSTH
JUTEPATYPHBIA  S3BIK  OT KATCTOPHHM  HAIIMOHAJIBHOTO  SI3bIKA, TPAHMIIBI
JUTEPATYPHOTO sI3bIKA OT KATErOpUM HAIMOHAJIBHOTO S3bIKA W TPAHUIIBI
JUTEPATYPHOTO $S3bIKA OT KAaTeTOPUM HAIIMOHAIBHOTO S3bIKa. PasmencHue He
JIOJDKHO TOJKOBAaThCA Kak M30JSIUsA. Beap HU OJUH JUTEpaTypHBIN  SI3bIK
(JIuTepaTypHBIN A3BIK C HAPOJHBIMU OCOOCHHOCTSIMU) HE MOXKET OBITH MOJHOCTHIO
W30JIUPOBAH OT Pa3TOBOPHOIO S3bIKA, YCTHOHM JTUTEPATYPHI, JTEKCUKHU, TPAMMATHKH,
(dboHETHKH TOTO WM MHOTO Hapoaa. [1.142 ].

YcrapeBmue cinoBa OOBIYHO CYUTAIOTCS MPOU3BEACHHEM HApPOJIHOTO
MUCBMEHHOTO JINTEPATYypHOTO si3bika. [loToMy 4TO KOT/Ia HE OBLIO MMCHMEHHOCTH,
CJIOBA HUT/IE HE 0003HAYATIOCH, TAK YTO JIaXKe APEBHUE CIO0BA TOW ATMOXHU OECCIIeTHO

ucuesaror. O0 3ToM roBOpUT KaHauaaT ¢uiosnorndeckux Hayk @. I1. Ounun:



«IIpexne Bcero, HEOOXOAUMO OTJIWYATh YCTAPEBILKE CJIOBA U CJIOBa, KOTOpHIE
BBHIIIUIA M3 CIIOBAPHOTO COCTaBa si3bika. Korma roBopuM 00 yCTpapeBIIUX CIIOBAX,
ClelyeT IMOHMMAaTh, YTO 3TO CJIOBA , KOTOpPhIE€ OBUIM B MPOIUIOM, OOBIYHOM,
JUTEPATYPHOM S3bIKE, HE UCTIOIB3YIOTCA B HBIHEIIHUX PeIUsX U B OOJIBIIUHCTE
ciiyyaeB ObLIIM 3aMEHEHbI CHHOHUMaMU.» [4.156 .

B mpornecce aHanmza ycTapeBIIMX CIIOB B Ka3aXCKOM SI3BIKE TAKKE
YMECTHO OMUPAThCs HA BHICKA3aHHBIC BBIIIE MHEHHUS. Y CTApPEBIINE CIOBA CIEAYET
UCKaTh B JINTEPATYPHOM S3bIKE, B MHUCHMEHHOM HAacjleAuH, B 00pa3lax yCTHOTO
HApOJHOTO TBOPYECTBA. YCTapeBIIME CJIOBA JAalOT HaM MHOTO MH(oOpmanuu u3
MPOIIIOr0, HCTOPUHU, TaKKe HMMEET I[I03HaBaTelbHbI xapakrtep. OIHUM U3
BAKHEMIINX MEXAaHU3MOB YKPEIUICHHS TOCYJAapCTBEHHOTO CTAaTyCa HAIIETO S3bIKa
SBJISIETCS, 110 BO3MOXKHOCTH, 00Jie€ MOJIHOE PACKPBITUE ATOM €ro Mmo3HaBaTEIbHOU
JEATEIbHOCTH, TeM CaMbiM Oojiee TIyOOKOE€ H3Y4YEHHE JIPEBHUX CTPaHOBBIX
aTpuOyTOB, HAIUX JyXOBHBIX KopHeH. HeoOXoIMMOCTh HM3y4eHHS HCTOKOB
JPEBHUX CJIOB B Ka3aXCKUX IIOCJIOBHUIIAX W IOrOBOPKAaX, AKTyaJdbHOCTh TEMBbI
BBITEKAIOT M3 3TOW OnaropoaHoi 1enu. [losTomy cpenu KazaxCKUX MOCIOBHUIl U
MOrOBOPOK HAaXOJsl AapXawu3Mbl, BBIAEIUM HX W3 ITUMOJOTMH U CEMAHTHKHU,
MpoaHaIu3upyeM U paccMoTpuM. K apxan3maM OTHOCSATCS CJIOBa , U3BMEHSIOIINECS
B pa3HbIE AMIOXH, CMEHSIOLINECS APYTUMHU CIIOBaMU WJIA HABCETJa OCTaBaBIIMECS B
3aBUCUMOCTH OT ObITa, OObIYa€B, MHUPOBO33pEHUS Hapoja. B  kpaTkom
ATUMOJIOTUYECKOM CJIOBape Ka3axCKOTro sI3bIKa CKa3aHO, UYTO CJOBA «KOprem» Hu
«GKOPreK» MPOU30ILIH OT MEPTBOTO KOPHS «xkoprem». B cnoBape PannoBa "xoquTh
- 3aBOpAYMBATh, BaJWTh... XOAUTHh - 3aBopauuBaTh'. [0 TMOCIEIHMM HaHHBIM,
KOPHEBOU TJ1aroj B Ka3axCKOM si3bIke 00pa3oBalics B Pe3yJibTaTe 3HAYMTEIHHBIX
dboHeTHUeCKUX n3MeHeHuH [3.254].

OTH W3MEHEHMS TaKOBBI: COKpAIICHUE IEePBOr0 CJIOTA, BBIACICHUE
BTOpOro ciora. OIHaKO TOBOPSIT, YTO B CJIOBE <OKOPreM» COXPAHWIICS APEBHUMN
KopeHb. ToMaHOB: «XapakTep HauaJIbHOT'O 3ByKOOOpa30BaHUsI CI0Ba YPUHK: 10(0)p-
ybIK. J{peBHuii cien (iiu-y) U OT Upa, U OT YPUHUK 3/I€Ch Ha3bIBaeTCs CyPpdurcom,
oOpazytomuM Tiarom» [2.59]. B 1peBHETIOPKCKOM S3bIKE OHO Ha3bIBACTCS

«UTBEPETEHO, UTHE-UHE» W SBIIAETCS JIMIIOM NPOU3BOAHOM OT riaroina (-r3). B



Ka3aXCKOM SI3bIKE CJIOBO «YpILIBIK» 0Opa3oBaloCh NYTEM pEIaKTUPOBAHUS
aOCOJIIOTHOTO 1 B Hayvaje U, TaKuM 00pa3oM, COKpAIICHUs CIEAYIOIIEro IJIacHOTO.
TomaHOB TOBOPUT, YTO Y CIIOBA «yPUUK-UUP» TOT K€ KOPEHb U Y CJIOBA «GKOPTOK»
TOT K€ KOPEHb.

OCHOBHBIM  SI3BIKOBBIM  DJIEMEHTOM  XYJO’KECTBEHHOTO TIOJXO/Ia,
UCIIOJIb3yeMOTr0 JUIsl TPUBEIACHUS CJIOBA B XYJI0O)KECTBEHHOM IPOU3BEJICHUH,
sBisieTcss metadopa. Hanbosnee BaxxHbie IO CMBICTY, MPOCTHIE POPMBI METaPOPHI,
BCTPEUAIOIUECS] B TMOBCETHEBHOW PpEYH, YAaCTO BCTPEYAIOTCS B TMOCJIOBHUILIAX U
noroBopkax. K npumepy: «KeHeHiH ko31- KbIMOAT, €O31- CHIMOAT), «OKEHIH OJTeHI
— acKap TayJbIH KyJlaFaHbl, aHaHBIH OJITeHI- TayAaH aKKaH OYJIaFbIHHBIH CYaIFaHbD).
B nocnoBunax u moOroBopkax MeradopuuecKkoe YIoTpeOJeHUe-TOBBIIIAET
M300pa3uTEIBLHOE CBOMCTBO CJI0OBA. B cOoCcTaB MOCIOBUI] M TOTOBOPOK, MPULIEIINX
C JaBHUX BPEMEH, BXOIAT CJIOBAa, KOTOPHIE B HAIMM THA HUMEIOT HE HMEIOT
yHnoTpeOuTeIbHOE 3HaUeHHE. B CBsI3u ¢ TeM, YTO ycTapeBIIue CJIoBa B Ka3aXCKOM
SI3BIKE SIBJISTFOTCS SIBJICHUEM, XapaKTEPHBIM 11 aHTUYHOCTH, HE BCEM WICHAM
COBPEMEHHOTr0 00111eCTBa OHH MOHATHBI. OCHOBHOE OTJIMYKE YCTApPEBIIUX CJIOB OT
JPYTUX JEKCHUYECKUX TPYII COCTOUT B TOM, YTO OHH SIBJISIOTCA €IUHUIIAMU
00111eueI0BEYECKOr0, BCEOOBEMITIONIETO0 CPEJCTBA OOIICHUSI, KOTOPOE B JIaBHUE
BpEMEHA 3aHMMaJI0 TOCTOSHHOE MECTO B CIIOBAapHOM 3amace, MPHOOpeTalio
OTPOMHOE 3HAYCHHUE B IIOBCETHEBHOW KU3HH HaceleHUs. [10CIOBHIIBI M TOTOBOPKHU
Hapo/1a, KUBYIIIHE BMECTE C HUM Ha MPOTSHKEHUU MHOTHX BEKOB, HHOTIa MOTYT CO
BpEMEHEM, B 3aBUCHMOCTH OT OOIIECTBA, STIOXH U3MEHUTH CBOIO BHEITHIOW (POpMY
¥ HEMHOTO aJanTHPOBaTh COJEpKaHNEe K HOBOMY BpeMeHH. B coctaBe mocioBuil u
MOTOBOPOK MOKHO BCTPETUTH UCTOPUUECKH ycTapeBiue cioBa. Hampumep: «Xan-
Ka3bIK, Kapaiiiia 0oamacy, «XaH - MaHbIpaK, XaJlblK YBIK», « Kyabl «0opexenin
eJTipep», «boalibime — Kyait 0albIpFbl, TOKAJ - UTTIH KYUPBIFBD». B 3TOM rinaBe Mbl
OTKPBUIM STUMOJIOTHIO CJIOB OH, Kapaiibl, cajgak. ApXau3mbl BCTPEYAIOTCS U B
nocioBunax. Hanpumep: «Kyprenre sxeprem iaiHen1», « KpIpchlkkaH1a KaMbIpbIH
ipuai», «bapeiMTa anFaH Mall eMec, Kyblll ajJfaH KYH eMmecy», «bapbiMTa KalThic
O0onmai, nay alTeic OoMaiaby, «Jlay apeuiMac, anteiH mipiMecy, «XKep naysl MeH

xKecip nayel Oitmeiai», «JlayeiH sxok Oosica, keminm 6o0m», «ToHipi ackiparad



TOKTBIHBI Oepi xkemeilmi», «MoJulaHblH KbUIFAHBIH KbUIMa, aWTKaHBIH KbUD»,
«Momnnaian xaT MoJijara Kapcel 0oima — AiHIHE KEMIIUTIK Kenep.

K apxan3mam OTHOCATCSI CIIOBa, KOTOpbIE U3MEHSSICh B pa3HbIE SIOXU B
3aBUCUMOCTH OT ObITa, 00bIYaeB, MUPOBO33PEHUS HAPOAa ObLIIN 3aMEHEHBI IPYTUMU
CJIOBaMU WJIM yCTapeBIINE CIOBA, KOTOPBIE OOJbIe HE UCTONb3ytoTcs. XKoprem —
3TO KOpeHb JKopreka. ©Opy — 3To riaroJ, 03Ha4arolui «Ba3aThy. Op-epy 03HaYaeT
TKa4eCTBO U IUIeTeHue. -I'e, -M, -rek (uria, metis) - APEeBHETIOPKCKUE aQPUKCHI.
«MopMex- TypkMeHcKnii nuanekT; «EpMe» - Ha KapakanmakckoM si3bIke. Biroso u3
OapaHuHbl (KyaTh, GapimmpoBaTh (papiiieM, Y4eCHOKOM U TepIieM) - TYPKMEHCKUH
roBop; «KOpmay- u3 Msca, 6apaHbero caia ¥ TOPHKOTo, U3 caa.

«Korma TepsieTcss noruka pena, pacTBOpsiETCsS JBHXKEHHUE, KOTrJa
IpUXOIUT Tope, pacTBopsiercst nBwkeHue» (IIputua). KeiMblpaH — HanmuTOK U3
KOPOBBETO MOJIOKa W BOJBI C Jo0aBieHHEM Kymbica. [lo-KUpPTU3CKH 3TO
«IBUXEHHUE». B ceBepO-BOCTOUHBIX pailoHaX CJIOBO «KbIMBIPAH» MCIIONb3YETCS KaK
CHHOHUM CJIOBa «MOJOKO». Takum 00pazoMm, ray0oKo MOHUMAsi IPUPOTY MHOTHX
JPEBHUX CJIOB, aHAJIU3UPYS UX MPOUCXOXKJICHUE, UX OOIIEe CXOJCTBO C APYTUMHU
A3bIKAMH, MBI MOXEM OINpPEIENIUTh 3HAUE€HUE ciioBa, ero chepy npumeHenus. Ha
IpUMepe MPHUBEACHHBIX BBIIIE MOCIOBHIl U TOTOBOPOK, MPOBEAS BCECTOPOHHUI
aHaJln3 JPEBHEHIINX CJIOB, MbI MOMBITAINCH BBIIBUTh CAMOOBITHOCTh Ka3aXCKOTO
A3bIKa, €T0 MHOTOOOpasue W XapakTep.A 3TH CIIOBa, B CBOIO OYepe/b, HE TOJBKO
OTPaKarT CBOIO IPUPOJTY, HO U TIEPEIAI0T UCTOPHIO HAIIETO HApOAa U3 MPOILIOTO.
YcTapeBiux CJI0B B [TOCJIOBUIAX U MOroBOopKax HeMaso. Kaxkaas nocnosuia umeer
CBOM CKPBITBIM CMBICI ¥ OHA MPOSBIISIETCS MTO-PA3HOMY

Ecnu nns BeneHust 600s Ha KOHE B KA4yeCTBE JIETKOTO U PEXKYIIETO
OpY>KHsl UCTIOIB30BAIN MEY, TO JJIS 3aIIUThI OT OPYKUsI OISy M3aBHA Ha3bIBAJIH
«I0cTIieXoM». B 3TOT JeHb MBI BHIUM 3TH CJIOBAa TOJBKO B UCTOPUYECKHUX WIIH
JUTEpaTypHBIX Npou3BeleHusX. Kak Mbl yXe TOBOpUIIH, psAJl YCTApeBIIMX CIIOB
pacTeT W CeTO/HS, B ATIOXY TEXHOJOTHH. XOTS HEKOTOPHIE YCTApEBIIHE CIOBA YiKE
BBIIILJIN U3 YHOTPEeOJIEHUs, OHU MPUCYTCTBYIOT B COCTAaBE MOCJIOBUI] U MOTOBOPOK,

(bpa3zeonornIecKux BhIPAKEHUH.



«Hapon, KoTopblii AyMaeT 0 ToJe, CeeT MIIEHHUILY, Hapo, KOTOPBIA TyMaeT o
CTOJIETHH, CEET JIEPEBO, U HAPOJ, KOTOPBIM AYyMaeT O ThICAYEIECTUH, B3PAIIUBACT
MYJIpO€ TOKOJICHUE»-IIJISl BOCTIMTAHUS CO3HATEIBHOTO IMOKOJICHUS Hall JOJNT —
IpOTaraHupoBaTh MOCIOBHUIIBI U TIOTOBOPKH, BHUMATEIIEHO OTHOCHTBCS K CMBICITY
KaXJO0ro CJoBa M TepeAaTh AN MOCIEAYIOIUX MOKOJICHHH KakK IparoleHHOE
COKpOBHIIIC.
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EJJEMEHTH OHUKJTYHOTI' O YACY Y ®OJIBKJIOPHO-MOBHIN
KAPTUHI NURSERY RHYMES
Ougiena IETPEHKO (YMmanb, Ykpaina)

XynoxkH1i 00pa3 yacy y (oJbKIOPHO-MOBHIN KapTUHI OyAb-SIKOTO XKaHPY, Y
TOMY 4HCITi U xkaHpy nursery rhymes (NR), € pe3yabTaToM B3a€MOBILIUBY HH3KH
BOXIMBUX (AKTOPiB, TaKUX SK dYac CTBOPEHHS Ta TMepiof NOOyTyBaHHS
aHaJI130BaHUX TBOPIB, iX dKAHPOBA CBOEPIAHICTD, @ TAKOXK ClielHU(ika IHTepIpeTarii
TUMYACOBUX KaTEropii y HAyKOBI1H Ta Mi(hormoeTHUHIM (apXaiuHiii). KApTUHAX CBITY.

OgHuM 13 KJIIOYOBHUX €JIEMEHTIB apXaiyHOoi KapTUHU CBITY BHUCTYIAE
KOCMOJIOTiYHa a00 NUKJIIYHA MOJENb CHPHHHSITTS Yacy, sSKa MPOTHUCTABIAETHCS
ICTOpUYHIA YW JIHIHHIA Mozeni. YSBICHHS MPO IUKIIYHICTh Yacy B apxaidHii
CBIJIOMOCTI  cpOpMyBaJIMUCS  TiJ  BIUIUBOM  OO'€KTUBHUX  OCOOJMBOCTEH
KUTTEMISUTBHOCTI CyCHiIbCTBA. Hepo3puBHUIL 3B'SI30K Aiil JIIOAUHUA 3 IPUPOTHUMU
pUTMaMH, 30KpeMa iXHS y3TrOJKEHICTh 3 (pa3aMH MICSYHOTO 1 COHSYHOTO ITHKJIIB

3yYMOBWJIM pUTYyali3aliio 0aratboX MpoIeciB 1 BUIIB IisSIbHOCTI. JlaHa obcTaBuHa



3HaWIIa CBIM  BIAOMTOK B  HApPOJHUX  MPUKMETaX, II0 PEryJolTh
CLTBCHKOTOCTIONAPCHKY MISUTHHICTD JT0/IeH. Bu3naueHHs yacy 100U 3a HasSBHICTIO Y1
BIJICYTHICTIO CBITHJI TAKOX OyJIO IpUTaMaHHE WieHaM apXaidHOIo CyCHiIbCTBa, el
Croci0 3akpinmuBCs y psjakax nomyispHoi NR, ne TpuBamicTh csiiBa 31pKw,
IpUpIBHAHA 0 TPUBAJIOCTI HOYI, YITKO 3aJA€TbCA y TEKCTI JBOMa MOMEHTAaMHU
COHSIYHOTO IIUKITY — 3aX0JIOM COHIIS 1 CXOJIOM:

When the blazing sun is gone, When it nothing shines upon,

Then you show your little light,

Twinkle, twinkle all the night. ...

For you never shut your eye,

Till the sun is in the sky [1, p. 397].

XapakTtep CIpUIHATTS Yacy B apXaiduHOMY CYCIUIBCTBI YacTO MOPIBHIOETHCS
3 00pa3oM 4Yacy B AUTAYINA KapTUHI CBITY, J€¢ 0€3J114 JJOKAJIbHUX MEePi0/IiB MOB'sI3aH1
3 OKpeMUMHU 00'eKTamMu Ta IiaMu. [IJist TUTUHY, SIK 1 AJ1 JIIOJJMHU B apXaidyHy ernoxy,
yac MOSIBU CBITHJI HAa HEOl € 0€3yMOBHUM CUTHAJIOM /10 BUKOHAHHS MEBHUX 1.
[TinTBepmkeHHs i€l iael 3HaxoauMo B NR, sika cynmpoBOIKye puTyan yKJIaJaHHS
HEMOBJISITH CIaTH:

Whenever the moon begins to peep,

Little boys must be asleep;

The big sun shines all the day,

That little boys can see to play [2, p. 370].

Ha nHam mornsa, mpUCYTHICTh MICSIA Y IIbOMY KOHTEKCTI HE BHUITaJIKOBA.
Bigomo, 1110 3a S3MYHUIBKUX YaciB 6arato oOpsAiB 1 pUTyalliB BiIOyBalKCsl BHOUI,
IpU CBITJII MICSI, SIKOMY TMPHUIIMCYBAJIMCS MaridyHi BiacTUBOCTI. Ha mi3HIimmx
eTanax po3BUTKY CyCHUIbCTBA IPa SIK IMITAIlisl pUTYyAJIbHOTO IIMCTBA IPUMIILIA HOMY
Ha 3MiHy. OTXe, Y IbOMY TEKCT1 3aKpIMUIIOCS CTABJICHHS JI0 HOY1 K O MariyHOTO
yacy.

[1ix mokpoBOM HOUI1, cyAsiuM 3 TEKCTIB NR, Bi10yBatoThC 1HII CyMH], 1 HABITh
TpariuHi MoAii, iHIIIHOBaHI MpeJICTaBHUKAMHU 1HIIOTO cBiTy. Hanmpuknan,

And then one night when it was dark,

She (Lady Wind) blew up such a tiny spark,



That all the house was pothered:... [2, p. 295].

V 3B'A3Ky 3 MM HEOOX1/IHO 3a3HAYMTH, 1110 apXaiuHui 00pa3 yacy He 3aBKIAU
IUKJITIYHANA, BiH TaKOXX MOXKE BHIIMKOBYBATHCS 3a MPUHIIMIIOM MAasTHHKA, IO
TOHIAEThCS MK JBOMA TOJIOCAMH. BHOYI W BIIEHB, )KHTTSAM 1 CMEPTIO, «CTapHM»»
(MipigHEM) Ta KHOBHMY (EMITIPUIHHM) YacOM.

Baprto 3ayBaxutn, mo B Tekctax NR HiY HE NpPOTHCTaBISETHCS JHIO,
HATOMICTh y MIPUKMETaX Ta MOBIP'IX BUABIIEMO omo3wuiiro Night — morning:

1) Dreams at night are the devil's delight,

Dreams in the morning ¢ angels' warning [2, p. 363].

2) A red sky at night is a shepherd's delight,

Red sky in the morning is a shepherd'’s warning [2, p. 331].

3) Rainbow i'the morning,

Shipper's warning;

Rainbow at night,

Shipper's delight [2, p. 332].

[{ikaBo 3a3Ha4MTH, 110 Hapa iIMEHHHKIB Night — MOrning mMae CUHOHIMIYHY
napy night — light, mo y texcri omniei 3 NR — mpuKMeTH, siKi CTOCYIOTHCS TOBEIIHKH
JIIOJIEN:

Laugh before it’s light,

You'll cry before it's night [2, p. 346].

ImoBipHO, mapa night - light Takos 300pakae CEeMaHTUYHY OITO3UIIIIO «CBITIIO
— TEeMpsIBa» 1 Ma€ CUMBOJIIYHE 3HAUCHHS, OCKiIbKU BHupa3 before it’s light o3nauae
HIYHMI Yac, He IPU3HAYEHUH JIJIs BeceloliB, a ¢ppasza before it’s night BxxuBaerbes
y 3HAUCHHI «BJACHB». [HaKIIE KaxXyudd, MOPYUIEHHS KOJEKCY TMOBEIIHKHA BHOUYI
o0epTaeThCs HEB/IAUCIO BICHb.

TakuM 4YMHOM, XOYa YJIEHM OMO3MUIli B TEKCTaX AaHAJIOTIYHOI CTPYKTYpH
3aJIMINAI0ThCS HE3MIHHUMH, IMEHHHKHA — YiICHH auxoTomii Night ma morning —
MOKYTbh BTpayaTH MEepPBICHI 3HaYEHHS 1, IK HACI1J0K, MOB'SI3aHy 3 HUMHU OI[IHHICTb.

OpieHTalis Ha UKIIYHI TPOIECH 3MIHU JTHS 1 HOYl Ta pyXy HEOECHHUX TiI —
0e3yMOBHO, HE €IWHA puca, IO Tepernnia y (HOIBKIOPHY 3 apXaidHoi Mojeml

crpuiHATTS 4yacy. Tekctu NR MICTATh uMMano MOCWIaHb Ha BEre€TaTUBHI LIMKIIU



POCIUH Ta KUTTEBI UKJIN TBapHH. OCh ACSIKi 3 HUX:

Down with the lambs,

Up with the lark,

Run to bed children

Before it gets dark [2, p. 369].

Jlanuii mpuKIaa, Ha HaIly JAYMKY, HIJTBEP/KYE ICTUHHICTH aHAJOrIi, 110
POBOAUTHCA MK MPOIIECOM PO3BUTKY MHUCICHHS B OHTOTEHE31 Ta y (iIoreHesi:
YUM KOHKPETHIIIE MUCJICHHS, TUM O1TBIIIE JIFOIMHA a00 CYCIUIBLCTBO (€THOC) TSIKIE
10 (heHOoJIOr1iuHOro ad0 MUKIIIYHOro CIIoco0y BiAIIKY vacy [3, c¢. 3].

HactymHi mpuKMeTH TakoX IPYHTYIOTBCS Ha CIIOCTEPEKCHHI 32 3BUYKAMH
TBapUH:

If chickens roll in the sand,

Rain is at hand [2, p. 342].

[{ikaBo BiJ3HAYMTH, 110 BHpa3-iHIUKaTOp 4yacy at hand imoctpye mpuHIUI
MPOCTOPOBO-YAaCOBOTO CHUHKPETU3MY, THIOBOIO (DOJBKIOPHOT MOJIEINI CBITY.
CydacHe TiaymaudeHHs 1i€i (ppa3eosoriyHol OJUHUII Ma€ SIK MPOCTOPOBUM, TaK 1
TUMYACOBUHM XapakTep, MpU [IbOMY TUMYAacOBE 3HaUYCHHs (HE 3a rOopamu, Ha HOCI),
OUYEBUIHO, € MOX1JHUM BiJ IPOCTOPOBOTO.

CriocTepe)keHHs 32 3MiHAMH 30BHIIIHBOTO BUTJISAY JIepeBa B paMKax HoOro
PIYHOTO BET€TAaTUBHOTO IUKITY JISTIIA B OCHOBY 3araJiKu:

In Spring | look gay,

Decked in comely array,

In Summer more clothing | wear;

When colder it grows,

| fling off my clothes,

And in winter quite naked appear [2, p. 399].

Y mii NR 3acnmyroBye Ha yBary cmoci6 pempeseHtarii dacy. HapiBHi 3
TPaIUIIIHHIMU BHpa3aMH, 10 Ha3WBaIOTh MOpU poky, (in Spring, in Summer, in
Winter) BuxopuctoByeThest ppasza When colder it grows. ITomiOHy HeBU3HAYEHICTD,
HETOYHICTh OOUMCIICHHS Yacy, KOJU HACTaHHS OCEHI OTOTOXXHIOETHCS 3 MPUXOIOM

X0JIOJIIB, MOKHA PO3TJISIATH K PUCY HUKITYHOT MO MOTO CIIPUIHSTTSI.



Cxoxe crpaBa 1 B i1 NR, 1€ moyaTok Ta 3aKiHYE€HHS 3UMH aCOIIIOI0ThCS
3 BUIMAJJaHHSIM Ta TAHEHHSIM CHITY:

When the snow is on the ground,

Little Robin Red-breast grieves;

We’ll strew him here some crumbs of bread,

And then he'll live till the snow is gone [2, p. 326].

HaBenenuii Bumie mpukiiag — 3arajka nopo JEPEBO — JYyKE ITOKA30BHM,
OCKUIbKM BIH HAOYHO JIEMOHCTPY€, HACKUIbKM TIHMOWHHUN 1 TICHUH 3B'A30K
[UKJIIYHOTO Ta ICTOPUYHOTO Yacy y GhoIbKIOpHO-MOBHIN KapTuHi cBiTY NR.

Otxe, 00pa3 yacy y ¢hoabkiIopHO-MOBHOT KapTuHu cBiTY NR Oyayerbcst Ha
NO€JHAHH] IUKJIIYHOI Ta JIHIHHOI MOJIeTel CIPUNUHATTSA yacy, IPUUOMY €JIEMEHTH
LHUKIJIIYHOI MOJIEJl MPUBHOCATh B 00pa3 4acy yHOPSIKOBAHICTh Ta PUTMIYHICTb.
Cnoci6 penpeseHTaiii 4acy y QoJbKIOpHO-MOBHIM kapTuHi cBity NR 3a
JOTIOMOTO0 B1JICUJIAHHSI 10 MPUPOJHUX PUTMIB (MICSIUHOTO Ta COHSYHOIO LIMKIIIB,
3BMYOK TBapHH Ta BET€TaTUBHHUX LUKIIIB POCIHMH) € THIOBOI PUCOIO0 LUKIIYHOI

MOJIeJIi, IO MpHuiuia y GoapKiIop 3 apxaidyHoi (Mi)OIMOEeTHYHOT) KAPTUHU CBITY.
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KOTHITUBHO-MATPUYHUHN AHAJII3 TOMEHY KIJIBKOCTI B
AHTJIIMCBKINA MOBI
Kpicrina CABUIIBKA (Ymanb, Ykpaina)
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CrarTio TOPUCBIYEHO JIOCHIIPKEHHIO JIOMEHY KUIBKOCTI B JIEKCHKO-
CEMaHTUYHOMY TPOCTOPI aHTITMCHKOT MOBH, 30KpeMa HOro po300opy 3a JOTOMOT OO
METOAY KOTHITUBHO-MATPUYHOIO aHaimizy. bararo 4YHCenbHHKIB HE TUIbKH
BHUPAXaIOTh KUIBKICTh, aji€ ¥ MalOTh OCOOJIMBUN CHUMBOJIIYHUN CEHC Ta apXaiduHy
CEeMaHTHKY, 3aKJIaJIcHy B HUX 0araTo CTOJNITh TOMY. BaXIHBICTh pO3TisiLy MOBHHUX
OJIMHHUIIb, IO BOJOJIIOTh CUMBOJIYHUM IOTEHI1aJIOM, € OYEBHJIHOI, OCKLIBKH
JII0JIMHA TIOCTIMHO TIepedyBae B MPOIIECi CUMBOITI3aIli.

[Ipu KOTHITHBHO-MAaTPUIHOMY aHaIi31 MOBHOTO MaTepiaily MEePIIOPSTHUM €
BUJIUVICHHS Ta OMHC KOMIIOHEHTIB KOTHITMBHOI MaTpuili. Ha OCHOBI BHBYEHHs
(dbpa3zeosoTiYHUX OJAMHUIIL Ta MPUCIIB'IB aHTIIACHKOT MOBH, IO MICTSATHh YHCJIOBI
KOMITOHEHTH, MO>XHa BUJIJIUTH BICIM OCHOBHHX B3a€MOIIOB'SA3aHUX KOHTEKCTIB
OCMHCIICHHSI YHCJIOBHX KOHIIENTIB y paMKax 3arajibHOi KOHIIENTYalbHOI cdepH
Kinvxicms: Icmopis, Aumuuna wmigponocia, bionia, Jlimepamypa, Po3sazu,
3abo60nu, [lobym, Hapoona myopicme.

IcTopis.  IctopuuHi mOAli  CcTaJid  JKEPEJIOM  BEIMKOI  KUIBKOCTI
(bpa3eonoriyHNX OJUHUIb, 0araTo 3 SAKUX YBIWIUIM ¥ B 1HII €BPONEHCHKI MOBH,
OCKIJIbKA € KaJlbkaMu — OYKBAJIbHHMH IEpeKIajaMy BIAMOBIAHUX 1HIIOMOBHHX
MOBHHUX oauHHUII: the first among equals — nepia cepes piBHEX (THM. JaT. Primus
inter pares); the fifth column — n'sta konona (icn. Quinta columna).

AHTHYHA MIQOJIOTIS € JIKEPENIOM BEIMKOI KUIBKOCTI (Ppa3eosiori3Mmis, sKi
MaroTh MiDKHapoIHUH xapakrtep: (€.9. the nine muses, twelve labours of Heracles).

bi6mis € omHUM 13 HAMBAXHUBIIIMX JITEPATYPHUX JKEpeN (Hpa3eoIoriyHuX
OJIMHULIb: «IPOTArOM CTOJNITh biOmis Oyna HaWOLIBII MIMPOKO YWUTAaHOK Ta
[IUTOBAHOIO B AHIJIIT KHUTOIO; HE JIUIIE OKPEMI CJIOBA, a ¥ 1 17IOMaTHYHI BUPa3U
(dacto OyKBaJIbHI MEPEKIIAIU TaBHLOEBPEUCHKUX Ta TPEIBKUX 17110M) YBIMIILIN 10
AHMTIMCHKOT MOBH 31 cTOpiHOK bioumii» [1, c. 110].

HaiiGinpm cumBosiiyHUMEU urciiamu B biomii €: «Tpu» — 0co0IMBe TO3UTHBHE
YKCII0, CUMBOJ Tpiiilli; «4oTUpn» — cuMBomi3ye cBit (4 corners of the world, 4
cardinal points); «ciMm» — CHMBOJ MYApPOCTi, 3aBEPIICHOCTI Ta JOCKOHAJIOCTI;

«IBaHAMIATE» — CUMBOJI 3aKIHUYEHOCTI Ta ITIOBHOTH.



Jlitepatypa. barato aHrIidCbKMX NHUCHMEHHUKIB 30araTWUid aHTJIIMCBKY
dpazeonorito, cepeq HUX YiabHE MicCIe, K Bigomo, 3aiimae [lekcmip (monazn 100
®0): at one fell swoop, there is luck in odd numbers, the nightmare and her nine-
fold, a twice-told tale, know a trick worth two of that ta in. Tak, Hanpukiaa, Bupa3
at one fell swoop B cydacHiii aHTIIHCBHKIN B)KUBAETHCS B CKOPOUCHOMY BHUIJIsii at
one SWoop, a B aMepHUKaHChKOMY BapiaHTi 3MiHeHO npuiiMeHHuK: in one fell swoop.

Kpim Toro, yactuna (ppazeonorizmiB NeperyKyeThCs 3 JIETeHIaMU i Ka3KaMH,
B SIKMX YHMCJIa 3aBXKIH TPAJIA BAKIUBY POJIb 1 MaJIM TIOAATKOBUH CUMBOJIIYHHANA CEHC.
Opni€ro 3 HAMBAXKIIMBIIIMX YUCEN € «TPU»: JJII Ka3KOBOTO JUCKYPCY XapaKTepHO
MOTPOEHHS, SIKE CIIYXKHUTh K 3aCi0 BUPaXEHHS! IHTEHCUBHOCTI /i Ta CHUJIM €MOIIH.
VY oMy TpeTiii eIeMEHT 3aBK/I1 € HAaBaXXIUBIIINM, BUPIIIATLHUM. TaKUM YUHOM,
Ka3KOBHI TUCKYypC OyIyeThCs Ha rpajallii — HapOCTaHHI CKJIAJHOCTI 3aBAaHHS, 10
BUKOHYETHCS, 1 HIHHOCTI HA0yTOTO OJiara.

Posaru. Psg @O 3 kBaHTHdIKaTOpaMu €TUMOJIOTIYHO TMEPETyKYEThCS 3
pizauMHE nonyisipaumu y Benukiii Bputanii Ta AMmepuiri irpam: kpukerty (the twelfth
man, hit smb for six), 6inesapay (behind the eighth ball), 6eiicoony (get to the first
base) Ta iH.

3a0000HU. 3HayHa KUIBKICTh (pa3eosiori3MiB TMOB'sI3aHa 3 HAPOJIHUMHU
MOBIP'SIMH, OCKIJIBKHM YHCJIa 3aBXK/ I MaJIM CHMBOJIIYH1 3HAYCHHS.

AHaJi3 aHTIIMCHKUX 3a0000H1B ITOKAa3aB, 110 HAHO1IBII HEIACIUBHIM YHCIOM
€ n8a (8 3 9). Haitimacnusimumu yuciamu €: AeB'sath (5 3 5), yotupu (2 3 2), oquH
(17 3 23), mmictb (1). LlikaBo 3a3HAYMTH, 0 YHCIIO «IBAHAATEY HE 3yCTPIYAETHCS
y 3a0000HaX: MPUKMETH YaCTIIIE NONEePEKAIOTh PO HEIACTS, HI’K HABIAKH.

[ToGyT. YacTuHa ¢dpazeosoriamiB i3 YMCIOBUMU KOMIIOHEHTaMH TIOB's3aHa 3
MOBCSKICHHUM XUTTSM JIFO/ICH, iX 3HAUCHHS] BUBOJIUTHCS 31 3HAUCHHSI CKJIAJIOBUX 1X
OJIMHUITL, 0araTo XTO 3 HUX 3YCTPIUAIOTHCSA HE TUIBKHU B aHTJINCHKIN, a W B THIIUX
MOBaX.

Hapogna wmynpicte. Lleit gomeH mnpencTtaBieHUNW KOMYHIKATHBHUMU
aHTJIACHKUMU TIPUCHTIB'SMHA. BUTBIICTh 13 HUX € CHOKOHBIYHO AHTJIHCHKUMU
BUpa3aMH, AaBTOPU SKHX HEBIJOMI, aje€ TaKOoX 3YCTPIYalOThCA MIKMOBHI

3aM03UYEHHS 3 JIATUHCHKUX Ta IPELbKUX MPUCIIB'IB.



Hpyruii eran mnoB's3aHUl 13 BUAUICHHSIM XapaKTEPUCTHK YHUCIOBHUX
KOHIIENITIB.  TakuMu  XapaKTEpPUCTHKAMHU, SK  TOKa3ylOThb  pe3yJbTaTH
KOHIIETITYaJIbHOTO aHAJI3Y, €:

Hisu. VYci  (Ppaseonoriyni  oguHUIN, 5Kl 00'€KTUBYIOTH aHalli30BaHy
XapaKTepUCTHKY, MOXHA PO3AUIMTA HA JB1 TPYNH: Ti, SIKI MO3HAYAIOTh OKPEMY
oco0y (the 10" Muse, the 12" man), i Ti, 1110 HA3UBAIOTH BaXIUBY IpyIy Jtoseit (the
Nine Worthies). UYwucna «Tpw», «CiM», <«JIEB'ATb», «IBaHAIIATHY 3a3BHYAM
M03HAYal0Th 3HAYHI TPYIHU K Y CBITOBOI 1CTOPIi, 1 Y XyZAOKHROMY JAUCKYPCI.

CumBon. Cepen @O, moO HOMIHYIOTh MPEAMETH, HEOOXIJIHO TaKOX
PO3TJISTHYTH JBI TPYIIH: OJHMHHIII, 10 Ha3uBawoTh oauH npeamer (Number 5, a four-
leaf clover), 1 xinpka npeameris (the 3 golden balls, the 3 golden apples).

[Toxia. Oaunuill, 1110 MO3HAYAIOTH MO/11, 3a3BUYall BUpaXKEH1 HOMIHATUBHUMU
(cyocrantuBanMu) @O (12 Labours of Heracles, a 9 days' wonder), a Ti, 1o
HO3HAYaIOTh [ii — HOMiHaTMBHO-KOMyHikaTueHuMHU: 10 play the 1% fiddle, to strike
12 all at once.

Tpamgumii. JlaHuii qOMEH NpencTaBICHUN BEIUMKOK KUIBKICTIO MapeMii,
OCKUJIbKH MPHUCITIB'S 3aBXK/IU MICTUJIM B 001 IMOpajy, HOBYAHHS, 3HAHHS, HAKOTTMYCH1
cromitramu: You should know a man 7 years before you stir his fire.

SIkicTh. Maroun ocoOJMBe CHMBOJIYHE 3HAUEHHS, YHCIIA, 110 BXOIATH IO
ckaagy (pazeosnori3MiB, MOXKYTh MEPEJABATHU 1 SIKICHI XapaKTEPUCTUKHU: KOJUH» —
YyJIOBUH, YHIKaJIbHUN, BUHATKOBUM, PINAKICHUM, BaXKJIMBUM, 3HAYHUHN; «JIBa» —
JIBOICTICTB: SIK MO3UTHUBHI XapaKTEPUCTUKU (BUHAXIUIMBUHN, KMITIUBUN, MYIPH,
HIBUKAN), 1 HEraTUBHI (HEPIlLy4YHil, HE3rpaOHUM, 0 IPUHOCUTH HEBAUY); «TPU»
— JOCKOHAJINH, 3aBEPIICHUI; «HOTHPU» — CTIMKHM, SIKUI MPUHOCUTH yaauy; "m'saTe"
— Bucokoskicamii (five-star), merkuii, KmiTiuBHiA; "ciM" — MyIpHi, IIACIMBHIA,
IIBUJIKUH; «ICB'AThY — IACTUBUM, YSITYpHUH, CITpaBEIJIMBUI, O0€3CMEPTHUM.

Opieatup. Yucno «4gotupu» Oyn0 HaWBaXIHMBIUM y Miax CTBOpEHHS
BCECBITY Ta Opl€eHTalii y HbOMY, y 1iil rpym PO HalOLIbllIe OAUHUIL MICTUTh

gucioBe «gotupmy»: 4 cardinal points, the 4 seas.



[Tepion. ®dpazeosiorizmMu, 10 MO3HAYAIOTh BAXKIIMBI YacOBI BIJPI3KH, 4acTO
MICTATh Taki kBaHTU(ikaTopu: yotupu (four seasons), cim (seven days of the week),
nBaHaauATh (a twelvemonth).

AHaJli3 KOTHITUBHOI MATpUIll IMATBEPAUB  PEJICBAaHTHICTh JOMEHY
«KUTBKICTBY» B @HTJIIHCHKIN KOHIIETITOC(Epl, OCKUIbKU BUALICHI HA IPYroMy eTari
XapaKTePUCTUKH (114, CUMBOJI, TIOJisl, 3BUYAl, SAKICTh, IIEP10JI, OPIEHTHP) OaraTo B
qoMy 30IraloThCsd 3 HAWBXKIMBIIIMMH KOHIIETITAMH, IO OPTaHI3yIOTh CcaMme
KOHIIETITYaJIbHUM  TpocTip.  bararo  AoCHigHUKIB — MOAUISIOTH  JTYMKY
P. Jlxexennodpda y TOMy, M0 «OCHOBHHUMH KOHCTUTYEHTAMH KOHIENTYaJbHOI
CUCTEMH € KOHIETITH, OJIU3bKI «CEMAaHTUYHUM YaCTUHAM MOBH» — KOHIIENT 00'€KTa
Ta WOT0 YaCTHH, PyXy, Ail, MICI Ud MPOCTOPY, Yacy, o3Haku» [2, ¢. 92].

OT1xe, HallOLIbIIA KUIBKICTH ()pa3eosIOrIYHUX OJIMHULIb MO3HAYaI0Th MO,
Tpaauilii Ta AKOCTI. Lle BUKITMKAHO TUM, 110 /1aHl XapaKTEPUCTUKH MICTAThH OUIbIILY
KUTBKICTh TTapeMiid, Ha BIAMIHY BiJI 1HIIIHX.

BukopucTtaHnHs MeToay KUIBKICHMX MIIPAXYHKIB MpPU aHali31 KOTHITUBHOI
MaTpuIll JOBEIO, IO HAHOUIBITY HOMIHATHBHY IIUIBHICTh 1 3HAUYYIIICTh B
aHTJINACHKIN JIHTBOKYJIBTYP1 MalOTh KOHIIETITH «OJUHY, «JIBa», «TPU», KYOTHUPUY,

((CiM)), «I[@B'SITB», «ABaHAAUIATD).
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CHUMBOJIIBAIISA AHTJIOMOBHUX ®PA3EOJIOTI3MIB
KOais TAPAHEHKO (YManb, Ykpaina)

CraTTiO MPUCBSYEHO I[IKABOMY NUTaHHIO TpaHChOpMaIlii aHTJIOMOBHHX

¢dbpazeosioriaMiB Ha piBHI CTPYKTYpU — TaK 3BaHIA CHUMBOJII3allli. AKTYaJIbHICTh



oOpaHOi TeMHU 3yMOBJIEHAa TOBEPHEHHSM IHTEPECY CY4YacCHUX HAYKOBLIB [0
¢dpazeonoriyHoi  mpoOJIEMATHKH, 30KpEMa  aKTHBI3alLi€l0  (Ppa3eosOTIIHUX
JOCIIJIKEHb JI0 BUBYEHHSA CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHHMX OCOOJMBOCTEH CTIMKHX
MOBHHUX YTBOPEHb.

CumMBomizanis e — abcTparyBaHHs BiJi KOHKPETHOTO MpeaMeTa 1 HallJICHHS
HOTro J0JaTKOBUMM aTpuOyTaMu a0o0 BIIACTHBOCTIMH, SKI 00'€IHYIOTbCS Y
CBIZTOMOCTI 1HTEpIIpeTaTOpa B MEBHUHN acomiaTUBHUN psig. CHMBOJ 3 BIIACTUBUMH
oMy aTpubyTaMu MOKe CTaTH KOHKPETHUM IMpeaMeToM: emOiemoro CuMBoIi3allis
€ HAJUICHHS Yy CBIJIOMOCTI JIIOJJUHU KOHKPETHHX MPEIMETIB HABKOJIUIIHBOI
JIHACHOCTI 10JATKOBUMH SKOCTSIMU 32 MIPUHIIUIIOM CYMI>)KHOCTI 200 10/110HOCTI.

Mo’kHa MPUITYCTUTH, 1110 CIOBO CTA€ CUMBOJIOM TOJ1, KOJIM BOHO 3HaXOJIUTh
y CBOEMY 3MICT1 SIKUWUCHh IOAATKOBHUH psAJl CEM, BIIIMIHHUX BiJ] I[bOTO TTOYATKOBOIO
IUIaHy 3MICTY 1 3[JaTHE BHHHMKATH y CBIJOMOCTI PELUIIIEHTA y BUIJISL MEBHOTO
acoriaTuBHOTO paAxy. Lleil acoriaTuBHUI psii MOXKE BapilloBaTHCS 3aJEKHO BIJ
KyJbTYPHOTO TJIa PELUITIEHTA.

3aneKHO BijJ 1OTO, HACKUIBKK PO3BUHEHI KPYrosip 1 ysSBY HOCIS MOBH,
Maike BCl KOMIOHEHTH 110M MOXYTh MiAgaBaTHCs cuMBodjizaiii. OmHak, mo0
CUMBOJI OJHAKOBO pO3Mi3HaBaBCsi OaraTbMa 1HTEpPIpPETATOPAMHU, CHUMBOJY
HEOOX1THO HaOyTH KOHBEHIIHHOCTI. llg BIacTWBICTP CHUMBOJIYy HaJI3BHYAHO
Ba)KJIMBA, OCKUIbKY BaplaTUBHICTh TPAKTYBAHHS TUX CaMUX MPEIMETIB Pi3HA 1010
YMOB 1X BUKOPHCTAHHS Y PI3HUX KYJIbTypax.

CumBomizaliiss (Qpa3eoyOTIYHUX OJMHHIIb, SK TPABWIO, 0a3yeThCs Ha
CTPYKTYpPHIN penykuli BUxigHoi Gadynu (B OKpeMuX BHMAJKaX — BXKE HASIBHOTO B
MOBI (ppazeosioriamMy), a TAaKOK Ha IHTEPIIPETallii OKPEeMHUX JEKCHYHUX KOMIIOHCHTIB
bpazeonorizmy. OCKUIBKM CHUMBOJI HE MOXE OYTH OOMEXKEHUN MEBHUMHU
IHTEpHIpeTalisiMi, MU TPOMNOHYEMO 3YNUHUTUCA B HAIIOMY aHali3l Ha
HAaWBHUPAXKEHIIIIOMY aCOI[IaTUBHOMY DSifl, YKIaJeHOMY B KOHBEHI[IOHAIIbHUX
CHMBOJIaX.

CroyaTKy pO3TsTHEMO MPOIEC CUMBOITI3alll IEPIIOTO THITY.

AHTJIOMOBHI KOMITapaTHBHI ()pa3e0I0Ti3MH JOCHTH OJIM3bKI 10 CUMBOJII3aIlii,

OCKIJIbKM BOHU BUIUISIIOTH y CHUTHI(IKATI BUXIJHOTO JEHOTATy HaWsICKpaBILIUN



atpuOyt/o3Haky. HaBememo neski 3 mpukiamiB: as American as apple pie
(mpuxoBaHuii cuMBON AMepukH, ii Tpamuiiii Ta cocoOy xutts); to work like a
beaver (60o0ep - cuMBOJI MpalbOBHTOCTI); as busy as a bee (6mkona — CHMBOJ
npanboBUTOCTI); Crazy like a fox (ucui — cumBout xutpocTi); as bold as a lion (;1es
— cUMBOJI O€3CTpamrHOCTi, CHUiM); as fast as a hare (3aernp — CUMBOJI MIBUAKOCTI,
CIIPUTHOCTI).

AHTIIOMOBHI 1HAMKATUBHO-CUMITISITUBHI dpazeonorizmu MOKHa
npoimocTpyBaTi HactynmHUM yuHOM: Seal / stamp of approval (apykx — cumBon
CKpIIUIEHHsI J0roBopy, odiriiinoi copasm); to pass on the baton (ecraderna
najgnuykKa — CUMBOJI PyXYy, [ii B IM's IHTepeciB yciei komanan); the fat is in the fire
(BOTOHB — CUMBOJI IPUCTPACTI, CUIBHUX €MOILIIi).

EBdpemictuuni 3a cBoiM  3MicToM  (¢pazeosioriaMu  (MeTadopuko-
nepupacTUyHi), BUSBIISIOTH TaKi MPpUXoBaHi B HUX cuMBod: IN Abraham's bosom
(Tpyzii — BMICTHIIIE CEpPIlsi, CHMBOJTY JIFOOOBI, a B IIbOMY BUIIAJIKy — IIPUTYJIKY JYIII1);
the old Adam (Agam — cuMBOJI IEPIIIOT JIFOAMHU, TPIXONAiHHS, TOPOYHUX TTIOMHUCITIB
ta nisHb); the angel in the house (stHros — cumBo yKcTOTH, T00pOTH); t0 appeal to
Caesar (Ile3ap — cuMBOJI CIIPaBEIJIUBOCTI).

AHIJIOMOBHI aJeropuy4Hi (Qpas3eosiori3Mu MOXYTh OyTH IMOKa3aHl TaKUMH
npukinagamu: battle of the giants (TuTaHM — CHMBOJ 3ITKHEHHS CHIIBHUX
ocobuctocTeit); a bird in hand (nTums — cuMBoII MUCITHBCEKOTO Tpodes); a magic
carpet (KuiMM-JIiTaK - CUMBOJI BUKOHAHHS OakaHb, YapiBHHIITBA); caviar to the
general (ikpa — cuMmBOII ToCcTaTKYy, OararcTsa); dogs of war (cobaka - CUMBOJI arpecii
Ha 3axucT, xopoOpoi BimmaHocti); SOw dragon's teeth (mpakon cumBoOI
HernepeMoXxHOT cuitn); early bird (nTuiis — CHMBOJT PAIILOBUTOCTI).

Sx Oymo 3a3Havye€HO, CHUMBOJI3allll TaKOX TOJISITA€ y TOJATBIIOMY
CTPYKTYpHOMY TMepeTBopeHHI. Ha3BeMo Taky TpaHcdopmalio CHUMBOMI3aLIE0
apyroro Tuiy. 3a3Budyai, i migmatotbes (palOymnpHI ¢paseosnorizmMu, SKi €
CITPOIIIEHOIO BEPCIEI0 PI3HUX XYI0KHIX TEKCTIB.

CumBomizartisi ha0ynbHUX (Hpa3eosiori3miB, 110 MalOTh B 00pa3Hiil OCHOBI
01011iiH1 CKa3aHHS, 3HaXOJUTHCS Ha MEPIIOMY MICIl 3@ YaCTOTHICTIO 1 CTAHOBUTD

Maiike TOJOBUHY BHUIIQJKIB Yy BChOMY €MIIIpUYHOMY Matepiani. Hanpuxnan,



dpaseosorizm a beam in your eye / a mote in smb's eye Buxoauts 3 “Why beholdest
thou the mote that is thy brother's eye, but considerest not the beam that is in thy
own eye’” [Matthew 7:3-5]. [nmmmmu npukiiagaMu MOXYTb ITOCITYKHTH: Crumbs from
smb's table 3 “... desiring to be fed with the crumbs that fell from the rich man’s
table” [Luke 16:21]; a fly in the ointment 3 “Dead flies cause the ointment of the
apothe cary to send forth a stinking savour” [Ecclesiastes 10:1] Ta iH.

Jam #ayTe dhpa3eonori3Mu, acCUMITLOBaHI B aHTJIIHCHKIM MOBI 3 TPUTY Ta
BioMuX cka3aHb: an Aladdin's lamp (cumBoJI BUKOHAaHHS OakaHb, B3ATUIH 3 OITOBIII
«Apabcbki HOUl»); to blow hot and cold (cumBoOa MIHIMBOCTI HACTPOIO, 3 IPHUTUL
PO MaHJPIBHUKA, KWW JIyB HA MaibIll, 00 iX 31CPITH ¥ OyB Ha CyI, 100 HOTO
OCTYJIUTH); a magic carpet (CHMBOJI IIBUIKOTO TIEPEMIIIIEHHS Y TIPOCTOPI1, B3SATUH 13
PI3HHX Ka30K) Ta 1H.

[Topsim i3 cuMBOJamMH, YTBOPEHHMH 3 TPHUTY Ta JIETCHI, 3yCTPIYaIOTHCS
dbpazeonorizmMu, 10 SBISIOTh COO0I0 PEeayKOBAHY BEPCIIO BIJIOMUX aHTJIOMOBHHX
ayreropiii: a new broom (A new broom sweeps clean); birds of a feather (Birds of a
feather flock together); a bird in hand (A bird in hand is worth two in the bush);
beer and skittles (Life isn't all beer and skittles); count your chickens (Don't count
your chickens before they're hatched) Ta in.

Sk BUIHO 3 HaBEJIEHUX BHINEC NPHUKJIAIIB, CHMBOII3AMIS CHUMIISATHBHUX
(dbpazeosiori3miB, sIK TPABUJIO, € PEIYKIIEID 10 HOMIHATUBHUX KOHCTPYKIIA: N+N;
N+prep+N; N+and+N; Attr+N. V pasi cumBouizariii ajeropuaHux Gppa3eosiori3MiB
3aJMIIAETHCST HOMIHATHBHA 4YacTWHA: Yy pa3l cuMBoOmi3alii (pa3eosori3mis,
3aCHOBAHMX Ha OMNOBIASX, 3aJUIIAETbCS Ha3Ba a00 MpeaMeT, HaWOLIbII TICHO
MOB'SI3aHUM 3 PO3MOBIAII0. Y JIESIKUX BHUIQJKax y BigiOpaHOMY HaMHu KOpPIycCi
3ycTpivanucs (paszeosnorizmuy, 1o BianosigaoTs Gopmymni V+art+N; V+your+N.

B mnpomeci anamizy Oyslo BH3HAYE€HO, IO CHUMBOJI3AIlli TaKOX 3JaTHI
MiaBaTUCS HOB1 ()pa3ecoliori3sMH B aHTIIMCHKIM MOBIi. Po3risHeMo mporec
CUMBOJII3alil cTuxiiiHOl (paszeosoriunoi oauuuii I'm in shock! See, |'ve got a
blanket. Tak, Bupa3s I've got a blanket, BumoBieHe rOJOBHUM TepOEM B OJHOMY 3
KITFOUOBUX YPUBKIB MOMYJISIPHOTO OPUTAHCHKOTO Ccepiaiy, CIIOYaTKy BiIOKPEMUIIIOCS

BIJl BCTYNHOI (pa3u 1 HAOyJI0 CaMOCTIHHOTO 3HA4YeHHA '"TepeOyBaTH B CyM'SITTI,



mokoBoMy crani". [ToTiM uepBOHa KOBJIpa, sika Oyja B TOW MOMEHT Ha TOJIOBHOMY
repoi, cTajia MIIHO acOIIIOBATUCA SK 13 CHJIBHUM TOTPSCIHHIM, Tak 1 3 oOpazom
camoro JnetekTvBa. IlocTymoBo mouyaTKOBHMU BUpa3 peaykyBaBcs jgo to have a
blanket, o o3navae "3acmokoitucs, B3sATH ceOe B pyku". SICKpaBUM MPHUKIIAIOM,
0 UTIOCTPYE JaHe 3HAaueHHsS, CTaB TBOPUO mepepobieHnii Bimomuit Bupas: "Keep
Calm and Carry On” ¢ "Keep Calm and Have a Blanket" [1]. Ha xopucth
CaMOCTIHHOCTI CHMBOJI30BaHOTO (Ppa3zeosioriaMy CBIIYUTH MOSBA KpPEaTUBHOI
rpynu oHiaiiH kopuctyBadiB «Shocking Blanketsy [2], mo cmemiamizyeTbcst Ha
TYMOPHUCTUYHHUX aHIMOBAHMX UTIOCTPALISX 3 TEPOSIMU JIETEKTUBHOTO poMany. Ciif
3a3HAYMTH, 110 MPOIEC CUMBOJII3allli TaHOTO (Ppa3eoori3My 3aiiHIB KOPOTKUIM Yac.
OTxe, cuMBOJI — 1€ 00'€eKT 0Opa3HOi MIMCHOCTI, 3JaTHUN aKTUBYBaTU
MIEBHUI IIap KOTHITUBHUX €JIEMEHTIB, PEICBAHTHUX I HAIlIOHATHHO-KYJIbTYPHOI
CBIIOMOCTI. MOXHa MNPUIYCTUTH, WO OyAb-AKUil (pa3eosoriaM Moxe OyTu
NOTEHIIHUM cMMBOJIOM. Ha Hamr morusiz, mpoiiec cCMMBOII3aIlli Clijye B HUX 3a
CEMAaHTUYHUM TIEpEHECEHHSIM ab0 CEeMaHTUYHHM 3pymieHHsM. CHMBOIM Yy
dpazeonorizamMax MNpeaCTaBleHl Yy CTHCIOMY BUIJISAI Ta € alio3i€l0 0 BIIOMHUX
CTHOKYJbTYPHUX TEKCTIB, abo kumime. [ligx dac anamizy Oyio BHSBIEHO, IO
CHUMBOJII3aII1i MiI1aI0ThCA (Ppa3eosiori3mMu, 1110 BKIOYAIOTh KOMIIOHEHTH TBAPUHHOT
Ta MPEIMETHO-TIPUKIIAIHOT TeMaTUKU (Y BUIAJIKY 3 CUMUISTUBHUMHU 17iloMaMu) 1
KOMIIOHEHTH, W0 OINUCYIOTh MicienepeOdyBanHs abo mnpeueneHTHux ocid (y
BUIAJIKY 3 1HAMKATUBHUMHM 110MamMu). Ha OCHOBI OTpMMaHMX BHUCHOBKIB MOHa
CTBEpJKYBAaTH, II[0 CHUMBOJI3AINS CUMUIATHBHUX Ta 1HIWKATUBHUX 110M MOXE
BUSIBJISITUCS B IIMPOKOMY CHEKTP1 KOHCTUTYEHTIB ()pa3e0IOrYHUX OJTUHHUIIb.
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3ACOBU EKCITIPECUBHOI'O CHHTAKCHCY Y MAJIIH ITPO3I
Y. ®OJIKHEPA
Oabra KO3IM (KponuBuunbKkuii, YKpaina)

Ectetnune kpeno VY. @osikHepa MoKke OYyTH MpEICTaBICHO SK IOCIHII0BHA
MPUXWIBHICTD TPUHITUIIAM PealiCTUIHOTO0 MUCTEIITBA, Bipa y HOTO MEPETBOPIOIOYY CHITY
1 OIIaroTBOpPHUN BIUTUB HAa CYCIIJIBCTBO Yy TO€JHAHHI 13 BIEBHEHICTIO B TOMY, IO
MOJIEPHICTCHKUN TIOTIK CBIJIOMOCTI <JIKOMCIBCHKOTO THITY» HE € OCTaHHIM, KIHIICBUM
CJIOBOM PO3BHUTKY MUCTEITBA, a TIIBKM OJHUM 13 MOMEHTIB Xy/10KHBOTO B1I0OpaKeHHS
niicHocTi. Ha piBHI CHHTAakcuUCy XYJIOKHBOTO TEKCTY IIsl OCOOJUBICTH SICKPABO
IPOSIBISETHCS] Y BUKOPUCTAHHI BCTABHUX KOHCTPYKILIHA PI3HOTO THUITY.

Crneuudika JIHIBICTUYHOI 3HAYUMOCTI IPEANKATUBHUX MAPAHTETUYHUX BHECEHD B
TBOpax Y. donkHepa Moxxe OyTH IHTEPIPETOBAaHA 3 BUKOPUCTAHHIM KaTErOPiajlbHOTO
amaparty JIIHTBICTUKHU TEKCTY.

[IpeaukaTuBHI NApaHTETHYHI BHECEHHA CKJIAJalOTh BPAKEHHS  00'€KTy
MaKpOCHUHTAaKCUYHOTO XapakTepy (BequKuil o00'eM, CKIAQAHICTb CTPYKTypu Ta
nyHKTyariiHoro opopmiieHss). [lapanre3n V. @onkHepa po3TalloBaHl AyXe 4acTo B
Takii CHMHTAKCHYHIN IIO3MIi pEeUeHHs, BKJIIOYEHA B IapaHTe3ax iHQopmarlis OyBae
HACTIJIbKU BiJlipBaHA BiJi KOHTEKCTY, 1110 TOJOBHA JIiHIs TMOB1IOMJICHHS TIOPYIIYETHCS, 1
yuTady 3MYIICHUM YacTO «IOBEPTATUCS» 10 TOMEpPEeHIX CTOpPIHOK. biibin Toro,
nmapaHTe3d MOXYTh MPOTHO3YBaTH TOMAIl, IO CIHIAYIOTh. TOX MpeauKaTUBHI
napaHTeTH4H1 BHeceHHs Y. DoskHepa Hajle)kaTh O TEKCTYaJbHOT JIIHTBICTUKHU.

TexcToneHTpUYHUIA MiAX1A 10 JOCHIDKEHHS MPEJUKATUBHUX MMapaHTETUYHHX
BHECEHb Tependayac HEOOXIAHICTh BHUIAUIMTH (JCMIMITYBaTH) OJIMHUIIL aHANIZY 3
XYJOKHBOTO TEKCTY, CIIMPAIOYNCh HA psa KputepiiB. Ll 3amaya, sx BUSBUIIOCH, Mae
MIEBHI TPYIHOIIII.

Hacammnepen, 1 11e MOSCHIOETBCSA €CTETUYHUM KpeJo MUChbMEHHUKa, Y. DoikHep
nparHe A0 Oe3nepepBHOI TPUBAJIOCTI, JO MOJOJAHHS JMCKPETHOCTI CHHTAKCHYHOTO
JIQHITIOTA, IO TPOSBISETHCA HA a0COIOTHO PI3HUX PIBHSAX — BiJI KOHTEKCTYAIBHOTO 1710

(OHETUYHOTO.



@®paza x y Y. QonkHepa 4acTo Mae BUIIISLA 0araToCKiIa0BOr0 pO3raiyKEeHOTo
nepiogy, SKuid BOMpae y cebe HACTUIbKM BEIMKY KUIBKICTh MIAPSAHUX PEUYCHD,
IHQIHITUBHUX 1 JIENPUKMETHUKOBUX 3BOPOTIB, IO TOJIOBHE PEUYCHHS TYOUTHCS B
OTOYCHH1 Oyab-SKMX OOCTaBWH, YTOYHEHb, OOMEXKEHb 1 BHU3HaueHb. [IMCHMEHHUK,
KEpYIOYHCh CBOIM €CTETHYHUM 3aJyMOM, HEXTY€ TMpaBUJaMU MOOYJOBU PEUCHB:
3aiilMEHHUKM HABMHCHO HE CHIBBIIHOCATHCA 3 IMEHHHMKAMH, SIKI BOHU 3aMIIIYIOTh;
IPUCYAOK HE Y3TOJKYETHCS 3 MIAMETOM; CIIOJYyYHHUKOBI CIIOBa HE CHIBINAJAIOTh 13
CJIOBaMH, SIKI BOHM BU3HA4YalOTh, 3BOPOTH, SIKI BUKOpUCTOBYE Y. DonKkHEp, HE MAIOTh
YITKOT'O CHHTAKCHUYHOT'O 3B'SI3KY.

[IpeauikaTiBHI MapaHTETUYHI BHECCHHS TAaKOXX TMParHyTh 10 TaK 3BaHOI
«HECKIHUYEHHOT MOJIOBXKEHOCTI»; TaKe BHECEHHSI Ma€ CBOI MIAPAJIHI PEUCHHSI, 3BOPOTH 1
HaBITh MOX€E BKJIIOYATH B ce0€ HOBUII apaHTeE3.

Cnuparourch Ha Kputepii, po3podiieri H. J[. 3apyOiHoto, MOKHA IPUITYCTUTH, IO
JUTS TOTO, TI00 MpeIMKaTUBHI apaHTETHUYHI BHECEHHS MEPEUIIUTH y cTaTyc Haadpa3oBoi
€IHOCTI, HEOOX1THO 1 JOCTaTHBO, 100 MepIine HOoro peueHHs OyJo caMOCTiiHE 1 Majlo
«TBepauit» movatok. KpiM 1pOro, Take BHECEHHS MYCHUTh BKJIIOYATH PEUCHHS, IO
HaJIeXKAaTh JI0 OJJHOI0 KOMITO3HUIlIITHO-MOBJICHHEBOTO THITY [2: 106-107].

XapakTepHoto pucoro npo3u Y. DoyikHepa € BUKOPUCTAHHS CHHOHIMIYHOIO
MOBTOPY JJISL 3B'SI3KY MPEIUKATUBHOTO MApPAHTETUYHOTO BHECEHHS 13 JIIBOCTOPOHHBOIO
YaCTUHOIO MAaTPUYHOTO PCUCHHS:

«S0 he told how he held the skiff alongside the shanty-boat... while the woman in
overalls passed back and forth between house and rail, flinging the food- the hunk of salt
meat, the ragged and filthy quilt, the scorched lumps of cold bread which she poured into
the skiff from a heaped dishpan like so much garbage — 14-while he clung to the strakex»
[8: 522-523].

[IparmaTuunuii epekT moJI0HOr0 BUKOPUCTAHHS THITIB 3B'3KY — 1€ CTBOPEHHS TaK
3BAaHOI CTarHamii TEeKCTy, IO TEpPEemKoKae Oe3MmepepBHid Tporpecii  TEKCTy,
CTPUMYIOYH, TabMYIOUH pO3MoBiab. OYEBUAHO, 1€ TAKOX BXOAWTH B IparMaTHYHY
ycTaHoBKYy Y. DoJKHEpa: XyJ0KHBO PENPE3CHTYBATH MPOIIEC aHATITUYHOTO MHUCICHHS
NMEPCOHAXIB, SKI TMParHyTh MIUTH 70 CYTI «TIUOMHHOTO CMHCIY» SBHUII, IO

B1IOYBaIOTHCS YU ONMUCYIOThCA. Hukdye HaBeneHO OJWH 13 MPUKIIAIIB, KN UIFOCTPYE



CKa3aHe€:

«So it was not long before Alexander Holston's lock had moved to the mail-pouch.
Not that the pouch needed one, having come already the three hundred miles from
Nashville whiteout a lock. (It had been projected at first that the lock remain on the pouch
constantly... They pointed out to him that this would not hold water, since not only — the
rider was a frail irascible little man weighing less than a hundred pounds — would the
fifteen pounds of lock even then fail to bring his weight up to that of a normal adult mail...
Yet indubitably fifteen pounds times three hundred miles was forty-five hundred
something, either pounds or miles —especially as while they were still trying to unravel it,
the rider repeated his first three succinct — two unprintable — words» [8: 27 — 28].

[Iparmatnunuii  edekT MOAIOHOTO SABUINA— aKTyadi3alis MNPeJuKaTUBHOTO
MapaHTETUYHOTO BHECEHHS IUISIXOM HaJaHHS «mnepudepiiHOMY», BCTaBICHOMY
Martepialy Ouibiie iH(QOpMaIiiiHOT 3HAYMMOCTI, HDK TOMY, SIKUH 3HAXOJUTHCS B
MaTpUYHOMY pedeHHi. MoKHa cka3aTu, o cuHTakcuc Y. DojkHepa Mae Tak 3BaHUUN
«cTepeoOHIUHMID XapaKTep: KOKHE PEUEHHS, IK MAaTPUYHE, TaK 1 BCTABJICHE 3By4aTh
OKpPCMO, 1 B TOH ’K€ 4ac BOHH 3JIMBAIOTHCI B €ANHC I_[iJIC. FOBOp}IIII/I IIpo 3B'513HiCTI>,
HCMOXJIIMBO HC 3raJaTH IIPO HAXHIU V. (DOJIKHepa AK IIHCbMCHHHKA HCXTYBATH
npaBuiIaMu oOyAOBH OCHOBHOI CMHTAaKCHUYHOI OAWHMII. [IpenukaTuBHI MapaHTEeTUYHI
BHECCHHS Jy)K€ YacTO «BKJIHMHIOIOTHCS» TAaKMM YMHOM, IO OOOB'S3KOB1 CHHTAarMaTH4HI
3B'SI3KM MK KOHCTUTYaHTaMH MaTPUYHOI'O PEYEHHS ONMHAIOTHCS pO31pBaHUMHU. B iboMy
MJIaHl Halll CHOCTEPEXKEHHS CIIBBIAHOCAThCS 3 pe3yiabraramu jociaimkeHds JI. L.
CepumroxoBoi [7: 17].

SIckpaBUM TIPUKJIIAJIOM aKTyani30BaHOI (DYHKIIII € HACTYITHUI ypUBOK: «The camp
— the clearing the house, the barn and its tiny lot with which Major de Spain in his turn
had scratched punily and evanescently at the wilderness — faded in the dusk, back into
the immemorial darkness of the wood» [8: 210].

[adopmartis, sSKy mepegac NpeIUKATUBHE TMMAPAHTETUYHE BHECEHHS, CIpPHSIE
aKTyami3aulii 1i1IeHHOT0 3MICTY MAaTPUYHOTO PEYCHHS.

Takum ymHOM, GaraTo MOPYIICHh TPAMATUYHUX Ta JOTIYHUX HOPM, SKI MAIOTh
MiCHe IIpu BI/IKopI/ICTaHHi NPpCANKATUBHUX ITAPAHTCTUYHHUX BHCCCHDbL, ITOACHIOIOTHCA

parMaTuyHoOl0 YCTaHOBKOW Y. DojKHEpa CTBOPUTU XYAOXKHIA aHAIOr YCHOTO



po3MOBHOTO MOBJEHHS. [luM moscHIO€TbCs TOW (akT, L0 caMa CTPYKTypa

NpPEAUKATUBHUX MAPAHTETUYHUX BHECEHD CTA€ MPArMaTUYHO 3HAYUMOIO.
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MNOHATTSA TA XAPAKTEPUCTUKA MOBJIEHHEBOI'O )KXAHPY
«BEB-BPAY3EP»
Adna ITAJIAJIBEBA, Banentuna CABKA
(Ymanb, YKpaina)

[TosiBa kaTeropii >kaHPOBOTO MUCIICHHS B JIIHTBICTHIII € OJTHIEIO 13 CYTTEBUX 11
3MiH ~ HanpukiHoi XX cromiTra.  JIHIBICTUYHE  JKaHPOBE  MUCIEHHS
XapaKTEPHU3Y€EThCS 3AATHICTIO OAUUTH BC1 TapaMeTPH MOJIEl MOBJIEHHEBOTO KaHPY

K 13 TOTJSAYy TEOPETUYHOTO OCMMCIICHHS, 1 MpakTU4yHOi peamizaiii. [loHATTs



MO/IeJIi € KIIFOYOBUM y CY4aCHOMY >KaHPO3HABCTBI Ta JO3BOJISIE OTPUMATH YSIBICHHS
IIPO MOBJICHHEBUM JKAHP.

3aCHOBHMKOM Cy4YacCHO1 TE€Opii MOBJIEHHEBUX KaHPIB yBakaeTbcsi M. baxTiH,
akui me y 50-x p. XX cr. y cBoiit mnparti «IIpoOGieMa MOBJIEHHEBUX KaHPIB»
OTOTOXXHIOE OCTaHHI 3 BHCIOBJICHHAMH. METOMOJNIOTIYHO BAKIUBUM €
T€, 1110 BXKE B MOT0 Mpallsix MOBJIEHHEBI )KaHPHU MAIOTh YITKO BUpaxeHy (QyHKIIIIHO-
KOMYHIKaTHUBHY MepcrnekTuBy. 3a M. baxTiHuM, Jto/icbke MOBJIEHHS Y THUIOBHUX
CUTyallisIX BTUIIOETbCSI y TMEBHI TOTOBI (OpMH MOBIEHHEBUX JKaHPIB,
«sK1 JTaHi HaM, SIK pigHa MoBay [1, C. 45].

3amiapaxynkamu T. [lImensoBoi, M. baxTiH y cBOiX npaisix Ha3uBae OJIM3bKO
30 MOBIIEHHEBHX >KaHP1B, 30KpeMa, TaKHX, K Oecifa (CaJoHHA, 3aCTIIbHA, IHTUMHO-
JIpYXHs, IHTUMHO-CIMEIHA), Jlalika, TOOyTOBE OMOBIJAaHHS, BIMChbKOBAa KOMaHJA,
3allepeueHHs, BHCJOBICHHS 3aXOIUICHHS, CXBaJEHHS, JIUIOBI JOKYMEHTH,
IIIOJICHHUK, BIATOBIb, JUCT, IPUCITIB S, TOOaKaHHs, NMPUBITAHHS, OCY/I, ITOXBaJa,
M03/I0POBIICHHS, HaKa3, MPOTOKOJ, MPOIIAHH, MyOMIIMCTUIHUA BUCTYII, IPOMOBA,
pomaH, 3roja, CHIBUYTTS, JKapT, HAYKOBUH TpakTaT, IHTUMHI >KapTH,
nuTaHHg [2, C. 78].

VY Teopii MOBIIEHHEBOT KOMYHIKaIIli 1, 30KpeMa, B IUCKYpPCOJIOTii MPOTOHYIOTh
1 JIeKIJIbKa TEPMIHOJIOTIYHUX IM03HAYeHb MOBJICHHEBOTO XaHpy. IIpoaHanizyemo
JIesK1 3 HUX.

Ha nymky M. baxtina, MOBJIE€HHEBUH >KaHp — 1€ CTiiiKa (hopmMa BUCIOBJIEHHS,
BHUPOOJIEHA KOKHOIO C(pepor0 BUKOPUCTAHHSI MOBH, 1110 XapaKTEPU3YEThCS IEBHUM
3MICTOM, CTHJIEM SIK B1I0OPOM CIIOBHMKOBHX, (Ppa3e€oyIOTIUHUX 1 TpaMaTHYHHUX
3ac001B, 1 epeayciM — KOMIIO3HI[IIHO0 Mo0yn0BoIo [4, €. 145].

A. BexOuiipka BBaXkae, 10 MOBJICHHEBUM KaHpP € KOAU(DIKOBAHOW (HOPMOIO
aii [3, ¢. 101]. Bona Bka3ye Ha 3B'I30K »aHpIB 13 KyJbTYpOIO Ta 3a3Hayae, 110 B
KOXHI MOBI € CBOSl Kiacu(ikaiisi MOBJICHHEBUX KaHPIB, OCKUIBKH MOBa €
BIZJOOpaXCHHSM KYJIbTYpH (y HIIMPOKOMY 3HaU€HHI IOTO ¢jI0Ba) Hapoxy [3, C. 80].

Ha nymky O. CeniBaHoi, MOBJICHHEBHI XaHP — 11€ OJMHUIIT MOBJICHHS SIK
CUCTEMHO OpraHi30BaHOi MOBH, JWCKYpPCUBHUUN I1HBapiaHT, 3Pa30K 11eabHOT

MIPUPOJIH, 10 XapaKTEepU3y€ThCs IIEBHUM  TEMAaTHUYHHUM 3MICTOM,



KOMIO3UIIIMHOK CTPYKTYPOIO, B11OOPOM (POHETUYHHUX, JIEKCUKO-()Pa3eosIOTYHUX,
rpaMaTUYHUX,  CTWJICTHYHHUX  3aco0iB W  IHTEHIIHHO-IparMaTUYHUMHU
ocobmuBoCTIMH [4, C. 245].

®. baneBuu po3risigae MOBJICHHEBUN JKaHP K TEMAaTUYHO, KOMIIO3HUIIIMHO ¥
CTWJTICTHYHO yCTAJICHI THITH TTOB1JOMJICHb — HOC1iB MOBJICHHEBHUX aKTiB, 00’ € THAHUX
METOI0 CHUIKYBaHHS, 3ayMOM MOBIS 3 ypaxXyBaHHAM OCOOHCTOCTI ajapecara,
KOHTEKCTY 1 CUTYyaIlii crijkyBaHHs [2, €. 201].

Mu niarpumyemo koniemniii M. baxTiHa 1 po3risgaeMo MOBIEHHEBHUH JKaHP
SK TIOBTOPIOBAaHI, TOOTO BIATBOPIOBaHI Yy MOBHHMX CHUTyaIlliX TEMaTHUYHI,
KOMIIO3UIIMHI Ta CTWIICTUYHI TUITH BUCJIOBIIOBAHD.

Mu BBaka€emo, 10 MOBJICHHEBHH >KaHp «BeO-Opay3ep» € KOMII'IOTEpHO-
OTIOCEPEAKOBAHUN I1HCTPYKTHBHHH TEKCT, Yy paMKax SKOTO KOpPHUCTyBadam
noBIIOMIIAE€TbCS  1H(pOpMallis, HeoOXigHa [ pPoOOTH 3 IUM MNPOrpaMHUM
3a0€3MEUYCHHSIM 13 METOI0 OTPUMAaHHS JOCTyNy J0 1H(OpMaIiiHUX pecypciB
InTepneTy.

dopMyBaHHSI MOBHOTO >KaHpy, 3rigHO 3 M. baxTinuMm, BigOyBaeTbCs
HACTYMTHUM  YHWHOM: CIOYaTKy 3'ABISETbCS  3aAyM, SKUM  0OYMOBIIOE
BUCJIOBJIFOBaHHS, Horo o6Ocsar Ta Mexi. Jlam 3amym, Oyaydu Ccy0'€KTHUBHOIO
XapaKTEPUCTUKOIO BUCIOBIIOBAHHS, BU3HAYA€ BUOIP MPEIMETa MOBH, 00'€KTUBHY
XapaKTepUCTUKY BHCIOBIIOBaHHS [1, C. 256-257].

BucnosntoBanus, Ha 1ymky M. baxTiHa € OCHOBHOIO OJIMHMIICIO CITIJIKYBaHHS
Ta Ma€ TaKi XapaKTePUCTUKH: IIJICCIPSIMOBAHICTh, HUIICHICTh Ta 3aBEPILICHICTD,
3MiHa MOBHUX Cy0'ekTiB (10 TOBOPSATH), CMHCJIOBa  TOBHOLIHHICTb,
BiATBOpIOBaHicTh [TaMm camo, ¢. 247-254].

Buxoasun 3 1HMX TOJNOXKEHb, PO3TISTHEMO, SAK 1[I XapaKTEPUCTUKH
BHCIIOBJIIOBAHHSI BUSIBIISIIOTBCS y peajizallii MOBHOTO XaHpy «BeO-Opay3zep». Ilpu
peamizaiii I[bOTO MOBHOTO JKaHpPy HeEoOXigHA KOpPUCTyBayeBl i1HMOpMaIis
NMepeslacThCsl Yy BUIIIAL  CUTHAIiB  Ta ToBigomieHb. [loBigomiieHHS €
BUCIIOBJIIOBAHHIMH 200 TeKCcTaMu. TEeKCT aHTTIOMOBHOTO BeO-Opay3epa € 4aCTUHOIO

KOMIT'FOTEPHO-0MOCEPEAKOBAHOT KOMYHIKAIIi1, 110 6€3M0CepeTHBO CIIOCTEPIrae€ThCs



1 BimoOpaxkaeTbcsl B eleMeHTax iHTepdericy BeO-Opay3epa, MOBIIOMIIEHHSX MPO
NOMMJIKH 1 (paiinu BOy1oBaHOI B BeO-Opay3ep TOBIAKOBOI CUCTEMH.

[Tpu moOya0B1 BUCIOBIIOBAHHS 1HIIIATOPH KOMYHIKAIIii 3a JOIMTOMOTOI0 BeO-
Opay3epa OpiEHTYIOThCSl HA MOBHUH 3a/1yM, B3a€MOTIOB'I3aHH 13 CUTYall1€10 MOBHOT
B3a€MOJIi, YyYaCHUKaMH KOMyHikamlii (KOpHCTyBauamMH) Ta TOIEpPeIHIMU
BUCIIOBJIIOBAHHSIMHU. YYaCHUKH KOMYHIKAIli (pO3pOOHHKM Ta KOPUCTYBadyl), IO
OpDIEHTYIOTBCS y CHUTyamii MOBJIEHHEBOI B3aEMOAIl Ta 'y TIOMEPEIHIX
BUCJIOBIIIOBAHHSX, PO3YMIIOTh MOBJICHHEBHI 3aTyM, HaMip 1HII[1aTOPIB KOMYHIKAaIli1
1 CIpUHMAarOTh BUCJIOBIIFOBAHHS SIK IIiJIE 1 3aBEPIIICHE.

TpeTsi xapakTepuCTHKa BHUCIOBIIOBAaHHSA (3MiHA MOBHHMX CYO'€KTIB), IO
BuIsieThess M. baxTiHuM Bu3Havae Horo mexi. s xapakrepuctuka B mporieci
KOMYHIKaIlil 3a JONOMOrorw BeO-Opay3epa MOKe BUABISTHCS B 1HTEPAaKTHUBHIN
B3a€EMOJIIi KOPUCTYBauiB Ta pO3pPOOHUKIB. |HTEpAaKTHBHICTh BUSBIAETHCS Y
MO>KJIMBOCTI JIFOJIMHU BIUTMBATH HA 3MICT 1 YSIBJICHHS KOMIT'FOTEPHOI POrpaMu YU
eJIEKTPOHHOTO pecypcy. KpiM Toro, kKopucTyBad MOK€ BUCTIOBIIIOBATH CBOIO TYMKY
Ta OTPUMYBATH 3BOPOTHUH 3B'SI30K BiJI IHIIIOTO YYaCHUKA CITIJIKYBaHHSI.

HactynmHa xapakTepuCTHKa BUCJIOBIIIOBAaHHS (CMHCIIOBA 3aBEPIICHICTH)
BUSIBIISIETHCSL Y MOKIIMBOCTI BIITIOBICTH HA HHOTO Ta BHU3HAYAETHCS CHPUUHATTSM,
PO3YMIHHSIM Ta MOXJIMBUMHU JISIMH KOPHUCTYBaua, IO JUKTYIOTHCS OTPHUMAHOIO
1H(pOopMaIli€ro.

BiaTBOpIOBaHICT BUSBISETHCA Yy HAABHOCTI Y pO3POOHHUKIB TOTOBUX
BUCIIOBJIIOBAHb, SIKI BHUKOPHCTOBYIOTHCSI TIPH CTBOPEHHI TEKCTOBUX €JIEMEHTIB
iHTepdeiicy kopucTyBada, TEKCTIB JIOBIIKOBOI CUCTEMH Ta TEXHIYHOI JOKYMEHTAIIli
Ha BeO-Opaysep.

Pe3ynbrat mpoBeaeHOro JOCTIAKEHHS CBIYaTh PO Te€, 110 MOBJIEHHEBUHN
JKaHp «BeO-Opay3ep» Mae MEBHI XapaKTEPUCTHUKHU, a came: IIJIECIPSIMOBAaHICTD,
IITICHICTh Ta 3aBEPIICHICTh, 3MiHA MOBHUX CYO0'€KTIB (110 TOBOPSITH), CMUCIOBA
MOBHOILIIHHICTb, BIATBOPIOBAHICTb.

VY Teopii MOBIIEHHEBOT KOMYHIKallli MPOTIOHYIOTH JE€K1JIbKa TEPMIHOJOTTYHUX
MO3HAaYeHb MOBJIEHHEBOTO kaHpy. CaMe TOMy MOBJICHHEBUM >KaHP BU3HAYAIOTH SIK

TEeMaTUYHO 1  KOMIIO3UIIMHO  O(opMJIeHy  OJWHHUIIO  MOBJICHHS, IO



XapaKTepU3y€eTbCs ~ TEBHUM  3MICTOM  Ta  IHTCHIIIHHO-TIparMaTUYHUMU
0COOJIUBOCTSIMH

[lepcieKTUBHUM  yBa)kaeMoO  TOJAJbIle  TIPYHTOBHE  JOCIiIKCHHS
MOBJICHHEBOTO JKaHpy «BeO-Opay3ep» B acmekTi MOBHHX 3aco0iB, IO
BUKOPHCTOBYIOTHCSI aBTOPaMH, a TAKOXK BUKOPUCTAHHS PE3yIbTaTiB JOCITIKEHHS B
HaBYAJILHO-

HAyKOBIN JiSITLHOCTI.
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HOHATTA «KAJTAMBYP»: OI'VIAA PI3BHUX IIIAXOJAIB

Aana ITAJTAJIBEBA, Ipuna HASAPYYK
(Ymanb, YKpaina)

JlekoayBaHHSI CMHCIIIB, IO TMEPEAAIOTHCSA, CTAHOBUTH CaMy CYTh IMPOIECY
KOMYHIKaIlii, MpOoTe€ PO3YMIHHS TOBIJOMJICHHS HE 3aBXIU € OJHO3HAYHUM.
CMuciioBa HEOJTHO3HAYHICTh MOKE HAaBMHCHO 3aKJIaJaTHCS aBTOPOM TEKCTY SIK
eneMeHT MoBHOiI rpu. OCTaHHIM YacoM TIPHKJIAAA MOBHOI KpPEaTHMBHOCTI BCE
yacTille MOXYTb OYyTH BHSBJIEHI B TEKCTaX pi3HOI CTHJIBOBOI Ta >KaHPOBOI

CIPSIMOBAHOCTI, BHACIIJOK YO0 JIHTBICTH MNPUIUIAIOTH JeAalli Oliablie yBaru



aynudHiii  MoBHINM naisuibHOCTI (B. Jlem'sukoB, [. 3ukoBa, O. IpucxaHosa,
I'. [TonomapnoBa, €. PemuykoBa 1 T.11.).

KamamOyp peamizyetbcs 1 B XYJOKHBOMY, 1 B Ta3eTHOMY, 1 B
MyOJIIIIUCTUYHOMY JUCKYpCax, aje 0COOJUBY 3HAUYIIICTh BiH HA0yBa€e B MEIIMHUX
3arojIoBKax, N1€¢ BUKOHY€ HU3KYy cTwiicTuyHuX ¢(yHkuii. KamamOyp mpuseprae
yBary MOTEHIIHHOTO YUTaya 0 3MICTY CTaTTl 32 paXyHOK HECTaHJIapTHOI (opMu
3aroJI0BKa, 110 Mepeaye i, Ta B CTHCI1NA, KOMIIpecOBaHil popMi repenae HeoOX1aHyY
iHpopMaIlito Mpo TeMaTukKy Ta inei crarTi. BiH Takox 30aTHUIM 3a7aBaTH
HEOOXITHUM TOH OMOBi/AI Ta BUKIMKATH TOYYTTS €CTETUYHOIO 337 0BOJICHHS Y
pelLuIieHTa B MOMEHT, KOJIM TOW CHiBBIAHOCUTH IIMPOKUNA KOHTEKCT CTATTi 13
3aroJIOBKOM Ta BCTAHOBIIIOE HAABHICThH KalaMOypy.

PazoMm 13 TuUM, CTWIICTUYHUN TpuiioM KajnaMOypy HE OJHO3HA4YHO
TPaKTyeTbCS JOCHITHMKaMU. He3Bakaroum Ha BENUKY KUIBKICTh poOOIT, 1€
po3rsinaeTbes (YHKIIIOHYBAaHHS KalaMOypy, J1O0CI HEMae€ 3arajbHOMPUMHSITOrO
BU3HAUEHHS I[HOTO CTHJIICTUYHOTO MpHiioMy. TakoX 3aauIIaeThCsi HE3PO3YMLUTUM
CHIBBIIHOIIEHHSI KaJamMOypy Ta IHIIUX CTHJIICTUYHHX MPUHOMIB, MOMIOHUX [0
HBOTO 32 (POpPMOI0, TaKUX, SK: Tpa CIIB 1 MOBIITHA aKTyaui3alisa (pa3eoaori3mis.

VY JIHTBICTHUIII HOTENEp HEMAE €UHOTIO PO3YMIHHS CYTHOCTI KajlaMOypy, 1110
BiJIOMBAETHCA 1 y TEPMIHOJNOTTYHOMY po3MaiTTi. Lleit mpuiiom 1ie 4acTo Ha3UBarOTh
“rporo ciiB”, “clioBeCHMM J0Tenom”, Tomo. IIpuyomy 3MICT LMX NOHSATH 1 iXHE
CITIBBITHOIIIEHHS YaCTO TPAKTYIOTh MO-Pi3HOMY.

Buxoasun 3 po3mISIHYTHX HaMH BHU3HAUYEHb, MOXXHA BHJUIMTH TakKi
BJIACTUBOCTI KallaMOypy B HeECHel[laJlbHOMY HECTUJIICTUYHOMY KOHTEKCTI: a)
KamaMOyp OyayeTbCsi Ha 0OIrpaBaHHI pI3HMX 3HA4YeHb OaraTo3HAYHUX ado
OMOHIMIYHHUX CJIIB UM CIIIB Y CKJIaJIl CIOBOCITOIYYEHb; 0) KalaMOyp PUPIBHIOETHCS
JI0 TPH CJIIB; B) KalamMOyp MPUITYCKA€ HASIBHICTH KOMIYHOTO €(EKTY.

VY cnemianhbHUX JTIHTBICTUYHHX JOCTIDKCHHSIX, 30KpeMa, Yy CTHIIICTHII,
KaJIaMOyp pPO3TJIAIA€ThCS HE MPOCTO SIK SKUUCh MOBHUM 3BOPOT abo kKapT, a sK
CTWJIICTUYHUN npuiioM. Sk nuie y 3B's13Ky 3 uuM . anbnepiH, «cTUIIiCTHKA BUBYAE

BUpa3Hi 3aco0M 3 TOMJISAY I1X BHKOPUCTAHHS Yy PI3HUX CTWISIX MOBH,



oM YHKIIIOHATBHOCTI, TOTEHIIIHHUX MOJMJIMBOCTEH B)XXHBAHHSI B  SKOCTI
CTIJIICTHYHOTO TIpuiiomy» [2, c. 47].

KamamOyp yBakaeTbcsi OJHMM 13 0araTb0X CTHJIICTUYHUX TNPUHAOMIB
CTBOPEHHS
eKCIIPECUBHO-OLIIHHUX MOBHUX OJIMHUIIb. 3arajoM iCHye 0e3Jid TIIyMadyeHb I[bOTO
cioBa. HalimommpeHinuM € TIIyMauyeHHs, sSIKe 3alporoHyBaia YKpaiHChKa BU€Ha-
nociigauis A. Kosanb. Bona BpoBanuia HacTynmHE BUSHAYEHHS: «...CTHIJIICTUYHA
dirypa, sika BUIUISETbCS CIENU(IUHICTIO CBOET MOBHOI ()OPMU: CIOBO BXKUBAETHCS
B
TaKOMY JICKCHUHOMY OTOYEHHI, SIKE MPUMYIIIye CIPUAMaTH HOTo B IBOX IUIaHAX, 3
JIBOMa 3HAYCHHSIMHU, [0 HAJA€ AYMIIl HECMOA1BAHOTO KOMIYHOTO HAMpSIMKY» [3, c.
54-55].

3a 1. Ky3HenoBow kanamOyp: «... CTWIICTHYHA (irypa, B SKiil 1Ba Pi3HUX
3HaUE€HHA OJHOrO cJioBa abo JBa CXOXI 32 3BYy4YaHHAM  CJIOBa
BUKOPHUCTOBYIOTBCSL JUIsl JOCATHEHHS TYMOPHUCTHYHOTO abo TapoAiifHOTO
edexty» [4, c. 74].

C. OwxeroB Ta H. IlIBemoBa B  «TinymMauHoMy  CIIOBHUKY
pOCICbKOT MOBH» TIPONOHYIOTh Take BuU3HaueHHs: «KamamOyp — gjorenm,
3aCHOBAaHUU
Ha KOMIYHOMY BX)KMBaHHI CXO0XHMX 32 3BYYaHHSIM, aJie pI3HUX 32 3HAUEHHAM CJI1B; Tpa
caiBy» [5, c. 123].

Crnosuuk dpaniry3skoi MmoBu «Le Petit Robert» TiiymaunTs kanamOyp, fKk: «...
rpa CiiB, 3aCHOBaHA Ha PI3HUIIl 3MICTY MIX CJIOBaMH, SIKI OJJHAKOBO UM CXOXKE
BUMOBJISIIOTBCS» [7, ¢. 431].

binbir TounnM, ane Bce K Taku HE 30BCIM MOBHUM BBAXKAETHCS TIyMAdCHHS,
ske B «CIOBHUKY JIIHIBICTUYHUX TEpMIHIB» 3ampononyBaia O. AxmaHoBa:
«..pirypa MOBJICHHS, SKa TOJSITAa€ Y TYMOPUCTHYHOMY BHKOPHCTAHHI PI3HUX
3Ha4Y€Hb OJIHOTO ¥ TOTO K CJIOBa a00 JBOX, CXOXKHUX 32 3ByUYaHHSIM CJIiB» [1].

VY Hamomy AOCHIKEHHI MU TTPOBOJMMO PO3MEXKYBAaHHS KajaaMOypy Ta TpH
CJIIB, MPUYOMY BCl KpuTepii (hopmanbHUI, CEMAaHTUYHUN Ta CUHTAKCUYHMIA), HA

HaIlly TyMKY, COIPOMO’KHI Ta MOXXYTh 3aCTOCOBYBATHCS ISl aHAI3y KOHKPETHHX



BUMAJKIB MOBHOI Tpu. Y TOW caMuii yac MO>XHa TOBOPUTH IIPO TEBHI TPaaMIIii
JIHTBICTUYHOTO BUBYEHHS KanaMOypy Ta CyMDKHHUX HOMY MPHUIOMIB, Y MEKax SKHX
KaJlaMOyp CIpUHUMAEThCS K PI3HOBUJ TPU CIIB, a I'pa CJIIB BUBHAYAETHCSA JIOCUTh
mupoko. Takuil MiIX1J € XapaKTepHUM JIJIsE pO3yMiHHS MOBHO1 rpu. H. SIkuMeHko,
sKa, 30KpeMa, TPaKTye KanmaMmOyp SIK OKpeMUH BUNAJOK peajizaiii Tpu CIiB,
OCKUJIbKM OCTaHHsS Iependayae «IpakTUYHO Oyb-sike (POHETHKO-MOpGhOIoTiuyHe
eKCIIEPUMEHTYBaHHS 31 CIIOBOM», a KIIOYOBHUMH KPHUTEPIAMHU, IO JTO3BOJSIOTH
BIIME)KYBaTH KajaamOyp BiJl IHIIUX BUAIB TPH CIIB, € «HASIBHICTH IBOIUIAHOBOCTI Ta
T'YMOPUCTUYHHHM 1 caTupudHuit epextn» [6, c. 15].

Hapemri, mig yac po3MexxyBaHHs KajgaMOypy BiJl CYMIKHHX SIBHILl HE MOKHA
HE 3YIIMHUTHUCS Ha MOHATTI MOBHOI I'pu. Ha Ham noruisz, uei TepMiH € HallyupIum
13 3raflaHuX paHilie, 1 BCl1 Ha3BaH1 BUILE IpuiioMu (KamaMOyp, rpa ciiiB, IOJBlitHa
akTyasnizaiis gppa3eonorizMmy, KOHTaMiHaIlisg) € HOro YaCTUHAMM.

Orxe, kamamMOyp € OJHUM 13 HaAWACKpaBINIUX 1, OJHOYACHO, OIHUM 13
HEOJHO3HAYHUX CTWJIICTUYHUX NpUOMIB. BUBUEHHS JIHIBICTUYHOI JIITEPATypH,
IPUCBIUEHOT PO3IIISILY KajaamMOypy MOKa3ye, 1110 ICHY€e MPUHANMHI ABa MiAXO0AU 110
BU3HAUEHHS KanamOypy — BY3bKUH Ta IIMPOKUI. Y Mekax BY3bKOIO PO3YMIHHS
KalamMOypy Iled CTWJIICTUYHMM TPUHAOM CHPUUMAETHCS K B3aEMOJIS JIBOX
3araJlbHOBIJOMHUX 3HAY€Hb OJIHOTO CJOBAa YM MO€IHAHHS ciiB. llpu mmpoxkomy
PO3YMIHHI KaJIaMOypy 1Ied MPUMoM NPUPIBHIOETHCS JI0 TPU CITIB 1 BUSHAYAETHCS SIK
BUKOPUCTAaHHS Y MOBJIEHH] OaraTro3HayHuX CliB @00 OMOHIMIYHUX MOEAHAHB 33715

JIOCSITHEHHSI KOMIYHOTO €(DEeKTYy.
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HNOHATTSA «KKOMYHIKATUBHUM ETUKET».
HEBEPBAJIBHI 3ACOBU KOMYHIKATHUBHOI'O ETUKETY

Anaa ITAJTIAABEBA, Oaekcanapa 3BIPSKA
(Ymanb, YKpaina)

VY cydacHUX JIIHIBICTUYHUX JOCIIIKEHHSX JIFOICBKUI BUMIp — BUBHAYAJIbHUN
YUHHUK, 1110 XapaKTepu3ye MOBHY KOMyHiKkalito. OJTHUM 13 MapKepiB MOBJIEHHEBOI
NOBEAIHKH € ETUKETHICTh CIUIKYBaHHS, 10 3HAXOAWTh BIAOUTTA y HOBIU
JIHTBICTUYHIN KaTeropii BBIWIMBOCTI. Brepie 1 kareropis yBidnuia g0 cdepu
JIHTBICTUYHUX JIOCITIDKEHb y 3apyOixkHOMY MOBO3HaBCTBI [5]. OcHOBU Teopii
BBiwIMBOCTI Oynu 3aknaaeHi E. Topmanom ta JIx. ['ymmeprom, ixHIMU
nociioBuukamu ctanu 1. bpayn, C. JIleBiHcoH Ta 1HIIi.

VY TeoperuuHiil JiTEepaTypl NpEACTaBIICHI pI3HI BHU3HAUEHHS ETUKETY.
TpagumiiiHUM BHU3HAUEHHSIM €TUKETY, Ha SIKE CHHUPAIOTHCS JOCIIHUKH Yy CBOIX
mparsx, € Bu3HaueHHs 31 «CIIOBHMKA 1HIIOMOBHHX CJIiBY», 3T1JTHO 3 SIKUM €THKET €
«CYKYITHICTIO TPaBWJ MOBEAIHKH, IO PETYyJIOITh 30BHIIIHI MPOSBHU JIIOJICHKUX
B3a€MUH (ITOBO/KEHHS 3 OTOUYIOUHMH, (DOPMU 3BEpHEHHS Ta IPUBITAHb, TOBEIIHKA
y TPOMAJICBKUX MICISX, MaHepu Ta oasr)» [1, ¢.89].

JlocmimKeHHsT 3 €THKETY 37eOUIBIIOro MpeACTaBiICHI BUBUEHHSIM MOBHOTO
etukery. Cmin 3a3naunt podotn A. bamakas, B. T'onpaina, B. Koctomaposa,

I. Crepnina, H. ®opmaHOBCHKOI Ta 1H.



Bigomo, mio Bmepiie TEpMiH «MOBHUN €THKET» OyB BUKOPHCTAHHI
B. KocromapoBum [7, c. 56-62]. ¥V “CrnoBHuky aiHrBicTHYHUX TepMiHIiB” O. 'aHnua
ta I. OmitHuka Bka3zaHo: “MOBHHMI €THKET — HalllOHAJIBHO crienudivHl MpaBuUiia
MOBHOI TOBEIIHKH, SIKI PEali3ylOThCsl B CUCTEMI CTIMKUX (opMys 1 BHUpasiB, IO
PEKOMEHIYIOThCS JIJIsl BUKOPUCTAHHA B PI3HUX CUTYAIlisIX BBIWIMBOTO KOHTAKTY 31
CIIBPO3MOBHUKOM, 30KpeMa IIiJi 4Yac MpHUBITaHHA 3HAWOMCTBA, 3BEPHEHHS [0
CIiBpO3MOBHHUKA, BUCIIOBJICHHS MOISIKK, TIpoIanHs Tomo” [3, c. 126].

Ha#i6i1p11 TOBHUM BU3HAYEHHSIM MOBHOTO €THKETY y HAYKOBIH JITEpaTypi €
BU3HAUeHHs, 3anponoHoBaHe H. ®dopmanoBcekow. Ili MOBHMM e€THKETOM
PO3YMIETBCS «PETYIIOYl TpaBUJia MOBHOI TMOBEIIHKH, CHUCTEMa HalllOHAJIBHO
cnenupiuHuX  CTEPEOTUITHUX, CTIMKUX (OPMYT CHIUIKYBAaHHS, TMPUHHITHX
CYCIUJIbCTBOM [l BCTAHOBJICHHS KOHTAaKTy CIIIBPO3MOBHUKIB, HIATPUMKH 1
nepepuBaHHs KOHTAKTy Yy 00paHiil TOHaIbHOCTD [8, ¢. 9].

Jlo11iIbHO PO3PI3HATH TP OJM3BKHX, aJIe HE OJJHAKOBHUX 32 3MICTOM 1 00CITOM
MOHSATTS: MOBHUIN €TUKET, MOBJICHHEBUM €TUKET 1 CIIJIKYBAJIbHUN €THUKET.

CrinkyBaHHS - 1€ JISUTBHICTH JIIOJAMHHU, IIIJI Yac SKOi BigOyBaeThCs
HiJecnpsiMoBaHu# mipoiiec iHdopmarliitHoro oominy. OTxKe, MiJl Yac CIUIKYBaHHS
HaMIepIle BpaxoBYIOTHCS OCOOIMBOCTI MOBHOTO €THUKETY.

MoBHUI €TUKET — 1€ CYKYITHICTh CJIOBECHUX (DOPM BBIWIMBOCTI, MPUHHATUX
y
MEBHOMY KOJI1 JIFOJIeH, Y TIEBHOMY CYCIUIbCTBI, Y TIeBHIM KpaiHi. [{e yHKIioHaTBEHA
MiJICHCTeMa MOBH 31 CBOiM HaOOpOM 3HakiB (CTepeoTUNHUX (pas) i rpaMaTUKOIO
(mpaBuIaMu 3aCBO€HHS 3HaKIB) [6, ¢. 10].

MoBJeHHEBUN E€TUKET — 1€ MpaBuja MOBJICHHEBOI IMOBEIIHKH, MPUMHSITI
HaIllOHATHPHUM KOJIEKTUBOM MOBIIIB. BiH oxomitoe cTiiiki (OpMyIu CHUIKYBaHHS
(ciioBa, CIIOBOCHOJIYYEHHSI, MOBHI 3BOPOTH-KJIIIIE) y CHUTyallisiX YCTaHOBJICHHS
KOHTaKTy 13 CHIBOECIIHUKOM, TIATPUMKUA CIIJIKYBaHHS B J0OpO3WWIMBIN
TOHAJILHOCTI [6, c. 11].

AHani3yloud CTPYKTypHY OpraHi3alil0 KOMYHIKaTUBHOTO €THUKETy SIK

KOMILJIEKCHOTO siBuma, P. ['a3i3oB Buainge BepOanbHUN Ta HEBepOaTbHUN



KOMYHIKATUBHUN €TUKET, a TaKOXX ETHKET IMOBEIIHKM Ta €TUKET 30BHILUIHHOTO
BUTTISANY [2, c. 40].

HepepbanbHa KOMyHIKaIlis 31MCHIOETHCS 3 TOIIOMOTOI0 OPIaHiB 30pY, CIYXY
1 HIOXY, CMAaKOBHX OpPTraHIB Ta OPraHiB JIOTHUKY, KOXKEH 13 SKUX YTBOPIOE CBIH «KaHaJ
KOMYHIKaIii»: 1) ontuynuil (3 ypaxyBaHHSAM 30py); 2) aKyCTUYHHI (Ha OCHOBI
CIIyXy); 3) TAKTHIIbHUH (Ha OCHOBI JOTHKY); 4) oiib(hakTOpHHMIA (Ha OCHOBI HIOXY) [4,
c. 144].

Y wmonorpadii P. TlazizoBa mpencraBneHa kmacudikariss HeBepOaTbHUX
3aco0IB y CIIBBIAHOIICHHI 3 IMMH KaHaJlaMHd KOMYHIKallii, 3TiJHO 3 SKOIO
HeBepOalbHI 3acO00M AUIATBCS Ha Bi3yalbHl, NApaJIHIBICTHYHI, TAKTHJIbHI Ta
onb(akTopHi [2, c. 90-92].

BizyanbHi HeBepOanbHI 3acO0M OXOIUIIOIOTH CYKYMHICTh: 1) KIHECHYHUX
3aco0iB, /10 SKUX HaJeXaTh JKECTUKYJSALIS, MiMiKa, IIOCTaBa, Xxojaa; 2)
MPOKCEMIYHUX 3ac001B, II0 OPra”i3yloTh MPOCTIP KOMYHIKATUBHOTO MPOLIECY
(zucraHwis, OCOOMCTHIM MPOCTIp, PO3TAllyBaHHS 1O  BIAHOLIEHHIO [0
CIIBPO3MOBHUKA); 3) XpOHEMIYHMX 3ac00iB, TOOTO BUKOPUCTaHHS dYacy Yy
KOMYHIKaIlii (MIyHKTyaJIbHICTh, MOXKJIUBICTh 3alli3HEHHS TOIIO); 4) (1310J0TTUHUX
peakiii (MOYEepBOHIHHA, 30JIHEHHS, TOTIHHA, TPEMTIHH:A); S) (i3uuHUX
BJIACTMBOCTEH, 1110 BKJIFOYAIOTh 3arajbHy MPHBAOIMBICTH Ta 30BHIMIHICTD JIFOJUHU
(cTatypa, Koaip Bojioccs); 6) apTedakTiB, 0 BKIOYAIOTh OJST, CTPUIKKY, MaKIsK
(kocMeTHuHi 3aco0M), akcecyapu, TaTyIOBaHHS, BCUISIKI MPEIMETH B pykax); 7)
rpadiuHux 3aco01B (MOYEPK JTIOUHN).

[TapaninreBicTuyHi HeBepOalibHI 3aco0M  BKIIIOYAIOTh: 1) TPOCOAWYHI
(rydHicTh Ta TEeMOp TO0JIOCY, PUTM, MEJOJUKAa Ta TEMII MOBJICHHS, Tay3H,
CUHTarMaTHYHUNA Ta (pa3oBUN HATOJOCH); 2) MapaiHTBICTHYHI (CMIX, Kalleib,
TJ1a4, 31TXaHHS Ta 1HII 3BYKH, HAITPUKJIIAJI, 110 BUAAIOTHCS HOCOM a00 SI3UKOM.

TaxTunbHI HeBepOabHI 3aCO0M BKIIIOYAIOTh TOTHK Yy CUTYallli CIIUIKYBaHHS,
HaIMpUKIaa, T0TUK Y (GOpMi PYKOCTUCKAHHS, TOTUIECKYBaHHS, 001MMU, MOIITYHKH
TOIILIO.

OnbdakTopHi HEBepOaIbH1 3acO0U MPEICTABICHI MPUPOIHUMHU Ta INTYYHUMU

3araxaMu JIIOAWMHA Ta HABKOJIMIIHBOI'O0 CEPEAOBHUIIIA.



OTxe, KOMYHIKATUBHUWA €TUKET - 1€ CTIHKUIA TMOpPSAOK IOBEIIHKH,
CYKYITHICTh MPaBWJI BBIWIMBOTO MOBODKEHHS B CycniuibcTBl. ChopmMoBaHi HOpMH
MOPAJILHOCTI € Pe3yJIbTaTOM TPUBAJIOTO MPOIECY CTAHOBJICHHS BIJHOCHUH MIXK
JIIOJIBMU B CYCHIIBHOMY KUTTI. be3 1oTpruMaHHs IUX HOPM IMOJIITUYHI, EKOHOMIYHI,
KyJbTYpHI Ta CIMEHH1 BiTHOCMHA HEMOXXJIUBI. Jl0 eTUKeTy HalexkKaTh, HacCaMIepe/,
MpaBUJia BBIYJIMBOCTI, IPUHHATI B IEBHOMY TOBAapHCTBRI.

y CTPYKTypl KOMYHIKATUBHOTO €THUKETY BHIUIAIOTHCS: BEpOATHHHIMA
KOMYHIKaTHBHUN  eTukeT (a00  MOBJICHHEBUW  €TUKET); HeBepOaIbHUI
KOMYHIKATUBHUN €TUKET, E€THKET IOBEIIHKH; E€TUKET 30BHIIIHHOTO BUIJISIY.
HeBepOanbHuil KOMYHIKaTUBHUN €THKET Mependadyae OmuC BUMOT 3a00pOHHOTO
XapakTepy /10 eIEMEHTIB HeBepOaTbHOI KOMYHIKAII1 (3KeCTUKYJIAIIT, MIMIII1, TI03aM,
JUCTAHUII CIIJIKYBaHHS, (PI3MYHUX KOHTAKTIB MK CIIIBPO3MOBHUKAMHU TOIIIO).
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MEJIATEKCT SIK OB’€KT EKOJIHTBICTUYHOI'O AHAJII3Y
(HA MATEPIAJII HIMEIILKOi MOBH)

Ipuna IINMHKOBCBKA (KponuBHuubkunii, Y Kpaina)

3acobu mac Menia BIIITPalOTh y CYy4YacHOMY TIJ100alli30BaHOMY CBITI
NEePIIOYEProBy PoJib y (popMyBaHHI IPOMACHKOI JYMKH Ta CYCH1JIBbHOI CB1JIOMOCTI,
a MOBa Mac-me/lia € BaroMUM I1HCTPYMEHTOM 1H(QOPMaLIHHO-TICUXOJOTTYHOTO
BILIMBY [1, c. 16-22]. ¥ nbOMYy KOHTEKCTI HaraJbHHUMH CTAIOTh MEIiaJiHIBICTHYHI
JOCIIIJIKEHHSI PI3HOMAHITHUX AaCMEKTIB MOBHO-KOMYHIKATUBHOTO TMPOIIECY, SIKI
IHTETPYIOTh COIIOJIIHTBICTUIHUM, TICUXOJIIHTBICTUIHUM, MparMaTUYHUM,
(GYHKITIOHATBHO-CTHUIICTUYHUN, JIIHTBOKYJBTYPOJIOTIYHUN Ta I1HIN TIXOIUA JI0
aHaji3y MOBHUX SIBUIII.

MeniaTekcT SIK OCHOBHA KaTEropisi MEIIJIIHTBICTUKU € OCOOJIMBUM BHUJIOM
KOMYHIKaTUBHOTO JHCKYpCY, B SKOMY OIPAaIlbOBYETHCS Ta TPE3CHTYETHCS
iHpopmartis corianpHOl 3HAaYymocTi [3, ¢. 101-102]. Takuit BUg TEKCTY Mae CBOI
0COOJIMBOCTI, SIK1 BIJIPI3HAIOTH MOTO BiJ IHIIHUX. 3aJCKHO BIJI JDKEpesa, MEI1aTeKCT
MOX€ MICTUTH, OKpIM BepOadbHUX 3ac00iB, TAKOXK ayJaiOBI3yaJbHl MaTepiai,
UTrocTparii, rineprnocuwiands Tomo [1, c. 38], a ogHie0 3 WOro HaAMCYTTEBIIIUX
(GYHKIIIH € BIUTUB HA CIIPUIHATTS apecaToM TUX UM 1HIITUX CYCHIJIbHUX SBUIII.

[Ipote mopsin i3 GaraToYMCENBPHUMH TIepeBaraMu Cy4acHHX MOYKJIHBOCTCH
Mac-Mefia, MocTae HU3Ka MpoOsieM, fKi BUMararoTh yBard Ta IMOUIYKY HUISXiB

BupimeHHsi. [IpoHukaroun B yci cdepu JOICHKOI KUTTEMISIIBHOCTI, HATAI0YU



rpoMajasiHaM JOCTYIl 70 Oyab-sikoi iHdopmallli Ta HEoOOMEXEHY MOXKIUBICTh
BUCIIOBJIIOBATH BJIACHI TOTJISIN, Mac-Meflia MOXKYTh K 00’ €IHYBaTH CYyCIJIbCTBO,
TOOTO CHPUITH HOTO KOHCOJiAaIlli, Tak 1 BUKOHYBaTH (YHKIIIIO J€31HTerparii,
BUKOPHCTOBYIOYM B 000X BHIAJKax pI3HOMaHITHI 1HQOpMAIiiiHI TEXHOJOT1i
MIpOITaraHy Ta MaHIMyTIOBaHHS.

ExomiHrBictTuka SK HOBUM HampsM B MOBO3HABCTBI, SKHU CTPIMKO
PO3BUBAETHCS, 3aMAETHCA, 3 OJTHOTO OOKY, BUBUCHHSM (DaKTOPiB, 10 HETATUBHO
BITUBAIOTh HA PO3BUTOK T4 BUKOPUCTAHHS MOBH, a 3 1HIIIOTO, — MONIYKOM IUISXIB 1
croco0iB 30arauyeHHs MOBH Ta BJIOCKOHAJICHHS MTPAKTUKK MOBHOTO CIIUIKyBaHHs. Ha
ayMky O. CKOBOPOJHMKOBA, €KOJIOTiI MOBH Ma€e OyTH B OCHOBI MOBHO1 MOJIITHKU
nepkaBu, Hacammepen Yy cdepi OCBITH, IOpUCIpyACHIi, 3aco0iB MacoBoOi
iHpopmarii [2].

Meniaekosorisa K MDKIUCUUIUIIHAPHA Taly3b ME1a3HABCTBA BUBYAE BIUIMB
MEJIWHUX TEXHOJIOTIH Ha MCUXIKY, KYJIbTYpY ¥ CYCHUIbHUN YCTPiii 1 BOauae CBOIMU
3aB/JIAHHSIMU BUSBJICHHS, BUBYEHHS, aHaJ13 IPOOIeM Mela-KOMYyHIKallll Ta MOLIyK
NUISIXIB ONTHMI3allii B3a€MOJII CyCHIIbCTBA 1 Mac-memia. BusHauaapHOIO s
dbopMmyBaHHS 3acajl MEIIACKOJIOTiI € JyMKa TMPOBIIHOTO aMEPUKaHCHKOTO
meniazHaBisl H. Tloctmena [4], 1m0 He 3Bakaloud Ha TOSIBY HOBHX 3ac00iB
KOMYHIKaIlii, MOBa 3aJIUIIIAETHCS OCHOBHUM 1HCTPYMEHTOM CITIJIKYBaHHS 1 Ma€ OyTH
MPIOPUTETHUM ACMIEKTOM yBaru 3 OOKY JIHTBICTUYHUX JTOCIIJIKEHb.

JliHrBicTHYHUI aHaITi3 MeaiaTeKcTiB HiMelbkoro Buganus «ZEIT ONLINEy,
MPUCBAYEHUX OJIHIM 3 HaWaKTyalbHIIMX TI0OATBHUX MPOOJIEM CHOTOJCHHS —
meruieHHs Bz Bipycy COVID 19 naB MOKITUBICTh BUSIBUTH T OLIHUTH iX 3 TIO3UITIIN
CKOJIHTBICTUKA Ta Meniaekoyiorii. 30Kpema, B pe3yJbTaTi OIpaIfoBaHHS
EMITIPUYHOTO MaTepiay, Ni0paHOTo MUIIXOM CYIUIBHOI BUOIPKH, OYyJI0 BUSBIECHO
MOBHI 3aCO0M JIEKCUYHOTO PiBHS (HEOJIOT13MHU, peaii, CynepiiaTuBH, CTajl BUpasHy,
OTMHMCOB1 KOHCTPYKITI, TACHIIOBATIbHI YaCTKH ), CHHTAKCHYHOTO PiBHS (KOHCTPYKIIIT
3 MOJAJIbHUM JIECIOBOM, HAKa30BUHM CIOCIO, MpsMa MOBa, PI3HI TUIHU HIAPSIHUX
pEYeHb), CTUIICTUYHOTO PiBHA (MOPIBHSHHSA, MPOTUCTABIECHHA, nepudpasu, rpa
ciiB, TinepOoiu, amiTepailii, 1I0OMH, PUTOPUYHI 3alUTaHHS) Ta MPArMaTUYHOTO

piBHS (TOCWJIaHHA Ha BiIOMUHA a00 HEBIAOMMI aBTOPUTET, MOJEITIOBAHHS



OCOOMCTOCTI ajpecara, TAKTUKa «YUTAHHS JTYMOK», «Ipa y MPOCTOHAPOJIHICTHY).
TrnymaueHHs TPOAHATI30BAHUX JIHTBICTUYHUX OJMHUIH JA€ MiJICTaBH 3POOUTH
BHUCHOBOK, 1110 BUKOPUCTaHHS MOBHHUX 3aCO01B PI3HOTO PIBHS YMOXJIUBIIIOE YITKE
PO3YMIHHS MO3UTUBHOTO CTABJICHHS HIMEUBKOTO YPSAYy IO IIEMJICHHS, OCKIIbKU
MOBCSIKYAC HAroJIOMIYEThCS MOTO HEOOXIAHICTh, OE3MEeYHICTh 1 MepeBaru sK s
OKpeMHUX TpOMaJsiH, TaK 1 HIMEUbKOro CycmiibcTBa B IioMy. OKpiM TOTO,
BUKOPHCTAHHS BiATIOBITHINX MOBHHX 3aC001B MPSMO a00 OTOCEepPEAKOBAHO BILJIUBAE
Ha COPUUHATTS Ta OLIHKY iHQOpMAIll HIMEIPKUMU TPOMAISHAMH, 1[0, B CBOIO
yepry, ¢GopMye CycOiuIbHY JYMKY Ta CBiIoMicTh. IlomiOHe 3acTocyBaHHS
MEJIIaIUCKyPCY MOKHA PO3TIIAJIATH SIK THCTPYMEHT KOHCOJIIJIallifHOTO BIUIMBY Ha
CYCHUIbHY CBIIOMICTh HIMEIIBKO1 JIHTBOCHIILHOTH. OJHAK, YEPBOHOIO HUTKOIO B
yCIX aHaJI30BaHUX MeAla-TeKCTaX MPOXOJUTh NpodiemMa MOAULY HIMEUbKHX
TPOMAJISTH Ha MICTUICHUX 1 HEIICTNICHUX Ta MOBCSAKYAC HATOJONIYEThCS 3HAYCHHS,
sKe Mae BakmuHallis juis mogonanHs nanaemii COVID 19, mo, Ha Hamy 1yMKy, €
SCKpPAaBUM MPUKIAIOM 130JSIIHHOTO BIUIMBY Mac-MeJlia Ha CYCIJIbCTBO, OCKIIbKU
11e TMTaHHS HOCUTh JTUCKYCIHHHUM XapakKTep 1 BUKJIMKAE YUMAJIO MPOTUPIY ITiT Yac
OoOroBOpEHHS, TaK caMO SIK 3allpOBa/DKEHI YPSJIOM OOMEKYBallbHI 3aXOIu JUIS
HEBAKI[MHOBAHUX, SKI OTPUMYIOTh MIATPUMKY 3 OOKYy OJIHI€EI YacTUHU
IPOMaJICHKOCTI Ta BUKIIUKAIOTh OYpXJIMBY KPUTHUKY 3 OOKY 1HIIION.

Takum  YMHOM,  IUIECIPIMOBAHE  BUKOPUCTAaHHS  PI3HOMAaHITHUX
JIHTBICTUYHUX 3acO0IB y MeJlaTeKCTaX MOKE€ 3HAYHOK MIPOI0 BIUIMBATH Ha
CYCHUIbHI TPOIECH, SK 130JIAMIMHI, TaK 1 KOHCOJIJAIiiHI. Y IIbOMY KOHTEKCTI
BOauaeMo JOIUILHUM MOAANbIIIE BUBUCHHS IHCTPYMEHTIB MOBHOI €KOJIOT11 3 METOIO

3alTydeHHs iX 10 popMyBaHHS CIIPUSATIMBOTO TAPMOHIHHOTO ME1anpOCTOpy.
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INPENEJEHTHICTb AHTPOIIOHIMIB Y CKJIAJI
AHTJIIHACBKHUX IIIOM
Mapis BOWUEHKO (KponusHunbKuii, Ykpaina)

[IpeneeHTH1 iMEHA K OJWH 13 PI3HOBUAIB MPEIEACHTHUX (DEHOMEHIB €
00’€KTOM yBaru OaraThbOX JOCHIIAHUKIB. AHATI3YIOThCA OCOOJUBOCTI IXHBOTO
(YHKLIOHYBaHHA Y KYJbTYpPHO-HAIlIOHAIBHOMY MPOCTOPI, IXHIN CKJIaJ Ta JHKepena
noxopkeHHs (H. bypsikosa, 1O. 'aBpunoga, JI. I'yakos, O. 3emcbka, B. KpacHux,
JI. Mepxkotan, O. Haiinrok Ta iH1mi).

[IpenienenTHe iM'ss — IHAUBITyaJIbHE 1M'sl, TIOB's13aHE 200 3 MIMPOKO BIJOMHUM
TEKCTOM, 1110, SIK MPABWJIO, HAJIEKUTH IO YMCIIA TPEIEIEHTHUX, a00 3 CUTYaIl€lo,
0 € MHPOKO BIJJOMOIO HOCISIM MOBH 1 BUCTYIIA€ SIK MPELECICHTHA; 1€ 1M'1-CUMBOJI,
10 BKa3ye Ha JICSIKY €TaAIOHHY CYKYITHICTh MeBHUX skocTei [3, ¢. 108].

k1110 MOPiBHIOBATHU 3 BJIACHUMHU IMEHAMHU, TO MPEIEACHTHI IMEHA HA3UBAIOTh
KOHKPETHHUX JIIOJeH, MOoAll, MICIs, 110 B pe3ysbTari (POPMYyIOTh 1HIUBIIyallbHI
iMeHa. ToOTO mpereIcHTHUMHY iIMEHaMU MOKEMO Ha3BaTH, T1 1HAUBIIyaIbHI IMCHA,
[0 BXOJATH J0 KOTHITMBHOI 0a3u 1 MO3HA4YaloTh MPEIMET, 110 B TIEBHOMY
KYJIbTYPHOMY CE€pEIOBUII, MalOTh T1 BIACTUBOCTI, SIKI PO3YMIIOTh yC1 YJI€HH LIbOTO
CEpEeNIOBUIIA, 11l BIACTUBOCTI Ma€ Tpymna 00’ €KTIB, ajie B TOHM ke 4ac HE BTPAUYalOTh
CBO€1 1HIUBIAYalbHOCTI [2, ¢. 126]. IIpenieneHTHI iIMEHa HE MOXKHA BIIHECTH 10
SKOTOCh OKPEMOTO KJIaCy UM KaTeropii, aje BOHU BXOJAThH JI0 YMCJIA BIACHUX Ha3B,

B TOM CAaMUM 4ac MalOThb CBOI 0COOJIMBOCTI, IITO BUIUIAIOTH 1X 3 YMCJIa BCIX BJIACHUX



iMeH. CeMaHTHKa NMPELEIEHTHUX IMEH BKa3y€e HE JIUIIE Ha KOHKPETHUN 00’ €KT, BOHU
M03HAYAI0Th MEBHY KUIBKICTh 00’ €KTIB 1 BAKOHYIOTH Ae(iHITUBHY QyHKIIiI0. MoXKHa
CKa3aTu, IO IpeleJeHTHEe 1M’ MICTUTh 1H(GOpMaIliI0 MPO HOCIsA, MAa€ BITHOCHY
CaMOCTIMHICTh, a IO BIJHOIIECHHIO 10 IHIIMX IIPEAMETIB MalOTh 3/IaTHICTh
MPUITUCYBATH M MEBHI BIACTUBOCTI.

«BukopucTaHHsl NpPELEIeHTHUX TEKCTIB — OJIHA 3 TOJOBHUX OCOOJIMBOCTEM
JTIOACHKOI KyIbTYpH B3araini. ['0J0BHOIO pHCOIO MPEIEeHICHTHUX TEKCTIB € came Te,
10 BOHU YacTO BIICWJIAIOTH HE TIPOCTO JI0 TEKCTY YU KOHKPETHOTO 300pakeHHS, —
a JI0 CTaBJICHHS Ta CIIPUMHSTTS 111€1 1HPOpMaIlli, 4acTo y pi13HUX ii BapiaHTax.

[IpenieIeHTHUM TEKCTOM BBaXKa€ThCsl 3arajbHOBiOMa 1H(opmaris. IIpore
JTy>K€ 4acTO TaKi TEKCTH € 1 BAXJIMBUMHU, 1 CAKPAIIbHUMHU: HAIPUKIIAJ], TaKl KHUTH SIK
biomis yn Kopan € 0Oe3CyMHIBHO MNpPEUENEHTHUMHU JUIsl PEITiAHUX CIIUIBHOT,
XpPUCTHSIH YU MYCyJbMaH, BiANOBIAHO. OpHaK HacmpaBAl NMEPBHUHHUM € caMe
CHUIBHICTh, @ HE BAXKJIMUBICTHh MPEIEACHTHOTO TEeKCTy. MynbTdinbmu, OadeHi B
JUTUHCTBI, YU BiIOMI (pa3u MOJITHKIB TAKOX MOXYTh OyTH MpeLeIeHTHUMU
TeKkcTamm» [5].

@DyHKLIOHYBaHHS MpPELEIEHTHUX TEKCTIB Ta MPELEeIeHTHUX (EHOMEHIB
JOCITIKYBAIOCA Y XYAOKHbOMY, HAyKOBOMY Ta TOJITUYHOMY JIHCKypcax Ta
po3rsianuch NpoOieMu Nepekiaay MpeleleHTHUX TEKCTiB. Y Cy4acHOMY
MOBO3HABCTBI MPELEICHTHUI (PEHOMEH TPAKTYEThCS SIK SBHILE HAIBHOCTI B TEKCTI
€JIEMEHTIB 1HIIMX TEKCTiB. Take po3yMiHHS MpeleNeHTHOCTI 3ale3neuye Horo
OaueHHsl K YaCTUHU 3arajbHOr0 TOJITHYHOTO ITUCKYpPCY, 3 OAHOro OOKy, Ta sIK
CJIEMEHTIB HaI[IOHAIBLHOI KyJIbTYpH, 3 iHIIOT [6].

JlxkepenaMu TMpeneAeHTHOCTI MOXYTh OyTh Midoioriss Ta (OIBKIOP,
JiTepaTrypa, €KOHOMiKa, KIHOMHUCTENTBO TOIO. Ha AyMKy HesSKuX IJOCIHITHHKIB,
MPELeCHTHI TEKCTH HaJle)KaTh MOBHIN KyJIbTYpi TIEBHOTO €THOCY, BUKOPHCTAHHS
SKUX TOB’S3aHO 3 Peari3alli€lo B IOCTaTHHO CTEPEOTUITHIN POopMI CTAaHAAPTHUX JJIS
i€l KyJIbTYpPH CHUTYyallii MOBJIEHHEBOTO CHiNKyBaHHA. Came B I[bOMY BHWIIAJIKY,
HaJIeKauM JI0 MEBHOI €THOKYJIBTYPHOI MOBHOI OCOOMCTOCTI, IPELEACHTHUI TEKCT
Moske OyTH BUKOPUCTAaHMH y CHUIKYBaHHI, OCKUIBKM MA€ThCSl Ha yBa3l aHAJOTTYHA

HOro HasIBHICTH B 1HIIIOT 0COOUCTOCTI [4].


https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D1%96%D0%B1%D0%BB%D1%96%D1%8F
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%BE%D1%80%D0%B0%D0%BD

[IpuknagoM aHTIIMCHKOI 1IIOMH 3 MPUIICACHTHUMH aHTPOIOHIMAMU MOXKE
oytu Bupa3z Adam and Eve's togs (Koctrom Anama i €Bu) moB'si3anuii 3 610iitHOIO
icTopieto npo nepedyBanHs Anama 1 €Bu B Paro. Jlo Craporo 3aBiTy Biacuiiae
Takox ¢pazeosoriam an Adam’s apple (AnamoBe 1071yK0 po30pary).

[Tpuknan BxkuBaHHS (paseosnorismy an Adam’s apple: «He was a funny-
looking man, thin as a wire, and with an Adam’s apple that looked as big as a turkey
eggy. 1i Bupa3u B3sITI 3 OIOMHUX, BIIOMUM OUIBIIIOCTI JIOACH, SIKI BXOAATH O
CKJIa[ly JIIHTBOKYJIBTYPHOT, PEIITIMHOI CIIUTBHOTH TEKCTIB — SIK HACTIIOK 111 TEKCTH Ta
BHPa3u MOKEMO BBaKaTH IMPEIeICHTHUMHU.

[HIIMI BEIMKUH TUIACT KYJIBTYPHOI CHAAIIMHU — L€ Mi(OJIOTis, IKa € Oaraxem
1 OCHOBOIO BHOKpPEMJICHHS TpeleAeHTHUX (peHoMeHiB. Taki BUpa3u HaJI3BUYAITHO
MOIIUPEH1, MPOAYKTUBHO BXKUBAIOTHCS B MOBJICHHI OCBIYEHUX JIFOJIEH, OCKUIIbKY MPHU
Ha3MBaHHI AHTUYHUX I'€pOiB IOBUHHI BAHUKHYTH MIE€BHI acorianii. PO3yMiHHs Takux
(bpazeosoriamMiB MOKIIMBE 32 YMOBU O3HAWOMJICHHS 3 JITEPATYPHUMH JIKEpEIaMU
PO AHTUYHICTb.

3ragky mpo AXxuia, Teposi aHTUYHOCTI, CIOCTEpiraeMo y ¢pa3eoiorizmi
Achilles’ heel (AxinnecoBa ’sita). Bimomuii mid mpo Te, 1110 11eil repoit MaB TUIbKU
OJIHE Bpa3JIMBe MicCIle — I’ ITy, KyIu 1 BTpanuia crpija. Opazeonorizm GyHKIIIOHYE
B PI3HMX BapiaHTax, Hanpukian, Achilles’ heel / the heel of Achilles (the one and
only weakness but a fatal one) — m’sta Aximneca, AxiiecoBa m’sra. Ilpuxman
BXKMBaHHS (pazeonorizmy Achilles’ heel: «John could have become an excellent
musician today, had it not been for his gambling — his Achilles’ heel».

He menm 3Hauyma cdepa s NONOBHEHHS (ppaszeosorisMaMu Halioro
MOBJICHHS — XYI0KHsI JTiTepatypa. Jlo mpukiamy, yceCBITHbOBIIOMUMN (Ppa3eoiorizm
the Capulets and the Montagues (Kamymerti i MOHTEKKI) OB’ SI3aHUN 3
JiTepaTypHuM JpkepenoM — BugaTHUM TBopoMm B. Illekcmipa. Ilpi3Bumia Ha
MO3HAUYEHHS O0Ci0 JBOX CIMEH, HI0 BOPOryIOTh, HAaOYyJIM IIHUPIIOrO 3HAYEHHS:
MO03HAYaI0Th CTOPOHH, SIKI HE OaKarOTh MPUMHUPHUTHUCS, a TAKOXX B aOCTPAKTHOMY
3HAY€HHI YIEPTICTh, HETOTOBHICTH 10 TTOCTYIIOK.

Antpornonim Don Juan (don JKyawn) Tex BiACHIIAa€ 0 TBOPIB XYA0XKHBOTO

mucreursa. /fon JKyan — 11e repo JliTepaTypHUX TBOPIB 3axiqHOi €BpOIY, YOJOBIK,



KWW IIyKae J0OO0BHI MPUTOJM, KOXaHellb. AHTPOIOHIM HaOyB y3arajibHEHOIO
3HAUCHHA 1 3apa3 BIXKMBAETHCS HA T[IO3HAYEHHS YOJOBIKIB-METENHKIB, SIKi
«ITYPXaroTh» BiJ )KIHKH JI0 KIHKH.

AHami3 TEOPEeTUYHMX JKEpel, MOB’S3aHUX 3 MUTaHHSAM (PYHKI[IOHYBaHHS
NPELEICHTHUX TEKCTIB Yy I[JIOMy W TPELeJEeHTHUX AaHTPOIMOHIMIB 30Kpema
JIOBOJIUTh, IO BUKOPUCTAHHS TPELEIECHTHUX TEKCTIB — OJHa 3 TOJOBHUX
0COOJMBOCTEH JIIOJICKKOI KYJIbTypH B3araji. ['OJOBHOIO PHCOIO MPELEeHIESHTHUX
TEKCTIB € caMe Te€, 110 BOHM YacTO BIACHJIAIOTh HE MPOCTO IO TEKCTYy YU
KOHKPETHOTO 300pa)KeHHS, a JI0 CTaBJCHHS Ta CIIPUUHATTS Ii€l iHpopmaIrii, yacto
y pI3HUX il BapiaHTax.
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Hu xopabaw, nu xonscka,

HU 8EPX060LL KOHb, HU MBOU
cobcmeeHmble Ho2U He NO360JISI0Mm
mebe mak 21yboKo u mak 0aieKko
NPOHUKHYMb 8 UYHCUe CPAHDL,
KaK 3mo oenaem Xopoulas KHueq.
M.Cepsanmec

C XyZ10’KeCTBEHHOM JIUTEPATyPOUN Mbl 3HAKOMHUMCSI B CAMOM PaHHEM JICTCTBE,
KOTJa elle He yMeeM 4MuTaTh. B3pocible BBOASAT HAaC B MUP KHUT, 3HAKOMSIT C UX
CKA30YHbIMM W PEAIbHBIMU TIE€pOSIMH. A TIO3/IHEE, KOrJa TAaWHCTBO UTCHHS
OTKPOETCS KaKJIOMY, KHUT'a CTAHET BEPHBIM APYTOM U COBETUYUKOM.

Jluteparypa — Benukoe uckycctBo. OHa cmocoOHa BOJHOBATH U PajioBaTh,
BBI3BIBATh COUYBCTBHUE U HEr0/I0BaHUE, TI0OOBbL U HEHABUCTH. JIuTeparypa qaet Ham
repoeB, KOTOPHIC CTAHOBSITCS HAIIUMHU APY3bsiMU. OHa o0oramaeT yM U cep/ilie.

Hckyccmeo cnosa

Jlumepamypa — ICKyCcCTBO CJI0Ba. DTUM OOBSACHAIOT BCE €€ 0COOCHHOCTH KakK

BHU/Ia HcKyccTBa. CI0BO HEMOCPEACTBEHHO CBSI3aHO C YEIIOBEYECKON MBICIbBIO, a
MBICJIBIO MOXHO OXBAaTUTh BCE. [103TOMY CIIOBOM MOXHO ONHUCaTh BCE BOKPYT, a
TaKKe€ BBIPA3UTh, KaK BUAUMBI MHUP — MPUPOJY, BHEIIHUN OOJIMK 4YeJIoBeKa,
JKUBOTHBIX, TaK U TO, YTO YBHUJETh HEIb3S, - MBICIM W YYyBCTBA, TOHYAMIIIHE
JNBIDKCHUST AyIIM WU MaJIeUIIMe W3MEHEHUS BO B3aMMOOTHOIICHUSIX JIIOJICH.
JlutepaTtypa TecHO cBsizaHa ¢ Haykou d¢unocodueii. Hepenko HOBbIE ujeu
MPOHUKAIOT B APYrM€ BUAbI UCKYCCTBA IOCIE TOr0, KaK OHU IOJYyYHIIM CBOE
OCMBICJICHHE B JIUTeparype. B OCHOBE HEKOTOPBHIX BHJOB HCKYCCTBa JIEKHUT
JUTEpPaTypHOE TNPOU3BEJICHHE: Ibeca — OCHOBA CIEKTAaKJs, CIEeHapuil —
KUHO(HIIbMa, TUOPETTO - OMephl U Oanera, CTUXu — necHu. MlHorna nureparypHbie
MPOU3BECHUSI CTAHOBSTCS HEMOCPEICTBEHHBIM HMCTOYHUKOM MY3BIKATBLHOTO WJIN
»*)uponucHoro npousseneHusi. Onepel «bopuc I'ogynos» M. II. Mycoprckoro u
«Pycnan un Jlronmuna» M. W. ['muHKM BhI3BaHbI K KU3HU NpousBeneHusamu A. C.
[Tymkuna, «CinoBo o noaky Mropese» cTano JIUTepaTypHbIM HCTOUHUKOM OMEPHI A.

[1. boponuna «Kus3s Urops» u kaptunsl B. M. Bacuenosa «Ilociie mobouiay.



HckyccTBO mucarenns COCTOUT B TOM, YTOOBI JIaTh YUTATENIIM BO3MOXHOCTb
YBHJIETh, IOHATh U IOYYBCTBOBATh TO, YTO YBHUJIEJ, NOYYBCTBOBAJI U MOHSII CaM
aBTOp. BBIpa3UTENBLHOCTh XYJIOKECTBEHHOM peYb JOCTUTAETCS TEM, 4TO
COTIOCTaBJIsICTCSI OOBIYHBIE CJIOBA, MHCATEIb PACKPBHIBACT B HUX HEOXHUJAHHBIN
CMBICJI, MOKET HAWUTH COYETAHUE CIIOB, YTO MPOCTOE OMKUCAHUE MTPUPO/IbI, UEIIOBEKA,
caMbIii OOBIYHBIN PA3roBOP JIIOJICH MPEBPAIAIOT B XY 10’)KECTBEHHBIN 00pa3. UToObI
BbI3BATh B CO3HAHUM YWTATEIICd TMPEJACTABICHUE O JICCTBUTEIBHOCTH, B
XyJI0’)KECTBEHHOH JIUTEepaType MOoAPOOHbBIE OMUCAHUS YaCTO 3aMEHSIOTCS CIIOBAMMU-
oOpazamMu, WM TPOIaMH, - CpaBHEHUAMH, MeTadopamu, snureramu. [lucarens
OOBIYHO HE MPOCTO PACCKA3BIBAET, & PUCYET CIOBAMHU, TAK YTO YMUTATEIN HAUYNHAIOT,
Kak Obl (PM3UYECKU OITYIATh, BUAETh H300pakaeMoe HarJIsIHO, 3pUMoO. «... Korma
YuTaellb KHUTY, - ToBOpua A. M. I'opbKuil, - TO Ka)XeTcsi, BCE TepOH, BOJIILIECOHO
OJIyXOTBOPEHHBIC CUJIOIO CJIOBA, OKPYXalT TeOs, (PU3UYECKH COIMpHUKACAsICh C
TOOOM, THI O OOJIM OCTPO UYBCTBYECIIb UX CTpPAJIaHHs, CMECIIbCS HaJ HUMH U
MJIa4yeIb, HCHaBU U U JIIOOUIITh, T€OE CIBIIIHBI UX T'0JIOCA, BUJEH OJIECK paJIOCTH
W BJIIAXHBIM TyMaH CKOpOM B WX TJazax». [l Bcex HaAc JuTepaTypHbIE T'epou-
JKMBBIC, pPEaAJIbHBIE JIOAU, KOTOPBIX MbI TaK XOPOIIO 3HAEM, UYTO CIIOPUM O TOM,
HACKOJIbKO BEPHO BOIUIONIEHBI UX 00pa3bl B (hUJIbMaX WM WUTFOCTPAIUAIX, U B 3TOM
eIIe OJIHa 0COOEHHOCTH JuTepaTypsl. Ilucarens, co3aaB Xya0KeCTBEHHBINH 00pa3s,
pa3Oyaui Haille BOOOpa)KeHue, 1ajl BO3MOYKHOCTh HAM CaMUM Ha OCHOBE BCEr0 UM
HAMMCaHHOTO, BMECTE C HUM TBOPUTH ITOT 00pa3. OOpa3, CO3/IaHHbBINA MPU MOMOIITU
clioBa — BooOpakaeMblii. BoT mouemy B CO3HAHWUM KaXKJIOT'0 U3 HAC BOSHUKAET CBOM
o0pa3 JIUTepaTypHOTO T'epos.

MBI MOKeM pacckasaTh, Kak BeINISIAUT AHHA Kapenuna, Karttoma Maciosa,
[TaBen Bnacos, [TaBen Kopuyarun. Ho BCHOMHHUTB, KAKMMHU CJIOBAMH OHU OTIMCAHBI,
MBI HE CMOXEM, €CJIM, KOHEUHO, CIEIUAIBHO HE 3ay4YHJIM TEKCT. B 3TOM TOXE 0HO
U3 TAUHCTB XYJ05KECTBEHHOTO cjioBa. OHO 015710 MBICIb MHUCATENS], BOIJIOTHIIO €€
B KOHKPETHBIN 00pa3, c/es1alio KUBBIMU JIUTEPATYPHBIX TEPOEB U KaK ObI OTOIILIO B
CTOPOHY.

Jlureparypa — 310 4denoBekoBeaeHUsI. Ho yenoBek — B LIEHTpE BCEX BUIOB

uckyccrBa. IloueMy, roBopsl mauTepaType, Mbl 0CO00 3TO MOAYEPKUBAEM?



JlutepaTypa MOXKeT AaTh O0Jiee MMPOKOE U PA3HOCTOPOHHEE, UEM BCE JIPYTHE BUbI
WCKYCCTBa, HM300paKEHHWE YeNIOBEKa, IOKa3aTh, YTO €ro H3Hb, BO BCEX €€
MPOSIBJICHUAX U CJIIOKHOCTH.

VY Kaxa0ro JIMTEPaATypHOTO T'eposi CBOM MHIUBUIYaIbHbIA, HETIOBTOPUMBIN
OO0JMK, ¥ BMECTE C TeM KaXKIbli M3 HUX 00JagaeT OOMUMHU C APYTUMHU JFOIbMH
yeprtamu. biaromapsi 5ToMy Mbl IOCTOSIHHO COITOCTaBJISIEM T'€POEB JUTEPATYPHI C
pEATbHBIMU JIFOAbMH U HAXOJUM IPH 3TOM MHOTO CXOJIHBIX Y€pT, MPU3HAKOB. Tak,
MCKPEHHEro U OECKOMIPOMKCCHOTO Ooplia co 3710M Mbl Ha3zbiBaeM [oH Kuxorowm,
Bpaisi — XJIECTAaKOBbIM, moaxainmma — MomdanusbiM, ckynoro — Illeinokowm,
MEJIOYHOTO B CBOEH CKYNMOCTU — [ TIOMIKMHBIM, HHEPTHOTO YeioBeKka-O0JI0MOBBIM.
B u3HU 3T 4epThl HE TaK OPOCKH, HE TaK CUIILHO BBISBIICHBI, KaK Y INTEPATYPHBIX
repoeB.

B XynoxkecTBeHHOW UTEpaType BCE MOAYMHEHO PACKPBITHIO BHYTPEHHETO
Mupa 4enoBeka. I[lopTpeT co3Ma€T 3pUTENBHOE MPEACTABICHUE O TIepoe
MIPOM3BENICHUS, JHAIOr PACKPBIBAET €r0 OTHOLICHUE K JPYrUM JIFOJSAM, €ro
xapakrep. [lel3ax ma€rcs yepe3 BOCIHPHUATHE YEIOBEKA M TEM CaMbIM IMOMOTAET
MOHATHh COCTOSTHUE, MBICJIM, YYBCTBA, HACTPOCHUE IE€POsl, €Er0 OTHOIIEHHUE K KU3HHU.
Onucanve mOpUPOJBI B JIATEPATYPHOM MPOU3BEACHUM — 3TO KOCBEHHas
XapaKTEPUCTUKA repos. B nurepaType roBOpUTCS O YEIOBEKE Ja)Ke€ TOrAa, KOrja
repossMU TPOU3BENICHUS CTAHOBATCS BELIM WM XKUBOTHBIE, Kak B "Xoyctomepe"
JLLH. Toncroro nnm "Kamranke" A.Il. Yexona.

YUreHue nUTEpPaTyYpHOTO MPOU3BEICHUS Y HAC BO3HHUKAECT OMPEIEICHHOE
OTHOIIIEHHE KO BCEMY OMUCAHHOMY. MBI JIIOOMM OJIHMX T€POEB M BO3MYIIAEMCS
JPYTUMHU. DTO Hallle OTHOIICHUE - OIIEHKA HE TOJIbKO JIMTEPATYPHBIX IepOeB, HO U
KU3HU. Uurast npou3BeaeHUs IUTEPATYPHL, Mbl, 110 caoBaMm H. I'. YepHblmeBckoro,
"mpuydaeMcsi OTBpAIIaThCS OT BCEro IMOUUJIOTO MW JypHOro, IOHUMATh
0YapOBaTEIIbHOCTH BCETO JOOPOTO M MPEKPACHOT0, JIFOOUTH BCE OJIArOPOTHOE; YU TAs
UX, caMU JiejaeMcs Jiydiiie, 1oopee, OmaropoaHee".

B «Mennom Bcagnuke» A. C. [lymkrHa BOCIpPOU3BOAUTCS I€UCTBUTEIBHOE

ucropuueckoe codpite — HapogHeHue B [lerepOypre 7 HosiOpst 1824 rona.



BoT kak OHO OMUCAHO KUBBIM CBHUJIETEJIEM COOBITUN, YUEHBIM-UCTOPUKAM:
"OTKpBIBaIOTCA TOTpeda, MOABAIBI M BCE HUIKHHE C JKUJIbSl TOTYAC HAIOJIHUIIHUCH
BOJIOM... M3JIMBIIMECS HE C KEM IPOCIEKTOM, KaK IIMPOKOIO pekoro..." N 3To xe
coOcTBeHHOE n300pakeHo y [lymikuna:

... BOJIbI BAPYT

BTrekin B oi3eMHbIE TIOIBAJIBI,

K pemeTkam XJIbIHYJIM KaHAJbI,

N Beruiswn [leTponosib Kak TPUTOH,

ITo mosic B BOJly IOTPYKEH.

Onucanue ydy€HOro TOYHO M TOAPOOHO TMeperaeT MpoHucCHIeaniee. HO Y
nycaTessl 3TO K€ COObITHE B MPENOCTaBICHO TaK, YTO Mbl HAYMHAEM BUJCTh
3aTOIUVIEHHBIA BOJOM TOPOJ, @ CpPaBHEHUE C TPUTOHOM BBI3BIBAET KOHKPETHOE,
YyBCTBEHHO-HATJISIIHOE, 00pa3Hoe npeacTaBieHue. B pomane "Bockpecenue" JI. H.
Tosncroil, ria3a ObUTH YEPHBIMU, KaK MOKpPasi CMOPOJIUHA.

Jlumepamypa 8 cu3Hu uei08exKda

CrnoBo 3aHuMaeT OoJIbIlIOE MECTO B Hamied ku3Hd. ClIoBaMH MbI JTyMaem,
rOBOPUM, 00IIaeMCs ¢ JPYTUMH JIFOJIbMU. A TO, KaK Mbl TOBOPUM, UMEET OOJIbIIOE
3HaueHue. Kaxmoe ciI0BO MHOTO3HAa4YHO. Kaxnoe o0namaer orpomHoi
JNEeWCTBEHHON cuioi. Bceaymaiitech B cBOO  pedb. MHorue o0OXoAsTCs
MUHHUMAaJIbHBIM KOJUYECTBOM CJIOB, Ia’K€ HE MOA03peBasi 00 OrpOMHOM OOraTcTBe
poHOTO fA3bIKa. M3-3a OEAHOCTU peyM KaKue-TO BaXKHBIEC ISl KaXKJIOTO MBICIIH,
OTTEHKH YYBCTB OCTAIOTCSl HEPACKPBITHIMHU, HE BBIPAXKEHHBIMH. A WHBIE TOBOPST
CTOJIb MPUMUTHUBHO, YIIOTPEOJIsis )KaprOHHBIE CJI0BA, YTO MOPOW TPYAHO Pa3InYUTh,
MoXBaja JM 3BYYHUT B UX yCcTaxX WJIHM MOpUIIaHWE. B pe3ynbrarte ynpomarTcs U
Orpy0JIIIOTCSI HE TOJIBKO PEUb, HO M CAaMH IIOCTYIKHU U UyBCTBA YEJIOBEKA, O KOTOPBIX
TakK rpy0o cKa3aHo.

Xym0KEeCTBEHHAsI JTUTEpaTypa BHICTYMAET B Ka4eCTBE 00pas3lia U KPUTEPUS
UCIIOJIb30BaHUsl sA3BIKOBOro OorarcTBa.  IIpom3BeaeHus OodbIIMX mMucaTenel
OTJINYAIOT TOYHOCTh, ICHOCTb, ’KUBOCTb SI3bIKA, SMOLIMOHAJIbHAS] BHIPA3UTEIBLHOCTh
U pocToTa. B xopoiem npousBeeHnu Kaxaoe cioBo-o0pa3. Bor nouemy Te, KTO

JO0AT M YUTAIOT XYJO0XECTBEHHYIO JIUTEpaTypy, O0OOoramaroT CBOM S3bIK,



Pa3BUBAIOT peyb, YMEIOT TOYHO BBIPA)KaTh CBOM MBICIU. TeM cambiM OOUIEHUS C
JIIOJIbMU CTAHOBSITCSI UHTEPECHEE U PA3HOCTOPOHHEH.

HyxHo kaxx1oMy pa3BuBaTh B cede TanaHT uutareins. "Urenue, - ropoput Y.
AWTMATOB, - 3T0 0colas (hopma d3MOIMOHATBHO-HPABCTBEHHOM JKH3HU, TeM 0oJiee
sipKasi, ueM OOJIbIIIe U IIIy0Ke 1ap ComnepekKnuBaHus, KakuM o0nanaeT yenosek'. [Ton
BIIUSIHUEM XYJ0’KECTBEHHBIX MPOM3BEJICHUN JIIOAM HAYMHAIOT JIydllle MOHUMATh
KU3Hb, a 3HAYWAT, W TIPABWIbHBIC MBICIUTh, IOCTYIATh, >XUThb. Bo3neicTBue
JUTEpaTypHOro o0pasza MHOTJA OKa3bIBACTCS Jlayke 00Jiee CHIIbHBIM, YEM BIIHMSTHUE
camoit »xu3nu. O6pa3 [laBna Kopuaruna, repoit pomana H. Octposckoro "Kak
3aKajsiach CTalb', BOCHUTAI HE OJHO IMOKOJICHHE COBETCKUX Jtojed. MMeHHO
[TaBen KopuaruH momor ompenenuth Lenb Xu3HH 30€¢ KocMoaeMbIHCKOM, €ro
o0pa3 BIOXHOBIIST HA OOpbOY TrepOoeB-MOJIOAOTBAP/ICUIIEB U TTIOMOT BEPHYTHCS K
*n3Hu A. MapecbeBy.

"PazBe HeBenMKa I 4YENOBEKA I0JIb3a B TOM, YTO XYJ0XKECTBEHHOE
MPOU3BEACHUE MPUBOJUT €r0 K OCO3HAHUIO COOCTBEHHBIX €ro CHJI, YTO OHO
BBI3BIBAET MX, BO30YKJAET K JIEATETLHOCTH U OTKPBIBAET €My HOBBIM U HEOOBSITHBIN
MHUp, KOTOPBIN 10 TOTO BPEMEHH OCTABAJICS HE 3aTPOHYTHIM, HE3aMEUEHHBIM..." OTH
cioa M. E. CanteikoBa-llleqpyHa o4YeHb TOYHO ONPEACISAIOT 3HAUYCHUE

Xy/10)KE€CTBEHHOM JINTEPATYPhl B CTAHOBJICHUH W PAa3BUTHHU JTUYHOCTH [1].
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NOCTHUXXEHHUE XYJTOXECTBEHHOH JIUTEPATYPHI UEPE3
YTEHUE U AHAJIN3 TEKCTA
Anuna CUPA3ZUEBA (Apkagbik, Pecnybosinka Kazaxcran)

Hp06JICMBI ITOBBIIMICHUA BOCIIMTATCIIBHOI'O BOSI[GI;'ICTBI/IH JIUTCPATypPbl Ha

ydaluuxcs, CI)OpMPIpOBaHI/IC HNX MHUPOBO33PCHHA, HPABCTBCHHOCTHU, OCTCTHUYCCKUX



KPUTEPHUEB U BKYCOB, U3Y4YECHMUS JINTEPATYPBI B €€ UIEHHO-ICTETUYECKON CYLTHOCTH
U Xy/I0KECTBEHHOH crielin(pUKe MPUHAAJIEKAT K YUCITY HanOoJee aKTyaIbHbIX.

CeronHs 3aa4a COCTOUT B TOM, YTOOBI ONpPEAEIUTh, KaK YCUIIUTh, KAKOBBI
nyTd (OpMHUPOBAaHUS JMYHOCTH Y4Yalllerocs Ha YpPOKaX M BO BHEKJIACCHOM
BOCITUTATEIbHOE BO3JIEUCTBHE XYJI0)KECTBEHHOTO MPOU3BENCHHS HA IIKOJIBHUKOB
paboTe Mo JauTepaType, KaKOBbl YCIOBUS YCIEUIHOTO JINTEPATYpPHOIO Pa3BUTHS
IIKOJIbHUKOB, KakW€ METOJbl HM3YYEHHS JIUTEPATypPHOTO MPOU3BEACHUS MOTYT
o0ecneunTh YpOKYy JHUTEpaTyphl AaKTHUBHYIO pPOJb B JKU3HHU MOJPACTAIOLIETO
IIOKOJICHHSI.

I[Io cmoeam C. B. MuxankoBa, «HacTaJlo BpeMs KPUTHYECKHU
IpOaHAIM3UPOBATh BCIO CUCTEMY JUTepaTypHoro odOpazoBanus! /lo cux mop B
IIKOJIE JOMUHUPYET NOAXO0JI K JIMTEPAType Kak K yueOHOMY IIpeIMETY, Ha3HaUYEHUE
Y METOJMKA KOTOPOT'O MPAKTUKYIOTCS 110 aHAJIOTUH C APYTUMU «IIPEIMETAMMY, CYTh
KOTOPBIX COCTaBJISIIOT OCHOBBI HayK — MaTeMaTHKH, (pU3UKH, OMOJIOTUU U T. J.
[loaToMy B mpenojaBaHUU JIMTEPATypbl HA NEPBBIM IUJIAH BBICTYHAIOT
obmeoOpasoBarenbHble 3a0aun. Kaxomy sicHO, 4TO 00pa30BaHusl BHE BOCIIUTAHUS
He OpiBaeT. Ho B 1aHHOM ciydyae 4Ype3BbIYAlHO BaXEH AakKLEHT: YTO YeMy
nogunHserca? YTo paccmaTpuBaeTcs B Ka4€CTBE OCHOBHOM LEIW: BOCIUTAHUE
YUTATENsl, CTPACTHO YBIIEYEHHOI'O JIMTEPATYpOM, CIOCOOHOIO CaMOCTOSITEIBHO
OLICHMBATh MPOU3BEJICHUS U OCBAaMBATh HPABCTBEHHOE, UACITHOE OOraTCTBO KHHUTH,
VI TaKUi «MUHU-TUTEPATYPOBENY, 3ayUYUBLIINI (DOPMYIUPOBKHU O CTUIIE, )KAHPE,
BUJaX, HO HE MPUCTPACTUBILUNCSA K YTEHHIO, HE UCIBITHIBAIOIINM MOTPEOHOCTH B
MIOCTOSTHHOM OOIIEHUH ¢ XY0KECTBEHHOM JuTepaTypoii?» [1, c. 448].

JleCTBUTENBHO, BEAYIIMM KPUTEPHUEM, OIPEACISIOIIUM YPOBEHb PaOOThHI
YUUTENsl JUTEpPaTypbl, HAYYHO-METOJUYECKYI0O OOOCHOBAHHOCTH COJIEp>KaHUs
oOpa3oBaHUs W TEAAroruyeckyro 3(PQPeKTUBHOCTH METOAOB OO0y4YeHUs U
BOCIHUTAHUSA, SIBJIsIETCS (POPMUPOBAHUE Y MIKOJbHUKA MOTPEOHOCTH B MOCTOSIHHOM
oOpalieHMH K JUTEpaTypHbIM TMPOU3BEACHUSAM, OTJIWYAIOIIUMCA HJIEHHO-
XYJOKECTBEHHOM HEHHOCThI0. YTOOBI OCYHIECTBUTH 3aJaydl HPABCTBEHHO-
ACTETUYECKOT0 BOCIUTAHHUS, IIKOJA JOJKHA BCEMEPHO AKTUBHU3UPOBATH BIIUSHUE

Ha yJallluXCsJA 'YMaHUTAPHBIX JUCHUIIIIMH, B TOM YHUCJIC HCKYCCTBA, noo nepeaoBoc,



JEMOKPAaTUYECKOE M COLMAIIMCTUYECKOE HCKYCCTBO — CHJIbHEWIIU Qaktop
BOCIUTAHMUS JIFOJIEN — ITIOMOTAeT OTBETUTH HA BAYKHENIIIME BONPOCHI )KU3HH: KAKHM
YeJIOBEKOM OBITh, KAKMM OOIIIECTBEHHO-TIOIUTUYECKUM U HPAaBCTBEHHBIM HjI€aliaM
CJIe10BaTh.

[To cpaBHEHMIO ¢ IPYrUMH BUAAMH UCKYCCTBA XY/I05)KECTBEHHAS JINTEPATYpa
octaercss Hauboyiee OCBOCHHBIM MAaCCOBOHM IIIKOJIOM CpPEICTBOM HPABCTBEHHOTO,
ACTETUYECKOTO U OOIECTBEHHO-TIOJIMTUYECKOr0 BOocHUTaHUs. VIMEHHO MO3TOMY
npo0semMa YCUJICHUS BOCIIMTATEIILHOTO BO3CHCTBUS JTUTEPATYPhl HA TIIKOJIBHIUKOB
MIOCTOSTHHO HAaxXOJWJIaCh B ILEHTPE BHUMAHHUS JEATENEN NEJarormyeckor HayKu
(B. B. T'ony6koB, M. A. PriOnukoBa, I'. A. I'ykoBckuit, I'. Y. benenwkuii, T. T
bpaxe, E. B. Kssarkosckuii, H. U. Kynpsmos, T, ®. Kypmomona, H. /.
Momnnasckas, T. J1. [Tono3oBa, M. A. CHexHEBCKasl U JIp.).

Cutyanusi, cioXuBIascs B chepe MpuoOIIeHUsT yJaluxcs K HpaBCTBEHHO-
ACTETUYECKUM  IICHHOCTSIM MCKYyCCTBa CJIOBAa, B II€JIOM MOXET ObITh
OXapakTepU30BaHa CIEAYIOIUM 00pa3oM: XYyJI0KECTBEHHAs JIMTepaTypa IIHPOKO
BOIIJIA B )KM3Hb COBPEMEHHOIO IIKOJIbHUKA, HO BEJIUK €ILI€ Pa3phIB MEKY TEM, UTO
OHAa MOXET J1aThb YYEHHKY, U TE€M, YTO YYEHUK B COCTOSHHHM B35Tb Yy HEE.
Heo6xo1uMo COKpaTuTh 3TOT pa3phiB U CYIIECTBEHHO YCUIIUTDH BIMSIHUE UCKYCCTBA
ClioBa.  YCIENIHOE pEeIIeHHe MpoOJieMbl  CleAyeT HWCKaTh Ha  MYTH
COBEPILICHCTBOBAHUS COAEPHKAHUS U METOJIOB U3YUECHUSI UICKYCCTBA CJI0BA HA YPOKaxX
¥ BO BHEKJIacCHOE BpeMs. Tem Oosee uyTo B epCreKTUBE OIMKaNIINX AeCITHIICTUI
JUTEpaTypa MOXKET OCTaTbCs E€IUHCTBEHHBIM HCKYCCTBOM, CHUCTEMAaTHYECKU
u3ydyaeMbiM B 1kojie B 1—X Kkjaccax M TOJHOCTBIO  0OECIEeYeHHBIM
KBATM(PUITUPOBAHHBIMU KaJipaMu mpernoAaBateneil. C apyroil CTOpOHBI, Ooliee
MOJIHOE UCTOJIb30BAHUE BOCITUTATEIBHBIX BO3MOKHOCTEN APYTUX BUIOB UCKYCCTBA
— OJIHAa U3 OCHOBHBIX 3a]1a4 COBPEMEHHOI'0 XY05KECTBEHHOTO0 00pa30BaHusI.

B ocHoBomonararomux = OPOrpaMMHO-METOJIMYECKUX  JIOKYMEHTaX,
HaXOJAIIMXCS HAa BOOPYKEHHUM IIKOJIbI U YUUTEIS JIUTEPATYPHI, OTUETIMBO 3BYUUT
MBICJIb O TOM, YTO B IIKOJBHOM KypC€ JUTEpaTypbl ydalluecs 3HAKOMSTCSA C
BBIJIAIONTUMUCS TIPOU3BEACHUSMU PYCCKON, COBETCKOM M 3apyOeKHOM JTUTEPATYPHI,

B IIPOIIECCE UTCHUS M aHaJIM3a TEKCTa MOCTUTal0T HayKy O Juteparype. [Ipu stom



TEOPETUYECKUE 3HAHUS YYalIUXCs, UX JUTEpPaTypOBeaUYECKass MOArOTOBKA — HE
KOHEYHas 11eJIb 00pa30BaHus, a OCHOBA JUIsl TITyOOKOTO BOCTIPUSTHSI TPOU3BEICHUS.

K coxaneHuro, BCTpedaeTcsi €lle TAKOE MPENOJIaBaHUE JUTEPATYPHI, MpHU
KOTOPOM CHCTEMA UTEHHMS, Pa3MbIIUIEHUE HaJ MPOYUTAHHBIM, OILICHOYHbIC
CY>KJEHHSI 1 HDABCTBEHHBIE BBIBOJIBI YUAIIUXCS MTOJMEHSIIOTCS YCBOEHUEM TOTOBBIX
(bOopMyIMPOBOK, 3aMMCTBOBAHHBIX U3 YYEOHMKOB U CIIEHUATBHBIX UCCIEIOBAHUM.
BoT moueMy Ba)kHO Tak OpraHHW30BaTh YTCHHUE MPOU3BEICHUS, YTOOBI aHATU3 OBLI
HE TOJBKO OOYyYaromuM, HO M AICTETUYCCKH BIICUATIISIONIUM, (OPMHPYIOITUM
BBICOKME JIyXOBHBIE 3alpOChl U XYJOXKECTBEHHBIM BKYC, MNPOOYX AAIOUIM
MOTPEOHOCTH B OOIIIEHUH C JIMTEPATYPOIl.

O4eBuHO, pelIeHUE ITOM MPOOJIEMbI CTAHET BO3ZMOXHBIM, €CII 00OPAaTUTHCS
K METOJ1aM, MO3BOJISIIOIINM YUYalllUMCS, C OJTHOM CTOPOHBI, PACIIUPUTH U 000TaTUTh
CBOI HPAaBCTBEHHO-3CTETUYECKHUI ONBIT, & C IPYTrOM CTOPOHBI, «y3HAaBaTh CEOs» B
HPAaBCTBEHHBIX HCKaHUAX MHUcaTeNleld. OTO OTKPOET mMepen YYEHUKAMU
BO3MOXXHOCTh OBITh «COTBOPIAMMY» XYJIOKECTBEHHOTO MPOU3BEACHUS, SBUTCS
OpPUEHTHUPOM B (POPMUPOBAHUHU COOCTBEHHBIX KPUTEPUEB HPABCTBEHHOCTH.

YcenemHoe BBINNOJHEHUE NEPBOM 3aJayd BO3MOXKHO IIPU aKTyaJIM3aluu
3HaHUMW, YMEHUI U HAaBBIKOB, TPUOOPETEHHBIX YUAIIUMCS HE TOJIBKO Ha 3aHSATHUSX 10
JUTEPATYype, HO U Ha ypoKax M300pa3UTEIHLHOTO MCKYCCTBA, MY3bIKH, HICTOPUH, B
Kypce «McTopusi MUPOBOM KyJIbTYPhI», BO BHEKJIACCHOM CAMOCTOSITEIbHOM YTEHHH.
[Ipu sTOM B 00s3aTeIbHOE BHEKJIACCHOE YTEHHE, MOMHUMO BHEMPOTPaMMHBIX
MPOU3BEJCHUH, 1eecO00pa3HO BKJIIOYATh KHUTH, 3HAKOMSIIHE C JIyXOBHOMU
JKU3HBIO TOW WJIM MHOM SIIOXU, C UCTOPHUEH >KUBOMKCHU, MY3bIKH, OajieTa, TeaTpa,
aApXUTEKTYPBI, TEKOPATUBHO-TIPUKIIATHOTO UCKYCCTBA, C UCTOPUEH OOIIECTBEHHO-
MOJINTUYECKUX U JINTEPATYPHBIX UCKAaHUH, ObITa, HPABOB U T. JI.

Peurenue BTopou 3a1a4un HEMOCPEACTBEHHO CBS3aHO C YCUJIIEHUEM BHUMAHUSA
K TBOPYECKOW M UAECHHOU MO3ULIUU MTUCATENIEN, TPOU3ZBEACHHS KOTOPBIX N3YYarOTCA
B CPEIHUX U 0COOCHHO B cTapiimx kjaccax. CerojiHsi B MpeACTaBICHUN YUaIUXCs
A. C. I'puboenos, A. C. Ilymkun, H. B. T'orois B HpaBCTBEHHO - 3CTETUYECKOM H
UJICUHO-TIOJINTUYECKOM IUIAHE OKAa3bIBAIOTCSA MOXOXHUMHU Jpyr Ha Jpyra Kak

OJM3HeIbl, 10O BCe OHM BBICTYMAIOT SIPHIMU MPOTUBHUKAMH KPEIIOCTHOTO MpaBa U



camoziepxkaBus, OopuamMud 3a CcBOOOJY M CYacTh€ HApOJa, 3a CIPaBEIMBOE
COLMAIIBHOE YCTPOMCTBO. MeEXly TeM KaXXIbld U3 HHUX, OCTABAsICh HA MEPEIOBBIX
OOIIECTBEHHBIX TMO3UIUSAX CBOEr0 BPEMEHH, ObUI JIMYHOCTHIO CAMOOBITHOW H
HEMOBTOPUMOM, CO CBOMMH HJI€allaMU, NMPECTaBICHUSIMU O CBOOO/IE, COLIUATILHOM
YCTPOHCTBE, C 0OCOOBIM TyXOBHBIM MUPOM, HHIUBHIYATHHBIM KU3HECHHBIM OITBITOM
U TUIyOOKO CBOE€OOpPa3HBIM CTHJIEM.

VYcBoeHnEe MO3WIMU THCATEsT B IIKOJIE HE MOXET OBITh OCYIIECTBICHO
MOJHOCTBIO, pa3 U HaBCerja: crenudurka HCKYCCTBAa TAKOBA, UTO KaXJ0€ HOBOE
oOpalieHre K TEeKCTY CIHOCOOHO O0OraTUTh YMTATEs HOBBIMU BIICUATICHUSIMHU,
BBIBOJIaMH HPABCTBEHHOTO M MHUPOBO33pE€HUECKOro IuwiaHa. OcHosHas 3adaua
YpOKO8 Jumepamypvl — ONpedelums MOYKU  B83AUMOOCUCMBUs  ONblmd,
3aKNIOYEHHO20 6 XYOOICeCMEEHHOM NPOU3BEOeHUU, U ONbIMA UWKOJIbHUKA-
yumamerns, BblA8UMb OCHOBHbIE dMANbL CAMOCMOSAMENbHO20 081A0eHUs] UOCUHO-
XY00XHCEeCMBEHHbIMU ~ 002AMCMEAMU  TUMEPAMYPHO20 Npouzgederus. Y POKu
JUTEPATYPBI, BOOPYXKas yJaluXxcsi KOHKPETHBIMU 3HAHUSMU U METOJIaMHU aHaJIN3a,
NpU3BaHbl TPOOYIUTH CTOMKOE JKeJlaHWe HEOJHOKPATHO BO3BpaIIaThCs K
U3YyYaBIIEMYCsl Ha YPOKE: MOCTH)KCHHE MPOU3BEICHUSI HE 3aBEpIIAeTCs, a JIUIIb
HAaYMHACTCS B Kacce. AHAJIN3 TEKCTOB JIO/DKCH OMUPATHCS HE TOJIBKO Ha IIUPOKYIO
TEOPETUKO- U UCTOPUKO-IUTEPATYPHYIO, HCKYCCTBOBEIUECKYIO MOATOTOBKY, HO U
Ha Xy/I0’KECTBEHHO-TBOPUYECKYIO ACATEIHHOCTD IIKOJBHUKOB, KOTOPas, Kak 00 3TOM
CBUIETEIBCTBYIOT COBPEMCHHBIC HAyYHBIC KOHIICIIIIUU, SIBIISCTCS PEIIArOIIIM
dbakTopom, o0ecreynBaOIMUM MaKCUMaJIbHBIN 3(DPEKT BO3ACHCTBUS UCKYCCTBA Ha
JUIHOCTH. Ormopa Ha TBOPUYECTBO yYAIIUXCS CO3MAET OJIarONPUSTHBIC YCIOBHSI IS
oOoraiieHrs HpaBCTBEHHO-ICTETHUECKOTO OTbITa, (POPMUPOBAHUS MPECTABICHUIN
O IIPEKPACHOM M HPABCTBEHHOM B OKPYKAIOIIEH JTEHCTBUTEILHOCTH.

CTerneHpb MOCTHUKEHUS UCKYCCTBA CJIOBA HAXOJIUTCS B MPSAMOM 3aBUCHMOCTH
OT YPOBHSI YUTATEIHCKON KYJIBTYphI: OOTaTCTBAa PEYEBOTO 3amaca (JISKCHYECKOTO,
CHHOHMMHYECKOTO, (Pa3eoIOTHUYeCKOro), CTCICHW BIIAJICHUS DSJIEMEHTAPHBIMH
CBEJICHUSIMU O CHEIUPUKEe XYT0KECTBEHHOW JHMTEpPaTyphl, KU3HEHHOTO OIIbITa

YYaIUXCs, PA3BUTOCTH BOOOpaKEHUS, CIIOCOOHOCTH YBHJETHh 3a CJIOBOM SIPKUE



KApTHUHBI, >KUBBIE KPACKU MPUPOABI, YEJIIOBEUECKHE CTPACTH, IOJHOKPOBHbIC
XapakTepsl.

Pa3paboTtaTh Hay4Hyl0 METOAMKY H3Y4YEHHUS XYJIOKECTBEHHOTO TEKCTa,
KOTOpast CcrocoOcTBoBajia Obl €ro TJIyOOKOMY TOCTHXKEHUIO, MpoOykaana
NOTPEOHOCTH B TOCTOSTHHOM OOIIIEHUU C MCKYCCTBOM CJIOBA, BOCIHUTHIBAJIA JIIOOOBh
K HEMY, — 3a]1aya [IEpPBOCTENEHHON BAXKHOCTH. PellieHre ee COnpsiKeHo ¢ MOMCKaMu
METOJIOB H3YYEHHs] MCKYCCTBa CJOBa, C yYETOM CHEHUUKUA JIUTEepaTyphl Kak
y4eOHOTr0 MPEAMETA, B KOTOPOM «COCYHIECTBYIOT» HCKYCCTBO M HayKa O HEM.

B akTuBe MeTOAMKYU TUTEPATYphl HEMAJIO padOT, KOTOPHIE COUETAIOT CTPOTYIO
HAay4YHOCTh C BBICOKOM 3MouMoHanbHOCTBIO. Cratem B. I'. bemmuckoro o A. C.
[Tymkune, M. FO. JIepMOHTOBE CpOJHUA UCKYCCTBY. Bennkuili KpUTHUK JOKa3aml, 4To
TOBOPUTH C YMUTATENSIMU 00 HCKYCCTBE — TOXKE€ MCKYCCTBO. B Hamie Bpems 3Tu
tpaguuuu  npoaomkwin C. . Mapmak («Bocnuranme cnoBom»), K. T
[TayctoBckuii  («3omoTasi posay). Cremys JIydliuM [puUMepaM, BeAylIue
JIOPEBOJIIOIIUOHHBIE pycckue U coBerckue meromauctel (B. f. Crowonun, B. H.
Bonoso3zos, B. B. I'onmyokoB, M. A. PriOHukoBa, I'. A. ['ykoBckuii) oboratuiu
HIKOJIbHYIO MPAKTUKY 00pa3liaMy aHaau3a JUTEPATYPHBIX POU3BEICHHM.

OnHako B LIEJIOM METOAMYECKAS HAyKa IMOCJIEIHET0 BPEMEHH YAENsIIA MAJIO
BHUMAaHHS BOIIPOCY O MPHUHIMIAX pa3z0dopa JIuTepaTypHbIX pousBeaeHuil. B aTom
OJIHA W3 MPUYMH HEJOCTATOYHOIO MACTEPCTBA Psiia YUUTENEH, MOTEPU HUHTEPECA
yYallXxcsi K JIUTEepaType, CHIDKEHHS HACHHO-XYJI0)KECTBEHHOTO  BIUSHUSA
MCKYyCCTBa cjioBa Ha yutarenei. Ceilluac Janeko He KaXAblil yUUTENb JIUTEPATypPhbl
MOXET CTaTh PyKOBOAUTEIEM MOJIOJIEKH HA ITyTH MOCTHKEHUS NCKYCCTBA.

BriBoa: ogHa u3 3ajad auTepaTypbl B IIKOJE — COEAUHEHUE 3HAHUW U
HMOLIMN yUYalIuXcs B MPOLIECCE aHAlIM3a MPOU3BEACHUMN, TTTyOOKOT0 UX BOCTIPUSATHUS
Y OCMBICIICHHS. AHAJIN3 XY 0KECTBEHHOTO TEKCTA 3aBUCUT OT UCKPEHHOCTH Y CUJIBI
YYBCTB, BO3HUKAIOLIUX IMPU BOCHPHUSTUU UCKYCCTBA, OT YPOBHS JUTEPATYPHOTO
Pa3BUTHS IIKOJBHUKOB, HO OJIHOBPEMEHHO CaM aHaliu3 00OramiaeT IKOJIbHUKOB
HOBBIMH  3HAHMSIMH, YIIyOIsieT UX JIMTepaTypHOE pas3BuUTHE. AHaIH3
XYJ0’)K€CTBEHHOTO TIPOM3BE/IEHUSI — BBICOKOE M CI0XHOE MCKYCCTBO, TpeOyroliee

0O0IBIION Opyauuu, CaMOCTOATCIbHOCTH, CMCJIIOCTH, 3HAHUA TICUXOJIOIMHU FOHOI'O



yuTatenas. AHanus JOJIKEH 06yanL, BOCIIUTBIBATE MU B TO KC BpPEMs CIIYKHUTb

MMOCTHKCHHIO UCKYCCTBA CJIOBA.

CIHHUCOK JIMTEPATYPbI
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2. Ilox penakmueit C.A.I'epacumoBa «CuctemMa 3CTEeTUYECKOTO BOCIIUTAHUS
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JIEKCHYHI OCOBJINBOCTI HOBO3EJIAH/ICBKOI'O
BAPIAHTY AHIVIIMCBKOI MOBHM HA ITPUKJIA I IMEHHUKIB
JIwamuiaa BEPEMIOK, Anacracis TKAYEHKO

(YmaHnb, YKpaina)

3ano3u4eHHs 3 MOBU KOPIHHOTO HACEJIEHHS BUKIIUKAIOTh HEaOUSIKUI 1HTEpeC,
TOMY ILI0 y LbOMY HEBEIMKOMY 30 OOCSIOM IlIapl JEKCUKU BIIOOPaKaroThCA
0COOJIMBOCTI KOHTAKTYBaHHSI Ta OCBOEHHS AaHTJIOMOBHUM €THOCOM HOBHMX YMOB
ICHYBaHHS, 1110 BIUTMHYJM Ha CBOEPIAHICTh ()OPMYBaHHS HAI[IOHAJIILHOT'O BApIaHTy
aHTIicbkoi MOBH. Hes3Baxkaroum Ha 30€peXeHHS IIoro psay (axTopis
OpUTaHCHKOrO BIUIMBY Ha aHIIIcbKy MoBY HoBoi 3enanii, BITUYTHUI MOTYKHHUM
BILJTMB aBCTPAJIINCHKOI aHITIMCHKOI Ta Je/1ajl 3p0CTaroy0i aMeprKaHizallii.

Mu po3rismaeMo JEKCHYHI 0COOJIMBOCTI HOBO3EIaHACHKOTO HAI[IOHATBHOTO
BaplaHTy AaHIJIIACHKOI MOBM Ha NPHKJIAAl HaWBUAATHIIIMX JAPYKOBAHUX BHUIAHb
Hosoi 3enannii, no axkux Haiexathb razetd The Dominion Post, The New Zealand
Herald, Nelson Mail, The Southland Times, Wanganui Chronicle, The Otago Daily
Mail Ta inmn. J{ns anamizy 0yno oopano 3MI, a came nmonysnsipHa mnpeca, ajxe, siK
BioMo, 3MI onepye «KHBOIO» MOBOIO, SIKa LIMPKYJIIOE€ Y CYy4YaCHOMY CYCHUIBCTBI Ta

€ 3p03yMLIOI0 BCIM BEpCTBAM HACEJICHHS.



ImenHuk waka 1moxoauTh 3 MOBH Maopi Ta Mo3Ha4yae TpaaulliiiHe MaopiichKe
KaHOEe, a y CYYacHI MOB1 B)KHMBA€ThCSA MAJIA TMO3HAYEHHA OYJb-IKOrO 3aco0y
nepecyBanHs. «I woke at daybreak a couple of Sundays ago, couldn't go back to
sleep so | made tea and settled into the sitting room to talk to my husband Bill. At
some point two little arms wrapped around me and it was our granddaughter, Penny,
aged five. «Did you say good morning to Poppa Bill?» she asked. «Yesy, I said, «I
just did» [5].

Imennuk waratah moxoauTh 3 MOBH aBcTpaiiiickkux abopureHiB Dharuk,
MO3HaYa€e Pi3HOBHJ aBCTpajiiichbkoro yarapuuka. «For centuries the space that is
now T.0.A.D Hall has also had a public function as a meeting place for the
community to get together. «I understand the current site was a meeting place when
the wakas used to come in and goods were traded and now we have lots of people
who use the café as a meeting place, from mums and kids to business people looking
for some space out of the office» [1].

IMeHHMK poppa € aMepruKaHCHKUM PO3MOBHUM BapiaHTOM ciioBa father, sikumit
noxoauTs 1ie 3 XIX cromitrsa. «So imagine you're a moa, just doing moa things in
the bush. Ooh look, a fern. Ooh look, another fern. You're big and tall, as in more
than 200kg and more than 3m, but you're not self-conscious about it because you're
a birdy» [4].

IMeHHUK critter HaJIEKUTH IO PO3MOBHOT JIEKCHKH aMEPUKAaHCHKOTO BapiaHTy
aHTIIChKOI MOBM Ta oO3Hauyae «creature» (ctBopinHs). IMenHuk pohutukawa
MOXOJUTH 3 MAOPIHCHKOI MOBHU (YTBOPHUBCS IPHOIU3HO B cepenuui XIX cTomiTTs)
Ta MO3HAYa€ BIYHO3EJICHE HOBO3EIAH/IChKE JIEPEBO, SIKE KBITHE Y IPYHI Ta CI4HI.

IMmenHuK moa yrBopuBcs y cepeauni XIX cTomiTTs B MOBI Maopi Ta Mo3Havae
BEJIMKOI'0 BUMEPJIOTO MTaxa, o panimie memkaB y Hosiit 3enanii. « Trump is toast:
A photo of a Trump toastie is up for grabs on Trade Me. Tempting or possibly down
right de-appetising - it's the piece of toast that will divide many. Dubbed the "Donald
Trump is Toast" auction, a Trade Me seller is hoping to sell off a piece of American
presidential history all in the name of charity. The auction offers a framed

photograph of a bit of toast showing the US President's likeness» [3].



ImenHuk toastie € pPO3MOBHMUM OpUTAaHCHKUM BapiaHTOM, IO TO3HAYae
ceHnBiu 3 TocTiB. Bupa3 to be up for grabs HaneXuTh pPO3MOBHIN JEKCHII
aMEPHUKaHCHKOTO BapiaHTy aHTJ1MCHKOI MOBH Ta 03HAa4Ya€ «OyTH JOCTYITHUMY, «OyTH
B HasgBHOCT1». « While many people around the world believe New Zealand is one of
the best places to live, a number of Kiwis have attempted to debunk this theory.
Residents have slammed our country, responding to a Reddit thread asking for
advice on whether Aotearoa is as idyllic as it seems. Taroin was flooded with
messages from Kiwis wasting no time in dishing out why they think New Zealand
isn't all it seems. The good-natured jibes soon turned serious when Kiwis began to
highlight our nation's real negative points, with one person writing that «Child abuse,
homelessness and suicide of youth are way higher than they should be». New
Zealand's «poor housing, a lack of arts, rampant anti-intellectualism, non-existent
work ethic, bad wages and insanely expensive food» were also discussed among
redditors. Sweet as, broy» [2].

OTxe, HOBO3ENAHACHKWW BaplaHT aHIJIIICBKOI MOBH (DYHKIIIOHYE SIK
CaMOCTIiiiHa, HaIllOHAJIbHA JITEpaTypHa HOpPMa, SIKOT JOTPUMYIOTHCS MEIIKAHIII
Homoi 3enanmii. Jlna mroaeit, ski He € O3HAWOMJICHUMHU 3 (DOHETHUYHUMH,
JEKCUYHUMU Ta TPAMATHYHUMH OCOOJMBOCTSMH JAHOTO BaplaHTy aHINIINCBKOI
MOBH, BIH MO€ 37aTHCS JICII0 HEMPOCTUM JJISI IBUJIKOTO PO3YMIHHS.

CIIMCOK JIITEPATYPH
1. Nelson Mail: T.O.A.D. Hall — the evolution of a café, November 15, 2017.
2. The New Zealand Herald: Kiwis explain why New Zealand sucks..., January

9, 2018.

3. The New Zealand Herald: Pass the butter: Trade Me seller auctions off unique

Donald Trump toastie, January 9, 2018.

4. The Southland Times: Don’t mess with the Haast eagle, January 5, 2018.
5. Waikato Times: Gladness and grief: Saying goodbye to a loves one at

Christmas, December 23, 2017.



ICTOPISI ®°OPMYBAHHSA ABCTPAJIIMCBKOI'O BAPIAHTY
AHIJIIACBKOI MOBH
JIrwgmuiaa BEPEMIOK, FOais TUMOILIYK
(YmaHnb, YKpaiHa)

Po3BuTOK aBCTpamiiicbKOro BapiaHTy aHIIIMCHKOI MOBH MAa€ CBOIO,
MOPIBHSHO KOPOTKY 1CTOpiIO, SKa HaJIldye TPOXH OUIbIIE JBOX CTOJITb.
ABcTpamiiicbki JIeKCUKOTpadiuHi JKepea SBISIIOTh COOOI0 TEBHY OCHOBY UIs
CEMaHTUYHOTO, (DYHKI10HAIbHO-CTHIIICTUYHOTO, ApEaTbHOTO OMKCY PErioHai3MiB,
CUCTEMHOTO aHai3y Ta ONHUCY PETiOHAIbHOT JIEKCUKU aHTJI0-KaHaJIChbKOTO BapiaHTa
aHTIICHKOI MOBH.

CBO€EPIIHICTIO COLIIANILHO-IIHTBICTUYHO1 CUTYaIlli, B yMOBaX sIKOi pO3BUBAaBCS
aBCTPAMIMChKUN BapiaHT AHIIIKCBKOI MOBH, OyJI0 T€, L0 NEPIIUMH OUIUMH
MOCEJICHLISIMU ABCTpaJii OyiH 3acilaHl KaTOPKHUKH, SIKUX TPUBO3UIIU 10 ABCTpalii
3 BenukoOpuranii nounHaroun 3 1788 poky. ¥ mepiog 3 1851 mo 1861 pik 6Gine
HaceJieHHsT ABCTpatii Maike notpoinacs. I 3 nboro vacy 3017IbIIIEHHS HAcEICHHS
ABcTpanii BiI0yBanocs 3a paXyHOK MPUPOJIHOTO MPUPOCTY 1 BUTIbHOI IMMITpailii, B
OCHOBHOMY 3 €BPOIIEMCBKUX KpaiH.

[lonoBHeHHs1 HaceneHHs ABcTpamii, TMOCTIHHMM mpouec Mirpaiii,
MEePEMIIICHHS BEJIMKUX Mac HACEJICHHS 3 OJIHMX MICIb B 1HIII, TMOB'SI3aHUN 3
OCBOEHHSIM HOBHX 3€MEIlb, BUCHAXCHHSM POJOBHIIl 30JI0Ta 1 BIIKPUTTSIM HOBUX
KOIaJeHb, MPUBOAWIN 10 HIBEJIOBAHHS MOBHHUX OCOOJMBOCTEH pI3HUX TPyl
MOBIIIB, JI0 Ti€ET MOBHOI yHI(iKaIIii, SKa € HEOOX1THOI YMOBOIO OCBITH €JIMHOT MOBH.
Came TOMy JnesiKi JOCHIAHUKH BBakaroTh 50-Ti poku XIX cTOMTTS movyaTkoMm
CaMOCTIMHOTO PO3BUTKY aBCTPAJIACHKOTO BapiaHTy aHTIIMChKOT MOBH.

[Ticnst npyroi cBiTOBOI BifiHU B ABCTpasii criocTepiragacs HoBa 3HAUHA XBHJIS
IMMIrpariii 3 BenukoOpuTanii Ta IHIIMX €BPONEUCHKUX KPAiH, sIKa MPU3BEIA 10 TOTO,
10 3a J1aHuMH Ha 1961 pik oMH 3 IECSITH aBCTPAJINIIIB BUSBUBCS HAPOHKECHUM HE
B ABcrpanii. OHaK Mpo JIHIBICTUYHI HACIIIKM I1€1 XBWJII IMMIrpamii CyJauTH
nokwuio pano [1, c. 35].

Takum 4YMHOM, aBCTpPaIIMCHKUN BapiaHT BEJAE CBOE IIOXOJKEHHS BIJ

aHTJIAChKOI MOBM HWKYMX IapiB cycnuibetBa XVIII cromiTrs, a Takox



crienugiyHUX O0COOIMBOCTE MOBHM MOPSKIB 1 COJIIATIB, 1 OJMK4e BCHOTO JI0
MiBJEHHO-3aX1AHOTO JaJeKTy OpUTAaHCHKOTO BapiaHTy AaHIJIHCHKOI MOBH 3
BEJIMKOIO JIOMIIIKOIO 1pJaHAChKOro. Jleskuil BIUIMB Majid MOBHM aBCTPATIMCHKUX
abOpUTEeHIB, 1110 TO3HAYMIKCS MIEPEBAXKHO B raty3i HallMEeHyBaHb TBAPUH 1 POCIIHUH,
a Tak camo B reorpadiuamnx Ha3Bax. Bee 11e mpu3Beso 10 Toro, mo aHrIichka MOBa
cydacHoi ABcTpaiii BiAPI3HAETHCS BiJl aHTI1HChKOT MOBU BenukoOpuTaHii.

OcHOBHI 3ayBa)XEHHSI, ITI0 CTOCYIOTHCS ITOXOKEHHS aBCTPaiiChbKO1 BUMOBH,
Oy 3po0JieHI aBCTpaTIMCHKUMHU JIiHTBicTamMu Mitdenom Ta JlenOpimkeM, sKi
MPOBEIM 3HA4yHI JOCHI[DKEHHs B 00JIacTli aBCTpaliiicbkkoi BHMOBU. BoHu
CTBEP/KYIOTh HACTYyITHE:

1). aBcTpamiiicbkuii BapiaHT aHTIIMCHKOI MOBH 3a CBOIM IMOXO/KCHHSIM € TaK
3BAHOI0 «MICHKOI0» MOBOIO, OCKUIBKM TIEpIIl TEpeceseHII-HOClI MOBHU Oyiu
31COLIBIIOTO 3 MICT;

2). Ha cam nmepen, 11e MoBa po00Y0ro Kjiacy, MOBa 371€01IbIII0T0 HEOCBIUEHHUX
Ta OITHUX JIIO/ICH;

3). ABCTpaniiicbKkuil BaplaHT aHTJIIICHKOI MOBH yBiOpaB y cebe 0coOIMBOCTI
MoBH OaraThox yactuH Aurmii, [lotnanmaii, Yenbcy ta Ipmanmii [2, ¢.22-60].

ABTOpU POOJISATH BUCHOBOK, IO yCI 111 (JOpMU MOBH OyJIM MPHUBE3EHI 0
ABcTpanii, 1 aBCTpalTiiCBhKMI BapiaHT II€ HINIO IHINE, SK Yy3arajdbHEHHS Ta
HIBEJIIOBAaHHS yCiX A3MKOBHX OCOOJIMBOCTEN MPUBE3EHUX /11AJIEKTIB.

BignoBigHo 10 MaHHUX AOCHIIKEHb B 00JIaCTi BUMOBH, aBCTpaTidChKUN
BaplaHT aHTJINACHKOI MOBHU BIAPI3HSAIOTHCS TMOPIBHAHOI OJHOPiAHICTIO. barato
JIOCJTITHUKIB BBaXKAIOTh, 1110 B ABCTpaJIii HEMa€ MICIIEBUX JIIAJIEKTIB. Y CBOiil poOOTI
Tepuep mnume: «IIpumiTHA OJHOPIAHICTH AaBCTPATIMCHKOT AHTIIINCHKOT MOBH.
[IpakTHYyHO HEMOXXJIMBO 3HAWTH TeorpadiyHUN PErioH, /e S3UKOBI PO301KHOCTI
Oynu 0 HacTUIbKK Mall». PO301>XKHOCTI y BUMOBI CKOPIII 3aJIeXKaTh B1J] CTATI, BIKY Ta
COIIIAJIBHOTO CTAaTyCy HOCIiB MOBH, HIX BiJl TeorpadigHoro periony Ascrpanii [3].

B aBcTpaniiickkoMy BapiaHTI aHTIIMCBKOI MOBM Ha CHOTOAHIIIHIA JEHBb
MOXHa BU3HAYUTH TpH Bapiailii BuMmoBH: 3aranbHuii (General), KyJTbTUBOBaHUMN
(Cultivated) 1 mnpocropiunmii (Broad). Ili Bapiamii He MarOTh BH3HAYEHOI

reorpagiyHoi Jokami3alli, B HIX HE Ma€ YITKO BUIAUIEHUX KYyJIbTYpPHUX OOMEKEHb



MDK CJIOSIMU HaceJeHHs. baraTto BUeHHX BBa)aroTh, IO TPU TUIIHA aBCTPATINCHKOI
BHMOBH 3yMOBJIEH] (PYHKIIIOHAJIBbHO-CTHIIICTUYHUMH NIPUYUHAM, TpoTe Tibku 30%
HOCIiB MOBH BOJIOJIIFOTh yciMa TpbOMa THIIAMHU M MOXYTh, 3aJIE)KHO BIJl CHUTYyaIlil
CHUJIKYBaHHs, 3MIHIOBATH TUIl BUMOBH.

He3Bakatoun Ha BIAMIHHOCTI, SKI ICHYIOTh MIK TphOMa BapiallisiMu
aBCTpaNIMChbKOT MOBH, BOHU YTBOPIOIOTH €IMHY CHUCTEMY, SIKa BIJIPI3HAETHCA B
JIOMYy BiJi OpPUTaHCHKOTO BHUMOBHOTO CTaHJAApTy. BiIbII pPi3KO BiAPI3HAETHCS
Broad, naitOommkue no wporo - Cultivated. Ha migcraBi mporo it BpaxoByrOuu
0COOJIMBOCTI PO3BUTKY aHTJIIHCHKOT MOBH Y ABCTpaTii, IesK1 TOCTITHUKH BUCYHYJIN
TIoTe3y mpo Te, 0 MEPBUHHOIO 0 ABCTpaiii GopMOIO BUMOBHU € caMe MpOCTa
BUMOBA - PE3YyJIbTAT 3JIUTTA 1 €BOJIOLII MPOCTOI MOBHU, JIAJIEKTIB Ta KaproHiB, Ha
SKUX TOBOPHUJIM MepIi 0111 mocesneHIi ABcTpalii, mpo 1o ropopuiocs suiie. Broad
1 ocobomuBo Cultivated BUHUKIM (K OUIBII «HOPECTHXKHDY (HOPMHU NUIIXOM
3rJIa/KyBaHHS OcOONMBOCTEM mpocTopiuust 1 30mmwkeHHs 3 RP [2, c. 52].
[TopiBHsmpHUE anaii3 rojocHux GAus 1 RP nokasye, n1o 3arajgbHe 4nucio TOJTOCHUX
dboHeM B 000X BapiaHTax aHIIIHCHKOI MOBH OJTHAKOBE.

OTxe, O1IbIIIa YACTHHA aBCTPATINCHKOTO CIIOBHUKOBOTO CKJIa1y 301raeTbes 3
CIIOBHMKOBUM  CKJaJOM  OpUTAaHCBKOTO  BaplaHTy, pO3PI3HAIbHI  PHUCH
aBCTPANIMCHKOTO BapiaHTy HE PO3MOJLICHI PIBHOMIPHO MO BCbOMY CIOBHUKOBOMY
CKJIaJly MOBHU, aji¢ KOHIICHTPYIOThCA B ACSKUX O0JACTAX, IO CIIBBIIHOCSATHCS 3
00nacTsAMuU AIMCHOCTI, HAUOLIBII BaXKJIMBUMHU 1 aKTyaJIbHUMHU JIJ1s1 aBCTPATIHIIIB.
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PHONETIC ICONICITY IN LITERATURE
BoZena PETRASOVA, Veronika KRIZOVA

(Trnava, Slovakia)

Phonetic iconicity may be perceived as “a game* of sound versus association.
D.Crystal [1, p.250] explains the term “sound symbolism* as “some kind of
meaningful connection between a sound, or a cluster of sounds, and properties of the
outside world*“. He recognizes two basic ways how sound symbolism is manifested
in words. One of them is “phonaesthesia“ when the focus is put on the aesthetic
values of sounds, and “onomatopoeia “ when the role of sounds is most obvious in
poetry [1]. The purpose why such a play on sounds occurs in language is their
symbolic meaning. Specific sounds or their combination in the word may trigger
either positive or negative associations in the human brain. For the sounds associated
with unpleasant feelings, the term cacophony is used, harmonic or pleasant sounds
which evoke positive associations are recognized as euphonic. In literature, the
implementation of sound symbolism has many ways of manifestation. It functions
in fundamental phonetic literary devices, e.g. in alliteration or assonance when
repetition of the same vowels or consonants in neighbouring words occurs. Sound
symbolism also plays an important role in idiomatic expressions as for example
similes or collocations are [2]. It is especially poetry that is the case of the highest
occurrence of sound symbolism (phonaesthetics), used intentionally to engage as
many human senses as possible. The main focus of the authors of poetry is playing
not only on words, but on sounds as well.

Phonetic iconicity is also reflected in the process of onomasiology. Some
names of literary characters or places may have a sub-textual meaning out of its
lexical significance. Their sound pattern and phonetic features are often likely to
match characteristics of a person to whom the name was determined by the author.
Creative authors often make use of phonetic iconicity based on phonaesthetics and
thus evoke positive or negative feelings in the reader. In general, front vowels /1/,

In/, lel, /&l elicit smaller, nicer, higher, milder, thinner, lighter, faster, softer,



brighter, weaker and more feminine and friendlier feelings, whereas /2:/, /o/, lv/
seem rather opposite to the properties mentioned above. Voiceless stops /p, t, k/
sound sharper than voiced bilabial consonants /b, m/. Nasals /m, n/, approximants
Iw, r, j/ and lateral /I/ are considered more friendly than voiceless stops /p, t, k/.
Speaking about positive and negative associations evoked by hearing specific
sounds, D.Crystal [1] mentions consonant clusters /sn-/ as conveying
unpleasantness, or /gl-/ for brightness and light. He considers long vowels, nasals
and sonorants gentle, but, on the other hand, short vowels, plosives or fricatives as
expressing insult or curse. Regarding the findings of such types of research done on
the topic of sound symbolism, S.S.Newman [3] set the “symbolic scales” in which

he presented the results of his research:

+ bright [i] < [1] < [&] < [a] < [5] < [u] dark

* bright [k] = [s] = [1] < [h] < [p] < [&] <« [n] < [g] < [b] <
[r] « [gl] < [d] < [m] < [gr] < [br] dark

Fig.1 Symbolic Scales (Newman, 1933)

Based on Newman's “symbolic scales* [3], the process of onomastics reflects
a fixed and highly repeating phonetic pattern related to each category (positive
versus negative, cute versus unpleasant, etc.). Names of literary heroes or places can
be determined through a variety of aspects that take into consideration not only
phonetic-phonological properties of sounds owing to their basic characteristics, e.g.
voicing, clustering, position in the word, etc., but also the acoustic parameters of the
sounds used, i.e. frequency, intensity, duration or wave structure determined by
formants in vowels. In our modern, highly developed society, there are many ways
how to analyse speech and visualise its characteristic aspects. Spectrograms allow
the visualisation of three main properties of sounds: frequency, length, amplitude.
The F1 (formant 1) and F2 (formant 2) values are directly connected to the height
and location of vowels: for high (close) vowels /i, u /, low F1 values are recognised,
low (open) vowels /a, o, e / are defined by high F1 values. The front vowels /i, e/
have high F2 values and for the back vowels /u, o, a, e/, low F2 values are measured.
The average F2 value is 1500 Hz. All the values above this number are considered

positive. Clusters consisting of low and back vowels are believed to evoke dark



atmosphere, high vowels combined with front ones mark positive feelings in the
recipient. The manner and place of articulation are the most relevant factors for
evaluating the impact of consonants on the recipient’s impression. The F1 value
depicts the size of the constriction in the manner of articulation, F2 is related to the
place of articulation.

It was a big challenge to provide the research focused on phonetic iconicity
and acoustic properties of vowels, consonants and their combinations in literary
heroes” names. Our research sample included 120 names of literary characters taken
from the two very popular books, Harry Potter [4] and The Lord of the Rings [5]
written by contemporary authors J.K.Rowling and J.R.R.Tolkien. Half of them were
the names of positive characters and the same number were those of negative
characters. A detailed phonetic-phonological analysis, as well as acoustic analysis
were done. The analysis focused on properties of the sounds from the point of view
of articulatory phonetics and phonotactics were done first. For measuring formant
values, a speech analysing program Praat was used.

The main aim of the research was to find out the presence of sound symbolism
in the names of literary characters, to prove that specific patterns and common
features of positive characters as well as negative characters really exist. The other
objective was to measure the F2 values, compare them with the average value (1500
Hz) and conclude whether the research results match with the already presented
tendencies. The graph below clearly shows that in positive characters, the voiceless
consonants made up only 8 % of all consonantal sounds, whereas in negative
characters, it was 30 %.

0,
40% 30%

30%
20%
8%
10%
0% I
Negative Positive

Graph 1 The occurrence of voiceless consonants in the research sample (120
names)



The final results revealed the association between the names of negative
characters and occurrences of voiceless consonants /p, t, k, s, J/ and a nasal voiced
/m/. There was a prevalence of voiced consonants in the names of positive heroes.
In case of the initial consonant-vowel clusters, combinations of /11/ /r1/ and /le/ /re/

were recorded.

2000 Hz 1674 Hz 1866 Hz

o . l
O Hz
Negative Positive

Graph 2 The values of the F2 frequencies in the research sample (120 names)

According to the Newman's experiment (1933), lower F2 value is most often
associated with darker and larger. The acoustic analysis of positive characters’
names in our research sample presented the F2 values slightly above or around 1500
Hz, but they were definitely higher than the values measured for negative characters’
names.

Summing up everything previously mentioned, we can say that the results of
our research truly correspond to the conclusions of the analyses done in the past by

the outstanding scholars.
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®OPMYBAHHS KYJIbTYPU MOBJIEHHSI
MANBYTHIX BAKAJIABPIB BAHKIBCbKOI CIIPABU
Hatanbs MUXAWJIIOK, Haranas BOHJAPEHKO
(XapkiB, Ykpaina)

OnHi€I0 3 TOJOBHHX AUCIUIUIIH, SIKA Ma€ IWAAKTHYHHN ITOTCHIUIAN IS
(dbopmyBaHHs podeciiHOl KyJIbTYpH MailOyTHIX OakanaBpiB OaHKIBCHKOI CIIPaBH, €
JTUCIUIUTIHA «YKpaiHChKa MOBa (3a mpodeciiiHuM CIpsMyBaHHSIM)», sSKa CIPUSE
yIOCKOHAJICHHIO MPAKTUYHUX HABUYOK TPAMOTHOTO YCHOTO 1 MUCEMHOTO MOBJICHHS.
ByTtu rpamoTHuM y ipodeciiiHoMy cepenoBHUILl — 1€ YMITH JOIIBHO 1 TPABUIBHO
BUCIIOBJIIOBATH BJIACHI AYMKH, O(OPMITIOBATH J1JI0B1 Manepu, yMITH TOJEPAHTHO,
apryMEHTOBAHO BiICTOIOBATH CBOIO MPOMO3MULII0, 3HATH 1 BAKOPUCTOBYBATH HOPMHU
MOBHOT'O €THKETY Ta npodeciiiny Tepminosorito [1, ¢.39].

CnoBo, MOBa — MMOKA3HUKH 3arajibHOI KyJIbTYPH JIIOAUHH, 11 IHTEJIEKTY, MOBHOT
KylIbTypu. MoOBHa KynabTypa LUTI(QYETbCS 1 BAOCKOHAIOETHCA Yy MPOIEC]
CHUJIKyBaHHS, 30KpemMa TIIiJi 4Yac BHKOHaHHS TMpodeciiHux o000B’s3KiB. BoHa
BUSIBISIETBCS. Y BOJIOJIHHI MPOQECiHHOI0 MOBOIO, BMIHHI BHUCJIOBIIOBATUCA
MpaBUIbHO, TOYHO, JIOTIYHO, MANCTEPHO TMOCIYTrOBYBaTUCS KOMYHIKATHBHO
BUIMPABIAaHUMH MOBHHMHM 3acO0aMHM 3ajIe’KHO BiJI METH 1 CHUTYyallli CIIJIKYBaHHSI.
MoBHa KyJbTypa yTBEPAXKYE HOPMHU JIITEpATYpHOT MOBH i IIponarye ix, 3ade3neuye
CTaOUIBbHICTh 1 piBHOBary MoBH. [IpaBHIIbHICTH MOBIIEHHS — II€ 0a30Ba BHMOTa
KYJBTYpPH MOBH, i 0OCHOBa. BaxkyinBo 11 BCix (DaxiBIIB OBOJIOAITH HOPMaMH MOBH

JIOKyMEHTIB 1 yCHOTO JIOBOTO CHUIKYBaHHS, ajke 0co0a 3 HHU3BKHM DPIBHEM



KyJbTYpH, SIKa HE BMi€ BUCJIOBJIIOBATU CBOi JYMKH, SIKa MPUITYCKAETHCS MTOMUIIOK
i1 9ac CIUIKyBaHHS, IPUpEYeHa Ha KOMYHIKaTUBHI HeBayi [4].

MoBHa KylbTypa pEnpe3eHTye TPU OCHOBHI AaCMEeKTU: HOPMATHBHHM
(TOTpUMaHHS MOBHHMX HOPM), KOMYHIKQaTUBHHMM (BMIHHS JOMAaratucsi OCTaBJICHOI
METH, BHKOPHUCTOBYIOYHM BCl MOBHI MOJJIMBOCTI) 1 eTrnyHuidl (BMIHHS
BUKOPHUCTOBYBATHU €THKETHI (hOPMU 1 3aCO0M ISl TOCSITHEHHSI B3a€EMOPO3YMIHHS 1
rapMOHi3aIlii aiaiaory).

HopmatuBHuiT acmekT KyJabTypH MOBJEHHS, TPaMOTHICTH MOBH —
HallBakJuBilIa 0a30Ba BUMOra MOBHOTO CHUIKYBaHHS. HegoTpuMaHHS MOBHHX
HOpPM, 0€3rpamMOTHI 000POTH, JIEKCUYHI, FPaMaTUYHI Ta 1HII TOMWIKHA CTBOPIOIOTH
CBO€pPIAHI MEPEIIKOAN MpH CHPUMHATTI MOBH. Taka mMoBa (0cOOJMBO yCHa) He
TIIBKA TIOTAHO 3aCBOIOETHCA, aj€ 1 CIpaBisie HEraTUBHEE BPAXCHHS Ha
criBOECiIHUKA Ta HE 3 KPaIlloro 00Ky XapakTepHu3ye ii aBTopa.

MoBa mae 3Ha4YHUI 3amac MOBHHUX 3ac001B, AKUMH Tpeba MOCIyroByBaTHUCH,
BpPaxOBYIOUH CHUTYallil0, c(pepy CIUIKYBaHHS, CTaTyCHI O3HAKH CIIBOECITHUKA. Y Cl
1l 3aco0M MarTh OyTH MOOLTI30BaHI HAa JIOCATHEHHS KOMYHIKAQTUBHOI METH.
KomyHikaTUBHUII acleKT MOBHOi KyJbTypu Iiependadae MOBHY MalCEpHICTb,
BMIHHS TIANOPSAIKOBYBAaTH MOBHY KOMIIO3MIIIIO TIEBHOMY 3aayMy, BMIHHS
KOPHUCTYBAaTHCS BCIM HaOOpOM BUpa3HUX 1 00pa3Hux 3aco0iB MOBHU. Bci 111 sIKOCTI
J03BOJISIIOTH YCHIITHO BUKOPUCTOBYBATH MOBHI TAKTUKH 1 CTPATETIl B X0/l JIIOBHX
MeperoBopiB, 0OrOBOPEHb, JUCIYTIB, MPU MiATOTOBII JOMOBIICH, TPE3CHTAIIHHUX
MPOMOB 1 T .1I.

ETnuHunii actiekT KyJabTypy MOBJICHHS XapaKTePU3YETHCSI BMUTUM BXKUBaHHSIM
TUTIOBUX (OPMYJ BiTaHHs, MOOakaHHs, 3ampoIleHHs, mnpolraHHs. He abusike
3HAUYEHHS MaloTh 1 TOH PO3MOBH, BMIHHSI BUCIIyXaTH IHIIOTO, BYUACHO ¥ JOPEYHO
niarpumaTt TeMy. EpexkTHBHICTH MOBHOTO CHUIKYBaHHS B 3HAYHIN MIp1 3aJI€KUTh
BiJl JOTPUMAaHHS TMPaBUJ MOBHOTO ETHUKETy. BUKOpPHUCTAaHHS MOBHUX ETHYHHX
1a0JIOHIB MOPOHKYE JOBIPY U MOBAry CHiBpO3MOBHHUKA. 3HAHHS MPAaBUI MOBHOTO
eTHKETY, IX JOTPUMAaHHS J103BOJISIE JIOUHI IOYYBAaTUCS BIIEBHEHO 1 HEBUMYIIIEHO B
Oyab-aKii cutyaii. MOBHUI €THKET — 1€ BUpOOJeHa CyCHUIbCTBOM CYKYIHICTh

MpaBWJ MOBHOI TMOBEIIHKM, III0 BU3HAYAKOTHCS B3a€EMOBIIHOCHMHAMHU CYO'€KTIB



CHIJIKYBaHHS B CTEPEOTUITHMX CHUTyallisix. MOBHUN €TUKET MiAPO3IAUISIEThCS Ha
€TUKET YCHOTO Ta MIChbMOBOTO CIUJIKYBaHHS. ETHKET yCHOTO CTIKyBaHHS BKIIIOYA€E
dbopMyJIM BBIYWIMBOCTI 1 MpaBWa BEJACHHS PO3MOBH, IMMCHMOBOIO CHUIKYBaHHS -
(dbopMyIIH BBIYIMBOCTI 1 IpaBHiIa BEACHHS Iepenucku [3].
KommerentHocTi MaiOyTHIX (axiBIiB TICIAS BHUBYCHHS JUCIUIUIIHU
«YKpaiHnchka MOBa (3a TpoeCIMHUM CIIPSIMYBaHHSIM )» OXOILTIOIOTh:
1. BonoaiHHS HOpMaMHU YKPaiHCBKOI JITEpaTypHOi MOBH SIK OCHOBHU KYJIbTYpHU

YCHOT'O Ta MUCEMHOTO CIUIKYBaHHS; 3HAHHS (PaxoBoOi TEPMIHOJIOT;
2. YIOCKOHAJICHHS HABUYOK CHIJKYBaHHS B CUTYaIlisX MpodeciiiHol AiSIbHOCTI;

3. yMiHHS OMpanbOBYBaTH TEKCTH 3a (Paxom 3 METOIO MOIIYKY Ta 3A00yBaHHS
1H(popMaLii 1711 HAYKOBOTO JOCIIIKEHHS: YA0CKOHAJIEHHSI HABUYOK MOBHOTO

0 OpMJIEHHSI TUCEMOBUX POOIT HAYKOBOT'O CTHIIIO;

4. HaBUYKM YKJIAJaHHd Ta MOBHOrO O(OpPMIIEHHS JUJIOBUX [arepiB

aI[MiHiCTpaTHBHO-KaHI_[eJIHpCBKOFO CIIpsAMYBAHH,

5. YMIHHA 3[1MCHIOBaTH TNPE3EHTAll0 MIANPUEMCTBA Ta MOro MNPOAYKIIi;

PO3pO0JISITH pekiiaMy, KaTajor ToBapiB oo [2] .

OTxe, BUCOKY KYJBTYpPY MOBJICHHS (paxXiBIlsl BU3HAYAE JOCKOHAJIC BOJOIHHS
JITepaTypHOI0 MOBOO, i1 HOpMaMu B MPOIECT MOBJIEHHEBOI JIsNIBHOCTI. Baxkiuge
3HAUEHHA JJIS YJIOCKOHAJICHHS KyJbTypH MOBJICHHS Ma€ CHUCTEMaTH4YHE U
LIJIECOPSIMOBAHE MPAKTUKYBAaHHS B MOBJIEHHI — CHIJIKYBaHHS PIAHOIO MOBOIO 13
CIIBpOOITHUKAMH, KOJIETAMHM, 3HAWMOMHUMH, NPUSATEISIMU, OCKUIBKM BMIHHS 1
HABUYKH BUPOOJISIOTHCS JIMINE B TPOIEC MOBJIEHHEBOI MismbHOCTI. KymnbTypa
MOBJIEHHSI — HEBIJ €MHA CKJIa/I0Ba 3arajbHoOi KyJbTypHu ocoOucTocTi. BomoaiHHs
KyJIbTYpOIO MOBJICHHS — BaXKJIMBa yMoBa MpodeciiiHoro ycmixy Ta (axoBOro
3poctaHHs [4].
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OCOBJMBOCTI BAKOPUCTAHHSA HOPKIIUPCHKOI'O JIAJIEKTY
B POMAHI M. CIHRJIEP «TPU CECTPN»
Oasra TOHYAPOBA (XapkiB, Ykpaina)

XynoXXHsSI CHCTEMa POMAaHy SIK JIITEPaTypHOTO >KaHPY € HEMOBTOPHOIO 1
0araTomapoBolo: 3a BU3HAYeHHSAIM M. baxTiHa, «CTWIb poMaHy < MOJsArae > B
MOETHAHHI CTHJIIB, MOBa pOMaHy — cucTeMa MoB» [1, ¢. 76]. Oxniero 3 0a30BUX
Kareropiii poMany 3a baxTiHUM € MOBIJIEHHS T€pOiB, SIKE MOXE MPOSBISATUCS
30KpeMa 1 uepe3 3aJlyueHHs JIAJIEKTIB Ta TOBIPOK, «3 METOI 1HIWBIAyamizalii U
tumizamii <... >, IXHbOI MOBJICHHEBOI XapaKTEPUCTHKHU, 3 METO IiJIKPECICHHS
MOBHOTO KOJIOPUTY 300pa’kyBaHOI0, HAJIEKHICTIO T€pOsi JJO MEBHOTO MOOYTOBOTO

CEepEeIOBHMIIA, IHKOJIM 3 METOKO CTBOPEHHS KOMIYHOTO BpaXkXeHHs TOIIo» [2, ¢. 194].


https://www.google.ru/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&ved=2ahUKEwiM6ISSm_bjAhVSpYsKHZWAAaoQFjAAegQIBhAC&url=http%3A%2F%2Fwww.vestnik-philology.mgu.od.ua%2Farchive%2Fv31%2Fpart_1%2F12.pdf&usg=AOvVaw3J_zp85TFpkdZY-R9chpIg
https://www.google.ru/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&ved=2ahUKEwiM6ISSm_bjAhVSpYsKHZWAAaoQFjAAegQIBhAC&url=http%3A%2F%2Fwww.vestnik-philology.mgu.od.ua%2Farchive%2Fv31%2Fpart_1%2F12.pdf&usg=AOvVaw3J_zp85TFpkdZY-R9chpIg
https://www.google.ru/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&ved=2ahUKEwiM6ISSm_bjAhVSpYsKHZWAAaoQFjAAegQIBhAC&url=http%3A%2F%2Fwww.vestnik-philology.mgu.od.ua%2Farchive%2Fv31%2Fpart_1%2F12.pdf&usg=AOvVaw3J_zp85TFpkdZY-R9chpIg
https://www.google.ru/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&ved=2ahUKEwiM6ISSm_bjAhVSpYsKHZWAAaoQFjAAegQIBhAC&url=http%3A%2F%2Fwww.vestnik-philology.mgu.od.ua%2Farchive%2Fv31%2Fpart_1%2F12.pdf&usg=AOvVaw3J_zp85TFpkdZY-R9chpIg
https://www.google.ru/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&ved=2ahUKEwiM6ISSm_bjAhVSpYsKHZWAAaoQFjAAegQIBhAC&url=http%3A%2F%2Fwww.vestnik-philology.mgu.od.ua%2Farchive%2Fv31%2Fpart_1%2F12.pdf&usg=AOvVaw3J_zp85TFpkdZY-R9chpIg
https://stud.com.ua/77081/kulturologiya/normativniy_komunikativniy_etnichniy_aspekti_movnoyi_kulturi
https://stud.com.ua/77081/kulturologiya/normativniy_komunikativniy_etnichniy_aspekti_movnoyi_kulturi
https://pidruchniki.com/1246122040609/dokumentoznavstvo/osnovi_kulturi_iukrayinskoyi_movi
https://pidruchniki.com/1246122040609/dokumentoznavstvo/osnovi_kulturi_iukrayinskoyi_movi

ﬁomeHpCLKHﬁ J1aJIEKT € JIOBOJI1 BUBYEHUM SIBUILIEM 3 ITO3UI[IH JIIHTBICTHUKH,
COLII0- Ta TICUXOJIHTBICTUKH, KyJIbTypojorii. B XymoxHiil miTepatypi came TBOpU
aHTJIACHKUX MTUChbMEHHUIIb BpoHTe, Yni TUTUHCTBO, IOHICTh 1 OCTAHHI POKH >KUTTS
mpoiinu  y 3aximHoMy Mopkummpi, HaluacTille iMTIOCTPYIOTH TEOPETHUHI
TIOJIO’KEHHST HayKOBIIiB-IiayiekrooriB (Berg, Bernstein, Petyt, Vine, Layadi).
3okpema K. Iletut (Petyt) € aBTOpoM HU3KM pPOOIT, NPUCBIYCHUX aHAJI3Y
Hopkiupebkoro gianekty B pomanax Illapmortu ta Emini Bponte, B skux, 3a
BU3HAUEHHSM HAyKOBIl, BIH PO3KpMBA€ IMEpII 3a BCE COLIaJIbHY 1 KIACOBY
HaJIeXKHICTh repoiB [5; 6].

Mera paHoi poOOTHM TOJISITa€E B TOMY, IIOO JOCHIIUTH POJib 1 MICIE
HOPKIIMPCHKOTO JIaJIEKTy B XYJI0KHHO-MOBJIGHHEBIM opranizaiii pomany Mei
Cinknep «Tpu cectpu» (1914), y sikomy posnoBiaeTbes npo Bikapis Kaprapera i
Horo Tppox JTOoHBOK — Mepi, I'Benonien Ta Emic, — npooOpazamu sikux € Ilarpik 1
cectpu bponre. BianoBigHO 10 3ayMy MUCHMEHHHUIIL, JIi1 pOMaHy BiJIOYBa€EThCS Y
BuragaHomy cenuii [apr (Garth), sike 3a ommcamu gy)e CXOXe 3 MICTEYKOM
['eBopt (Haworth), B skomMy swuiu i TBOpriIn cectpu bponre [3, ¢. 103-133], npoTte
cama MUChbMEHHUIISA CTBEPKYBaJia, 110 TOMorpadiuHuM MPOTOTUIIOM CII1J] BBAXKATH
HEBEJIMKEe HOpKIIMpChKe cento Apkanraptaciin (Arkengarthdale), mo 3Haxomutbes
B ofHOMMeHH1U nonwuHi [4, c. 12]. Came Tam BoHa mepeOyBana il 4ac HarmucaHHs
poMaHy, TOX MaJjia Oaratuii OCBiJl )KUBOT'O CIIJIKYBaHHS 3 MICLHIEBUMU KUTEIISIMHU.
Hemae cymHIBIB, 110 Yy TEKCT TBOpPY YBIMIUIM OpPUTIHAJIBHI 3pa3Kd HAPOJIHOTO
MOBJICHHS, TIPUTAMAHH]I HACEJICHHIO 3aXiJHOTO i MiBHiYHO-3aXimHOro Mopkmmpa
noyaTky XX CT., II[0 MOBHICTIO BIJIMOBIIA€ XPOHOTOITY POMaHy.

3 JHTBICTUYHOI TOYKHU 30PY YCiX T'epOiB TBOPY MOXHA PO3IUIUTH HA JBa
TabOpH: TUX, XTO PO3MOBJISIE CTAHIAPTU30BAHOIO AHTIIINCHKOI0 MOBOIO, 1 TUX, XTO €
HOCISIMH HOpKIIMPChKOTO niajekTy. llepmry Tpymy mNpeAcTaBlsiiOTh CECTPU
Kapraper 1 nmikap Poykiid, siki npuixamu no ['apTy HE3a70Bro 10 MOMIN, 3 SIKUX
MOYMHAETHCS ONOBiAL. BoHM n00pe OCBiueHI, JIOOIATh MY3HKY 1 JITEparypy 1
BTUIIOIOTH TPUTAMaHHI IS MPEACTABHUKIB 1HTEIITCHINT Ta «0JaropoaHux» Kil
pucH, SK TO3UTHBHI, TaK 1 HETraTUBHI: JIyXOBHI MOWIYKH 1 CXWJIBHICTH M0

camopeduekcii  (I'BeHoNeH), AOTPUMaHHA TpaJMIii 1 CYCHUIbHOI Mopal,



3apo3yminicte (Mepi), yecTtonmo0cTBO 1 po3dapyBaHHs (Poykmid), muremipcTBo
(Bikapiii), emoriitHy nabinbHICTH (Emic).

Ha BigmiHy Bix HuUX, KOpiHHI kuteni [apTy, sKi pPO3MOBISIOTH Ha
Hopkmpcbkomy aianekTi, — pepmep I'peTopekc, mokoiBka Ecci 'eiin, 1i MmaTu micic
[efin, 1HII MEMIKaHII cela — yOCOOIIOI0Th Y c001 HallKparlli JIFOJChKI SKOCTI, TaKi
K YECHICTh, IIUPICTh, MPALCTIOOHICTh, CTIUKICTh 10 BUKJIMKIB JOJI1, PIIIy4iCTh,
ONTUMI3M, BpO/KeHa A00poTa. Y Toit yac sk ILl. Bponte Bkitouana nuie okpemi
JiaNeKTHu3Mu y cBOi TBopH, a B «bypemHomy nepeBani» E. Bponrte mianekr Oys
BJIACTUBUHN €auHOMY TepcoHaxy (I'eprony EpHIO) 1 TiIbKM Ha piBHI peUeHHS,
CiHknep Ay»e MOCHIJOBHA Y BUKOPUCTAHHI JIAJEKTy — ii Tepoi CHUIKYIOThCS MIXK
co0oro 1 3 iHmmMMH Ha pinHid MoBi. [TokazoBoto € rmaBa XXVII, sxa maiixke
MOBHICTIO (IIICTh CTOPIHOK), 3a BUKJIIOUYEHHSM CJIIB aBTOpa, HamucaHa Ha
HOPKIIMPCHKOMY J1aJIEKT1. Y HaBEAECHOMY HHM)KUYE YPUBKY HIEThCS Mpo Te, K Ecci
3BUIBHWIM 3 pOOOTH, BOHA MOBEPHYJACS JOJAOMY 1 TOBIJOMHIIA MaTepi MPO CBOIO
BariTHICTb:

« “Doan yo saay it, Assy. Doan yo saay it.”

Essy said nothing.

“D'vo 'ear mae speaakin' to yo? Caann't yo aanswer? Is it thot, Assy?
Is it thot?”

“Yas, moother, yo knaw 'tis thot.”

“An'yo dare to coom 'ear and tell mae! Yo dirty 'oossy! Toorn an'lat's 'ave a look
atyo.”

Now that the innocence of her face was gone, Mrs. Gale had a stern duty to
perform by Essy.

“They've gien yo t' saack?”

“T' Vicar give it mae.”
“Troostim! Whan did 'e gie it yo?”
“Yasterda'.”

“T'moonth's nawtice?”



“Naw. 1 aassked 'im t' kape me anoother two moonths an' 'e woonna.
| aassked 'im t' kape me over Christmas an' 'e woonna. I'm to leaave
Saturda’.”» [7, ¢.137-138]

Baprto nonartu, mo He3BakatouM Ha BCi Herapasmu, IUpa J00B Ta BiqIyTTs
BIJIMOBITAIBHOCTI JomoMaratoTh Ecci 1 wmicic I'ein miiiTH mopo3ymiHHS 1 CTaTH
qyJIOBUMHU MaMoIo Ta 6adycero.

OTxe, WOPKIIUPCHKUN miasiekT Bigirpae B pomani CiHKIEpP BaXJIHUBY
CTHJIICTUYHO-OpTaHi3aliiny QyHkiito. [[mcCbMeHHHIISI BAKOPUCTOBYE HOTO HE TIJIBKH 1
HE CTUIBKH 3aJUIsi MOBJICHHEBOI XapaKTEPUCTUKH TE€POiB, CKIJIBKU IS XYIOKHBOTO
BIITBOPEHHSI PEAJHHOTO XPOHOTOITY B POMaHi, CTPYKTYPYBaHHS 0Opa3HOI CHCTEMH,

IO JITHOJICHHS XYAOKHBOTI'O HCI/IXOJ'IOI‘iSMy.
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Haais JEMYEHKO (IloxraBa, Ykpaina)

®pancyasza Caran (Kyape3) — oHa 3 HAUMOMYJSIPHIIIUX MHUCHMEHHUIb
XX cromitrs. IlpoTsirom 6araThoX pOKIB 11 KHHKKM HE 3alIMINAIOTH CIUCKU
oectcenepiB. Hamararoyuch TOSCHUTH HaA3BUYAMHY TMOMYISAPHICTh i1 KHWUT,
JOCTIAHUKN 3BEpPTAIOTHCSA N0 PI3HUX AaCMEKTIB TBOPYOCTI MUChbMEHHHUII. [leski
PO3TIAIaI0Th OCOOIUBOCTI CTHIIIO, THII MPUIAUISIOTE OUIBIIIE YBaru MpooIeMaTHIli,
xapakTtepy KoHQukTiB. IlogiOHe cynepewinBe CTAaHOBHIIE aBTOpa € OHIEID 3
XapakTepHuX o3Hak jitepaTypu XX crtomiTts. TBopuicte Caran 3aiimae sikech
MPOMI’)KHE CTAaHOBHIIE MIXK €K3UCTECHIIAIICTCBKUM 1 MOJACPHICTCBKUM POMaHaMHU.
VYBiOpaBmm gesiki pucu 1 Te W 1Hme, TBopuicTh CaraH, TUM NIOHAWMEHIIIE,
nepedyBae y OMO3UIlli CTOCOBHO 000X. PaHHIN mepios; TBOPYOCTI MUCHMEHHMIN
OTpUMaB OLIbII JIOKJIAJHE BHUCBITIEHHA y KPUTHYHIM JitepaTypi 50-X pOKIB,
MOPIBHSIHO 3 HACTYITHUM IEpioj oM TBopUocTi. Lle 3 TuM, 1o o0cTaBuHU MOSBH il
nepiioro pomMany Oynu He3BudaiHi. Y 1954 pomi, konu BuitioB pomad "[Ipusir,
cyMm" (“Bonjour tristesse’), MUCbMEHHUII JIEIBE BUTTOBHUIIOCS JICB'SITHAILISITH POKIB.
VYemix ii kauru 0yB ckanaaibHUM. CKaHJaIbHUM OYyJIO BCe, IO MOB'SI3aHE 3 1IM'sIM
IOHOI IEOIOTAHTKH, 1[0 CTPIMKO MIIHSUIACS HAa BEPIIKUHY JITEPATypHOI CIaBU: 3MICT

il pomMaHy, BIK aBTOpA.

TBopua kap'epa ®@pancyasu Carad modasacs B TOW NEPioJ, KOJIU OJIUH
JiTepaTypHUN HamNpsIMOK BXK€ BUYepnaB cebe, a 1HIMKA 1ie He 0GOpPMUBCH.
3miHIOBaNacs JiiTepaTypHa CUTyailis. BapTo Bii3Ha4yWTH, 10 yBara JOCIITHUKIB
Oyna cpsiMOBaHa OLIbIIIe HA OCOOMCTICTh CaMOi MUChbMEHHHUII, HIDK Ha TIOCTUKY 1l
TBOpiB. ®pancyasza Carad 4acTo OTOTOXXKHIOBAIACS 3 IEPCOHAYKAMH 11 TBOPIB, HACTO
crpuiiMaliacst JUIIe 30BHIIIHA KaHBA i1 )KUTTS Ta TBOPUOCTI. Bukinkaroum, yacom
HE3PO3yMUINI MPOCTOMY OOMBATENIO, CIIOCIO KUTTS MUChbMEHHUII1, TPUCTPACTh 110
aBTOMOOLITIB, IBUAKOCTI, CBITCHKUX PO3Bar J0JaJIH IMTPUXH 10 TBOPUYOTO MOPTPETa

MACHbMEHHMUIIIL.

Y 1 TBOpdYocTi 3Bepraiucs Taki gocmigHukd, sk Y. II. VYBapos,
JI. A. 3onuna, I. JI. lllxynaesa, T. B. banamosa, E. M. EBnina. ®pancya3a Caran

3aifHsuIa MilHE Micue y icTopii mitepatypu @paniii XX cromitts. Heto Hanucano



OJIM3bKO JIBAAISTH POMaHIB, JIEB'SATh I'ec, AB1 301pKu HOBeJ. 3a Mexamu Dpanirii
TBOpuicTh ®pancya3u Caran cnpuiiMaeThCsl K HEBIJI'€MHA YacTHHA (PPaHIly3bKO1
KyIbTypu. 1i poMaHM BHKOPHCTOBYIOTHCS SK HABYalbHi IOCIOHMKH 3 Cy4acHOI
dbpany3pkoi MoBu. dpaHily3pka JiTepaTypa Mae Mil[HI HaIllOHAJIBHI TpaJMIIii,
akuM ciinye @pancyasa Carad. [lucbMeHHUIS TsDKi€ IO TpagulidHUX GopM
aHATITHYHOTO pOMaHy. i 3aciyra y HoJajiblIiii TBOpdill po3pobii KaHpPY
AHAJIITUYHOTO TCHUXOJOTIYHOTO POMaHy, BUTOKH sIKOTO csiraioThb XVII cTomiTrs.
L{inHicTh Ta CeHC 11 TBOPIB — B aHAJI31 AYXOBHOTO Ta IHTUMHOTO CBITY JIIOJUHH, 11
cydyacHuKa. B oCcHOBI 11 poMaHiB jexaTh TPaJAUIiHHI 1CTOPIi, III0 OMOBIIAIOThH PO

CIMEIHI1 Ta JIIOOOBHI CTOCYHKH.

KoxXaHHs, 3pajia — TeMH OJIM3bKi Ta 3p03yMilli (ppaHIly3bKOMY UMTAueBi. [i
COPUMHATTS (PpaHIy3bKOTrO CycnuibcTBa TpaauliiHo. ®. CaraH - y ceHcl clioBa
(paniy3bka nuchMeHHUIS. [i HallioHAIbHA IPUHANEKHICTD SCKPABO BUpPaKeHa y i
TBOPUYOCTI, 00 BOHA 300paxkye sIK AYIIEBHUI CBIT repoiB, a il iX moOyT, KiIiMaT CBOET
KpaiHu Ta oco0nuBocTi enoxu. He koxeH TBip @pancya3u CaraH MOKHA BU3HATH
OJIHAaKOBO BJAJIMM, ajieé caMe Ha ii 4acTKy BUINAIM ycmiX 1 ciaBa. [luceMeHHuUIs
CTBOpPHJIA CBIi, JIETKO BIJIOMUI YUTA4YEM, XyIOXKHIN CBIT. Mailke 3 meplnx psSaKiB
MOXHA JI3HATUCS Ta BIIIYTH, 10 JaH1 TBOPH HaJIekKaTh IePy OJHOTO aBTOPa, 110 €
OJIHAM 13 KpHUTEpIiB 3HA4YyU[OCTI NMUCbMEHHUKA. Y cBiTI CaraH, 3aMKHEHOMY,
KaMEpHOMY, PO3CIsiHI OJIHI i caMi MPUKMETH, 110 MAJIIOIOTh Cy4acHUM moOyTt. Y
CBIJOMOCTI YHWTa4a IOCTAlOTh HEMOBTOPHI KAPTUHU CTOJWYHOTO >KUTTS: THXI,
3atuiiHl Kade Ha HaOepexHii CeHu, QernieHeOeNbHI pPEeCTOpaHu, KBapTUPHU
Mapu3bKOi eNNITH, /1€ 3a3BUYai BiOYBaeThCs 1is y il pomanax. Micuie nii HaigacTiie
oOMexyeThes [lapmkem Ta oro nepeaMicTIMu, JIMIIE 1HOA1 BOHO MEPEHOCUTHCS Y

MPOBIHLIIO.

Y 1upoMy BIacTUBOMY 1ii TBOpaM MPOCTOPOBO-TIPEIMETHOMY CBITI
3yCTpi4arOThCsA Ti cami TUNM repoiB. Caral, siK MPaBHIIO, OMHUCYE CYCHIIbCTBO
3abe3neyeHnx Oypxya, eliTapHe, OOreMHe CepeJOBHILE, IO SIKOTO BOHA HAJIECKUTh
cama 1 AKy n00pe 3Hae. IlepcoHaxi 3HaAXOAATHCA y SKOMYCh MOCTIHHOMY CTaHi

BIJIIOYMHKY, KaHIKYJI, MaTepiaibHl MPOOJIeMH 1X MaJIO IIKaBJIATh.



TunoBui nepcoHaxk UX POMaHiB - MOJIOJIE, 110 PO3YAPYBATIOCS, OJTHAK IIIe
HE BTPATWJIO MAJIKICTh MOYYTTIB, 1CTOTA, KA BBaXkKae ceOe TPOXH BHILE 32 1HIIHX.
['epoi nocuth 3apo3ymisi, 3yXBaji BiJ HyAbI'M 1 HEpoOCcTBa. B¢i BOHU MEBHOIO MIPOIO
CHOOM 1 HajexaTh HIOM J0 oco0nauBoi Kareropii, pacu. lle cBoepigHui
ApUCTOKPATUYHHUI PI3HOBHUJ MOJIOAOI JIOAUHHU TMICISIBOEHHUX pOKiB.BaxkinBoro
OCOOJIUBICTIO HEBEJIIMKUX 3a O0CSITOM POMaHIB MUCHMEHHHUIN € 1HIUBITYaJTbHUM
cTWIb. Y (hpaHIly3bKill TiTepaTypi MOHITTS CTUJIIO BiIirpae BeMUKy posib. byaneddp
KaTErOPUYHO 3asBJIS€, IO BiJ MUChMEHHUKA BHMAra€ThCs... CTBOPUTH HE CBIT, a
ctwiib. CTUIIb pATY€E BCE, BUIPABIOBYE BCE 1 3MyIlIye Bce 3a0yTh Hemoxinuso
130JII0BaTH CTWJIb BiA AyMkH, croxkeTy. Crtuiap CaraH mMianopsiAKOBY€EThCS

CBITOBITUYTTIO aBTOpA a BIJOOpaKEHHS 1HIUBITyIbHOCTI MUCbMEHHUIT

Y CBOIl TBOPYOCTI MHUCBMEHHHUL TSDKIE 10 TpaguLIdHUX (popM
aHAJIITUYHOT'O IICUXOJIOTIYHOTO poMaHy. Brasie moegHaHHsS KJIaCHYHOI SICHOCTI 3
BIIUYTTSIM BTPAYEHOCTI Ta TPUBOTH, BJIIACTUBUX CYYACHIN JIIOJIMHI, CTAHOBJISATH
XapakTepHy pHUCY 1i TBOpUOi MaHepu. PomMaHu MpUCBSYEHI HE TaK JI0J1 TepOiB, 1X
1CTOpIi, SIK aHaJI3y IXHBOT'O BHYTPIIIHBOTO XKUTTS. Y 1IbOMY CeHC1 pomaHu CaraH He
nofieBi. BiacyTHICTh 30BHINIHIX OOCTaBMH € BaxauBow. OcobiiiBa MaHepa
OCMHCIICHHSI CBITY JIFOJIMHA BU3Ha4YWjIa mMaTepial ii TBOPIB, KU, CBOEIO YEProlo,
ICHY€ HEPO3AUIBHO 31 CBOIMU (POPMOIO. 3 MEPIIUX POMAHIB MUCHMEHHULII BATIOCH
3HAUTH CBOIO MOBY, SIKa HECe Me4yaTKy ii 0COOUCTOCTI 1 POOUTH HEMOBTOPHUMH il

TBOPH.
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ON THE PROBLEM OF DIFFERENTIATION BETWEEN AN
ADJOINING CONSTRUCTION AND A PARCELLED SENTENCE
Valerii BOHDAN (Berdiansk, Ukraine)

The problem of distinguishing between two diametrically opposed processes
of syntax (adjoining and parcelling) has been one of the most controversial issues.
These processes are represented in a text by an adjoining construction (AC) and a
parcelled sentence (PS). The AC is a binary text unit, the parts of which are formally
divided by an external punctuation mark into two separate sentences (a base
utterance and an adjoined part (AP)), but they are formally and semantically
connected by an adjoining connective word (ACW) that is homonymous to a
coordinating or subordinating connective word (Bohdan V.V., Dmytrenko VV.0.). A
parcelled sentence is a syntactic universal of speech, which is based on the division
of a holistic sentence into isolated utterances that are separated from each other
graphically and prosodically (Pustovar O.V. 2006).

The difficulties of delimiting of an AC and a PS are seen in the
unrestrictedness of the concept of “parcelling" with clear grammatical rules
(Shevchenko T.V.), which determines the existence of conflicting views about an
AC and a PS: a) the denial of the existence of a PS in general (Referovska O.A.); b)
non-recognition of adjoining and an AC in general (Vannikov Yu.V.); c)
identification of adjoining as an AC (Pustovar O.V., Shevchenko T.V.) or as its
second component (AP) (Ivkova N.M.); d) recognition of both an AC and a PS and
an attempt to establish the criteria for distinguishing between these externally
isomorphic text units (Bohdan V.V., Dmytrenko V.0O., Koniukhova L.l
Lytvynenko E.V., Maksymov L.Yu., Rinberh V.L., Tsihanova K.L.).

At the heart of this diversity of opinions are some common features inherent
in both an AC and a PS: 1) two-component composition with a fixed arrangement
of parts (an autosemantic part (BU) + a synsemantic part (AP)); 2) intonational

disunity; 3) a meaningful pause and 4) an expressive singling out of the second part



(adjoined or separated). However, these two units of expressive syntax are
fundamentally different from each other. Parcelling is the reverse process in relation
to adjoining (division, dismemberment of a ready-made statement). That is, in an
AC, its AP is added to its base utterance without any previous plan, and in a PS, its
parcellate is removed outside the framework of this PS, formally becoming a
syntactically separate utterance but in fact remaining a member of the PS.

The scholars have suggested different ways to differentiate an AC and a PS:
1) adjoining is a phenomenon of a static aspect of a sentence, and parcelling — of a
dynamic one (Beloshapkova V.A., Pryiatkyna A.F., Skovorodnikov A.P.); 2) an AC
is a language phenomenon, and a PS is a speech (conversational) one, i.e. its variant
(of a sentence that was not dismembered in speech) (Lytvynenko E.V.,
Chornobryvets S.H.).

In the process of our comparative analysis of the component parts of an AC
and a PS, the existing opinion about the presence of dividing properties in an ACW
was not confirmed. When distinguishing between an AP and a parcellate, the main
criterion is often considered to be the possibility of their correlation or non-
correlation with the content of the previous autosemantic part (base utterance).
Parcelling is considered a reversible phenomenon: it is enough to eliminate the pause
(replace the punctuation mark (a full stop, a question mark or an exclamation mark)
in front of a parcellate with a ""zero mark" or comma) — and the isolated component
can be restored as a member of the sentence or predicative unit. Traditionally, an
AC has been denied the right to merge its components on the grounds that an AP
can be neither a member of a sentence nor a predicative unit because an AP
semantically (unlike a parcellate) should not correlate with the previous utterance.
In our opinion, this is a very subjective criterion based on the richness of
imagination. Therefore, according to Popova I|.A., the linguists recognized the
possibility of the existence of not only free (unpredictable) adjoining, but also of a
predictable one and hence two relevant classes of an AC (Vynohradov V.V.,
Haibova M.T., Hepner Yu.R., Rinberh V.1.).

We suggest the following approach to the problem of differentiation between

an AC and a PS: 1) a PS is understood to be only as an asyndetic separation of a



sentence (Koniukhova L.1.); 2) correlation with the content of the previous sentence
cannot be the main criterion due to its subjectivity (Dmytrenko V.0.); 3) the
conjunctive words do not divide a sentence into parts, but only adjoin them to a
previous one (Shcherba L.V.); 4) first of all, it is necessary to take into account not
the transformational capabilities of an AC and a PS, but a communicative task of a
sender of a message, which can be defined only in a context; 5) in formal terms, the
structure of an AC is more characteristic of a predicative unit, and a PS — of a
member of a sentence; 6) in case of parcelling, a sentence is divided formally and
semantically, and in case of adjoining, the division into parts is only formal, and
semantically we have adjoining (Dmytrenko V.0.).

Sometimes it is very difficult to determine the definition of the second part of
a syntactic unit because there are so-called hybrids in this area, the parameters of
which bifurcate both in the direction of parcelling and in the direction of adjoining
without any advantage over any of them (Rinberh V.L.). However, if these parts
begin with an ACW, they are adjoined rather than separated parts due to an inherent

connective property of this formal marker of joining.
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CEMAHTHUYHE IEPEOCMUCJIEHHA JTEKCEM SIK OJUH I3
CIIOCOBIB YTBOPEHHS HEOJIOT'I3MIB B AHTJIIMCHKINA MOBI
Oaena CEMEPEHCBKA (XapkiB, YKpaina)

[TorioBHEHHS CJIOBHUKOBOTO CKJaJy BiIOyBa€ThbCsi HE TUIBKH 4Yepes
CTBOPEHHS HOBHX CJIiB UM 3alTO3WYCHHS 1HIIOMOBHHX CJiB IS 3aTIOBHEHHS JIAaKyH,
ajie ¥ 10JaBaHHsIM HOBUX 3HAY€Hb JI0 BXKE HAsIBHUX CJIB.

MeToro JoCTiIKEeHHS € aHAI3 BXKE HASBHUX JICKCEM, YUsl CEMaHTHKA 3a3Halla
3MiIH y pe3yJIbTaTi CyCHUIBHOTO Ta HAYKOBO-TEXHIYHOTO MPOTPECY.

JluHaMiKy 3MiHM CEMaHTHKH CJIIB JOCTIIKYBaJIM TakKl BITYM3HSHI 1 3apyO1XKH1
HaykoBIl, sk JI. bymaxoscekuit, K. [lax, H. Imenko, JI. Kpicran, . MakKensi,

O. [ToTe6ns Ta in. Cepen BITYN3HIHUX HAYKOBIIIB MUTAHHS CEMAaHTUYHUX IHHOBAIIH



posrasgany Taki HaykoBill, sk O. ammukina, |. [psuenko, O. [3t06iHa, A.
Konutina, O. Typ Ta iHmi.

Cepen HeMOp(dOJOTIYHMX CIOCOOIB  TBOPEHHS JIGKCHYHUX  OJIMHMITH
BUJIITISIETHCS JIEKCUKO-CEMAHTUYHUM, SKUH Mae JJiS MOBH OCOOJIMBE 3HAYCHHS,
OCKIJTbKH 3a WOTO JOMOMOTOIO0 3aJI0BOJIBHSIOTBCS 3POCTal0ui MOTPEeOH y HOBUX
CJIOBAX 1 T€pPMiHAX Y MOBI1 HUISIXOM CEMaHTHYHOTO IEPEOCMUCIICHHS BXKE 1CHYIOUHUX.

[IpyurHaMu CEMaHTHYHOTO PO3BHUTKY CliB, sk 3a3Hadae O.A. Ctumos, €
JIOTIYHI W TICUXOJIOTIYHI YWHHUKH (0COOJMBOCTI acOIIaTHBHOTO MUCICHHS,
CBOEPIAHICTh MEHTAJIBHOCTI KOXKHOT'O €THOCY, BIUIUB 1HJIWBITYallbHO-aBTOPCHKOTO
CBITOCHIPUIIMaHHS, MUCJIEHHS 1 MOBOTBOPYOCTI Ha 3araJlbHOBKUBAaHY MOBY Ta 1H.),
a TakoX (PaKTOPH COLIAIBHO-ICTOPUYHOTO XapaKTepy (3POCTaHHS aKTyaJbHOCTI,
CYCIIUJIBHOI BAPTOCTI EBHUX Pealiil 1 HOHATHh B OKPEMI MEPIOIU PO3BUTKY COLIILYMY
1 BIJIMOBIIHE BUSBJICHHS I[1€1 aKTyali3allii B TEeMaTUYHUX Irpynax JEKCUKHU TOII0»
[3, c. 13].

Ananiz Omu3zpko 100 HeonoOri3miB, YTBOPEHUX IUIIXOM CEMaHTHYHOIO
MEPEOCMHUCIICHHS, TOKa3aB, 0 HAWYMCENBHIIIMMU € HEOJIOTI3MH, SIKi YMOBHO
MOXHa TOAUIMTA Ha JB1 miArpynu. Jlo mepiroi BIAHOCHMO HEOJOTI3MH 3
CEMaHTHUYHOIO O3HAKOIO «XKUTTS Y COLIYMi», Ipyra MiArpyra BKI0Yae HOBOTBOPH 3
CEMaHTUYHOIO 03HAKOIO «B3a€EMOJIiS 13 Ta/HKETaMI.

[IpuknagamMu HEOJNOTI3MIB MEPIIOi MIATPYNU 13 JIEKCHKO-CEMaHTUYHOIO
O3HAKOI0 <OKUTTS y COLiyMi» MOXyTh BucTynaTu: helicopter parents 6atbku, siki
MOCTIHHO THJIBHYIOTH 32 CBOIMH JITBbMH Ta HE BIIXOJATh BiJl HUX Ha KPOK;
crowdfunding 30upaHHs TPoIIeH BEIMKOIO KIJTBKICTIO JIFOACH, KOJIU KOXKEH IJIaTUTh
HEeBeIMKY cymy; boomerang child gitu, ski, 1eap TOCSTIIN MOBHOMITTS, 3'TXaIH Bix
0aThKiB, MO0 KUTH OKPEMO, ajie¢ TTOBEPHYJIHMCS yepe3 SKUHCh Yac 4epe3 CKPYTHE
¢dinaHcoBe craHoBHINE 4M iHmN mpuuuHu; bread rporm; drag myaera; defensive
eating moigaHHs XKi HACTLUIBKU IIBUAKO, 00 BOHA HE JiCTalacs iHIMHA JIFOIUHI;
bucket list circok peueit, sKi Tt0IMHA HIKOJIH I1Ie HE poOuIIa, ajie 000B'I3KOBO X0Ue
3pO0OHUTH 3a KHUTTs; pancake people mokoTiHHSA aKTHBHHX 1HTEPHET-KOPUCTYBAUiB,
SKI Ha TEPIIMA TOTJIs] OaraTo 3HAIOTh, ajie HAcMHpaBiAl BCl iXHI 3HAHHS JIOCUTH

noBepxoBi; hot mess «karactpoda», «33 Hemacts»; Barbie dream imeamizartis



KOroCh 4YHM 4YOIOCh, BJAaCTHBA HaiBHIM AiBuMHI, (paHTacTHUHA Mpis; eye broccoli
JIOANHA HE AyXe MpUBaOIUBOI 30BHINIHOCTI (HApOJUBCS TEPMIH 3a aHAJIOTIEIO 3
KamycToK OpOKOJIi, sIKa, X04 1 Jy)K€ KOpHCHaA 1 Hacu4eHa BiTaMiHaMH, aje Y
OLIIBIIIOCTI JIFOJICH alleTUTy He BHUKIIMKAE); NiChe WOrrying 1oMOBJICHICTh 13 caMUM
co0010 TPOo Te, MO0 MOKHA TypOyBaTUCS HE OLIBIIE HIXK TIPO OJHY PIiv 32 OJUH pa3
(YBaKaeThCsl METOJIOM OOpOTHOM 3 MapaHOE Ta HEPBOBUMH 3puBamu); t0 leo
HapemTi AOCATTH OaXaHoro pe3ynapTaTy micas Oe3niyl Oe3yCHiIIHUX CIpod
MPOTATOM ACKITBKOX POKIB (I1ECIOBO 3'SIBUIIOCS TICISI BPYUYEHHS aMEPUKAaHCHKOMY
axropy Jleonapao /i Kanpio npemii Ockap) Ta iHiii.

Jlo apyroi miArpynu 3 CEMaHTUYHOIO O3HAKOIO «B3a€EMOJIIS 13 TajKETaMI»
BigHocumo: child supervision siBuine, Koiu IiTH, sIKI JOOpe 3HAIOTHCS Ha CYYaCHHUX
raJjpkeTax JormoMararoTh OaThkaMm y ix Bukopucrandi; digital detox mposenenHs
4yacy y peajbHOMY, a HE BIpTyallbHOMY CBIT1, 0€3 HECKIHUEHHUX COLIIAIbHUX MEPEK
Ta «Tyryay; me time yac BiAMOYMHKY Ta po3ciiabiieHHs 0e3 TenedoHy, TeleBi3opa,
MJIaHIIeTa, KOMIT'I0Tepa Y HOyTOyKa, BUTpaueHUil Ha cebe; cyberstalking nporec
BIPTYaJIbHOTO TEPECIiAyBaHHS YM MOHITOPUHTY; catfishing oOMaH, KOJIU JIIOJINHA
CTBOPIOE BHTa/IaHy OCOOMCTICTh, (DIKTUBHY CTOPIHKY Y COIlliajbHIi Mepexi; phone-
yawn siBuIlle, KOJIU OFHA JIIOJWHA JICTa€ MOOUIBHUK, HANIPUKJIIAJ, JJIs TOro, 1100
MOJMBUTHUCS Yac, BHACTIJOK YOTO BCl MPHUCYTHI TAaKOX MICTalOTh CBOi TeledoHU
(«3apasHicTb» Mi€i aii MOpiBHIOIOTH 13 mo3ixanHsaM); digital hangover mouyrtrs
COpOMY, SIKE 3'IBIISIETHCS Y JIFOJIMHU, sIKa 9yI0BO MIOBECETIIIAcs BYOpa Ha BEUipIIi, a
ChOTOJIHI CrIOCTepirae kommnpomar B Intepreri; password fatigue ctpec abo mouyTts
HE3aJI0BOJICHOCT], CIPUYMHEHE HEOOXIJHICTIO 3amam'sTOBYBAaTH 0e3yid pPi3HHUX
napoutis; pocketdial cutyartis, komu Teaedon cam tenedoHye, 6€3 3roau BIACHUKA;
snackable content mBHaKHE Ta MPOCTHI PO3BaKATBHHIA KOHTCHT y COI[AIbHUX
Mepexax, 1110 BUMarae MiHIMaJabHOTO PIBHS 3aHYPEHHS, JJI NEPeriisiay IpoTIromMm
po6odyoro aus; dumbwalking fiTi mo ByuIl, TUBISYKCH Y €KpaH cMapThoOHa, HE
MOMIYar04M HIYOr0 HaBKOJIO ce0e Ta 1HIIII.

Cria 3a3HayuTH, 10 CIOCOOM TBOPEHHS HOBUX CIIIB YAaCTO BUCTYHAIOTh SIK

cTwicTHUHUN TpuitoM. DopmyBaHHS CEMaHTHKHA HEOJOTI3MYy € pe3yiIbTaToM



JIIHTBO-KPEATUBHO1 JIISUIBHOCTI, TIOB'SI3aHOI 3 TIEPEXOJ0M HOBOi OJMHUIN 3
1HUBITyaIbHOTO KOHKPETHOTO BXXHBAHHS Y KOPUCTYBAHHS MOBHOIO CITUTEHOTOIO.
TakuM 4YMHOM, OJHUM 13 HaWOUIBII MPOAYKTUBHHX CIIOCOOIB TBOPEHHS
HEO0JIOT13MIB Y CY4YacCHI1M aHTJIIHCHKIM MOBI € 3MiHa 3HAYEHb CJIiB, TOOTO CEMaHTUYHE
nepeocMucienHs. Haltounpn 4ucenbHUMU TpyHamMu HEOJIOTI3MIB € HOBOTBOPH 3
CEMaHTUYHUMHU O3HAKAMM <CKUTTA Y COIIYMI» Ta «B3a€EMOJIs 13 rajpKeTamMmmuy, 0
YTBOPWIIUCS Y PE3YNbTaTi CyCNUILHOTO Ta HAYKOBO-TEXHIYHOTO MPOTPECY.
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TEOPISI TPAHC®OPMAIIIH
B YKPAIHCBKOMY NEPEKJIAJIO3HABCTBI
Csitiiana MATBEEBA, Hataaias CAOOHOBA
(KuiB, Ykpaina)

daxiBIll 3 TEOPii Ta MPAKTUKH MEPEKIIaay 0arato pokiB HaMararThCs TIATH
3roIM CTOCOBHO KJacu(ikallli TUX 3aco0liB Mepekiaay, skl 3aCTOCOBYIOThCA MPHU
nepegadyi  TEKCTy, CTBOPEHOrO OJHIEI0 MOBOK, 3aco0amMu 1HIIOI MOBHM Ta

JIO3BOJISIFOTE JOCATTA MaKCUMAJIBHOI aJ€KBAaTHOCTI ¥ BIAMOBIIHOCTI MK TEKCTAMU



opuriHany i nepekiaay. B cyuacHomMy nepekiiajo3HaBCTBI Taki 3aCO0U Ha3UBAIOTh
nepeKyIagalbKuMu TpaHcHOopMaLlisiMH.

Ha crorosni icHye aekiyibKka Kiaacudikaiiiii nepexiaianbkux Tpanchopmarii,
SK1 MPEICTABJICH] B JOCTIKCHHAX YKPaiHChKUX IEepeKIiajo3HaBIiB. BiaMiHHOCTI
Takux Kiacu@ikariiii oaHa BiJ] IHIIOI TOSICHIOIOTHCS, MEPII 32 BCE, 3aCTOCYBAaHHSM
PI3HUX MIACTaB 1 MPUHITUIIIB JIJIsI CHCTeMAaTH3allii, cepell IKUX “p0301’)KHOCTI CUCTEM
BUXITHOT Ta IIIhOBOI MOB, BIAMIHHOCTI MOBHHUX HOPM, OCOOJMBOCTEH MOBHO-
KOMYHIKaTUBHUX TapaMeTpiB IMPOMO3UIIIA MOBICHHEBUX aKTiB, ... PO301’KHOCTI
y3yCIB JIBOX MOB, 3aJITHUX y nepeknani” [2, c. 187] ta inme. B Hamii poboTti Mu
pO3IIIAHEMO TpW Kiacuikalii, 3ampoloHOBaHI YKpPAiHCBKUMU HAayKOBIISIMU:
B.1. Kapa6anowm, C.€. MakcimoBum i1 O.0. CeniBaHOBOIO.

Knacugixayia B.1. Kapabana.

Jocnigauk noauisie Tpanchopmaliii Ha JIEKCUYHI i rpaMaTH4Hi.

Jlexcuuni Tpancdopmariiii B.1. Kapaban posrisigae sik “pizHOro poay (3amiHm)
JIEKCUYHUX €JIEMEHTIB MOBHM OpPUTIHANY MiJ Yac MepeKiagay 3 METOIO aJeKBAaTHOIO
nepeaaBaHHs IXHIX CEMAHTHYHUX, CTHJIICTUYHUX 1 MParMaTUYHUX XapaKTEPUCTHK
13 BpaxyBaHHSAM HOPM MOBH NEPEKJIaay Ta MOBJICHHEBUX TPAAMIIIN KYJIbTYPH MOBHU
nepeknany” [1, c. 326] 1 BHOKpEMJIOE IWIICTh THIIB TAaKUX IEPETBOPEHB:
(1) xoHKpeTH3allisl 3HAYEHHS CjIOBa, (2) TeHepami3allisi 3HAYCHHS CJIOBA,
(3) momaBaHHs clloBa, (4) BUIYUYCHHS CIIOBa, (5) 3aMiHa CJIOBa OHIET YaCTHHHU MOBH
Ha CJIOBO IHILIOI YacTMHHW MOBH, (6) mepectaHoBka cioBa. IIpu npoMy pasom i3
JIEKCUYHUMHU TpaHChOpMaIlisIMA BUCHHUN BUIUISIE CIOCOOU MEPEKIaay JEKCHIHUX
OJIMHUIIL, cepell SKUX HazuBae (1) CIOBHMKOBI BiAMOBIAHUKH, (2) mepekiian
HEOJHO3HAYHUX CJIIB (BUOIp BapiaHTHOTO BIAMOBITHUKA), (3) TpaHCKOIyBaHHS,
(4) xanbkyBaHHsA (mOCTHIBHHE mepekian), (5) KOHTEKCTyalbHY 3aMiHy,
(6) cMucioBuit po3BUTOK, (7) aHTOHIMIUHUI nepeka (popMaibHy HETaTHBALIIIO),
(8) ommcoBwmit mepeka.

Ilin rpamatuuynoro TpaHchopmanicro B.I. KapabGan posymie ‘“3MiHy
rpaMaTUYHUX XapaKTEPUCTUK CIIOBA, CIIOBOCIIOYUYEHHS a00 pEUCHHS y MepeKiai’”

[18, c. 326] i1 po3pi3Hsie TW’SATh THUIIB Takux TpaHchopmariit: (1) mepmyraris



(mepectanoBka), (2) cyoctutymis (3amiHa), (3) nomaBaHHs, (4) BWIy4YEHHS,
(5) xommutekcHa Tpanchopmartis.

IToxin Tpancdopmaliiit Ha JISKCUYHI 1 rpaMaTU4HI, Ha TyMKY aBTOpa, € TOCUTh
YMOBHUM, OCKUIbKHY Y€pe3 TICHUN 3B’ SI30K TPAMATUKH i JIEKCUKH ‘‘3Ha4YHA KUIbKICTh
nepeKyIaganbkux TpaHchopMaliiii Mae 3MIIIaHUM XapakTep, TOOTO MpH MepeKiail
B110yBarOThCS OJTHOYACHO JICKCUYHI Ta rpamatuyHi 3mian’ [1, c. 20].

Knacugixayia C.€. Makcimosa.

Tpauchopmanismu B epexnaai C.€. MakciMOB Ha3UBa€ “NeBHI CTPYKTYPHO-
CEMaHTUYH1 3MIHH, ... CIIPUYMHEH] JICKCHYHUMH Ta TPAMAaTUYHUMHU BIIMIHHOCTSIMU
MI’K MOBaMH Ta MIX BIAIOBIIHUMU KyibTypamu™ [3, c. 142].

3anporoHoBaHa  JOCHIIHMKOM  Kiacudikaiis ©Oa3oBaHa Ha MO
Tpancopmariiii Ha JiekcuuHi ((popManbHi JIEKCUYHI U JIEKCHUKO-CEeMaHTUYHI),
rpaMaTH4HI Ta JEKCUKO-TPAMATHYHI.

dopManpHl JIEKCHYHI TpaHcdopmallii, 3a BHU3HAUYCHHAM HAYKOBIIA,
“nependavaroTh 3MiHYy (OPMH BUXI1AHOI MOBHOI OJMHHUIII 32 JOMOMOTOI0 3ac00iB
uimpoBoi MoBu” [3, c. 144]. Cepen takux Ttpanchopmariid (1) mnpakTuuHi
TpaHcKpuniisa, (2) Ttpauchitepamis, (3) TpaauiiiiHe QoHeTnyHe Ta Tpadiune
BIITBOpPEHHS, (4) KOMOIHAIis MepIIuX TPbOX THUIIIB BIATBOPEHHS, a TaKOX
(5)  kampkyBaHHS.  Jlekcuko-ceMaHTH4HI  TpaHcopmalii  BKJIFOYAIOTh
(1) renepamizarito 3HaueHHs, (2) audepeHmiamnio 3Ha4eHHs, (3) KOHKpPETH3aIliio
3HaueHHs, (4) Moaymsmiio (cMuclioBUM abo JjoriuHuii po3BuUTOK). Cepen
rpaMaTUYHUX 3MiH aBTOp po3pi3Hse (1) qociiBHE BIATBOPEHHS, (2) TPAaHCIO3UILIO,
(3) 3aminy, (4) momaBanHs Ta (5) BumymieHHs. I1{o10 JIEeKCHKO-TpaMaTHYHHUX
TpaHchopmarliii, TO HeOOXITHICTh X BUOKPEMJICHHSI BUKJIMKaHAa TUM (aKTOM, IO
“JIGKCUYHI 3MIHM YacTO BUKIMUKAaHI HEOOXITHICTIO aJanTyBaTh 3HAYCHHS [0
rpaMaTUYHUX OCOOJMBOCTEN WIIBOBOI KynbTypu’ [3, c. 144]. Orxe, BUeHHI
roBopuTh 1po (1) anTOoHIMIYHMI mepekia, (2) MOBHY peopraHizailiio TEKCTOBOTO
cerMeHTa 1a (3) KoMIeHcallito BTpaT IpH MepeKial.

Takox C.€. MakciMOB 3ayBaxye, 10 TepeKiaaanbki TpaHchopmarrii
HEOOX1THO BIJIMEXOBYBATH BiJl TEpeKIaAabKuX aAeopMalliid, ki MPU3BOAATH 10

NEBHUX BTPAT MpHU MepeKail.



Knacugixayia O.0. Ceniearogoi.

[Ipu xnacudikauii Ttpanchopmamiit O.0. CeniBaHoBa CHUPAETbCA Ha
PO3YMIHHS TepeKiafalbkux TpaHchopMmalii Sk “OpuiiomiB, IO CIPUSIOTH
JIOCSITHEHHIO ~ €KBIBAJIGHTHOCTI  MEpeKiaay Ta IMependadaroTh MpoLenypy
MIEPETBOPEHHS 3 METOIO MEPEX0Ty B OAMHUIH OPUTIHAITHHOTO TEKCTY 0 OJMHHIID
nepeknany’”’ [4, c. 545].

Jocmigauns Bumgiisie JekcuyHi (popManbHi W JEKCHKO-CEMAaHTHYHI),
rpaMaTU4HI Ta JEKCHUKO-TpaMaTu4Hi TpaHcopmariiii. o popmanbHuX JTEKCUIHUX
BXOoAATh (1) yMOBHO-3ByKOBa TpaHCKpuIis, (2) rpadiuyHa TpaHcaiTepallis,
(3) xampkyBaHHA, a 10 JeKcuko-cemMaHTHYHUX — (1) KOHKpeTH3allis,
(2) renmepamizamis, (3) moamyssmis. Jlo TIpaMaTHYHUX HAyKOBHIS BiIHOCHUTH
(1) mocmiBHME mepekiag CHHTAKCHYHUX CTPYKTYp (HYJIBOBY TpaHC(OpMaIliio),
(2) moxin peyenns, (3) 00’eqHAHHS peUeHb, (4) rpaMaTHyHi 3aMiHU (MOP(OJIOTIUHY
W YaCTMHOMOBHY I€pEeKaTEropu3alliio, 3aMiHy THIy PE4YeHHs Toulo). JIeKCcuKo-
rpamMatuyHi TpaHc@opmailii BKI04aroTh (1) aHTOHIMIYHY 3aMiHY, (2) KOHBEPCUBHY
3aminy # (3) ommcoBo-nepudpactuunuii nepekian. Oxkpemo O.0. CeniBaHoBa
TOBOPUTH PO KOMIIEHCAIIIIO SIK “CrociO mepexiany OJAMHUIb OPUTIHATILHOTO TEKCTY
IHIIMMU HEe130MOP(GHUMHU BUX1AHUMU 3aco0amMu 0e3 30epeXeHHs IEPBUHHOTO MICIS
B opuriHaii” [4, ¢. 545].

Ocropons BiJ TpaHchopMalliil aBTOpKa 3aJIUIIA€ TTepeKIaiaibKi aegopmariii
(“mepeTBOpeHHS, ... TOB’s13aHi 3 IEBHOIO NIEPEKIIaalbKoro BTpaTo” [4, ¢. 545]) ta
nepekiaaganbki moMWIKM (“S9ki € HEyCBIIOMJICHUMH U KOHIICNTYaJbHO He
3abe3neueHumu’” [4, c. 545]).

Takum yrHOM, 3aIPONIOHOBAHI CHOTOJIHI B IMEPEKIaA03HABCTBI Kiaacudikarii
nepeKIaaabKkux TpaHchopmariiil BIAPI3HAIOTHCS KUTBKICTIO BUOKPEMIICHUX THIIIB,
a TakoX 0a30BMMHU MPUHLIMIAMU W MiaxodamMu A0 cucTeMaruzailii. OmHak BCi
JOCITITHAKY CXOJIATHCS Ha TOMY, 11O MPU POOOTI 3 TEKCTOM, OCOOJIMBO XYHAOKHIM,
MaiiKe HEMOKJIMBO BIIOKPEMUTH JIEKCUYHI TpaHchopmallii BiJy rpaMaTUYHKX, aJIKe
CKJIQJHICTh MOBH SIK CTPYKTYpH Ta pPO30ODKHOCTI B TpaMaTuyHid OyI0BI Ta

JEKCUYHOMY CKJIaJlli MOBH OPHTIHATy ¥ MOBHM TEPEKIally YacTo MOTPeOyIoTh



KOMIIJICKCHUX IIEPCTBOPCHD, SIK1 34aCTOCOBYIOTLCA IICPCKIagadaMu OJIsd JOCATHCHHS

MaKCHMAaJIbHOTO PIBHS aJIeKBATHOCTI TEKCTY MEPEKIIaay BUXITHOMY TEKCTY.
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BUKOPUCTAHHS IITIOM B OHJIAVH PECYPCAX 3A
I'EHAEPHUMU O3HAKAMH
Biktopisa HIEBYYK, Oxcana KOMAPHUIIBKA

(XMeJqbHUIBKUN, YKpPaiHa)

['ennepHicTh Biairpa€ BaXKIWBY poOJb MpU TMEpeKaaal 0araThoX TEKCTIB 3
OJIHI€EI MOBM Ha 1HIIY, B MPaBWJIbHOMY BUKOPHUCTAHHI 1/110M, SIKI BIJHOCSITHCS /0
0a30BMX MOBHHX sBUII. JlOCHIIDKEHHS TaKoro SBUIIA BCE Il 3aJUIIAETHCA
BIIKPUTUM Ta aKTyaJIbHUM. PO3risgaroun reHiepHui acrleKT y BUBUEHHI MOBH,
HEOOXITHO BpaxoBYBAaTH, IO TaKi KOHIIENTH, SIK «YOJOBIUE» Ta (GKIHOYE» HE €
MMOHATTSAMH 3 YITKUMH BU3HAYEHHIMHU. BOHM MarOTh HE TUILKHU 1CTOTHI BIAMIHHOCTI
B TUX 4YM I1HIIMX cdepax, aje i EBOJIOLIOHYIOTh CHHXPOHHO 31 3MiHaAMU B
CYCIUIBCTBI. AHaNI3yl0uu IIi SIBUIA, HEOOXIAHO MaTH Ha yBasi, M0 TEHAEPHI

BIJIMIHHOCTI HE € TPUPOAHIMUA. BOHM BH3HAYAIOTHCS JIOAMHOIO 1 € YaCTUHOIO



KYJbTYPH, 3MIHIOIOUHCH MapaJIesIbHO 13 CYCHUIBCTBOM. SIK BioMO, i1I0MU Oy/b-
SKOi MOBHM HECYTh y COOl BCIO HIMPOTY HapOJHOI AYMKH, IOCBIAY TMOKOIHb.
AHani30BaHMI MaTepiaj sICKpaBo MPECTaBIsIE CTEPEOTUITH TEHACPHOI, 3aKIIaJICH] Y
BHYTpPIIIHIK (opMi igioM. AJDKEe TEHACPHHH acleKT Y BUPaXEHH1 CTIMKHMH
BHpa3aMu IHTEJEKTyalbHUX SKOCTEH 0Ci0 KiHOYOi ab0 4YOJIOBIYOi CTAaTi € JyXKe
MOIIMPEHUM MOBHHUM SIBUIIEM. Tema «OKIHOYOTO» Ta «4YOJOBIYOTr0» 3aJIMIIAETHCS
IpEeIMETOM YHCICHHUX IOCHIIKEHb. Tak, TeHAEPHUI acHeKT 1HTENEeKTyalbHOI
JISUTBHOCT1 3HAXOIUTh BiAOOpa)KEHHS B MEBHIN TPyMi aHTMTMCHKUX 1 YKPaiHCHKUX
17110M, JIe JK1HKa, K Cy0'€KT pO3yMOBOI AiSUILHOCTI, IK HOC1M 3HaHb, OTPUMYE JICAKY
OLIIHKY, a YOJIOBIKM HECYTh NIEBHY XapaKTEPUCTUKY CTIMKOIO BIIHOUIEHHS JO 3MIH,
JIESIKOTO KOHCEPBATHU3My Ta HEMOXUTHOCTI. MeTo/oM CyIiibHOI BUOIpKH OyJi0
BiZIIOpaHO TOCTU PI3HOT TEMAaTUKU CYYaCHOTO OHJIAH KOHTEHTY: 60 myOmikariiii B
10 anrIOMOBHUX Ojorax, Ae OUTBIIICTh OJIOTIB «xkiHOY» Ta 60 myOmikarii B 10
YKpaiHOMOBHUX OJiorax 3 TaKOIO * MPOMOPLIMHICTIO (GKIHOUMX» Ta «YOJIOBIYUX
nyOmnikamiiy. PoO3MISHYTO TeMaThyHl OOTrOBOPEHHS YYAaCHUKIB BiIpTyalIbHOI
KOMYHIKaIlii - aBTOpiB MepexeBux 0sioriB. OOroBopeHHs: ab0 JUCKYpC HAHOUIbII
TOYHO Mepeaae XapaKTep FeHIEPHOTO BIUIUBY Ha KOHTEHT YYaCHUKIB TOMY, L0 BiH
MOJIAITa€ B CHPUUHATTI AMCKYpCY HE SIK MOHOJITHHX 3B'SI3KOBUX TEKCTIB, a SK
MEBHOTO HAOOPY JIGKCUYHHUX OJUHUIL YPUBYACTOTO XapakTepy (Peruiik B aianorax
1 pI3HHUX CHUTyallisiX, BUCIOBIIOBaHb). l[IpukiiamamMu IUCKYpCy B JOCIIIKEHHI
BUCTYNAOTh MyOiikaiii B 0JIorax siIK MOJENl PeaJbHOr0O MOBHOTO CEpEAOBHILA.
3a3HauyuMo, 110 3aMKiCH B 0J0raXx MarOTh TOPUIHHUI XapakTep, OCKUIBKH SIBISIOTH
co00I0 CMHTE3 3alMCAaHOr0 TeKCTy Ta Oeciau. OTke, B aHMIMCHKUX 1 YKPaTHChKHUX
imiomax OyJ0 BH3HAUEHO HACTYMHI TPYIMU: 1IIOMH 3 SIBHUM TEHICPHHX
MOTEHIIIAJIOM; 1IIOMH 3 JKIHOYOK0 Ta YOJIOBIYOI0 CEMAHTHUKOK; HEUTpaJbHI 11I0MH
0€3 sICKpaBO BUPAKEHOTO I'eHIEpHOT0 3a0apBiieHHs. PO3rIsHyTI 1110MH B OUIBIIIOCTI
YKpaiHOMOBHOTO KOHTEHTY 3 OJHOTO0 OOKY HETaTMBHO XapaKTEpPU3YIOTh KIHOUI
IHTEEKTyaJIbHI BIACTUBOCTI, Kl BKa3ylOTh Ha HEBMIHHS KIHOK T1IHO ce0e BECTH B
CYCIIUJIbCTBI, BUCMIIOTh JKIHOUY TPOCTAKYyBaTICTh, HEMAJIEKICTh Ta CBapJIMBICTb,
Oa’kaHHS BUJIJIUTHUCH, 3 IHIIOTO OOKY «4YOJIOBIY1» 1A10MHU MiIKPECTIOIOTH YOJIOBIUY

CTPUMAHICTh Y BUCJIOBaX, OpaK €miTeTiB Ta MOPIBHSAHb, KOPOTKI TEKCTH, HAIIPaBJIEH1



B CBOil OUTBIIOCTI HA OIIIHKY ceOe Ta CBOIX 1. B aHTmiiChKili MOBI OCOOIMBO HE
MIPOCIIIKOBYETHCS PI3HMIIS B TEKCTaX 3 TOUKHU 30py renaepy. Lle MoxkHa mosicHuTH
YVHIKQJIBHICTIO MOXO/DKEHHS 11IOM B KOXKHIM OKpeMiil MEHTalbHOCTI. AJle JesiKi
MPUKIIAAN 1I0MAaTHYHOTO Mapajeni3My MOKHa BUBHAUUTHA B 000X MOBHUX OHJIAlH
KoHTeHTax. [IpoaHani3oBaHi 1110MU aHIJIIMCBKOI MOBH, SIK 3'ACyBajocs, He
BOJIOJIIIOTH SICKPABO BHPAXKCHHM TEHJACPHHM IIOTCHIIAJIOM, OUIBIIICTh BHUpa3iB
oAi0HOTO TUITY TEHAEPHO HEHTPAIbHI, X0Ua YaCTIIlIe 3aCTOCOBYIOTh y BITHOIIEHH1
oci0 xiHo4o1 cTaTi. TakuM YMHOM, aHalli3 YKPAaiHCHKUX Ta aHTTIHCHKUX 17110M, SIK1
PO3MIISIHYTI 33 T€HJEPHOIO XapaKTEPUCTUKOIO, TOKA3aB TaKl pe3yJIbTaTH: TeHICPHUM
acmeKkT B1I0OpakaeTbca B 000X MOBAX; 1JI0MU OHJIAWH KOHTEHTY 3 SCKpPaBUM
TeH/IEPHUM 3a0apBJICHHSIM JOMIHYIOTh B YKPAiHCHKIM MOBI; BEJIMKY YaCTHHY 1110M
aHTJIMChKOT MOBH HE MO>KHA PO3TJISIHYTH 3 TOUKH 30py reHjiepy. Benuka yBara came
JI0 OHJIAlH KOHTEHTY 30€epIraeTbCcsi 4Yepe3 IHTepec A0 MOBHOI IOBEAIHKHA B
TPaJMIIITHO YOJIOBIYIA Ta >KIHOYMHM cdepax >KUTTS CYCHIIbCTBA, a TaKOX 0

M1JBUILIEHHS MTOMYJSPHOCTI OJIOTIB SIK IHCTPYMEHTY COLIaIbHOTO BIUIMBY B CBITI.
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KOHOTATUBHE 3HAYEHHS ®PA3EOJIOTI'T30BAHUX
BJIACHUX IMEH
Ogena APJIEJISIH (KponuBHUNILKHHA, YKPaiHa)

OcTaHHIM YacOM HaroJIOIyeThCS Ha OCOOJMBOMY PI3HOBHJII KOHOTAIll —
HaIllOHAJIBHO-KYJITYPHIM, SIKa 1CHY€ Ha BCIX MOBHHMX PIBHSX, OJHAK HaWOUIbII
BUpa3HO BUSBIAETbCS y (paseonorii (b. Axrrok, €. beminpka, €. Bepemaris,
B. Kocromapos, O. MamonToB, JI. MenbHuk). HalioHaabHO-KyJIbTypHA KOHOTAITS
— e BCl acOLIaTUBHI ICTOPUYHI, IMOOYTOBI, €MOLINHO-EKCIPECUBHO-OIIIHHI,
CIIB3HAYEHHS, MO0 (OPMYIOTHCS B CEMaHTHIN (Hpa3eosori3mMy siK BiJOOpakeHHS
HAI[lIOHAIBHOI CaMOCBIJJOMOCTI Ta JIyXOBHOTO CBITYy II€BHOTO €THOCY U
B1IOMBAIOTHCS B KOHOTAaTHUBHUX cemax [4, c.15]. [lo HalioHaJIbHO MapKOBaHUX,
JIHTBOKPA€3HABUMX KOMIIOHEHTIB HajeXaThb 1 BJacHI 1MeHa Yy CKJIajl
(dbpazeosiorizmis.

VY cknaal (pazeonoriyHoi OJAMHHMIN OHIMHU MOXYTh MO-PI3HOMY BUSBIISITH
CBOI0O OCHOBHY KaTeropiajibHy BIAcTUBICTb. BOHM MOXyTh 30epiratu CBiii
OHIMIYHMI XapakTep, BKa3ylOul Ha KOHKPETHY 0co0y abo Miclie BIJOMHX MOIIH.
[Tpu 11bOMy B)KMBaHHS OHIMa BUKJIMKAE y aJipecaTa MOBJICHHS 3TajKy MPO BiIOMI
1ICTOpUYHI MO/Iii, BIACTUBOCTI Ta O3HAKH, MOB’S3aH1 13 JIEHOTATaMU — peaJTbHUMHU
HOCISIMHM 1M€HI1 (32 YMOBH, SIKIIIO BHYTpilHA ¢hopma (ppazeosnoriamy € mpo3oporo,
TOOTO JACHOTAT IMEHI IIe He 3a0yTHil), 1 B)K€ Ha iX OCHOBI OyAyIOThCS BIJMOBIIHI
anasorii. ¥ ckiaai (pa3eosioriyHUX OAWHUIL OHIMM 3/JaTHI JI€OHIMI3yBaTHCS 1
JIUIIIe TEHEeTUYHO 30epiraTh O3HAKW BJIACHUX Ha3B. BOHWM HE MarOTh KOHKPETHOI
JIGHOTAaTHBHOI CHIBBIAHECEHOCTI Ta B1I3HAYAIOTHCS y3arajJbHEHHM, MeTa(OpHUIHO-
oOpa3HUM 3HauY€HHSM. B Mipy 3pocTanHsi aDCTPAaKTHOCTI Ta 3a PaXyHOK yBEACHHS
IHITUX, BUPA3HININX Y TUIaHI MOTHBAIll (Pa3eoIoriyHOTO 3MICTy, KOMIIOHEHTIB,
BIIOYBA€EThCS MOCHA0JICHHS] CEMaHTHUKM BJIACHOI Ha3BM Ta HAOyTTs OHIMOM
y3arajJbHEHO-BKa31BHOTO 3HAYCHHSI.

O. CeniBaHoBa BBaXKa€, IO KOHOTAIllSl € JOJATKOBUM KOMIIOHEHTOM

3HAQYEHHS MOBHOi OJIMHUIN, 10 JOMOBHIOE iI MPEAMETHO-JOTIYHUNA 3MICT



Cy0’€KTUBHMMHU  BIATIHKAMHM  OIIIHKH,  €KCIIPECHBHOCTI,  (PYHKIIIOHAJIBHO-
CTIJIICTHYHO1 3a0apBJIEHOCTI, a TaKOXX BIATIHKAMHU, 3YMOBJIEHUMHU COIIaIbHUMH,
KYJIBTYPHUMH aclieKTaMu KOMYHiKariii [5, ¢. 281].

JloBeneHuM € Toi (DaKT, 110 KOHOTAIlIS — 1€ “3MICTOBa YaCTUHA 3HAYCHHS,
sKa JIOTIOBHIOE 3HAHHS MPO 00’ €KTHUBHY MIMCHICTHh 3HAHHSMHU MPO HAI[lOHAJIHHO-
KYJIBTYpHY crieiiu(iKy, 110 ¥ BUKJIHUKAE BIAMOBIIHUI MOBIIEHHEBUH eekT [3, c. 46].

OCHOBHMMHM 03HaKaMH KoHoTalii I. ApHomba Ta M. CTepHiH HA3MBAIOTE: a)
O3HAKy JOIMOBHEHHS 10 JCHOTATUBHOTO AacCIeKTy 3HAYCHHS, O) BTOPHUHHICTH
KOHOTAIIil I0JI0 JICHOTAIlll; B) BUPaXEHHsS €MOIIMHOI, €KCIPECUBHOI M OI[IHHOT
iHpopmamii [6, c. 105]. Ha cydacHOoMy erami OHOMACIONOTH 1 ceMacionoru
PO3MIISIIaI0Th KOHOTAIIO SIK €JIEMEHT CEMAaHTUYHOI CTPYKTYpH 3HAYEHHS CJIOBA.
Tak, KOHOTaTUBHUNA MaKpPOKOMIIOHEHT, SIK 1 JICHOTAaTUBHUM, MOXKE HaJleKaTu
AJIEpHIA YAaCTHHI 3HAYEHHS CJIOBA. 3pO3yMiNO, IO B HEUTPAJIbHUX HOMIHALIAX
JIOMIHAHTHUM € JICHOTaTUBHUM MaKpOKOMIIOHEHT, a KOHOTaTMBHMI TmepeOyBae
nepeBaxxHo Ha nepudepii. Ta e He 03Havae Mano 3HaYYyIOCTI OCTAaHHBOTO, 0O came
nepudepiiiHi ceMru KOHOTATUBHOTO MAaKpPOKOMIIOHEHTA JOMOBHIOIOTH SAPO 1
3HAYHOI0O MIPOI0 3YMOBIIOIOTh CEMAHTHYHHMA PO3BUTOK CJIOBA Ta HOTO
KOMYHIKaTUBHI BapitoBaHH [6].

Ha ngymxy €. Beninpkoi, y cdepi BIracHUX Ha3B KOHOTATUBHE 3HAUCHHS
HaOyBae mpoBiAHOI pomi B ix crpykrypi [2, c. 8]. Lle x crocyerbes 1
(b pa3eosorizoBaHuX BIACHUX IMEH, MOBHE 3HAUEHHS SIKUX BUTICHEHE Ha nepudepito
MEPEHOCHUM — KOHOTATUBHUM, HANpUKIAIL: YKp. Ha 6ionozo Xomy i oepeso naoa
(me Xoma “nmeBnaxa”); poc. Ha 6e3ntoove u @oma osopsinun (Poma — “mypHui
qoJ10BiK”); iTaj. questa donna e una vera messalina (Meccanina — “xinka Jerkoi
NOBEAIHKKM). Y  CEMaHTH4YHIA CTPYKTypi BJIACHOIMEHHMX KOMIIOHEHTIB
BIIOYBAEThCS ~ NEPEPO3NOALT  1€PAPXIUYHOI  3aJIEKHOCTI  JICHOTAaTUBHUX  Ta
KOHOTAaTUBHUX KOMIIOHEHTIB: OCTaHHI BUTICHSIOTh 3 SApa 3HAYEHHS OHIMa
JIGHOTAaTUBHY CEMY 1 MEePEMIIIYIOThCS 3 TTepudepii JIEKCUYHOTO 3HAYEHHS 4O WOTo
HEHTPY.

Takum 4rHOM, 3pO3yMiJI0, IO KOHOTAIlSl HE HAIIAPOBYETHCS HA OCHOBHUU

3MicT, a nepeldyBae y ckiaAHid B3aeMmoJli 3 HUM. BiacHOIMEHHI KOMIIOHEHTH



MOXYTh MaTH OILIIHHUW XapakTep, BiAoOpakarouu IMpH I[bOMY IaHIBHY CYCHIJIbHY
OLIIHKY TMEBHUX O3HaK Jitojei abo reorpadiuHux 00’€KTiB. 32 KOXXKHUM BIACHUM
iMeHeM Yy (paszeoniorii 3aKpiIuIOEThCS TEBHUM CTEPEOTUITHUN Hablp O3HaK.
KoHoralii BjJacHUX Ha3B € OIIHHUMHU 1 371e01IbIIIOT0 XapaKTEePU3YIOTh JIIOAUHY 3a
pi3HHMH O3HaKaMy. BOHW BUHMKJIM Ha OCHOBI TIEBHUX O3HAK HOCIIB IIUX BJIACHHUX
Ha3B, iX BJIACTUBOCTEH, 3BMYOK, JISUIBHOCTI TOIO: aHriI. according to Hoyle —
“BHKOHYBATH BCE TOYHO 3a npaBuiamMu’ (EnMona X0l — aBTOp KHUTH NPaBUII TPy
y Bict); HimM. Herkulische Kraft — “repkynecoBa cmna” (I'epkyiiec — CHIIbHA
moauna); HiM. Martialisches Aussehen — “BoioBHuuunii Buriasa” (Bif iMeHI
puMcbKoro Oora BiitHu Mapca); icm. dar a Dios lo que es de Dios y al cesar lo que
es de cesar, poc. boey — 6oecoso, Kecapio kecapego.

Tak, 3HaAYHMI OPOIIAPOK OHOMACTUYHOI JIEKCMKH YBIMIIOB /0 CKIATy
(b pa3eonoriYHIX OJUHUII Y 3B’ 3Ky 3 OMUPEHHSIM XpUCTUIHCTBA. Hacammepen me
iMeHa O10JIMHUX Ta €BaHTeIbChKUX IMEPCOHaXIB. SIK 1 aHTH4YHI (pa3eoiori3Mu,
BOHM HajieXkaTh JO MDKHAI[IOHAIBHHUX OJMHMIIL 1 3yCTpPIYAIOThCS y (ppa3eosorii
PI3HUX MOB: YKp. 6i0 Adama i €éu nouunamu, auri. since Adam was a boy, Him. seit
Adam und Eva; ykp. cmapuii sx Maghycain, poc. Maghycaunos sex, uim. alt wie
Methusalem, auru. (as) old as Methusealah; anrn. doubting Thomas, ykp. Xoma
Hegipytouuti, YKp. loeé bacamocmpadicoanvuuii, poc. HMoe mHococmpadanvhbiii/
beonvuii xax Hos, icni. Santo Job; ykp. Hois kosuee, poc. Hoes kosuee, HiM. die
Arche / Kasten Noah(s); ykp. Mapis Mazoanuna, icn. Santa Maria; ykp. Kainosa
neuamo, poc. Kaunosa neuamo, auri. the curse of Cain, ici. alma de Cain a in.

Ha Tum KOHOTAaTMBHOTO 3HAYCHHS BIUIMBAE XapakTep JACHOTATUBHOI
CIIBBITHECEHOCTI KOMIIOHEHTa “BiracHe iM’st’. Ha 0OCHOBI CIIIBBIIHECEHOCTI
BJIACHOIMEHHOTO KOMITOHEHTA 3 JICHOTATOM BUIUISIOTHCS OJTHOJICHOTATHI IMEHA, 3a
SKAMH  3aKpIIUTIOIOTBCS  OJWHWUYHI  TOHSATTSA, Ta  OaraToJAeHOTaTHI,  SIKI
XapaKTEePU3YIOThCSA BIJICYTHICTIO KOHKPETHOI JEHOTATUBHOI CIIBBIIHECEHOCTI.
[Tepuri (a 1e 3ae0UTBIIOTO TPI3BHUINA BIAOMHUX B 1CTOpii 0cCiO, BiJioMi B 1CTOPIii
reorpadiuHi Ha3BM) MOXKYTb 3aKPIIUIIOBATH Y (hpa3eosiorii NEBH1 03HAKH, TTOBEIIHKY
HOCIIB 1IM€H, Hampukian: ykp. Iloxkazae bocyn nanam oopoey, nedse 8ubpaiuce

300posi,; poc. Uean Cycanun (boeyn, Mean Cycanun — CMITMBUH Y0OJIOBIK, 31aTHHUI



Ha CaMOIIOXepTBY 3apaau Hapoay”); anri. meet his Waterloo / like Napoleon at
Waterloo; poc. Iis0ems 6 Hanoneonwt (Hanoneon — “dectoiroOuBa JIIOUHA, IO
nparHe BUIUIMTUCA cepejl 1HIIMX, 3pOOMTH Kap’epy, 3asBUTH IIpo cebe”, B
aQHTJIMCBKIH MOBI BHKOPHUCTAHO OMKOHIM, SIKHM I1CTOPUYHO TOB'S3aHUN 13
BIMCHKOBUMH MTOX0jaMu HaroneoHa ta y 6araTb0X KyJbTypax acOIlIOE€ThCS 3 HOTO
iM’siM) a00 BKa3yBaTH Ha MiClleé BIJIOMHUX TOAIN: YKp. 3deuHys 5K weed nio
Ilonmasoro, anrn. Cross the Rubicon. Konorariii o JHO/IeHOTaTHUX iIMEH BUHUKAIOTh
Ha OCHOBI EHIMKJIOMENWYHOI 1H(opMalii Mpo AEHOTAT IMEHI 1 3YMOBIIOIOTHCS
ICTOPUYHUMHU (paKTOpaMH, 3HAYYIIICTIO W BaXKJIUBICTIO ICTOPHMYHMX MOMIM s
cycniibcTBa. baratoieHOTaTHi  BJIACHOIMEHHI KOMIIOHEHTH  BiJI3HAYAIOTHCS
y3araJibHEHUM, MeTapopuIHO-00pa3HUM 3HAUYEHHSIM, SIKE BUHHUKAE B PE3yJIbTaTi
PI3HOMaHITHUX MOJIMBOCTEH 1HIIOTO CIPUMHATTA BJIIACHUX IMEH 1HIIOKO 0CO00I0.

VY cknagl (¢pazeosiori3MiB  OHIMH MOXYTh 30epiraTd CBIM OHIMIYHHA
XapakTep, BKa3ylOYM Ha KOHKPETHY o0co0y abo 00’exkr. BuxoHyrouu poib
CEMaHTUYHOT'O CTPHKHEBOTO KOMIIOHEHTA, TaKl BJIACHI HA3BH HECYTh 1H(QOpPMAILIIIO
PO KOHKPETHUM JEHOTAaT IMEHI Ta IOB’s3aHI 3 HHUM TMOJIi KYJbTYpPHOTO,
1ICTOPUYHOTO Ta MOOYTOBOIO IJIAHYy, IO € HEOOXITHOI YMOBOIO MJIsi PO3YMIHHS
3HAYCHHS YCKJIAJHEHOTO MOBHOTO 3HAKA.
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